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ర్త అ గోరి రచన వెంకటపార్వతీశ్వరుల రచనల 

వల్లా “గమకాలిక పరిస్ట్టి తులవల్హా (పాభాఃతవ్నాంది. వెంకట 
పార్వతీశ్వరులు ఆలోచన నుంచి ఆవేశముళతలోనికి కొంత కొంత 
(పవేశించారూ, వీరు ఆవేశమునుంచి ఆలోచనలలోనికి తొంగి 
చూస్తారు. వారు (పాషిన నం(పదాయాొనుసారులు, వీరు 
తిరుగుబాటుదారులు. కనుక వారి ఆ మేడిత కవిత్వాన్నీ శబ్బ 
వాచ్వతనూ. వీరు (శవణ సుఖానికి లోభించి కొంత అనుక 
రించినా వాటినే చిరకాలముపటత్సై  వునలను పల్గార్సలేదు* 
((శీపొద సుబహ్మణ్యశా(స్పిగారు చేశారు ఆ పని, 


కృష్టళా(స్పిగారి రచనలమీద రెండో (ప్రభావము 
స్వచ్చది, అంగ్శ కవులు షెళ్టీ వంటివారి కవన సఠరనమూ, 
బేసెంటమవ్మా  మహాత్ముడూ వెలిగించిన స్వాతం[ త్యజ్యోతీ 
వీరిలో రెండు మూడు 'స్వేచ్చలను రేక్షెత్తించింది. మొదటిది 


“నా సంగతే వేరు అన్న ఆత్మ విశ్వాసము. *ఎవ్వరని యెంతులో 
నన్ను, ఏననంత శోక 'ఖిక్తర తిమిర లోక్తెక పతిని అన్నారు. 
సొమాన్య మొనవులు బలజానతనుగా విశ్వసించే కన్నీటిని వీరు 
“అపూర్వ మత్యంత మానంద మొసగు నిరుపమ నితాంత దుశిఖంపు 
నిధు' లంటారు. 'మీరు వమునసారగా నేడ్వనీరు నన్ను 
అంటారు, ఈ వీంత ఏమిటీ * అని ఆలోచిస్తే నాకు ఒక 
సమాధానము తట్మతున్నది, చిత్తగించండి మనవిచేస్తాను. 


కృషృళౌ(స్తిగారు. భక్నులు, అనేక భక్తి కీర్తనలు 
రచించారు. అనుతాపనవూ (పపత్తి భక్తికి అంగములు, 
'ఎట్టుని న్నూహసేయుటో యెరుగలేక వంగి వంగి. శిరము 
నొంచి (కుంగిపోదు' నంటారు, “తారకారళ్న భాసుర తారహాం 
సు పభామాలికాజాల శోభితుడవు .... వీథి వీథుల వాడల విపినము 
లను భిక్నకునిబోలె తిరుగాడు పేదనోయి అంటారు. *ఏది 
నీకిత్తునందు నా హృదయనాథ కాన్కగావే మొసంగగా గలను 
నికు .... వలపూర కరవుదీర  గాటవుగు చేడి 'కన్నీటి చుక్క 
దక్క కాన్కగావే మొసంగగొ. గలను నీకు అంటారు. "కుడి 
యుమురా కన్నీటిని వరి చురి విలపింప్పుమురా, సరము గూర్చి 
పరమేశుడె. దొల్బును రా పాపో అన్నారు. పరనేశ్వరుని యెదట 
వినయముతో, (పపత్స్‌ తో కన్నీరు కార్చుటు గంగాస్నానవుఎ 


వంటేదే. ఈ “కన్నీరు కృష్మళా(స్తిగారి కావ్యమంజరి కొక 


దొనీకి శీర కే. అయినది, కృషళౌొ(స్తి గారికే కాక వారు 


నిర్మించిన పాతలకు కూడా ఈ కన్నీరు బీవము. సెరి 
యాళ్వారు. “తీరా ని వేతెంచిన, ధారల్నెన అశులని రూపు 
తోచదేమి స్వామీ అంటారు. గోదాదేవి వారి గని నంతనే బాష్ప 
వారి (కము నంటుంద్సి రంగదేవుని కన్నులు చూసిన 
ధనుర్హాసు “ఏడుస్తాడు రాధ “అలరు పన్నీరొ నా చలువ 
కన్నీరు నీ తలిరు పాదములక్షై కృష్ణా అంటుంది, కనుక కృష్ట 
శాషస్పిగారికి కన్నీరు పూజాదవ్యవముగ ... విధి బలీయవ్నె 
చేయని “సడిలేని నడిరేయి. బడిపోయి” నది, ఆమెకొరకు 
పడిన నిర్వేద నౌకకు ఆయన కన్నీరే నదియ్నెనది. పూర్మ 
రాగ కవిత (పి యురాలు కోసము అనుభవించిన దుఃఖవే 
అఆవెకూ. కవికీ ఏక్షైక శేషబంధవ్నైనది. ఈ బంధనమును-ా 


అనగా తన దుఃఖమును--వీడుట కీయనకు ఇష్టము కాలేదు. 
కనుక ఈయన “నాకు మరణము్సు వలదనినాను అన్నారూ, 
దు౭ఖనుునూ కన్నీటినీ కాగిరించుకున్నారు. “నన్ను గనియేరు 
జాలి జెందంగవలి దన్నారు. *నా విలాస నిబిడ గీతికావళలీ నిస 


నమ్ము నర్శరాత గర్భమ్ము మరియు మరియు భీషణ కాళిమో 
న్మత్తగాగ జేయుతరి నన్ను మీరు విక్టింపలేదొ ?” "అని సవాలు 
చేస్తున్నారు ! తన దఃఖముతో తనకు గల బంధముమీది 
మమతతో ఈ సవాలు తన దుఃఖాన్నంచటినీ-ళతానే చూచి 
దాని. భీషణ  కాళిమను వెచ్చుకునే--నటననుగా అన్వ 
యిుస్తున్నద్దెనా చూనుకోలేదు ఈయన, *నా సంగతే వేరు 
అన్న అత్మ విశ్వాసనే. “నా దుఃఖము కూడా విక్టనార్హవే, 
నాకు కన్నీటి సరుల దొంతరలూ నిళ్ళా్వాసతాళ వృంతాలూ" 
ఉన్నాయి, “నన్ను గనియేరు జాలి జెందగ వలదు అన్న ఆద 
రింపులకు-కూడా దారి తీసింది. 


వీరిలోని రెండో స్వేచ్చ సాంఘిక సారస్వత రాజకీయ 
సంస్కారములు కోరే స్వేచ్చ. మానవుడన్హు వాబ్బే ఇంక్‌ క 
మానవుడు ముట్ట్సరాదనుట చైతన్యానికి అవమానవమునీ పర 
(పభుత్యానికి భృత్యుల్డి వూరేగీి అధికారుల ధాష్టికము నీచ 
మనీ సంపదాయ శృంఖలాలు మోస్తూూనే రచించడము కృత 
కమూ నికృష్టువా అనీ "'ఘోషీంచా రీయన. పతితుల మహా 
(పస్టానముతో. చేరి “కదలి నడువగలవు) మేము మడమ 
(తిప్పి రాము వేము” అన్నారూ “జిలుగు వసనాల మణివు 
యోజ్వల మనోజ్న కొంచ నాంచిత భూషణ గణము బూని రాజ 
వీభుల రతనాల రథము నెక్కి. వూరేగే ఉద్యోగి దివొంధాన్ని 


భారతి 


తిట్టారూ్లూ రాయి అప్పయు కంఠళస్వరంబు దాల్చి గానముచేసే 
నవోదయ కాలంలో *పికవు పాడకువు ని శపించిన ఆచారానఎ 
సారి ఛాందసాన్ని నిరసించారు. మౌతాచ్చందస్సులూ - పద్య 
చ న్ఫృందస్సులూ యదేచ్స కంగా వాడుకున్నారూ పద్యములో 
భావము ఎక్కడ పూర్తి అయిపోతే అక్కడ ఆపేశారు రచన. 
పెద్ద పుటలో ఒక్క పద్యము వేసి దాన్ని తేల్చి చూపిం 
చారూ ఖండ కావ్యాలకు శీర్మక ఇవ్వకుండా చుక్కలు పెట్టారు. 
(శుమ్మాచారాభిమానులు ఇంత మా(తానికే అల్లరి చేశారు.) 
తరువాతి డశలలో 'స్వాతం[త్య రథవుఎ' వంటి నాటికలూ (పగతి 
శీలములగు రాజకీయ తత్వ సూచకములుగా “(పాభాత (పాంగణాన 
(మోగెను నగారా “ఆకాశము నొనట పాడిచె నరుణారుణ తారి 
అన్న గేయాలూ. రచించారు. అయితే వీరి ఈ స్వేచ ఏీర్రి 
రచనలలోనూ, చర్యలలోనూ గాలాతి గౌణముగానే ఉండి 
పోయింది, 


వీరి మూడో స్వేచ్చ స్వేచ్చా ( సేవుగా పాడచూపింది. 
అధునిక కవిత్వ (పారంభంనించీ (సబంధ శృంగారాన్ని సవు 
ర్హించడాొనికీ శృంగారాన్ని ఉపాదేయంగా నిరూపించడానికీ గుర 
జాడ అవ్యాజ పేనునీ రాయ పోలు అ పాప్ప్ర (పేను అపరిణత 
(పేవు, విశ్వ చుమర్నీ; అబ్బూరి పూర్వ (పేను, మృత( పేవు, 
క్షణిక (పవ, దాంపత్య (పేమలన్తూ దువ్వూరి న్లెసర్షిక 
( పేమనూ, అధికార్హా, బసవరాజూ, నండూరి దాంపత్య ( పమునూ 
చిత్రించి భారీరకాకర్న ణస్నెన మెలిచే సర్వ నాధారణ “సమను" 
వెనక్కి నెట్టారు. ఈ (పేమను--ఇది న్నెసర్నికవున్న కార 
ణాన్ని పట్కుకుని “పెద్దబేసి-ోఅలరు పడంతి చక్కిలిగింత వెట్ట 
విరిచేడె పులకింప సరసను బాడి వురియొొంక్క ననతోడ మంతనం 
బాడి వేలొక్క సుమకాంత (వీడ బోగొట్టి తిరిగే తేటి “వలపు” 
ను (పపంచించ్మి “పౌరభములేల జిమ్ము పుష్ప (వజంబు వి 
చం[దికల నేల వెదజల్ట్బు చందమావు 9 ఏల సలిలంబు 
పాజు, గొద్బ్చేల విసరు, నేల నా హృదయంబు _పేవించు నిన్ను 
అన్న వశీకరణ మం(తాలతో, “ఏటి పని లుది లోకమా 
హృుదయదళన _ దారుణ వుహోళ్ట్ళగ కార్యంబు దలచినావు, 
(పణయ వమధురినుు వెజుగవు పాప మనవు, పక్షముల దూల్చి 
బంధింతు సంజరాని అన్న హోదా ఉపన్యాసాలతో, “హృదయ 
వనజాత సువు మృదు వమునోహరదళవుు  లదయతను (దుంచి 
నారే పెంధూళి ఇిదివి వెదజల్నినారే అన్న ఆ(కోశ నటనలతో 
ఒక్క ఖండములో కాకపోయినా, “అన్వేషణము, ఏల (పేమిం 
తును, అయ్యో, లోకము, శౌపము, అబ్బ” అన్న ఖండాలలో 
స్వేచ్భా( పేమనుగా దిద్పి తీర్చారు కృష్ణృళా_స్తిగారు.. తిరిగి 
తిరిగి లాలసను వర్థిస్తన్నాయని తెలుగు [పబంధాలను నే 
ధించే తాలినాటి ఉద్యమానికి బలవుఎ చేకూరే. ఘట్టూనికి 
వచ్చాయి. ఈ రచనలు. అరిఎతే వాటిల్నోది దాంపత్య శృంగా 
రము, గురజాడవారు “మాట నుంతి' లో అన్నట్ముగా నిరపాయ 
కరవు. ఈ "స్వేచ్చా (సము పారదారికవువ నంఫు ళౌంతికి 
ధూవువేతువు 1 


కవిత్వానికి నీతితో పనిలేదనీ, ఆ|(ర్భ భావాలతో అందా 
లతో నిండిన రచన ఏదలుునొ (గహణ యోగ్యమే ననీ ఒక 
వాదవుు బయలుదేరిందా రోజుల్నో, నిజవే. నీతిని బోధిం 


చడము కాదు కవిత్వానికి షని, నీతి శతకారల్ని కవిత్వవుగా జవ 
కట్ట్రలేవుఐ. అయితే, నీతితో పనిలేదు అన్న మూటలకు అర్భవము 
“అవినీతిన్నై నా పట్టి చూపించు అని కాదు, కావ్య సాహిత్యవమనేది 
కథనకావ్యవుఎలు భాన్యకావ ములు అన్న రండుభాగాలుగా కనపడు 
తుంది. కథన కావ్యాలు నమూనవుని కథను వర్ణ స్తూ, చదువరుల 
మానవత్వానికి అపేక్న కలిగిస్తూ లాగి ఆ కథవల్శ ధ్వనించే 
సత్యాన్ని చదువరులకు కాంతానమ్మితంగా వారిక్‌ తెలియు 
కుండానే బోధ చేస్తాయి. ఈ కథనముతో నుంచి. చెడ్డా 
అందవు అసహ్యూతా వంటి ద్వంద్వాలు దేనికది మోతాడా 
బరువు కాకుండా ఉంటాయి. ఎక్కుడేనా ఒక భాగము అనవ 
సరవుుగా సొడుగ్గె తే రసాభాసవుఎు అయిం దంటారు రసికులు, 
కథ పెద్పద్దెతే దాని మొత్తసు (నభావముల్‌' 
తనాభాస ఘట్టవుు తలయెత్ని నిలవక ములిగి 
ఈ కథను వాతము “పంచి చిన్న (సబంధంగా 


వెంత్తవు 
ఈ చిన్న 
పోతుంది. 


రచిస్తే చారాశశాంకమూ ఆహల్యా సం(కందనవమా లాగ 
తయార్షె. అనినీతి జోధకము అవుతుంది. అలాంటివి రచించ 
డమూ కవి చేయవలనీన కాలర్యవుఎ ను కావ్యాలలో 
కూడా చదువరిని నిండు మొనవునిగా తీర్చడానికి సాయపడే 
భావాల్ని తీర్చి ఇస్పే చదువరికి (కొత్త అనుభవమూ, బికొ 
సమూ కలుగుతుంది. ఈ భావాలలో నీతి ఉండనక్కరలేదు, 
(కొత్త అనుభవముం కు చాలు. వర్మ్యవర్ను చిన్న కావ్యాలూ 
కీట్టు ఖండ కావ్యాలూ సాధిస్తాయి ఈ అశ యూన్న్మం $ఏ "స్పెచాను 
ఉపన్యాసాన్ని మా్యతమో రచించి వూరుకుని కవితకు నీతితో 
సని లేదంశే ? తిక్కనగారు కీచకుని అధర్మ విరహాన్ని మూడు 
వమూరులు వరి అిచారు. వ న రావణాసురుని స్స్‌త్రా విరహాన్ని 


ఒక్కిమవారూ. వర్చించడు, చదువరికి కీచకుని అధర్మ మోహ 
ముస్తె సానుభూతి కలుగవచ్చ్భునా ) అని అడిగరు ఉమా 
కాన్తముగొరు ! నీతితో సనిలేదు గాని ! చదువరుర్ని షాక్‌ చేసే 
సంఘ నిరోధి కళాభాయి రచనలకు ఉన్నదా కదితలో ? 


స్మి భళా 
| 
క 


అయితే. రిక్సించి ఈ "స్వేచ్చా గ (పేమవాదుల స్వార్థమూ లాలసొ 
పద్యాలలో నుంచి తప్పుకుని గుడిపాటివారి వచన రచనలలోనికి 
వెళ్ళి సోయినాయి౨ ఇటు తర్వాత, 


కృష్ట్యళౌ(స్పీగారి రచనలకు  ఆనేశము (సాణమూ 
శక్త ని. ఈ ఆవేశము ఎస్టి అవతారాతో ఎత్తుతుంది. ఆనేశవుఎ 
కవిని ఆవరించినప్తుడు ఒక్క ఉదాహరణ నిచ్చి సంతుష్టి 
పడలేడు. కవి. “ఏను స్వేచ్చా కుమారుడ నేను గగనసథ విహార 
విహంగమపతిని నేను, మోహన వినీల జలధరమూర్తి నేను, 
(సళయు జంరునొ (సభంజనస్వామి నేనీ అని ఉదాహరణల 
వినురుతాడు. ఇది నితాంత తవు క్రాంఛ, మిది దరిద, మి నిశాం 
తవు శోన్యవుని చాయవీద చాయ నెక్కిస్తాడు. * శర్వరీ 
కీతపవన పక్సృముల వులసి, స్వాదు యమునోర్మి సంగీత రరుల 


శ్రీకృష్ణ 


గలసీ కౌముదీ ధే"త శుభదిక్తృటుల పాలసి మురళికా వూధు 
రురి రుచులు దాటి దాటి వచ్చిన వంటాడు. “టుత తొలకరి 
వానగా చిన్ని సానగ బొంగి పొరలెడు కాల్వగా నింగి "కెగయుు కడ 
లిగా పిల్ల (గోవిని వెడలు వింత తీయదనముల లీనవ్మైా వోయె 
నెడదని జల్ములతో ముట్టడిస్తాడు. “చటనే--యిచటనే-- 
యత--డిచట నేను--ఇచట నీ జాజి పూ బొదరింట నేను అతండు 
కన్నుల గట్టిన సరణి దోచు" నని మళ్ళీ మళ్ళీ విసురుతాడు. 


“*నాకు గాదులు లేవు; నాకు షస్సులు లేవు, చేను “సామంత 
కృషాానంత శర్వరిన్సి నాకు కాలమొ్ముక్క కు కారు రూపు, నా 
శోకము వలెనె నా (బదుకు వలినె, నా వలఠలెనో అంటా రీయన, 
ఇంత చిన్న ఆవరణలో నింత భావావేశవము గల సంక్స్షులు చే నిప్ప 
టికి ఎజుగను,. అభిపాయాలుగాన్తూ వూహలుగానూ కవులు 
సామాన్యంగా .ఇచ్చే వస్తువు ఆవేశవు. బేరడముతో భావాలుగా 
వస్తుంది. “ఇది ఎంతో, బాగున్నది* లన్నస్పుడు కంళైు 
“ఇది ఎంత బాగుందో అంటే వనము ఎక్కువ అనుభ 
విస్తాము. “ళ్లెత యొకండు గా దిపుడు కాలము సర్వము 
మారె వ్యర్భపుంజాతురి హెచ్చె నల్పమగు సాహితితో పెద పెద్ద 
సొత్తముల్‌ జూతురు. తస్పు దిద్వుదురు శూలత సచ్చె కవింటదు 
అందు, సీ ! మూతులు గట్టివ్నెచికొన బోలదె సత్కవుల్నెన 
వారికిన్‌” అన్న ఊహలు “ఇపుడు (పళయము్ము (కమ్మిన 
చేమొ. కాక దొరకదో నిల్వ నీడగా చిజుతపాట కింత లుురుకాన 
యిమ్మహానంత విశ్వ వులమికొను చీకటుల కలకలము వలని' 
అని శక్తివంతమ్మ్నేన భావాలుగా వస్తాం ఎరినుంచి. దువ్వూరి 
రామిరెడ్డి “సాంధ్యకి మ్మీంవళ్ళ వ(స్పృములు దాల్చి, గిరితట 
లిహార శృంగారం కేళి సొలసి రవుణ జరింయి౦ంచఎ జలథ రార్బకుణ 
గాగనేథ స్పజింఎంపడో నన్ను సిశ్వంండు”” అని ఆశను వివరిస్తే, 
విశ్శనాథవారు ““ప్పదురాకు రాలేటి ముదివి నాళులలోను తొడి 
గేటి. చివురాకు తొగరు సంజ గోన అకున్హై నా కానుగౌ, 
అయినచో, సోకేది చితుగాలి నన్ను మెల్టృ తాకేది మిణుగురుల 
హెన్టో ఆని ఆశకు కారణము కూడా చెప్పారూ, కృష్ణ 
శాస స్పిగారు *ర్చగలని వీచు. చిజణుగాలిలో గెరంటవ్నా, జలజలని 
పాటం "సెలపాటలోం దేటన్హై, ఈ యడవి దాటిపోన్నా ఎట్టయిన 
నిచటనే యొగిపోనాో* అనేశారు కారణాలే చెప్పకుండా. విశ్వ 
నాథవారి కృష్ణుడు విరహవ్య(గయ్నెన రాధ చింతా సౌధానికేగి 
“రాధా”. అన్నాడుట. కృష్ట్ణక్శాస్నిగారి ఊర్వశి “నదికి 
రేయి వెన్నెల యెద చలించు పిలుపెగా “నా సఖా యని చేగిరో 
స్నంది. కృష్మశాషస్నిగారి. భావాలు వెన్నెల యెద చలింసబే సే 
ట్కగొ వస్తాం, 

వారి భాష కూడా తీర్చీదిద్పి నట్టిది,. చిన్నతనము గో వాతి 
తంశడీ "పెదతం[ తీ-ావుహా సపండితులుా చెండు మూడు రచ 
నల్ని చూపించి “ఏది బాగుందిరా నాన్నా అని ఆడిగేవారట. 


అలాంటి శిక్టణవల్ణ ఈయన కలవడినది నదీ(సవాహ సదృశ 
వన్నె న శ్హ్‌ల్ర శక్తి వంతప్నా న ఎంపీకొను. (శరిరాకు జొంసముల) 


ఫ్‌ 


ప్ర 


సందుల (తోవలు, (కు మెొయిుళ్ల) కాటుక పొగలు, ఏ (తోవ 
రుల్‌ (తొక్కని దారులు, కనపడని చేయి, చేయబోవని తలుపు, 
యెదలోపలియెద్య మూయని వాకిలి, తిగువని వింటివాడు, వంటి 
శక్తివంతప్నాన నవ్మనిర్మాణొలు ఇంకెకరెవరూ చేసినట్ళు కానరాదు, 
'చిక్కృత (కూర క్త ధాక్న భిత వృత్యు కశోర విగత వాండుర 
శుష్క వదన దంష్న్టగ్సి' అని సంగ్క్రతవమూ, “మోాగు 
పాటల పేటినా గళముు వలె తీయ తీయ న్నెనది పులుగు తెరవ 
గూడు. అని తెలుగూ “ఏలా వచ్చె హవాహుమాయి పయి వాడే 
కుచ్చు పాగాల షూకేల్హా సచ్చ జరీ బుటా మొఖ మలంగీ దాల్ళి 
చ్లై్యళండు కేం, గన్‌ సోగ గులాబి తమ్ము కొలిడా కీఠించి సారా 
నెర్హా ప్యాలా సారెకు సొరెకున్‌ పెదవులన పట్ట ంచుచున్‌ నవ్వు 
చున్‌* అని ఖయాము తెలుగూ, వ్వైష్టవుల లరవ తెలుగూ ఆంద 
ముుగొ నొడగలరు కుష్ట్టళౌ స గారూ, ఆనాడ యోషామచో "కేశ 
పాశాన అల్నుకొన్నది తటివ్వల్నియో” అని, “తశరుణతనూల కిసాల 
సమాన్మ శ్యామల కోవుల చారు శరీరా అనీ '“వున్సణ కుసుమము 
హృద్ద శన్మరంద స్నపితదరణ యుగళా వసంతా' అని ఇక్నఖండ 
సద్భృశ రచనా చేస్తారు. నొకు వచ్చిన అసంతృస్తల్నా, వారి 
తేనె బిందువుల్ని. చిలికే (శడ్దను సెంచి తేనె పెజలాంటి 
ఖండకావ్యాల్ని నటరాజ, ఆకులో ఆకున్తే, వీలాాభ నరసీలో, 
దారు లన్నియు మోపె వంటినే ఎందుకు చవేయలతూ అని. తెలుగు 
(సబంధాలు అందపు టూహల్నీ సుందర భావాల్నీ కాలిబాట 
లాగ తీర్చి చదువరిని లాగక, ఎక్కడి కక్కడ ఇతర ఊహ 
అతో దట్టించి సటీవేస,. కవిగారు. చావ వేసుకుని కూర్చుని 
గోష్టి నడుపుతూన్నట్టు తయారు చేశాయి. ఆంగ్ల కవులు-- 
కీట్టు,.. బ్నెరను బెనిసన్నూ వంటివారుూ-పూలదారుల్జాగ 
తయారు చేశౌరు తవు ఖండకావ్యాల్ని. వాటిని చూచి 


కూడా వునవారు చెజుకు గడల్హాగ ఎందుకు నిర్మించరూ కల 
కండ ముక్కలు జల్ము తూ సంతుష్టి వడీపోతాదేమోూ ౨ 


కవిత్వము చదువరికి ఇం(దియ గోచరము కొవాలి. 
అన్వుడు కవి _ వరించిన (పకృతి చదునరికి గోచరించడనుూ 
తద్వారా చదువరికి అనుభవము కలగడమూ జరుగుతుంది. కవి 
భావాళ్ళే వెలిబుచ్చినన్వుడు ఆ భావాలు వుహా పండితుడ్డె న 
కవికే గాని సామాన్య చదువరిని జలు మనిపించేవి కాకపోతే కవి 
మానాన్న కవి రచించుకుంటూ పోవడనే. మిగుల్పుంది కాని 
చదువరిని ఆంటదు. వర్శనకు ఈ చిక్కు లేదు. ళనకు ఆవేశ 
కారణవ్నాన (సకృతి చ్పెతన్వాన్ని కవి వర్జించి విడిచినా, ఎంతో 
కొంత ఉ(దిక్తృత చదువరికీ కలుగుతుంది. అయితే ఈ వర్ణిఆ 
వను వు చదువరికి ఎంత చక్కగా కనబడితే అంత ఎక్కువగా 
అది అతణ్మి స్పందింపజేస్తుంది. కనుకనే అన్నాను కవిత్వానికి 
ఇృం్యదియ గోచరివముయ్యే గుణము ఉండాలని. కష్ట శౌస్తిగారి 
రచనకు ఈ గుణవుు బాగా ఉంది. *“గలగలని వీచు చిణుగారి” 
'తలిరాకు జొంపముల సందుల | తోవల నేలవాలు ళఛుహిన కిరణ 
కోమలరేఖ', “చం దాత పాంతరాళ రజత తల్పవు'”  '“బృందావన 
వీధులందు యవువా నవభంగ నృదంగ వాద్యములు” “విలొాభ 


భారతి 


నరపిలో రాయంచవలె విహారము చేసే జాబిర్నీ న యమునోర్మి 
సంగిత మురుల గలసి వినిపించే మురళీ నినాదమూ, కనులలో మిల 
మిల నిలచే బొప్ప వకొక్తికమూ చక్కగా గోచరిస్తాయి. 


కీ్‌ట్సు కవ “ఏవి సోకిన గీతములు వుధురములే ఆయితే, 
చెవికి సోకగరాని గీతములు వుధురాతి వుధురవుఎో అన్నాడు, 
కృషళాషస్పిగారు. శర్వరీ శీత పవన వక్ట్యృముల మలసి, కౌముదీ 
థ్‌ త శుభ చిక్త్కటుల సొలసిన వుఎరళీనాదాన్నీ వూ ళమే కాక 
“కనుచూపుదొటు నామని బాయ కోయిల గొౌంతులో చిక్కు వసంత 
నిత” నీ, “విభువీడి శుష్కించు. విరహిణి సెలయేటి కడుపులో 
నడగిన కడరి (మోది నీ పనికి సోకీించకుండానే వినిపించారు. దిశ 
దిశాంతగత శకుంత దివ్వగానమును విని వినిపించిన ధన్యత వీరిదే. 
ఉన యోగించుకాొని అఆ అనుభ 
ఎజాగ్స దోస రో ధం కం | నో జ కే 
వాన్ని చదునరులతో. రేసడము చక్కని నేర్చు. (పకృతికి చ్చైత 


ఒకే అనుభవవుుయొుక్క స్త స ఎతిసి 


న్యాలూ, భావాలూ ఆరోపించి వర్మించడమూ నేర్పే, ఈ భావాం 
వల (పకృతి చి్యితము సొం[దవ్మె కంటికీ కల్టుడవా, ఈశః 
భావారి అనుభవము ఆ (పకృతి దర్శనానుభవానికి లోడ్చడ 
డమ. జరుగుతుంది. *వరిపంటి నిరిచేడె చిన్నారి సిన్ను' అని 
విన్నప్పుడు, వునవుఎ గుర్నించని వరి మొక్క వంపును చిన్నార్‌ 
సిగ్గు అన్నమాట అవకుంఠతనవు. తిసి చూపిస్తుంది. గాలి, 
“ఇంత చిణుగీతి యెడ వేగిరించెనేని పాడుకొవునటొ, తాండవ 
నృత్య మౌొడుకొనునట |! అతడు, “పాట పదములక్తె నిత్య 
పథికు డయ్యెనట. నవమర్శికానతి హీమాంబువులలో జలక 
మాడిం' దట. “తొలి పాదు ఆచారి (తోవలో బయనవ్వ్నె | 
ఫరునెత్తినదట కోయిల పాట. “మొండి చేతుల నెత్సి” 'వనతరుల్‌ 
శూన్య దృక్కుల దిశలు చవాచు' నట. (పాయంపు వంశి “మలయ 
వవను కొగిరిళోనె వులకరించి హాయిగా గంత మెళ్తు నటు, 
' పావృడంబోధం స్వామి జీవనంపు భారము తొలంగిపోవ .... తన 
సొదలు చేన్వ్సుకుంటూ నాలుగు. కుంటాడట. “ఎంతా 
దాహము గొన్న (శవణముల విచ్చి గీతఠరవవుు కొరకు వెదకునటలు, 
గోలి “మృదు వసనాంచఅముల గుసగుసలు “చరణ మంజీరము 
కొసరు జాలి షలుకరింతలు' విన రాబేదుట. మూగపోయిన (€ న్తా 
గళము్మునవు గూడ నిదురవోయిన 'ససెలటుటి రొదలు కలవటు, 
“నీవ పాదవ శాభికా గ పత కుటిల నూర్నా థతో ఇరులు గుసగుస 
లాడు" నట. 'రాగాంశు మూరికా కాంతి నాట్యాలు సలుపునట. 
అవృతగళరవము్నునకు _ రెక్కలు విరిసిపోతున్నవట,. చలున 
తెమ్మెర జాణ చలచిత్తుడట. (వకృతికి వూానవ చ్చెతన్యవు 


నలవరిచే దృష్టి రవీం(దుని వర్ణనలకు జీవము. తెలుగు కవు. 


లకు కొంచెమే పట్టుబడెనా కృష్ణళా(స్పేగారికే పట్ట్టాబడింది 
ఎక్కువగా ఆ దృష్క్టి,. దీనిని సాధించే యతశ్నములో వీరి వర్శన 
పలుచోట్ట మన అనుభవశక్తిని దాటిపోవడమూ కద్న-- 
(వబంధ కవుల ఉ్యల్పేక్టలవలె.. “పాడుచు . చిన్కున్నై సడి 
పోదు .నిలకుి *చరణ కరుణొో ముధుకణవుఎ సుద వారము ఊహ 
లోనికి వెళ్ళిపోయింది అలంకారము. “గాలి నీలాంపాటి గొరి నీలమూా 


తల నీలాలు ఎటొగుదుము, గాలి నీలా లేముటో! నడక నెతుగని 
తేని *పాట రెక్కల రెది ఎక్కడికో వెళ్ళిపోతాయి. 


కృష్టృళౌ(స్నీగారి రచనలో కొన్ని చిత విచితా లున్నాయి. 
ఒక ఇం(దియాన్ని పలకరించ డముతో తృప్పిపొందక, వీరి కవి 
తము ఆెండు మూ డిం దియాల్ని లేవగొట్టుతూ ఉంటుంది. 
ఈ నిశాంతమ్ము శూన్వ, మిం దెన్నడో రహళ్ళిథిల సుప్పిగలవర 
మంది అేచి గుబులుకొను లేత నెత్తావి గుసగుస అవా” “తేనె 
తేట చినుకేని లేని లూ పాటేి' *ీనీ వెలుగు చూపొక రేయి విక 
సించి వాపించి. మిలమిలా తళతళా మెరసినది కురిసినది.”” 
“కరుణ్యార్చ వీక్షణ పరిమళ 
ముభు"” 1! ఇని కని చదువరుల రుచితో, చ్చేతన్యంత్పో చేసె 
(సయోగాలు.. పోయినటి పోతాయి, కదివినవి నిలుస్తాయి. 
తమృతగాన శీతల తుషారములు, పలుకుడేనెలూ, నవ్వుతావులూ 
సుగవముములే,  హాలాహఅ అసల ఆంధకార ణ్యాల ] వెంటబెల్ట 
వెతకాలి ఇదేనిటో. విశ్వవీణ అనే ఉ్యత్తేక్నా ఇలౌటిదే. దశ 
దిశాతం[ తులు (దశతం( తుల వీణట!) ఒక్క సుధా శుతిని 
బెనంగుటా చుక్కలు. వెట్బగుటా,. వింతలలో వింత, “వీణ 
అన్నమాట ముందు అనేసి సర్ను కోవడము (పారంభిస్తే అలం 
కారము ఇలాగే తయారౌతుంది. పిలుపు అనలమ్మ్మె నిళ్ళ. 
బ్వాన్ని కాల్ళడమూ ఇలా టిదే, కృష్టపక్టృవూ,  _సవాసము 
ఊర్వశీ చదువుతూ. రాగారాగా రచన మంచులొగ అద్బళ్య 
మవాతూ “*యేలొా మొటకో యెటకో జలదాల దాటి తారకల 
విశాల వీలసథ రాజులనెల్ట నతి(కనించిపోయి. కలియు సోలిసోలి 
చదలేటే తుషారిపు స్వప్నర్తాసులన్‌ + పొరలే కాలువలు, వ-పు 
తడి, విషాద సుఖము అన్నవి సామాన్యుల అనుభవానికి దూరము, 
వెఎయిళ్ళ  కొటుక పొగలు, ఉడుమణి విషాదపూరిత ద్యుతులూ 
కూడా ఊహాసౌధాలే, 


ళ్‌ ఫం 
'హాలొహలాంధకారానల జ్యాల” 


* “మీ మీ ఆనుభవాల్నిబట్డి రచించండి ని శివశంకరశాస్పి 
(ఇప్పుడు స్వామి)గారు చేసిన ఆదేశాన్ని కృష్టృళా(స్పిగారు మితిమీరి 
పొలించారనిపిస్నుంది ఆయన కొన్ని రచనల్ని పరిశీలిసే . అను 


చాడేన + 


వాన్ని బట్టి రచించవుం కే ఈయన అనుభవాల్నే రచించారు. 
కవి అనుభవాలు కవిత్వము కాదు, చదువరికి అనుభవాలు కలీ 
గించే రచన కవిత్వము. తా నొహించిన, బేదా అనుభవించిన, 
ఆనందాన్ని చదువరులకు కూడా. కలిగించే ఉద్పేశంతో కవి 
రచన చేస్తాడు. (వాస్తూన్నప్పుడు కవిగా (వాస్తాడూ, పాఠ 
కుడుగా చదివి బాగున్నదా లేదా చూనుకుంటాటు కవి. ఒక 
మాట మారుస్తాడు, ఇంకొక మాటకు చోటు మారుస్తాడూ 
మళ్శీ చదువుతాడూ సంతువి ట్‌ ఉంట ముందు పద్యం 
రచించడానికి ఉస్మకమిస్తాడు. కవిలో రచలితా ఉన్నాడూ, 
చదువరీ--అనగా రసికుడూ--జఉన్నాడు.. కవిగా రచిస్తూ రసికు 
డుగా ఆ రచన అనుభవాన్ని రేపుతున్నదా లేదా అని చూను 
కుంటూ. చేస్తాడు రచన. ఆనగా తనవంటే రసీకులకు శక్తి 
నంతంగా - తొకి అనుభవాన్ని కలిగించేదిగా - ఈయారుచేస్తాడు 
రచనని. నేను నా కోనవే. రానుకున్నానవే కవి: చెప్పేది - నిజమ 


శ్రీకృష్ణ 


కాదు. రచించేటప్పుడు కని ఈన కెదురుగా పాఠకు డున్నాడని 
ఊహించి రచన. చెయ్యదు. కనుక పాఠకుని కోసము. అతడు 
రచించలదనడము వట్న అపోహ. మరు వీమ్మర్ని అద్దంలో 
చూనుకుంటూ అలంకరించుకుంటున్నారం చే మీరు. ఇత। ఎఅకు 
వెకీలిగా కనబడకుండాొ సర్శ కుంటున్నారనీ, అందంగా కనబడ 


డొనికీ దిద్ను కుంటున్నారనీ కదా అర్భము 2 అదే రీతిగా 
కొవ్యాన్నో, వర్ణ్శిచితాన్నో, జిల్పాన్నో నిర్మిస్తూ అడుగడుక్కి 
రచన ఎట్టా సాగుతున్నదో చూసుకుంటున్నారం మే ఆ సరిగ్నా 
ఉన్నదో లేవో చూచీ వ్యక్తి ఆమోదను కోసము రచిస్వు న్నా 
రన్నమూయే కదా?) ఈ వ్యక్తి సర్వ రసిక లోకానికీ (పాతి 
నిధ్యము వహించిన రాసిక్యమే రూపంగా కలవాడు. కనుక 
రచన ఎట్టా ఉన్నదీ లన్‌ చూసుకున్నవాడల్నా రసికలోకానికి 
ఉద్చేశించి రచించినవాడే అవుతున్నాడు. రచించేవొాడల్లా తన 
రచన తన ఉద్దేశాన్ని కడతేర్చేటట్టు సాగుతున్నదా లేదా అని 
చూసుకునితిరారి. (పేయసుడూ కవీ తప్పక భూసుకోవాలి. 
పిచ్చివాడు చూనుకోడు. తన భొవాలు (రసిక పాఠథకునిక్షి 
కూడా కఠఅిగాలని--జది జల్డు వమనిసించాలని--చూాసుకువే కని 
తన రచనని చెక్కి తయారు చేస్తాడు. తన రచనకు ముక్కూ 
వూూలమూ  దిద్చి, వూనవులూ సామాన్యంగా ఉండే 
తటన్న స్మి తిలో నున్న చదువఠి చెయ్యి పట్టి తన కావ్య 
(పఫంచంళలో నికి తీసుకుపోయి. ఆవేగం వాచ్చించి చదువలిస 
బయళల్సేరే ఏలో ప్పేనులాగ లాగ్‌ 
ల్హాడు. చదువరి భావావేశండోే మగ్ని అనుభవం పొంది అనం 


సర 


ఖావావేశంళోకి ఎత్సి వడు 
దిస్తాడు. కథాకావ్య వుయ్యేది, భావకావ్య వుయ్యేది అపుడు 
గొంతెత్తి యేడద్పినాను” అని (పొరంభిస్త్తే చదువరి సంక్‌ 
చిన్తూనే చదువుతాడు. “ఎప్పుడు 2 ఏమెొచ్చిందీ 2 గొౌంతొత్సి 
ఏడ్చే స్పితికి ఎలాగు వచ్చాడూ 


గ! జక ఇ 
ఆ దాట న్‌ 


“రచయిత వ లఆన్ద 
లుండిపోతాయి.క్పష్ట శౌ స్పగారి కృష ణక్త వలో (“రెధండవువలు 
వుుకూ్క్కూ వమయాలవముతోనె పుట్ట న అబ్బ |! అన్న ఖండవుు 
“హృడయ వనణాత సఎవఎ వుడు మునోహరదళముు లఅదయళను 
(దుంచినారే, పెంధూళి జిదివి వెదజల్నినారే' ' అని పారంభించింది. 
ఎవలేనా *ఏమి ? ఎందుకు అలాగ జరిగింది ఫో అని అడుగు 
తారు. దానికేవీ సమాధానం లేదు. ఈ ఆరోసచే మరోరీతిగా 
వచ్చింది. రెండో చరణంలో, (పశ్నా సందేహమూ అలాగే 
ఉండిపోయాయి. చమూటవరసక్కి ఒకడు భార్యని హత్యచేసి 
ఉంపుడుకత్తె కావె నగలిచ్చా డనుకోండి. వాళ్ళి తన్నినవారిసి 
గురించి వాడు ఈ మాటలే అనవచ్చును గళా ౩ నలుగురి 
యుదటా వాపోయేవారు. పూర్వాపరాలు దొచడమేమీ ౨ .... 
“ఆశి అన్న ఖండవులో (పశ్నలే ఉన్నాయి. పొడుపు కథల్హాగ 
ఎంత గళ ఘూర గంథిర "ఫెళసెళార్చటులతో అడిగినా అడే 
పళ్ళ ఈ (పశ్నలలో ని్యళ్ళేణి హవెట్టకు వలె ఒకదాని కంటి 
ఒకదానికి. ఎత్తు. లేదు. అన్నిటినీ బిగించి సందేశ ౯ఎవ్వగల 
చివరి పాదమూ అళేదు. ఇది భావాలవనవూట. ఆ భావ మిక్కడా 
ఈ భావ మక్కడా పెట్టినా ఏ మార్పూ రాదు, ముతో నాలుగు 


డ్గె 


శాస్త్రి 


చరణాలు కలిపినా వడ్డగింజంత బరువేనా ఎక్కువకొదు. 
“పౌథరాయక్షితీంది అన్న పద్యాలలోదే ఇది. రచన 
మా(తవు ఆధునిక కవిది. “నన్ను గనియేరు జాలి జెందంగ 
వలదు” అని (ప్రారంభించిన పంక్తులకు కూడా పూర్వాళరాలు 
తెలియవు. లేవు గనుక 1! ఇది ఖండకావ్యము కాదు, కొవ్య 
ఖండము. దారితో దొరికిన ఒక పుట లొోంటిది. గళఘోర 
గంధిత "ఫెళ ఫశార్చటులు దినిలోనూ ఉన్నాయి. 


“మిరు వునసారగా నేడ్వనీరు నన్ను” అన్న ఖండమునకు 
పూర్వభాగము తెగిపోయింది. “ఒకసారి నన్ను విడువుడే అన్న 
మాటలు ఈ పలికే వ్యక్తిని ఎవరో పట్టుకున్నట్టు నూచి 
స్పున్నాయి.  అంళమా(శమే, పూర్వగాథ తెలియడవుు లేదు. 
నో గుప్పిటిలోది ఏమిటో చెప్పమన్న (పశ్నకిలాగ్కే చకిళు 
డౌతాడు చదువరి. సంఘటన (౧౦౧౫9౦516100) చిత 
ములో ఒక వుక్క కత్సిదించి మిగిలిన ముక్కని ఎదుట 
"సెట్టు నే ఈ ఖండవుు ఎదుట "ఎట్టు డమూను. *కలున 
పూ (బళుకులో” అను రచనలు నొటకాళ్ళో అభాగినుల వచ 


నొలు లాగ విననడుతునాాంంు. 


పముకూ్కూ మమూూలమూ తెలిసే రచనత్నోస్నెనా భావ 
యురీగమనములేది. అచన లున్నాయి. ఏవో కొన్ని పద్యాలు 
/ ఇత్యా బో నో ఇగో జ 
గుచ్చి పెట్టి త అది ఖండ కావ్యము అయిపోదు. స్వచ్చా 
గానవుులో సతిబ్బ్ఞ్య లున్నాయి. అయిదు సద్యాల్ళో. ఒక పద్యం 


తసినా, ఒకటి కలిపీనా మాౌర్వు రాదు. “స్వేచ్చా గానము 2 
లోని వరునలో సార్చకత లేదు. వెట్లే పాట వెట్లీకి ఎంతో 
దూరము. లేదు. ఇదేడద్నెనా ఖందకావ్వ్యానికి భాషాంతరీకంణ 


వేమో. “ఏను నిర్డుర వోవుదునో యేమెు' అన్నది రవీం(దుని 


రచనకు. తెలుగు. "కవికుమవూరీ లో వనమవూడు పద్యాలకీ 
ఐక్యత లేదు... ఏది తీసేసినా మొత్తపు కావ్యానికి నష్టము 
కలుగదు. “వువోరవి లో భావాలకు బంధము అదు. మూడు 


నొలును లలుడు ఆరు పాదాలు. తేసశినా నష్టము ఏమి రాడు! 
ఎనిమిదోదీ' అంతే. పీ టన్నిటా అఖిడి పాదొలు. బిగుతు నళ్ళి 
పోయాయి... '“ళోకహుూళలోని మూడు పద్యాలూ ముక్తృకములు, 
సపృశతి. గాథఅవలి నున్నవి. '“ఆజని దివ్వె లో మొదటి రండు 
పద్యాలలోనూ సఖునికి సంబోధన. తరవాతి మూడింటా సౌదా 
హమ చెప్పువలసే ఇలొగు చెప్పేరా 9 


కృష్టృశాళ్నస్పైగారు “శబ్బ సంస్కార మెచ్చటను జారగ 
నీక పదమ్మే(తి అర్హ సంపదల జొదలు” నట్టు “పొనగ ముత్తెవు 
శరుల్‌ పోహళించిన లీల పద్యాలు రచించగలరు. వారి నాటిక 
లలో అలాంటి రచన సవ్చుద్విగా గలదు. భావ చంచల అలాటి 
చోట ఎన్నిమాల్నో జరాలున మెరుస్తుంది. ( (దాక్ట్మ రసము 
తోని పండ్డృవలి నుధు బిందువుల వంటి వీరి పద్యాలు నొటిక 
లలో రాణించాయిం). “ఉలికిపడి లేచు కోవెలతోట వరిగాలి 
“శాలి (పొద్దు కొండపై మొలిె నొక దేవళవు,. వెలుగు గుడి 
మొగసాల నిళివిి యా(శాజనముి “పాడుప్పు వాకిలి గవను తల్పులు 


ఇారతథటి 


సేడల్సి కనబడని చేంయ ర్వీడది విప్పినదొ కాని నాలుగోళశల లోపల 
మూలమూలలందు చొరబడి పోయినాడా మని దొర 1 “పారి 
జూతానికి మదచిగిపోయ్‌ రక్త హుదయం శాంత ధవళమ్నైన 
"స్పెమూర్తిటట 1! "పక్కనున్న స్పెకతవీథీ కంబ మూగగా 
నున్నది ట యమున. “కడలి యేదో గౌతవేదో ఏకవ్నె నవి ఏడు 
పాయలు [? నాటినుండి నేటివరకూ ఇంపుగ  మోగుతున్నది 
వీరి కనితాకన్య చరణ మంజీర కింకిణి. మధు బిందువుల 
నందించే పూవులు వీరి కవితాననములో వికసించాయీ, వికసి 
న్కు న్నాయి, బృందన్వీడిన కృషృస్వామి, కై లాసగిరినుండి 
కాశికీ కాశికొప్పురి నుండి యెదటికీ వచ్చి తన కన్నీటి బిందువు 
లను నరము గూర్చుట కోసహ్మై చేయిచాచాలని ఈయన ఆశ 
యము. వెన్నెల్ళు పరిచినా _ విన్ను పానుపు వీద కన్ను విప్పక 
సన్నుండు .కరిమబ్బు చాటునుంచి, తరుణతవమూాల తేసాల సమాన 
శ్యావుల కోవుల చారు శరీర, హూరిదంత  సదము్ను నుండి 
(మోయు చ్చైె్యతమాస సదకింకిణిరవముల కోలాహలముుత్‌ 
పహవాహుమూయినలి, తరళ తఈరళమల యానిలతోల తరంగచలిత! 
వనసాంచలముల గుసగులతో, వచ్చును గాక జగ్యతృభువు! 
రచింతురుగాక వీరు తేన పెజలవంటి నిండెన ఖండ 
కాన్వముఎలు. 

కృష ళా స్పిగారి. రచనలతో, అంతకన్నా _యెక్కువగా 
ఆయన కావ్య పఠనాలతో, అధునిక కవిత్వానికి సత్త చేకూరి 
నది. వారి వ్యక్తి - అస్పటినారి రచనలతో పూర్తిగా రూపొంద 


లేదు. సం(పదోయము నతి కమించనీ శెలతో వారు రచించి, 
చక్కగా. పాడుతూ. వినిసించేవారు. కనుక “ఎదియొ అపూర్వ 
వుధుర రక్తి స్కృురియించు కాని, అర్భమ్ము కొని భావ కవిత్వ 
ముగా జము కారం యువకులు వారి రచనని. వొచ్యార్చము 
వర్ని తేటతొెల్హముకాని అంఛరార్జ దేదో వారి రచనలలో ఇమిడీ 
ఉన్నదని నమ్మేవా రెంద రెందరో. ఈ నమ్మికతో అజ్బాత 
అగోచర సౌందర్యాన్ని దేన్నో అన్వేషిస్తూ రచించడమూూ, గతిం 
చిన (పేయసినో అ(పాప్ప వునోహరినో ఉద్చేశించి దుఖ 
గీతాలు రచించడమూ, లోకపు స్ప్వెముఖ్యవును ఊహించుకుని 
పడదిట్టడమూ (ప్రారంభించారు 10460౮ తరువాతి నాటి నవ 
కవులు. వేదనా దుః;ఖవమూూ ఏదో చేవ్సరాని సౌందర్యావ్వేషణా, 
(ప్‌ యురాలి పాదలాక్టకు హృదయరక్త్త మర్పించడవమూ, (పియు 
వారిని కూడగట్టుకుని మృత్యు వుందిరంలో దూకుతా వున 
డమూ అనాటి రచనలలో జల్డు జల్బులుగొ కురిశాయి. కావ్య 
సతనాలూ కృష శాస్తి రూపానుకరణొలూ చెప్పనే అక్కర్జేదు* 
“భావ కవి కి. రూపమూ కావ్య వనస్నవూ, (గత పద్య) 
ఛందస్సూ, నాట్యరంగమూ ఏర్పడ్డాయి. ఈ భావ కిత్వపు 
గుడారుకు. కృష్ణ ఢా(స్పిగారు మూలప్పృంభపవ్నా నిలిచారు, 
అయితే వున దురదృష్టము. వారి అనుయాయుల రచనల 
తోనూ. కావ్యసేద్చి కలిగి రసానందనుు కలిగించగల నిండు 
భావ కొవ్యాలకం మ కవిత్వపు తునకలు గల సంగ్శిష్టు రచనళజే 
ఎక్కువ వచ్చాయి. 


నీ. జీవిని జీవి భథీం0పం చేసితి వింతె 

శానిపట్టినా వె చేతనుల కెల్ల ? 

వేసినంత భుజిలంపం శేసి నాపింతె కా 
కెక్కు.వ లెవ్వరికిచ్చినావు * 

కర శ్రస్మూత6బున( గ (తిప్పెదవు గా 
కిచ్చ నొక్కూని. బోవ నిచ్చినావె ర 

నస బృథక్స్రతుల "వేటు. బెట్టతిగా 
కందజు వైకముత్వు మిడి నావె ? 


గ్‌ తెలిసె సీ రత్సుకతర్పంబు 'చేవటేవ ! 
-చఆగతి చేక నిన్ను సేవించవలెస 
చ్మితచిత [పభొవ! దావీ,ణ్వభౌవ 
పవాతవిమళతజీవ ! (శీశాకుళాంధ టబేవ 1 


వగ యుటికి చల్లచిందినన్‌ 


జ 


(శ్రీ మధురాంతకం రాజారాం 


ఫక చివర తులనమ్ము వేరొక చివర మురళీకృష్ట. ఆ యిద్మ 

రికీ వుధ్య పరివ్యాస్త్రమయ్యే వృత్తాంతం ఇది. ఈులసవ్ము దగ్గరి 
నుంచీ మొదలెడితే దీన్ని ఎవ్వరూ చదవరేమో నన్న భయం 
నాకుంది. ఎందుకం కే తులసమ్మ కథ చెస్సుగొ విన్నవాళ్ళ హృద 
యాల పాలిటికి రంపాల కోత. యుద్ధ (పమాదాలు ముంచ) 
కొచ్చి, జీవన వ్యయాలు హద్దుమీరి ఉదయం లేచింది మొదలు 
రాత్‌ పడుకునెదాకొ యిబ్బందుదితోడిదే (బతుకైవోయిన 
రోజుల్నో విమాదగాథల్ని వినే ఓపిక ఎవరికుంటుంది ౨ 


ఎవ్వరికీ ఉండదు. అలాంటి సందేహానికి ఆస్కారం 
లేకుండా మురళికృష్ణను గురించి సర్పయంగా చెప్పుకోవచ్చు. 
పదిమంది ఒకచోట కలిసినప్పుడు కులాసాగా చెప్పుకుని వ్‌నో 
దించడానికి అనువ్షైన కథె మురళికృష్టది. వచ్చిన 
చిక్కేమిటం మే వినోదమూ, విషాదవూూ ఒకే ఒక నాణానికి 
బొమ్మా, ౯ రుసూ మా (తవే 1 నాకోంతో కాసేపు ఆడుకో 
దలచినప్పుడు బొవ్ములాగే బొరుసు గూడా కంటబడక తప్పదు! 


నొన్తి 


పనా ఒకపని చేయవచ్చు. జొరుసు కనిపించగానే కళ్ళు 
మూగుకుని నాణాన్ని తల్బ (కిందులు జేయడం చీటికలో పని! 
కథలో విషాదంపాలు ఏమా తం తగ్గినా తగ్గిన శే ! 


సట్ట ణంలో బస్సు దిగి అరహ్మాలు దూరం నడిస్తై 
ఓ చిన్న వేడ కనుపిస్తుంది. మేడ స్పెభాగంలో ఉన్న ఓ చిన్న 
గదిలో మురళీకృష్ణ నివాసం. మురళీకృష్ణ స్వారి తంగానీ, 
పి తొర్జితంగానీ కాదు గనుక ఆ మేడను గురించిన వివరాలతో 
మన కశ్న్ళే (ననక్తి ఉండదు. నెలకు పదిహేను రూపాయల 
అద్చే తమది కాదనుకుంటే ఆ గదిలో ఎవర్నెనా ఉండవచ్చు. 
అద్బెడబ్బుల్ని తే. నికరంగా చెల్జిస్తాడు. గానీ, మురళీకృషా 
ఎస్తుడుబడీతే అన్సుడు గదిలో కనిపించడు. ఊళ్ళో ఆతనికి 
ఉద్యోగం ఉంది. ఉద్యోగానికి "సెలవులొస్తే మిషతు లున్నారు. 
మిషతు లెవరూ కసీపీంచకసోతే (గంథాగారా లున్నాయి. (గ్రంథా 
లఅయాలు మూసేస్పే అర్హరా,తి వరకూ మేలుకునే సినీ వుందిరా 


రన్నాయి. ఎన్నివున్నా మధ్యాహ్ననంతర ౨ వీధుల్నో వడగొడ్డులు, 
నిప్పులు చెరిగిపోసే చేళల్న్లో మురళీకృష్టకు ఆగది ఆపత్చవు 
యంలో సు (గీవుడికి బుుష్యవమూకం లాంటిది. తారురోడ్డు పెన 
అరమ్నేలు దూరం నడిచి, వేడ మెకమ్మెక్కి ఓ్కల్రవాకిలిగా. చేసి 
ఉన్న లక్క తలుపులు తెరిచేసరికి చల్చిటి గదిలో తెల్టిటి 
దచూదిపరుప్తుపుద హాయిగా విచిన్తూూ. (పత్యక్థ్ర మౌొతాడు 
మురళీకృష్ట. నిషదాభంగం పాసహేతు వౌన్లో కాదో గానీ, అడి 


డై 


మురళీకృష్ణ విషయంతో కోపకారణం మాతం అవును, 
వమాగపోరయి:న మురళి ని(దఠేచి గారి పోసుకుని మళ్ళీ నాదొలు 
కువు శ్రరీంచేదాకొ అల్మారాలో కనిపించిన క్‌త్త ప(తికలనో, 
పాత కావ్యాలనో చూస్తూ కూరోడ మొకశే గత్యంతరం ! 


వెళ్ళి నవాడీ అద్భష్ట దురదృష్మాలనుబ ట్టి కాస్తా 
తొందంగాన్నో కాదా మఠీ ఆరిస్యంగానో ని దలేస్తాడు మురళీ 
కృష్ట. లేచి కూర్చోగానే ఆగంతకుడు అతనికి కనిపీస్తాడు. 
మురళీకృష్ణ కళ్ళు పెద్ద పొతాయి. నుదురు. కుంచించుకు 
పోతుంది. ముక్కుపుటం సెకీ లేస్తు ౦చి. చవురొకఓట్సీ మురొకటీ 
గాదు. ఆదంతొ స్వాగత సంరంభ మన్నమాట 1 ఎప్పుడొచ్చావు, 
ఎక్కడినుంచీ రాక్క ఏమిటి విశేషాలు మున్నగు (పశ్నల వర్షా 
నికి అతడి ముఖంతోని కదలికలు మౌనవ్యాఖ్యానా లన్నమాట ! 


పిందెను తీసుకొచ్చి మూగబెట్టడానికి (పయత్నించడం 
ఎంతటి తెలివితక్కువవనో, అందుకు సంసిద్దం కాకమునుపే 
నురళీకృష్టను మూటత్మోకీ దించ దలంచుకోడం అంతటి వరి 
సని, శుద్భ సొత్వికొభిన యంతోనే స్వాగళకార్యం నిర్వర్శించిన 
మీదట బక్కపరిచటి శరీరంలో ఈమూల నొకటిగా, ఆమూల 


కొకటిగా చెళ్ళాచెదర్నెపోయిన శక్తులను కూడగట్టుకోడాని 
కన్నట్ము గా అయిదు నిమిషాలో్కో సది నిమిషాలో ఆలాగే స్ప్త్బంగా 
కూర్చుంటాడు మురళికృష. ఆఅ తరువాత నింపాదిగా ముఖ 
(పక్టాళనం, తదనంతరం అతడి చూపులు సూటిగా గోడ్న్టోకి 
వెళ్ళాయి. అక్కడ చీలకు (వేలాడుతూ ఒక షా స్కులో ఉన్న 
కాఫీతో కొంచెం అతిధికి భాగంసెట్టి మిగిలిన (గుక్కెడు 
తాను సేవిస్తాడు మురళీకృష్ణ. మురళి గాలి పోసుకుంటున్న 
దన్నవాట ! ఇక ఎదుటివాడు సావధానంగా ఉండవచ్చు, 
నాదం ఉప్పతిల్లబోతుంది గనుక |! 


మురళీకృష లను నేను చిన్నతనం నుంచీ ఎరుగుదును. 
అతడితోని లోపాలను, దోషాలను (వేలెత్తి చూపి వాళ్లూ 
వీళ్ళూ కోపతాపాలు (పకటించినప్పుడు “ఆం, కు(రతనం లేద్దురూ, 
అని. అతణ్షీ వెనకేసుకొచ్చిన మి (తుల్చో నేనూ 
ఒకళ్ళి. తనతోని సణాలతోను, దోషాలతోనూ అలాగే పెరు 
గుతూ. వచ్చిన మురళీకృష్ణ, చిట్టచివరకు తనను 'నెనకేపు 
క్‌చ్చిన మిషళులకు "స్పెతం అర్హంకానంతటి క్తి ష్ట్టమో న 
వ్యక్తిగా రూపొందాడు. ఫలొనా నంఘటన ఎదుర్డె నముడు 
అతడి (పవర్ష్యన ఫలొనావిధంగా ఉంటుందని గొనీ ఫలానా 
శసళ్ళీకు లతడీ జవాబు ఫలొనా విధంగా ఉండవచ్చుననిగానీ 


భారతి 


ఊహించడానికి వీలులేకపోవడం  మురళీకృష్ట్యృలోని (పత్యేకత. 
(పాణమి(తుణ్చి గురించిన (_పసక్తి తెచ్చి “అత డెలా ఉన్నాడని" 
(పల్నిస్త్తే వింతగా ముఖంపెట్టి “అతడు వూళోనే ఉన్నాడా?” 
అంటాడు మురళీకృష్ట. “పలానా సినిమవూ చాలా బాగుంది. 
బహుశె చూసే ఉంటావు అంటూ ముందరి . కాళ్ళకు 
బందం వేస్తే "ఆ పేరుతో సినిమా గూడా వచ్చిందా లి 
ఆలాంటి "పేరుతో ఓ పుస్తకం చదివినట్టు జ్ఞ్నాసకంి అంటాడు 
మురళీకృష్ణ. అతడీమధ్య ఆ మి శుణ్మి కలుసుకోలద్యా ఆ 
సినివమూ చూచిఉండడా అని (పర్నిస్పే--కలుసుకుని ఉంటాడు, 


చూచిఉంటాడు అన్నదే నా సమాధానం. ఐజే అత డెందు కిలా 
చెబుతున్నాడు ౫ నాకు స్ఫురించే కారణం ఒక్క ! తనను 
గురించిన నిజాలు సాధారణంగా సామాన్య మానవుల ఊహా 
సరిమితికి అందవన్న  (భవును కరిగిస్తాడు మురళీకృష. 
ఆ (భమలో తన ఉద్చేశం తల్బ్మకిందు త్నేనందుకు, ఓన 
అంచనా తొారువూరు అయినందుకు ఎదుటి వ్యక్తి కిరచనడీ 
పోవడం సహజం. అప్పటికప్పుడు అలా ఎదుటివాడిలో కించ 
పాటును నసృష్మ్టెంచి, దానిస్ప్నెన తన ఆధిక్యతను (పతిష టంచి 
దాని ద్యారా తన విశిష్టతను చాటుకోడం అతడి అభిముల 
వేమూ నురి! 


తన స్వభావంలోని స్పెవ్నెచితిని మాతం మినహా 
యించి చూస్తే మురళికృష్ట ఎంతో స్నేహపాతుడుగా 
కనిపిస్తాడు. అతడి కెందలో స్నేహితు లున్నారు. కెందరు 
చెరువులో అలల్హాంటివారు. ఎదుర్డె తే మందహాస మాత 
మైన పరావుర్శతో అలాగే ముంచుకు సాగిపోతారు. కొందరు 
మొగిలిపువ్వుల్లాంటివారు. దూరంనుంచీ సలకరించి, బాగున్నావా 
అంటూ కుశల వముడిగి జనంతో కలిసి మాయహ్హా పోతారు. 


కొందరు పరుగిడుతున్ను మెట్ట పొలంతో కాలికి తగులుకునే 
అనపతీగల్హాంటివారు. రోడ్డు ప్పెన తారసిర్నితే గంటల తర 
బడీ వూకదంపుడు (పసంగాలకు పూనుకుంటారు. ఈ రకం 
మిషతులు తవు సశేష (పసంగాన్ని మళ్ళీ రోడ్డుప్పెైన సమా 
గవుం నంఫఘుటించేనాటికి వాయిదా వేసుకుని విడిపోతుంటారు, 
పోగా మురళీకృష ను. వెదుక్కుంటూ. అతడి గదిలోకి. వెళ్ళి 
బాతాఖానీకి కూర్చునే మితులు స్నెతం లేకపోలేదు. కానీ 


వాళ్ళల్భో న్నెనా మురళీకృషా ఎక్కడివాడు, ఎందుండి 
వచ్చాడు, ఎక్కడికి వెళ్ళున్నాడు అన్ను వివరాలు తెలిసినవాళ్ళు 
చాలొ తక్కువ. దాదాపు మృగ్యవుని చెప్పినా చెప్పవచ్చు. మురళీ 
కృష నివసిస్తున్న పట్టణ మేడ్దెతే ఉందో అది సిమ్మా 
కాదు, డార్చిలింగు కాదు. ఉదకవుండలమ్మనా కాదు. దేశంలో 
ఏమూలనుంచో వచ్చి వేసవికాలపు వి శాంతి (పదేశంలో నాలుగు 
రోజులు గడిపి పోయేవాళ్ళ లో న్తెతే యిలాంటి తాత్కాలిక 
"స్నేహాలు అశ్చర్యం కలిగించవు. మాూావువాలు (వసంచంలో 
-స్నేహానికున్న విలువ వేరు. మహానుభొవు జెవలో సృష్టిలో 
తియ్యనిది. 'స్నేహమేనని చెప్పనే చెప్పాడు. ఒకసారి ఆమాట 
మురళీకృషల్నతో చెప్పాను గూడా ! అతడు నవ్వాడు, “ఆయన 
నిజంలో సగం మొ్యతమే చెప్పాడు. మిగిలిన సగం నేను చెబు 


తాను, (శుతి మీదితే అంతటి బాధాకరవ్నె ది గూడా వేరె 
కటి ఉండదు అన్నాడు మురళీకృష. 
ర్‌ 


తన మానసిక (పసంచంలో మురళికృష్ట వా కిచ్చిన. 
స్నాన మెలాంటిదో నాకు తెలియదు. అప్పుడప్పుడూ వే నతని 
ఆంతరంగిక విషయాల్మో జోక్యం కలిగించుకునేమాట మాతం 
నిజం. అందుకు కారణం లేకపోళేదు. చెట్టు సెట్టినవారు 
దొనిలోనుంచఛీ కాయలు కోసుకోడ మవేది సభ్య మానవ సమా 
జంలో ఒక న్యాయం. తోకం కంటికి చక్కటి నన్నబాజి 
పందిరిలా భాసీస్నన్న మురళీకృష్ణ జీవితానికి పాదులు కట్టి, 
నీరుసెట్టి అది ననలు తొడిగినప్పుడల్హ్లా  పరవశించిపోయిన 
వాళ్ళను గురించి నాకు తెలుసు. తన అభివృర్చికి ఎక్కడి 
నుంచ్చాతీ అది సత్తువను (గహించిందో అక్కడివాళ్ళకు దాని 
అందచందాలు, సువు సౌరభాలు ఒక్కింతగా న్లెనా నినియోగ 
పడితే _ బాగుండునన్నదే నా కోరిక. మురళీకృష  మాటల్నోనూ, 
చేతల్యోనూ అందుకు విరుద్ధమైన లక్షణాలు పొడగట్టి నప్పు 
డల్హా నేను మృదువుగా వుందరించే నేరానికి పాల్పడేవాణ్డి. 


పెద్దమనసు చెసి నా కామా్యతం చనువు (పసాదించాడు 
మురిభీకృష్ట.. లేకపోతీ నేను మురళికృష్టృను మందలించడ 
మేమిటి ౩౨ అతడు బాగా చదువుకున్నవాడు. మంచి ఉద్యోగం 
చేస్తున్నాడు. లలితకళ లన్నింటిలోనూ తనకున్న కొంచమో 
నంచమో పరిచయాన్ని పురస్కరించుకొని పదిమందిని 
మెప్పించగలిగినవాడు. నగరంలో "పేరెన్నికగన్న వ్యక్తిగా చలా 
వుణి కావడానికి కావలసిన హంగులుాలేదా ఆ హంగుల 
తాలూకు ఆంకురాలు మురళీకృష్టలో పుష్కలంగా ఉన్నాయి. 
చెలిసినవాడినీ ఛెలాడం మిక్కలి సులభవుంటాడు భర్వ ఎహారి. 
అసలు తెరిసినవాడికి ఒకరు మళ్ళీ తెలియజెష్పవలసిన అవనరం 
ఏముంటుందన్నదే నా సందేహం ! అందుచేతనే గావచ్చు, (కవు 
(కమంగా మురిళీకృష్టకు సలహాలిచ్చే ఆనవసరవెన బాధ్యతకు 
స్వస్తి చెస్తుకోడాని'కే (సయత్నించాను. 


కానీ తన కిష్ట్టంళేని పని ఏద్నెతే ఉంద్కో దాన్ని తప్పని 
సరిగా చేయవలసి రావడం మానవుణ్మి తరచుగా ఎదుర్కునే 
ధర్మసంకటొల్నో ఒకటని నా కప్పట్టో తెలియదు-- 


త్త = జ వాం 


ఏదో పనిబడి ఒకసారి పట్టణం వెళ్ళాను. శ్చ్పర్రభీ 
కృష్ణకు బదులుగా, తేసిన తాళంతో మూసిన తలుపులు 
(పత్యక్ష మయ్యాయి. అది మురళీకృష్ణ కు. సెలవులోజా. 
బయట గీష శ్రైతాసం యింకా తగ్గ లేదు. తడ కింది 
భాగంలో కాపుర మున్నవాళ్ళని అడిగిచూచాను, మురళీకృష్ణ 
ఊళ్ళో లేడని తెలిసింది. 


ఎక్కడికి వెళ్ళాడన్న (పశ్నకు వూాకు తెలియదన్నదే 
వొళ్ళ సమాధానం, 
రోడుపెకి వచ్చేశాను. బజొదో క అంగళ్ళ ఎక్కి దిగు 


కూ. 
తుండగానే ఎండలు చల్లబడ్డాయి. మిగిలిన (పాద్ను మరి 


నగ పేటికి చల్లచిందినన్‌ 


కొన్ని స్వంత పనులు చక్యబెటుకోడానికి సరిపోయింది. తరు 
వాళి కార్య్యకవము మేమిటో పాలుపోక, ఆలోచిస్తూ మెల్ళగా 
నడుస్తున్నాను. నాలుగు రోడ్డ కూడలిలో రానుభ్యదం ఎదు 
రయ్యాడు. 

“ఏవుండి 1 ఎప్పుడెచ్చారు వూరినుంలీ ౪” 

చెప్పొను, 

“బలా ఎక్కడికీ వెళ్ళున్నారు వీ 

చెడ్డ చిక్కే వచ్చివడింది. నాకు. నికరంగా ఒక గమ్య 
స్నానం చెప్పకపోతే రావుభ(దం నన్ను తన గృహాన్ని పావనం 
శేయవుంటాొడు. అలాంటి పనికి సాహసించి, రావమభ్యదం 
(వసంగ వాగ్నరిలో మునిగిజేలి తలనొప్పిని కొనితెచ్చుక్‌డం 
నా కిష్ట్టంలేదు, 

“సినిమాకు అంటూ అబడ్డంతో ఆత్మరక్టృణకు పూను 
కున్నావు, 

66కి నివూకు ఒంటరిగా వెళ్ళారా వలు లి” రావుభదం 
కొండంత ఆశ్శర్యాన్ని (పకటించాడు. 

“జంటగా. ఎలా. వెళ్ళగలను ౩౨ సహధర్మిణి ఊళోనే 


ఉంది.” 
“అబ్బే, అదిగాదండీ  మేష్క్టరుగారూ, సాధారణంగా 


మురళీక ష్ట్టును. వదిలిపెట్టరెే కరం 

“న్చ్య్యివ్సే |! కానీ ఏం చేయను ? మురిళిక ఎ ఊళ్చ 
లేడు... 

“క్రేకపోవడ మేమిటి ౨ ఉన్నాడండీ! నిల్టైపంగా ఉన్నాడు. 
ఇప్పుడే. చూచాను. పెళ్ళి, పరుపు, కూలీచేత మోయించుకుని 
వెళ్ళుంశే. అడిగాను. ఎక్కడో నెల్లూరు జిల్లాలో పెళ్ళట! 
వళ స్త్తన్నా నన్నాడు టి 

రామభ దానికి వమి్యతవుండలిలో “సమయ సంజీవి” 
అన్న బిరుదం ఉంది. ఒకరికి ఫోను చేయాలి. బ్యాంకులో 
చెక్కు మార్చించుకోవాలి, ఆఫీసులో అర్జీ సంగతి కనుక్కో 
నొలి,. అర్జ్హ ౦టుగా నీ వర్తమానం తెలుసుకోవాలి. నిమి 
షాల్‌క్స్‌ యిలాంటి సనులు చక్కబెట్టగల చాకచక్యం రావు 
భ(దం సాత్ను+ 

రెండోదఫో. వె ళ్మేసరికి మురళీకృష్ణ (సయాణంచేసే 
బడలిపోంిు. వచ్చిన కారణాన కాబోలు, స్నెస్టైె దుస్తులన్ని 
ఊడదీసి కాళ్ళొక న్నెపుకు. చేతులొక న్నెపుకు తోటకూర 
కాడల్లా (_వేలాడవేసి వాలు కుర్చీలో విశాంతి తీసుకుంటు 
న్నాడు. 

గదిలో అడుగిడగావనే అతడు వలకరించాడు. 

“ఎప్పుడు 

వుధ్యావ్నా వునగొ వచ్చానని చెవ్పుకున్నాను. 

కొంతసేపు మౌనంగా కూర్వున్న తర్వాత సెదవుల 
స్ప్తెకి ల్బీ చిరునవ్వు తెచ్చుకుని '“విశీప్తాలు ౩౨ అన్నాడు, 


““లిశషా లేమ్నెనా ఉంకే నువ్వే చెప్పారి. ఎక్కడో 
పళ్ళట. పో్ళొోస్తున్నావట [* అంటూ ఓ కదుపు కదిపాను, 


"పెళ్ళిమాట చెవిని బడగానే  మురళిక ష్టు కళ్ళ లోకి 
వలుగు అతొచ్చేశాయి. ముఖింతోకి ఉత్సాహం వచ్చేసింది. 


అతడు వాలు కుర్చీలో నిటారుగా కూర్చున్నాడు, 


“ప్రళ్టం కే. సెళ్ళా అది ! వున (ప్రాంతంలోనూ 
పెళ్ళిళ్ళు జరుగుతాయి. దానిముందు ఇవి దిగదుడుపుక్షైనా 
పనికిరాను 2 


“9 అంతటివాడి మెచ్చికలుకు పాతం కావడంతోనే 
దాని గొప్పతనం తెలిసిపోతోంది. వివరాలు చెబుతే చాలు, 
పెళ్ళేవరికి ౩ ఎక్కడ 2 ఎలాంటి సంబరాలు జరిగాలు ౨” 


బస్సు దిగి మార్ష మధ్యంలో కాఫీతో సహా ఉపా 
హారం గూడా సేవించి వచ్చినట్టున్నాడు మురళీకృష్ట. దండిగా 
బొగూ. నీళ్ళూ వేసుకున్న యింజనులా (పారంభవ్మెంది 


(పసంగం. 


పీరంరాజుగారని ఓ గ్‌ప్పు భూస్వామి, రాజకీయాల్నో 
అయన పాత చాలా ఉంది. తరచుగా వార్హా(పపంచంలో వినవ 
వచ్చే 'పేరాయనిది. ఆయనే కన్యాదాత. వధూవరు లిద్దరూ 
విద్యాధికులే ( పెళ్ళికి తలకాయలు చాలా 
వచ్చాయి. దక్టిణాది నుంచి. పెరుపొందిన మళగాళ్ళు వచ్చారు, 
వంటలెంత బాగున్నాయం శే వాటిని చేసేంది నలభీముల్నో 
ఎవరో మురళీకృష్ట ఏర్పరించి చెప్పలేకపోయాడు. ఈ విశీషా 
లన్నీ ఒక ఎత్త ౦ఎఎతే వరకట్నాన్ని గురించిన ఉదంతాన్ని ఒక 
ఎత్నుగా చెప్పాడు. మురళీకృష్ట. | 


మద సెద 
య అధ! 


“అదే అదే. నాకు తెలుసు. వరకట్న మనగానే నువ్వు 
తృళ్ళిపడతావని నాకు తెలుసు. (పభుత్వం నిషేధించింది 
గనుక లక దాని (పసక్తికే తావుండగూడదని నీ ఉన్బేశం. 
అదెలా పాసగుతుందో నువ్వు ఆలోచించవు. భోగంవృత్తి కూడ 
దనుకోడంలో అర్భముంది. మద్యపానం వద్ద నుకోడంలో అర్భ్య 
ముంది. కానీ వరకట్నాలకు అడ్మ్యకా లేవిటి ౫ మళ్ళీ (స్తీ లకు 
సమాన హక్కులు కావాలని మాతం చెబుతారు ! ఇప్పుడా 
వీరంరాజుగా రన్న పెద్దవనిషినే తీనుకో ! ఆయన వరకట్న 
మన్న సేరుతో కుమార్తెకు పాతికవేల రూపాయ లిచ్చా 
డనుకో ! (ఇంకా ఎక్కువే ఇచ్చిఉంటాడని మురళీకృష్ణ 
అంచనా [) అమ్మాయి) కాబట్టి అంతటితో సరిపోయింది గాని, 


అదే అబ్బాయి అయితే చచ్చినట్ము ఆసీ లో వాటా పంచిపెట 
చం అక ఉప 

వలసించేగదా 
తేలిన సారాంశం వరకట్నాలు యిచ్చుకోడంలోనూ, 


పుచ్చుకోడంలోనూ తప్పులేదని ! 


ఐనా నాకు తోచిన పద్ద తలో మురళీక్పుష వాదాన్ని 
పూర్వవక్నృం చేయడానికే _పయత్నించాను. 


భారతి 


““మాటవరసకంటున్నావుగొనీ  వరకట్నాలు మూలంగా 
ఏర్పడుతున్న అనర్భా లు నీకుమా(తం ఇలియవా మురలీ! వున 
కళ్ళముందర ఎన్ని సంసారాలు గుల్లియిపోలేదు ఫై 


(“దానికేం చేద్దాం ! ఎదిత చెట్టుకు అంత గాధి ! ఎన రివ్వ 
దగిన కట్నం వాళ్ళి చ్చుకోడం ఉచితం ౨. 


**క్షాన్సీ ౦ఏచ్చుకోదగినంత కట్నానికి ముంచి. వరుడు 


దొరక్కపోతే 2) 


“అందు కెవరు మాతం ఏం చేయగలరు ? నాకు 
తోచినంతలో గంతకు తగిన బొంతను ఎన్నుకోడం ఉత్తవు 
వుని నేనూ ఒక ఉపాయాన్ని సూచించే ఉన్నాను .... * 


పూళ్చిగా వ్యాపార నరళిలో దిగి మాట్టాడుతున్న 
చాట న్‌ 
మురళీకృష్టతో ఆ విషయంస్పెన యింకా చర్చను వాటి 
గెంచడం వృథాయాస వమునిపీంచింది, 


“వ్వెల్సి నేన్స నీ అభిప్రాయంతో ఏకీభవిస్తున్నా ననుక్‌ో 
మురళీ ! నువ్వు చదువుకున్నావు. ఉద్యోగం చేస్తున్నావు. ఇక 
పెళ్ళి ఒక్కతే. బొకీ! అదీ సమీప భవిష్యత్హులోనే ఉందని 
ఆశిద్దాం. ఏమా[తం కట్నం ఆశిస్తున్నావు నువ్వు మ! 

“ఎలా చెప్పగలను ౨ అదృష్టం కలిసిరావాలి. అది కలిసి 


ఎందుకూ పనికిరాని వాజను శ్రైలు స్తెతం 
న్‌్‌ 


వస్తే 


సలుకులారు, +... 


లక్ట్రృలు 


“ప్రొన్సీ పనికివచ్చే హొాజమ్ములు అందులో సగం ధర్డెనా 
పలకరా మురళీ ?” 


కొంచ. కురవాడి చిఠిసి మాటల్ని వట్టించుకోని 
వయోధికుడిలా గంభీరంగా కూర్చున్నాడు మురళి. చబుదామా 
వద్దా అని తటపటాయించినట్ముగా కాసేపు వూరుకునిి 
అఆస్పెన మెల్టిగా ఉప( కమించాడు-- సెటిల య్యేదాకా ఎవరికీ 
చెప్పగూడ _ దనుకున్నాను. నీకు. చెప్పినా పరవాలేదు. ఇప్పు 
డిప్పుడే ఆఫర్శు వస్తున్నాయి) .... ణ్‌! 

“అలాగా మురళీ ! ఎక్కడినుంచీ వన్నున్నా యవి 2 

“ఎక్కృడినుంచ్చేతే.. నేమిగానీ నెల లోజులనుంచీ ఒక లే 
గోల, మధ్యవర్శి ఒకాయన  చేపుక తింటున్నాడు. అకొడికీ 


శీను నోరు తెరిచి అడిగింది లేదనుకో ! తనంతట తానే అతను 
రథాన్ని పదిహేనువేల దాకా లాక్కౌచ్చాడు .... స 


శీరా ధరలు పడిపోయిన తరువాత విచారిస్తూ 
కూర్చునే వర్షకుడిలా. దీనంగా అడిగాను “ఒప్పుకోలేక 
పోయావా మురళీ 1 


మురళి ముఖంతో రంగు మారింది, నాన్సెన్స్‌ 1 
తోకం ఎలొ ఉందో తెలియదు నీకు ! అదే--జిల్టాలో న్నెతే 
వునం యా్ని అరన్నె వేల దాకా ఆశించవచ్చు .... * 


భావికాలంలో పదకోశాలు తయారుచేసేవాళ్ళకు ఉపక 
రించవచ్చునన్న ఉద్చేశంతో ఒక మనవి-ాస్తె మాటల్లో ఒక 
చోట నురళీకృష, క్ష 'తోకం” అన్నాడు, అది "పెళ్ళిళ్ళ 


మార్కెట్మ అన్న సంకర సమౌాసాొనికి పర్యాయపదం. పనిలో 
వనిగా యింకొక వునవి, అతడి మాటల్నోనుంచీ జిల్లా పేరు 
(వయత్నవపూర్వకంగానే తీసివేయబడింది. కొరణం వూహ కందని 
దేవీ కాదు. పేరు చెబుతే ఆ బిల్లా వాళ్ళకు కోసవ్నెనా 
రానచ్చు. లేదు--గర్వ్యవ్నైనా కలుగవచ్చు. ఆ రెండు ఉద్వేగాలు 
ఆలోగ్యాని; కేవుంత వుంచివిగావు, 


మురళీకృషు స్వభానాన్ని పరిశీలించడంలో నే నందాకా 
విస్మరించిన సరికొత్త పాత విషయం ఒకటి నా కప్పుడు 
జప్పికి వచ్చింది. మురళీకృష్ట జాగరూకుడు ! ఎట్టి పరి 
చై ఆర ష్‌ వూ 
సితిలోన్నైనా తన మెలకువల్‌ తా నుండనేర్చినవాడు. కొముులు 
తిరిగిన డాక్ట్రరుగారికి న్నైద్య విద్యలో _పాథమిక పాళాలు 
బోధించడం ఎలాంటిదో అతడికి సలహా లివ్వడం అలాంటిది. 


మనా మళ్ళీ _-ఈసారి వేరెక దిశనుంచి చర్చను కొనసా 
గించాను, 


*ఈవ్రూడ్రు మురళి ! (పపంచంలో డబ్బుకున్న ( పాధాన్యం 
సాకు తెలియక కాదు. ఐనా శీడెంచి వేలెంచడం మంచిది. 
జీవితపథంతో నీకొక అమ్మాయి. తారసిల్టుతుంది. చక్కని 
చుక్క. చిదివి. దీపం పెట్ట కోవచ్చు. గుణగణాలకు, నత్సాం(ప 
దాయానికి లోటులేని కుటుంబం. ఎటొచ్చీ వా శ్మేమంత కలిగిన 
వారు కారు. కట్నాలు కుమ్మరించలేరు. ఆ పరిస్తితిలో ఏం 
చేస్తావు నువ్వు ను 

మురళీకృష్టు  వక్కున _ నవ్వేళాడు--"“నొకమంత 
ఒ ల్బెరుగని శివమూ ! లోకం గొడ్డుపోలేదుకదా ! ఆమ్మాతం 
అందం (వపంచంలో వురెక్కడా కనుపించబోదన్న కవర్స్‌ 
ఏముంది ? కత్సి బంగారందని గొంతు కోసుకుంటారా 
ఎవర్షెనా ౫ 


తేలిపోయింది. ముందు జా(గత్త ఒక్కటి మినహాగా 
మిగిలిన , అన్ని (పలోభాలనుంచీ విముక్కడ్మె మురళీకృష్ణ 
తేలిగట్టు న కూర్చ్భున్నాడని స్పష్టంగా అవగత వ్యా పోయింది, 


(శవము తిసుకుని అతడు 
రించాడు గూడా | 


తన ఆంతర్యాన్ని విశదీక 


“౧కత్రిస్పైన సావు. ఏటి. కెదురీత. తనకుమాలిన 
ధర్మం, ఇవే ఆదర్శా లనుకోడం మొనవుడి కొక చెడ్డ అలవాట్నె 
పోయింది. నన్నడిగిజే అమల్నో పెట్టడానికి వీలున్నదేదో అదే 
ఆదర్శవముంటాను. లోకం మెరమెచ్చులకోసం ఆశపడి బీదింటి 
అమ్మాయిని 'పెళాొది భావికాలంతలో అదే లోకంచేత (బతక 
లేనివాడి (కింద జదుకట్టబడటానికి నే నొవ్వుకోను. ఇన్నుడు 
నాకు వందా యాజ రూపాయల జీత విస్తున్నారు. ఎంత 
పొదుపుగా వాడుకున్నా పట్టణంలో వంద రూపాయలు లేనిజే 


(బతకడం _ సాధ్యంకాదు. పెళ్ళయ్యాక నా జీతం సంసారానికి 
చాలవచ్చు. చాలకపోవచ్చు. సొసీ సరి'ట్టు కుంటావునుకో! 
కుటుంబజీవిత మన్నాక కొన్ని హంగులు తప్పనిసరి 1 అని లేక 
పోతే “గృహమే కదా న్వర్శ సీమ" అన్న పాటను ,తిప్పించి పొడుకో 
వలసి వస్తుంది. కనీనవు  అనసరం ది యిల్బు, పదివేల 
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వగ పేటికి చల్ల చిందినన్‌ 


"పెట్టందే యిుల్టు దొరకదు. ఇల్కు కొన్నావుఎ, వట్టి టో 
.(బతకలేము గదా ! ఫర్నిచరు కావాఠి. రేడియో ఉండాలి. 
ఈ ముఖ్యావసరాల కన్నింటికీ నాకు డబ్బు ఎక్కడినుంచి 
వస్త్తందని నీ ఉద్బేశం మే 


ఆపాటికి బాగా చీకటి పడిపోయింది. ఇంటా బయటా 
గూడా దీపాలు వెలిగించుకుని తన పనులేవో తాను చేసుకు 
పోతోంది పట్టణం. పుస్తృకంలోనుంచీ మీల్సు టిక్కెట్టు రెండు 
చించుకుని మురళీకృష్ట భోజనానికి వెళద్దా మన్నాడు. ఆకాశ 
వాణి సంగీతంతోబాటుగా అయ్యారుగారి. భోజనం గూడా 
బాగుండడంతో పూటల్హో నుంచీ ఈవలికి వచ్చేసరికి 
తొమ్మిది దాటింది. నాలుగు రోడ్డు (తిప్పించి మిల్కుబారు 
లోపలికి తీసుకెళ్ళాడు మురళీకృష్ణ. అక్కడినుంచీ సినిమా 
థీయేటరుకు దారితీశాడు. రా(తంతా ౦ఎఏంచువించు జాగరణ 
గానే ం. గడవడంతో ఉదయం నిదలేచేసరికి ఆలస్యమ్మెంది. 
వెొదటి బస్సు అందదు. రెండోబస్సు పన్నిండుకు గానీ లేదు. 
ఏదో పనుందని మురళీకృష్ణ తొమ్మిదింటికే ఆఫీసుకు. వెళ్ళి 
పోయాడు. నాకూ కొంత పని మిగిరి ఉండటం మూలాన 
వముండీలప్లె పు బయల్సేరాను. మండీ అఆసావములు తలుపులు 
తెరచి తక్పులు సర్శు కుంటున్నారు. 


ఓ వసారాలోనుంచీ. పిలుపు 
చూచాను, తులసమ్మ కనిపించింది. 


వినిపించింది. తిరిగి 


“ఎన్నాళ్ళ కెన్నాళ్ళకు నాయనా ! బాగున్నావా ని ఎప్పు 
డెచ్చావు ౩ మురళీకృష్ణ కనిపించాడా 2 

ఆమె పదెళ్ళనాటి తులసమ్ములా లేదు, రక్తమాంసాలు 
అప్పివంజరంస్పెన యువిడిపోవడంతో ఆమె కృష్ణవర్మదడారు 
శిల్పంలా ఉంది. తలవెంటుకలు ఎండిపోయిన కసువు 
పోగుల్లా గారీకి కదులుతున్నాయి. జీవితం చిట్టచివర “ఏమి 
మిగిలింది ఏ అంటూ ఎదురయ్యే (పశ్నకు ఆమె ఏవుని జవాబు 
చెప్పగలుగుతుంది ౩ అదిగాానుదుట కానీ కాసంత కుంకువు 
బొట్టు మాతం మిగిలింది. జీవితాన్ని తరచి తరచి చూచిన 
"పెద్దలు భారతదేశపు సతీత్వ వమునగా కష్మ్టాలు భరించడం, 
కన్నీరు నించడం మినహాగా మరేవీ కాదన్నారు. జీవన సాగరంలో 
ఆడ దానికి ఐదవతనం ఒక చిన్న తెప్పలాంటిది. నిరంతర 
దుఃఖ రుంరునొమూరుతాలకు తావలవ్మెన జీవన సాగరంలో 
దిగంతాలదాకా చేస్త న్న్న సయనంతో ఆఖరు వుజిలీదాకా 
ఆ తెప్ప తోడు ఒక్కటి దక్కితే చాలు. అంతకంట్‌ తుల 
సమ్మలాంటి వాళ్ళు కోరదగిన దేముంది 


చుట్టూరా కలయజూొచాను. గోడ (పక్కన గంప 
ఒకటి కనిపించింది. గంపలో మట్టికుండ లున్నాయి. ఒకటి 
వముజ్షిగదుత్త. వేరొకటి. పెరుగుకుండ, ఇంకొకటి నెయ్యి 
ముంత. పోయేనాడు పూచిక పుల్ణయినా వెంటరా దనడానికి 
నిదర్శనంగా మూడు కుండలు ఖాళిగానే ఉన్నాయి. తవు 
కుక్టి లోనుంచీ పట్ట ణంలో నివసిస్త, న్న భాగ్యవంతులకోనం 
ఎంత పెరుగు, ఎంత మబ్నిగు ఎంత నెయ్యి సరఫరా అయి 
ఉంటుందో వాటికేం తెలుసు ౩ నాగరిక సమాజం దృష్టిలో 


[3 


విలువలేని దౌర్చాగ్యపు వస్తువులు మట్చికుండలు. - మానవుడికి 
(పాణవస్త్నువులాంటి పాడి దినుసుల్ని పదిలపరచి పంచిపెట్టడ 
మొక్కటే వాటికి తెలును ! రుచిచూచే అదృష్టం వాటి 
నుదుట భగవంతుడు. (వాసిపెట్టలేదు, 


తులసమ్మకు ఊళ, నాలుగ్షెదు. ఆవులున్నాంయి. 
ఒపిక ఉన్నా లేకున్నా జరాభారమూ, రుజా (పకోపమూ 
ఎంతగా పీడిస్తున్నా అవుల్ని తోలుకెళ్ళి పాలాల్నోనూ కొండ 
కోనల్నోనూ  (తిప్తుకరావడడం నరసయ్యవంతు. కుక్కి తట్టు 
నిండుకూ _ చెక్కుడు బారతో గడ్డి చెక్కి తీసుకరావడం తుల 
సమ్మ వంతు. రండు పూటలా తిండి వండుకునే వెసులు 
బాటు. తులసమ్మకు అందుబాటులో లేని సుఖం, అల్బంత 
దూరాన ఆమె కనిపించగానే అవులు గడ్మికోసం, దూడలు పాల 
కోసం సగ్గా లతో గింజులాట _పారంభిస్తాలయి, ఆవులకు వేత 
బెట్ట ;, దూడల్ని పాలకు టయ. పిండుకున్న పాలను కుంపటి 
మీది కెక్కించి అదనెరిగి తోడుబెట్టి అవలింతలతో ఆమె 
వేను వాల్చేసరికి ఉఊ౭రి కనురెస్పులమీద న్మిదాదేవత హాయిగా 


"సేదద్‌రి ఉంటుంది. ఆ ఊళ* _ తెల్లవారుజామున "స్పెరను 
(మోగ్గదు. కానీ ఆఅ (పశాంత వాతావరణంలో పట్టణం 
తాలూకు సస్పెరను (మోత బాటలూ తోటలూ దాటి 


వంకలూ, వాగులూ 


దాటి పొతాలూ బీళ్ళూ దాటి ఆ కు[ గాముం 
లోని కు టీరాల్నోకి 


సన్న సన్నగా వినిపిన్ను ది, 


పట ణానికి పళలకూ అలుుదువె ళ దూరం, తుల 
చ్‌ ధ్‌ చు... రా 


సమ్ముకు రెండు గంటలు పళట్ళీ కాలినడక, 


““వృృరలి కనిపించలేదా బాబూ ౨” నుల్నీ అడుగుతోంది 
తులసమ్ము. 


కనిపించాడని చెప్పాను. 
[ “ఏవుంటున్నాడు వ్‌ 


““ఏవుంటాడనమ్మూ ? ఈ లోకానికి సంబంధించిన 


విషయా లన్నింటిప్పెనా మురళీకృష్టకు న్యంతమ్మెన అభి 


(య్‌పా యా ఇంతకూ 


గురించి 2 


లున్నాయి. నువ్వడుగుతున్నది దేన్ని 


“అదే నాయనా-- పెళ్ళిమాట !” 


సిటీలో చదువుకునే రోజుల్నోన్హ్నె తే సెలవుల్నోన్నై నా 
యింటి ముఖం చూడక తప్పేదిగాదు ముఎరళీకృష్ణకు. పట్టు 
ణంలో ఉద్యోగమ్నెన తర్వాత “సెలవులతో బాటుగా యింటికి 
రాకపోకలు గూడా నన్నగిర్ధిపోయాయి, కుమారుణ్ఞో కలుసు 
కుని ముఖాముఖిగా మాట్టొాడే అవకాశౌలు తులసమ్మకు చాలా 
తక్కువ. అధవా మాట్ళాడినా అతడిభాష తులసమ్మకేమర్శ 
మౌతుంది గనుక ! చదువుకోసం. బస్తీకి పంపిననాటి నుంచీ 
కువమూరుడి భాష తన కర్షంకావడానికి ఆమెకు దుబాసీలు అవ 
సరవొతూ వచ్చారు. ఎక్స్‌కర్ష ను వెళ్ళాలి. అర్హంటుగా వంద 
రూపాయలు--- అంటూ తంతిలా ఒకజాబువస్తే తులనమ్మకు 


= వ్యాఖ్యానం కావలసి వచ్చేది-- సువిశాలమ్మెనది భారతదేశం. 


భారతి 


వ 


ఎ) వాబలివురంలో రొతి రథాలున్నాయి. హంపీలో శిథిలాలున్నాంయిం. 


"హ్హ దరాబాదులో సొలారుజంగు మ్యూజియం వుంది. ఆజం 
తాల్నో గుహామందిరాలున్నాయిు. మనీషి బావీలో కప్పలా (బతి 
కేం లొభం ౫ అలాంటి దృశ్యాలుచూచి పుట్టువును సార్ధకం 
చేసుకోవాలి ? ఎక్స్‌కర్షనం చే విహారం. అలాంటి (ప్రదేశాలకు 
వెళ్ళిరావడ మున్నమాట !-- ఈ విధంగా కొనసాగే టీకా తాత్స 
ర్యాలప్పె మళ్ళీ కొన్ని (సశ్నలు వుత్సన్న మయ్యేవి. రాతిరథా 
అంటే అవి ఎలా వుంటారు ౩? సాలారుజంగు అచే ఆయున 
సాయిబా = చేడలూ మిడ్చాలూ చూడాలిగానీ శిథిలాలు 
చూడడ వ్వేవిటి ? గుహలో చీకటిగదా, లోపలికి వెళ్ళడం 
ఎలా సాధ్యం * దాని (బతుకు దానికి హారయింగానే  గడిచిపోతుం 
డగా యిప్పుడు బావిలోని కప్పకు వచ్చిన కష్టుమేవిటి 


తులసవ్మ్నుకు సమాధానం చెప్పుకోడంలో చెటు ను 
ఆటునుంచి నరుక్కురావడవే  మేలనిపించేది--- లక్షా ధిపతులు 
బిడ్డలు,--- జమీందార్శ అబ్బాయిలు కాలేజీలో చచునుకుం 
టారు, వాళ్ళకాలొకచోట నిలవదు. హవేషా తమాషాగా 
దేశాలస్టెన తిరిగిరావడం వాళ్ళ వ్యాసంగాల్గ్ల్లా ఒకటి. వాళ్ళతా 
కఠిసి చదువుకుంటున్నాడు గనుక మురళీకృష్ణ కూడా నలుగురితో 
బాటు సొారోయణా అనక తప్పదు--- ఈ చిట్కా లఏఎ౦((ద 
జాలంలా పనిచేసేది తులసవు శస్పైన! గొప్పవాళ్ళ సాహచర్యంలో 
వెలగుతున్న తన కుమారుడు ఆ మౌ(తం ఫరులకు వెను 
దీయడం నా మోషీకదూ ! నూరు ఆర్షెనా, ఆరు నూర్చెనా 
అప్పోసప్పో చేసి తాను కునూరుడి. పరువు నిలబెట్బుతుంది. 
అప్పేంచేస్న్టంది 9 తిరిగివచ్చి వాడు ఉద్యోగంలో చేరితే అప్పులు 
చవ్వున ఎగిరిపోవూ . 


ఇప్పుడు తులసమ్మ తెలునుకో గోరుతున్నది-- పెళ్ళిని 
గురించి మురళీకృష్ణ ఏర్పరచుకున్న అభిప్రాయం. 


అదామెకు చూచాయగా న్నెనా తెలిసివుండదా ? ఏమో 
తెలిసివుండకపోవచ్చు. 


శ క ( ఖై 
“అదేవిటమ్మా ! కష్టపడి చదివించి లుఎంచత వాబ్సి 


చేశావు. అతడొక  ఇంటివాడ్డె తే పరమానందం కలిగేది 
నీకు | నీ యుష్టృమేమిటో చెప్పగూడదూ 2” అన్నాను. 


“నాదేముంది నాయనా 1 నన్న ఊరు పొమ్ముంటోంది. 
కొడు రమ్మంటోంది ఇంట్లో ఓ ముసలాయన వున్నాడు, 
నుగ్నూరం కూతుళ్ళు కాపురాలు చేసుకుంటున్నారు. వేమెవ్వ 
రమూ. వాడిపెట్టు పోతలక్షైెతే ఆశించడంలేదనుకో 1 కానీ 
పండుగా పబ్బవమూ జరిగినప్పుడ్డెన వాడు ఇంటికి, రావద్హూూ! 
రెండు మూడేళ్ళ కొక్కసార్నెనా యింటబుట్మిన ఆడబిడ్డలు 
ఇంత పసుపుకుంకువుకోసం ఆశించరూ! ఎవలో ఒక 
మహారాజు పదివేలో పొతికచేలోసోసి 'పెళ్ళిపీటల "స్పెన్నుంచీ 
ఆలాగే లాక్కెళ్ళిపోయిన తర్వాత వాడు మునవాడని చెప్పుకో 
డానిక్తెనా పవీలుంటుందా బాబూ ?” 


గడ్డు (వళ్నతోనే ఎదుర్నెంది తులనమ్మ. 


త్త 


““వెవ్పు నాయనా | అంతడబ్బుహోసీ అరల్ముణ్మి గడించు 
కున్న తర్వాత వాళ్ళకు అబ్బాయిప్టైన హక్కు ఏర్పడక 
పోతుందా 2 

ఎందుకేర్చ్పడదు ౭ ఏర్పడేదే ఆది! 


“బాబ్బాబూ |! నీకు పుణ్యముంటుంది. ఎలాగ్నెనా 
వాడికి నువ్వు నచ్చచెప్పాలి. ఈ నాడు డబ్బుముఖం చూస్తే 
వుముకొరాలు నిలవ్వు. పుటుక్కున తెగిపోతాయి. ఆడుబిడ్సలు 
కన్నీళ్ళు "పెట్టుకుంటారు. ముసలాయన కృంగిపోతాడు. “అత్నా'" 


. అని ఆప్యాయంగా సిలిచి ఆకులో అన్నంసెట్టి దగ్గరగా కూర్చునే 


కోడలు దొరికితే చాలు నాకు 

ఎవరు లేనప్పుడు వాళ్ళమాట మాట్టాడ్వ నే) నుంచిది- 
“బత మీ సల్చెిటూరి పిల్చి ను తీసుకొచ్చి నీ కుమారుడికి కట్టు 
బెట్టాలనుకుంటున్నావటమ్మా ౩ అని కాసేపు మురళీకృష 
సక్తా న్నే నిలబడటానికి (ప యత్నించాను, 


“ఎందుకూ ! పల్సిటూళ్ళల్ట్నో మాతం చదువుకున్న 
అమ్మాయిలు అలేరాబొాబూ 1 పల్టియినా పట్నవుయినా వున 
తాహతుకు ఆగిన సంబంధం మనకు చాలు., పెంచి పెద్ద చేసిన 
దూడను అమ్ముకుం టే నాకు పదిలోజులు ని దపట్టు దు. 
ఆ దూడ కలల్నోకి నస్త్టంది. కొట్టంలో బోసిగా వున్న కట్ట 
కొయ్య కనిపిస్తే (పాణం ఉసూరువుంటుంది. నీకు చెప్పాలా 
నాయనా ! వమవుకారాల సంగతి నీకు తెలియదూ ౨” 


నుండ్సీలో పనివుండి వచ్చిందేమో “'ఉండు నాయనా |! 
ఇప్పుడే వస్తాను” అంటూ లోపలికి వెళ్ళింది తులసమ్మ. 


చొక్కా చేతిని స్పైకి మడిచి ముంజేతి కంకణాన్ని 
(పదర్శించినట్ళుగా (కితంలోజు రాతి మాటల సందర్భంలో 
మురళీకృష్ణ వివాహంస్పెన తన స్వాభి_వాయానన్ని “సుస్పష్టం 
చేశాడు. అనతికాలంలో. అదే విషయుంస్నెన మధ్యవర్తి త్యం 
నెరపవలసి వస్తు ందని అనుకోలేదు. తీరా రాయబారానికి పూను 


కుంటే మురళీకృష్ట న్నెఖరి ఎలావుంటుంది గ 


అయిదు నిముషాల్లో తిరిగి వచ్చింది తులసమ్మ. 


జలా ఇస్తాను బాబూ 1! మరచిపోకుండా మురళితో మాట్నాడి 


వెళ్ళావుగదూ ఇ ఆంటూ తేలిగ్శావున్న గంపను తలపై 


కళ్ళ జృంది. 

తిరిగి వెళ్ళిపోతున్న వహాలకావ్ని బట్టి చూస్తే దేనికోసం 
ఆవె మండీలవ్లె పు వచ్చిందో ఆ కార్యం సొనుకూల వ్నెనట్ళు 
లేదు. 

(పర్నించాను. . 

గనోసంపదతో బాటుగా ఆ కుటుంబానికి రెండెకరాల 
పొలం గూడా ఉంది. కౌలు క్రివ్వగా సదిమూటల బెల్లం యిలు 
చేరింది. చరకు బెల్హానికి గిరాకీలేని లోజులు. బండికి బాడుగ 
పెట్ట సరకును మంజడీకి ళోలించుకోవలసి వచ్చింది. 


. “డబ్బివ్వటానికి మండీవాళ్ళు గడువు పెడుతున్నా 


రటమ్మా ఫి) అడిగొను.! 


వగ 


“అబ్బే; వొళ్ళు నిక్కచ్చి మముషులు బాబూ ! గడువులు 
పెప్పే రకం కాదు. నాకేనా ఆ డబ్బుతో సనేవుంది ౫ 
బాండుకు వాయిదా పోతోందని క్రీ "పెద్దమనిషి పీకలస్టై న 
కూర్చుంటున్నాడు. దిని తీసుకెళ్ళి ఆయన _ కడ్ముపెడదా 
మనుకున్నాను ....., [| 


అనుకున్న దొకశ్న తే జరిగేది వనేలొౌకటి. డబ్బుకోనం 
వెళి సరికి మండీ ఆసామి. తెల్టబోంిు “ఇంకా ఏం డబ్బమ్మూ! 
మొన్ననే వి అబ్బాయి పట్టు కెళ్ళాడే ! 1 అన్నాడు. 


“వాడి సంసారం. వాడేమ్నెనా చేసుకోవచ్చు. ఐనా అవ 
నంం తగలకపోతే వాడ్డెనా ఆ డబ్బుతో ఏం చేసుకుంటాడు 2 
పోన్సీలే నాయనా 1 ఈ నంగఠి మాతం అడగొద్న ప 


“అలాగేనమ్మా” అన్నాను, 
చృక్స్పథంలోనుంచీ వ్వైదొలగేదాకా ఆ వృద్దురాలి వైపు 


నుంచీ చూపులు మరల్చుకోలేకపోయాను. చురకత్తి అంచుల్హా 


వచ్చి తోకంపె నన విడిసిపోతున్న ఖరకరుని కిరణాల తిక జ 
స్పర్శకు ఆమ "శరీరం అలవాటు పడిపోయింది. బుస్సున లేచి 
పాదాలస్పె న పేరుకునే బాటలోని బూడిద దుమ్ము మినహాగా 
ఆ పాదాలకు పాదరక్షలు లేవు. తలస్పైెన గంన వినా అతస్యతం 


సున్న. దారి(పక్కన అకులు రాల్బుకుని నీడ నివ్వడానికి 
వమూరాంచేసే చింతచెట్ను. అవ్నెనా ఫర్హాంగుకు ఒకటి, రెండు 


మొతం. ఏ రక్సణా లేక శీతోష ఇస్తీతుల 


నృత్వరంగవ్నె పోయిన శరీరాన్ని ఈడ్యుకుంటూ ఎడారి ఎండల్డ్‌ 


మోయరాని బరువును మోస్తూ వెళ్తున్న లెళట్టపిట్టలా 
జీవన యా తాపథం వెంట సాగిపోతున్న శులగమ్ముకు చలువ 
పందిదిలొంటి నుంఖం ఎన్ను డెదుల్‌ తుంది ? 


సాయంకాలం అరుఎదు గంటలకు సరాసరి ఆఫీసునే 


వెళ్చి మురళీకృవ బ్య ను కలుసుకున్నాను. , 
మంచిది. ఈలోజే ఓ కొత 
అన్నాడు మురళీ 


“ఊరికి వెళ్ళలేదా! ను 
నీనివూ వచి చ్చిందట |! + ఫస్ట్‌ షె సే వెళ్చాంి 
కృష్టా. 

..... సీన్నైపుగా వెళా లనుకున్న తర్వాత ఈ బండిని వుఠో 
న్నైపుగా. మళ్ళించడర దుస్త్రరం, ఒకవేళ మళ్ళించినా మతి 
పోయినంత వనౌతుంది. మురళీకృష అను వెంబడించక తప్పింది 


గాదు, 


సినివూ కొత్తదే. అర్చికలో కొత్త డిజ్నెనుల్జ్లా అక్క 
డక్కడా కొత్త సన్నివేశాలు ఎదురయ్యేమాట నిజచే 1 కానీ 
కథావస్తవులో (పత్యేకించి చెప్పుకోదగిన నూతనొంశ మేదీ 
లేదు. గుణం, రూపం, విద్య లాంటి వేపీ లేకపోయినా దండిగా 
కట్నాలు తీసుకొచ్చే సంబంధాన్ని నిర్శ యిస్తా డు తండి, తన 
నిర్భయానికి కట్టుబడకపోతే అస్తి లో. శ చిల్హిగవ్వయినా కుమవూ 
రుదీకి దక్కదంటాడు. కట్నాన్ని తృణ్యపాయంగా చూచి, 
తం డిగారి స్నైెముఖ్యాన్ని "స్పెతం భరించి, కవులనాభుణ్జి, కాల 
దేశ వర్తమావాలను, శు(కాచార్యుల. శాపాన్ని ఎరిగిఉండి కూడా 


|$5 


రోపత్రాపా అన్నింటివ్‌ . 


పీటికి చల్ల చిందినన్‌ 


కోరికోరీ అపాయాన్నే కొనితెచ్చుకున్న బలిచ(కవర్షికీమళ్సే కథా 
సాయకుడు ఆదర్శవివాహం చేసుకుంటాడు, 
భుజంస్పెన చేయివేసి మురళీకృష ముఖంలోకి 


చూస్తూ చీనిజ జీవితాలకు విరుద్దంగా అల్టుకుపోతే సినివూ 
కథలు తయారవుతాయేమో 1* అన్నాను. 


నాన మిక్కడ కొచ్చిందెందుకు ? సినిమా చూడ్చా 
నికా! దీనికీ నిజ జీవితానికి పాటూ చేసీ చూడా నికా ! సినీమా 


ఎంజాయ్‌ చెయ్‌ విషఈమా ! విగిబిన విషయాలు నీ కెందుకు? 


హోటల్లో భోజనంచేసి శరీరాలను గదిలోకి చేరవేసే 
సరికి పదకొండు గంటలు కావచ్చింది. 


“ఒకటి రెండు చాలా 


ముఖ్యమ న విషయలంి” 


వూళటు లున్నాయి మురలి | 
అన్నాను. 

“వూటలొ ! ఇప్తుడొ ? అబ్బో వ, నిద. ఇస్తుడు 
సాధ్యంకాదు” అన్నాడు మురళీకృష + 

“సాధ్యమో అసొధ్యమో నేను చెప్పక తప్పదు. నువ్వు 
వినకా' తప్పుదు. 


వ 


ఇదేం మునస్తుఎరా.. బాబూ 1 ఊం కానీయ్‌ మరి! 


తప్పుతుందా ర? 
“ఉదయం మండీల దగ్గర వీ అమ్మ కనిపించింది.*? 
“జనిసించి 2” 

“ఎలాన్నెనా నీకు నచ్చచెప్పమని కోరింది ....” 
చెప్పుల” 

“కొత్తగా చెప్పేదేముంది! ర్యాతి మన తర్జన భర్చన 

నలిగిన . విత్వలపమ 


ధక 


ప 


నా సమాధానాన్ని అప్పుడే చెప్పినట్టు జ్నాపకం .., ఓ 


“ఆలోచించు మురళీ ! తల్సి అభి(పాయాన్ని (తోసి 


రాజనటం న్యాయంకాదు.” 


““అందుకు జెదీవుడ్‌ సమాధానం ఉందనే ఉంది. "పెళ్ళీ 
చేసుకోబోయేది వేను .... * ఆవులిస్తూ సరువు సెకి (వాలి 
హోయాడు మురళి, 


విస్తరించి చెబుజే మురళీకృష దొరిలోక్‌ రావచ్చు 
నన్న ఆశావేశం కొడిగట్సిన దీపంలా ఇంకా ఏమూలో దాగే 
ఉంది. కానీ తర్నిని “సరించి మురళీకృష్టకు తెలియని 
విషయా లేమున్నాయి 2 ౩ తనకోసం అము పడిన పాట స్లన్నీ 
ఏకరువు పెట్టాను, ఆమె ఆశలను, ఆశయాలను. (పతిఫఘ 
టించకుండా ప్‌ై నంతలో ఓ సమన్వయ _పద్భతిని ఎన్ను 
కోడం భావ్యమన్నాను. 


అస్మదీయుడి కంఠేశోష జ కోలిపాటలొ పనిచేసిందేమో--- 


మురళీకృష్ణ గురక పెట్ట సాగాడు, 


తట్లి లేసి “ని దపోయావా మురళి 1” అవ్నాను. 


భారతి 


“నువ్వింకా " మాట్టాడుతున్నా వేటి ౫౩ పడుకో 
వయ్యా బాబూ + కంటారా ని దపోతే కాకికి పోయినంత 


వుణ్యవట 1” అన్నాడు మురళి... 

తం లే వో షో 

ఆరు వూసాల అనంతరం ఒకనాటి టపాలో ఆహ్వానం 
అ౦ంది౦ది. 

ఆదే ముహూర్షానికి ఒకానాక దగ్గరి బంధువుల 
యింట్నో శుభకార్యం తటస్మించింది. తుమ్మితే చాలు, 


ముక్కు వూడీసోతుం దనుకునే మనస్పృత్వం వాళ్ళగి. ఆ శుభ 


కార్యానికి. వెళ్ళ కపోతే. కలకాలం  మూటపడనథసి ఉంటుంది. 
మురళీకృష్ట విషయంలో అలాంటి చిక్కు లేదు. అనివార్య 
కారణాలవల్డ బళ్ళ కి రాలేకపోయానని ష్‌ కారున సైముఎక్క్ల (వాసి 
పడేస్తే చాలు, అవనే చేశాను, 

కానీ మురలీకృష్ట్టు సెళ్ళికువూరుడ్డెన వ్చ్వెనమూ,- 
వన్నె భోగమూ ఎలాంటివో తెలుసుకోవాలన్న కుతూహలం 


మాతం లోలోపల లేకపోలేదు. ఎలొ తెలుస్తుంది 7 ఎవరి 
ళ్చైనా (వాపి తలుసుకుందామున్న కోరిక యింకా ఆఅచకరణలోకి 
రానేలేదు. అంతదూరంనుంచీ రానుభ్యదం నా యింగితాన్ని 
ఎలాగో వనసిగట్ట గలిగాడు. అతని దగ్నర నుంచీ సుదీర్హమ్మాన 
ఉత్తరం వచ్చింది. 


నేను సెల్ళికి గ్నెర్‌ హాజర్డె నందుకు ఆశ్చర్యం (సక 
టించాడు రావమభదం. పోనీలే వెళ్ళి 
మాతం వేచేం బావుకున్నాము ఫీ అంటూ అంతలోనే తస 
అభియోగాన్న ఉససంహాదించు ఎకున్నాడు, 


వా 
నురు. వాకంంఠ 


పెళ్ళికి వళ్ళి ఎవత్నెనా బావుకునే దేముంది ౨ 
వూఅంగా ఎవరిక్షెనా లభ్యమయ్యేది 
తిండితో బాటుగా ఒక్కింత వినోదం, మరీ వమహరాజుత్నెప 
ఆ తిండీ ఆ వినోదం కూడా వాళ్ళ లంతస్న్వకు తగినంత 
హుందాగా ఉండేవమాట లేనిపోని విలువలకు సరిగణన 


"పెల్నిత్త 
ఛు లి 
ఒకటి 3ండు పూటల 


నిజథది, 


యిచ్చి మురళీకృష్ణ నావముర్హా సంబంధాలకు ఒప్పుక్‌ నాకు 
బాగా తెలును, వమకర్షెతే 'రామభ( దం మం కారిన 
మేచ్చై ఉంటుంది 

రామభ(దం లేఖ తాలూకు రెండో సపేవీతలో అందుకు 
(పత్యుత్త నం అభించింది. . 

షై ఒక్కొక్క సట శెండువండల మందికి 


చొప్పున చవడ్మంచగా, మధ్యాహ్న, భోజనాలు వూరి కావచ్చే 
నరికి (పొద్మ . బొగా వాటారిపోయిందం కే. అక్కడ చాన 
జనసందోహం  ఏపాటిద్‌ వూహించుకోవచ్చు. ఆడపెళ్ళీవారి 
బంధు బలగాన్ని గురించి (వత్యేకించి చెప్పడం అవసరం. పును 
షుల సంగతలా ఉండగా వాళ్ళు తవు ఎంట తెచ్చుకున్న 
"సె శ్చ్రిటు; పరుపులు, బుట్ట లు సంచుల్జాంటి సామవానులతో 
విడిదిలోని గదులన్నీ నిండిపోయా- ఎ, మిగిలింది హాలు మాతం, 
హాలో కఇసుకవేసినా రాలనంత జనం. ఎదలెనుండా యింకా 


తోపలికి వసు న్స బంధువులకు తావు చేయడం “కోసం 
గొంతు చించుకుంటున్న పెళ్ళి "పెద్దల హంగామాను కించ 
పరున్తూ సంగీత దేవత పై; న సిర్దా క్హిణ్యంగా.. కసిదీర్చు 
కుంటున్న లౌడ్‌స్సీకర్ను క మధ్యళో అందరినీ అకర్ని చే విధంగా 


సింగారాలు తీర్చిదిద్చు కున్న సపెళ్ళి మండపం, ఆ మండపాొనిశే 
కొన్ని వందల రూపాయలు ఖర్చయినట్ట వినికిడి. అంతొ 


బాగానే ఉంది. కాని వివాహానికంతా కీలక పాయమ్నె న అతి 
ముఖ్య ఘట్ట వేద్దెతే. ఉందో అక్కడే వెరితి కనిపించింది. 
కంకణధారణ, కాశీయా[త, నలుగులు నాగవల్సి లాంటి ఆచారా 


లేవి లేవు. ఆఖరుకు ఎవర్షెినా అయిదు. నిమిషాలపాటు 
కళ్ళ మూసుకుని పరధ్యానంలో సడిఉంయే, వాళ్ళ కళ్ళు 
తెరిచేసరికి. పెళ్ళి జరిగిపోయిందన్న వర్తమానం తెలిసి 


ఉంటుంది. ఇదివరకే నిర్మీతమ్మాన కార్య కమానికి దారిలో 
అడ్బుతగిలినవారి. సంతృప్తి హం కారు దిగి ఆదరా బాదరాగా 
ఒకటే రెండు మంచి మాటలు పలికిపోతున్న నాయకోత్తముల్నొ 
వధూవలులు ముచ్చటగా క్‌ ది నిముషాలు మా(తమే పెళ్ళి 
సందిరితలో కనిపించారు. కనిపించారట---అనడం భావ్యం. ఎందు 
కంచే తమ పార్టీకి చెందని నాయకుడి ' ఉసన్వాసాన్ని దూర 
దూరంగా నిల్చుని వింటున్న రాజకీయవాదుల్హ్లా. పెళ్ళికుమవూ 
రుడి న. లోపల తావులేక పోవటంతో. వసారాలో న్‌ా 
ఫిథ్రుల్‌- నూ నితో ఎవలిసి వచ్చింది. 


తరఠిసెట్టి రామవారావుగారంటూ ర్డీ వ్యంగ్య చి్మ్యతకారు 
లుండేవారు. మునుపు. సెల్టిళ్ళ్లలో వ్యక్తుల పోూదాలమ 
గురించి ఆయన ఓ చితం వేశారు. ఆ చితంలో పెళ్ళి 
కుమారుడి. తర్చిదం[డులు గఠివరు (బాబ్నింగుకు నాగు 
దేశంతో కనుపించిన వుహికాయుల అకారంలోనూ, "పెళ్ళి 
కుమవూర్తె, తర్చిదం[డులు అదే యాతీకుడికి వమురొక దేశంలో 
ఎదుక్నెన, లిల్టీపుట్టుల లొగానూ గోచరిస్తారు. సబీవుల్నె 
ఉండి మువలికృష్ట పెళ్ళికి గనుక విచ్చేసి ఉండినట్ట యిజే 
రామారావుగారు ఆశ్చర్యాతిరేకంతో . నిర్దాంతపోంయి. ఉండేవారు, 
"పెద్ద వత్చున వుహాసభలు నిర్వహస్క న్న ఆహ్వానసంఘ అధ్యక్థృ 
ఉహపాధ్యక్నృలకు మళ్ళే వధువు తల్ళి దం[డులు దర్పంగా 
మాటాడుతూ, హడావిడిగా. తిరిగేస్తూ విడిదిలో ఎక్కడ 
బడిలే అక్కడ కనిపించారు. వరుడి తర్చిదం(డు లెక్కడవ్న 
(సన్న నిరుత్త్వరంగా ఉండిపోయింది. వాళ్ళు ఏమూల ఒదుగుళ్ళు 
పోయాలో తెలియదు ....” 


నవ్వోచ్చింది నాకు, తమవల్ట ఏం తప్పిదం జరిగిందని 
వాళ్ళలా ఒదుగుళ్ళుపోయి. ఉంటారు ౩ కుమారుడికి విద్యా 
బుద్దులు. చెప్పించడమే తల్మిదండుల తప్పిద మనుకోడానికి 
వునసు అంగీకరించదు. కుమారుడికి నవంఘంతో మౌ ఉన్నత 
స్నానం కల్పించి తా మక్కడికి చేరుకోలేక పోవడం వాళ తప్పిడ 
రా ళా 
వ్శెతే కావచ్చు ! 


ఉన్నత నిద్యాలఅయాల్నోన్తూ కళాశాలల్నోనూ. చదువు 
కుంటున్న ఈమ కురవాళ్ళకు జాబులు (వాసిపెట్ట మనీ మని 


గ్ర 





యార్మ రు ఫారాలు నింసమనీ యింటికి వచ్చే తర్శిదం(డుల 


| స్ప చూన్ను పే, విన్మయం కలిగేదీ నాకు! వాళ్ళ “ ముఖాలో, 
వెందుకింత' తి తాండవిస్తో ది? వీళ్ళ శ్రపాటే న్యాయం 
_బరుగుత్తుంది ఫై అనాగతంలోకి తొంగిచూజే : దూరదృష్టి 
గనుక భగవంతుడు (వసాదించి ఉన్నట్టు యితే, వీళ్ళు తమ 
లను ఊరి. పాలిమేరల్సె నా దాటీంధేవారు. కారేమో 1 
ఇలాంటీ సందేహాలు కలిగినప ప్పుడల్హా స్మ ఎతిపథంలో నెదిలే 
వాడు. మురళీకృష్ణ ,. ఒకటి. రెండుసార్ను పట్టణానికి వెళ్ళినా 
అబ్బ కలుసుకోడం. కుదిరింది గాదు. పెళ్ళ యిన కొత్త, "తో 
అత్త గౌర్గింట కొన్నినాళ్ళు హాయిగా “అల్జ్య ఈకల” 'గడీపినవాడ్డె న 
భఖ తరువాత అతడు సతీసమేతంగా కొంత దేశం తిరిగి వచ్చా 
డన్న ఉదంతం మా(త్తం _ మూలంగా 
తెలిసింది. |. - 
సీ రోజు సాయంకాలం పట్ట ణంలో బస్సు దిగాను. 
జఫీసునుంచీ యింటికి వెళ్తూ ఎట్ట ఎదుట తారసీల్హాడు రామ 
భిదం. రాజకీయ, సాంఘిక, సౌహిత్యాద్యనేక వషయాలో 
కొత్త పరిణామాలను 
నాలాంటి పళల్సెిటూరి వ్యక్తి ఒకడు  ఎదుర్డెన రోజు రామ 
భ్‌ (దానికి పర్వదినం. మిగిలిన పరిణామాల మాట కేవిగానీ, 
_ ముళళీకృష్ట కథలో నూతనారి శాలను వినడానికి నేను "స్పెళం 
(శద్దాళువునుగా జేకసోలేదు.' 


““విశీషాలు చాలా ఉన్నాయి” అన్నాడు రొమభటదం, 
ఆ పిశీషాల కన్నింటికీ అప్పటి కవ్వుడే ఓ ఉప కమణిక తయారు 
వేశాడుాి కొండనాలుకకు మందు. వేసే స్తే అనలు నాలికే 
ఊడిపోవడానికి మ తార్కాణం చెప్పగలరా ఘీరు స 


సా (తుల 


““నినేవాడీకి చెప్పేవాడు లో 


కువంటారు.' చేను రం 
వింటాను "అన్నాను. 


రాముభ దం గొల్బు న నవ్వేశాడు. బలే నేనే చెబుతాను. 
లా. కుమారుడు తల్చి క్‌మె టై గురి ఇచాడు: ఖా 


సావుతకూ దృష్టా ౦చానికి బత్తి గా. పాత్తుకుదరడం 
లేదు |] 


“పిన్స్‌ వివరిస్తా ను అన్నాడు రామభ(దం. (పతి 
థోజూ వళ్ళెకూ పట్నానికీ తీరగడంవల్డ ఆలోగ్యం . వెడిపోతుం 
తట - స్పా వృద్దాస్యమాయె | తర్షిని ని యింటిదగ్గ దే వుండి 
పొమ్మన్నాడు కుమూరుడు....* 

“బ్బంద్రుళో అసలు నాలుక వూడిపోవడానికి ఆస్కారం 
లేదే [) . 

““అవ్వులివరు తీరుస్తారు ఫైట... 

“అప్పులేం చేస్తాయి *, ఆసిని ఆవరించగల వంతే 
గదా? 


“ఆ తెంపు వాళ్ళకుండదూ! చచ్చి సున్నమ్నె నా నరే, 
కుమారుడికి ఆ అస్తి దక్కించి వెళ్ళాలన్నది నా తావ్మళయ 


వెతే / 
ర 


పట్నానికి ల పోలే వళ్ళెటూ 


గురించి. తెలియజెప్పడానికి వీలుగా. 


_:నోఅప్పులు పరగూడదు. ఆ లు. , తరగ్గాడదు. 
పోవు బడేతా సామెతలా వుంది. ఈ చిక్కునెలా విప్పడం ఫై? 


జచ్చికు [ విప్పివంత పుణ్యం 1 అప్పుల మొట తుడెరుగు! 
ళల ఆ కుటుంబానికి అరుగు 
బా'భెలాగో ఆలోచిండరేమీరు $” 


అదీ ఆలోచించవలసిన సంగతే |! 


"ఆలోచనకు అడు ప్టేతగిలాడు లామభ్యదం-- 
ముందు “కాకరకాయ” అపీ చదువుకున్న జర్వాత “కజకరకాయ 


అన్న వాడిలా వుంది మీ వ్యవహారం 1 ఏమిటండీ మీరుమర్‌నూ... ల్‌ 


రామభ (దం విసుక్కుంటున్నాడు.. 


నా ఖజ్హ్మతను నేను ఏవిధంగా వ్యక్షృత చేశానో శెలియడం: 
కేదు.! 


“నిజమే. అప్పుజే 'నగర(పవేశం శీనీన '“ఉంజోటు: 
అనేక విషయాలకు మన్నించవలిసి వుంటుంది” అన్నాను, 


క్షమాపణ కోరుకున్నట్టు గా తటాలున నా చేతిని తన 
నేతీలోక్‌ తీసుకున్నాడు. రామభ(దం-- ఎంతమా "బంత 
మాట ! ఇచ్చిన కూల స్తాయంతో సిరు అనలు నంగతీ ఆక 
ఛించుకోగలరముకున్నాను.... న 


శళ్పద్రుటి వాడి తెలివి జేటలను గులింఛి గొవ్నగా నా 
వేయడానికి పూనుకుం కే యిక లోకంలో ఎవరి పనుణు వా 
చేసుకోడం దుర్శభం | రాజకీ యోపన్యాసాలకు తరచుగా వెస్టి 
వారు పీరు ! మీకు తెలి యని విషయమేమీగాదు... 


“పంపేశారండి మేషా టరుగారూ ః ఇక పది నిముష్ణారి 
చేను వశేరుకోలేను..... . 


బుజ్బగించి రహన్యమంటూ క మ. 


చేవ్సు 


_శ్చీర్జైనా. 'వూహించతేనిదేమిగాదు.. పట్టు సణానికీ తిరగ 
ఢంవల్శ ఆర్గ్‌గ్యం ఇడిపోతుం దనుక్షోడం. మురళీకృష్ణ న్వభావా 
నికి విరుద్ధం 1 మీదు మిక్కిలి అందువల్ద నే ముసలావిడ ఆలో 
గ్యం బాగున్నదవి చెప్పగలగడం అతడితత్వం. పోగా వార్త న్టక్య 
మవేది హలొత్తు గా యిటీవల మూడు మాొసొలనుంచీ (పారంభ 
మ్మెన దేసగాదు.. అప్పులు "పెరగనిమ్మనిగాని, అస్తి షా 
నివు శని నిగానీ అనుకునే అవివేకిగూడాకాడు మురేళీక 
ఈ సె స్ట బురఖాలిన్నీ తీసిచూాస్పేా-వాస్తవం కనిపిస్తుంది. షే 


“బద ఆజ... అదే నాకు కావలసింది” అన్నాను. 
క్‌ జ్యో (శీమతికి "దండిగా బంధువులున్నారు. ఫలొనా 
వ్యక్తి పాలు "పెరుగూ. వ ందని తెలిస్తే అవమానం 


" ఎవరికి 2” 


బదులుకు బదులు ! జోడుగుండ్న తుపాకీని ఆయువు 


-పట్మకు గురిపెట్టి  శాధుమని కాల్చినంత వనిచేశొడు రావు. 


భదం. ఈ దెబ్బనుందీ కోలుకోడాొనికి ఫదినిముషాలు చాలవు 


కే్ల 


'ఛార లి 


- పట్టుగ (శతో _నరాలను. బిగ్గరగా లాగిపట్టకున్న 
ట్స్‌ గో 'బుద్భి స్త్హ్భవ్నై శై పోయి, 'మనసుమంచు గడ్డలా బిగుసుకు 
ల కాలదేశ వర నమూనాల స్ప ఎహేళలేక మురమనిషేలా నడు 
_స్తున్నానేమో, - లారీల(కింద + సాగిలపడకుండా - స్పెకిళ్ళకు 
త? యివ్వకుండా రామభదం 6 రోడు (సమాదాలనుంచీ, నన్ను 
రక్ష చాడు. 

_ “అన్నట్టు ఈ మధ్య పీరు మురళీకృష్ణ ను కలుసుకో 
_మేష్ణారుగారూో ఫి 

“ననా! మురళీ కృష్ణ నా!” కూన్యంల్లోముంబీ (పయాణం 
చేసివచ్చి వాతావరణంలోపడి  ' ఊపిరి _ పీల్చుకోడానికి 
(ప యత్నిస్త్త న్న (పాణ్‌లా గిలగిలలాడి పొతున్నట్టు న్న'నా వ్లైఖరి 
'రామభ( దానికి ఆశ్చర్యం కలిగించి వుంటుంది. , కారణం చెప్ప 
లేను. ఎందుకోగానీ నా అంతరంగంలోని. కలో సలాన్ని ఎదుటి 
మనిష్నీ.. గుర్పించడం నొకిష. టంలేదు. 


లేదా 


. =. "ల్పిళ్లై శ్రే '.ఈసారి. కలుసుకోవాలి. కావీ అంతకం శు 
తొందర్శెన పనులున్నాయి, బజార్నో ల వస్తువులు కను, 
కోవాలి. ఉదయం ఆరుగంటలకర్నెల్‌ లీ మి(తుడు తిరుపతి 
నుంచీ హైదరాబాదు. వెళ్లు న్నాడు. ఏదో మాట్టాడాలని 
“స్పృషనుకువచ్చి కలుసుకోమన్నాడు. ' ఆ మాటలేవోవిని, ఆ 'ప్పెన 
తరువాత "పెదకాపుగారికోసం. సర్కారెరువు సంగతి వాకబు 
చేయాలి. మీ లా స్కాలర్‌ షిప్పు కోసం తాశిల్హా రుగారిని 
సంధించాలి... 

లొ స్తానని చెప్పి ముందుకు. సః వది. బారల 
దూరం. నడిచానో లెదో వెనుకవ్నె పునుంచీ మళ్ళీ పీలుపు వినిపిం 
చింది.  ' ౨. 
=. బీనా నోట్ళో నువ్వు గింజయినా నానదండీ మేష్టారు 
గారూ 1 మీపాటుకు. మిమ్మల్ని వదిలి'పెట్టవచ్చుగదా. | ఉయాో, 
నా మనసొప్పదు... * మరీ దగ్శరగా వచ్చి ఈ సారి నిజంగానే 
స్‌ో రహస్యం చెబుతున్నట్టు గా కొన సాగించాడు రామభ(దం 
“బటుచూస్తే ' కుమారుడి అబ్బ. అటుచూసే., సంసారం జర 
గదు. “'నుయ్యికీ గొయ్యికీమధ్య ముసలావిడ ఏం చేస్తు దో తెలుసా 
మేషా్ట్టారూ ! బహుశా యిది నా కొక్కడికి మా(తమే తెలిసిన 
రహస్యం. ఒకటి. రండు గంటలు, _ముందుగాచే యింటిదగ్గర 
ని_దలేన్తు ది, వచ్చి యధా పకారంగా వాడుకలవాళ్ళకు చల 
బోసి సూత్యోదయం కాకమునుపే తీరుగుదారి వడుతుంది. 


. ఈ బం 


ఆరోజు రాతి నాకు తిన్నగా నిద పట్టినట్టు జ్ఞాపకం 


లేదు, మానవరక్త ౦ రుచి మర్తిగిన వుశకాలకు 'మళ్కుడాలకు 


తై 


అడ్కు రావడం 


తపప బ్టియిన చోట ఆ(శమం లభించింది. పీడ కఠలు వెన్నం 
ట్‌న క్‌లత ని(దలో ఆ గదిలోనే పడుకున్న మి(తుడి గురక 


రకరకాల శబ్బ విన్యాసంతో అడివి మెకాల అరుపుల్హా  వినిపిం 
చింది. దారిదప్పీ నడవవునే దోషం నుంచీ మానవుడే వె దొలగ 
లేనప్పుడు. అతడిచేత నిర్మించబడిన 'యం(తాలకు మొతం 
స్వధర్మ పరాయణత్వం ఎక్కడినుంచీ వస్తుందని. _అపహాన్యం 
చేసినట్టు గా నరిగ్మా అయిదింటికే ' లేపగల దవుకున్న ఆలొరం 
గడియారం గూడా ఆరగంట ఆలస్యం చేసింది. 'ఆలన్యమ్మెంది 


గనుక స్పెకీలు తీసుకెళ్ళ వని. సలహా యిచ్చాడు మి్యతుడు. 
చలికాలపు ఉదయం.. మంచు ముమ్మరంగా ఉంది, ఉండి 
ఉండీ వినిసిస్తన్న మునిసిపొలిటీవారి పాల "స్పెకిళ్ళ్స హారన్నను 
వినహాయిస్తే నగరవముంతటొా నిశ్శబ్బం "తాండవిస్తోంది. రొజ 


వీథినే శరణ్య మనుకుంకే సకాలంలో "స్తే స షనుకు చేరుకోలేక 
పోవచ్చు. త్వరగా. గమ్యస్మా నానికి వెళ్ళి 'పడాలవ్న తొందరలో 
సందు గొందుల అడ్నదారినే ఎన్నుకున్నాను. నగరం యింకా 
నిదమేలుకోలేదు గనుక వీధులన్నీ , నిర్మానుస్యంగానే ఉండగల 
వన్న ధీమాతో రివ్వున వెళ్ళిపోతోంది స్పెకిలు. ఉన్నట్టుండి 
ఒకచోట మలుపు తిరగనలసి వచ్చింది. మలుపులో మనిష్నె 
జరిగిందో. లేక స్పెకీలే వెళ్ళి మనిషిస్పెన 
బడిందో చెప్పలేను. తటాలున స్పెకిలు దిగేశొను. (కింద పడి 


పోబోయి గోడ ఒకటి ఆనరాగా' దొరకడంతో దాని కొనుకొని 
నిల్చున్న కృశీభూత. శరీరం ఒకటీ ఆ మనక చీకటిలో దృగ్మో 
చర వై ది. మనిషికి ముప్పు 'వాటీల్స ని మాట నిజమ 1. కానీ. 
తలస్పెని గంప ౫ అది భూపచనవ్నెంది. కుండలు “పెంకుల్సె 
చెల్లాచెదర్డె పోయాయి. నేలపాల్నిన మజ్జిగ నున్నటి గారప్టైన 
దీనంగా జారిపోతోంది. 


' మన్ని8చవుని అర్హించడానికి మాటలు న్ఫురించళేదని' 
చెప్పను. అలాంటి, మాటలు భాషలో లేకపోవచ్చు. 


అదృష్కృవంతులు ఆనందంగా వ్నెమరచి ని(దించే 
ఆ (వకౌంచ ఉష'కాలంలో ముసలావిడ కళ్ళల్పో కన్నీళ్ళు 
నిలిచాయి. ఆ కన్నీటిలోనుంచే ఆమె నన్ను ష్ప్చుకో గలిగింది. 


పోల్చుకున్న వురు కణంలో ఎండుటాకుల్లా టీ ష్‌ 


వులు కంపేంచాయి. 


“పోనీలే నాయనా 1 ఇది నాకు దక్కాలని లేదు.” 


త న! 


శీ 


(ఛీ సంపత్కుమార 


ల్రి0 (ధవ్యతిక శోభక్చల్‌ --ఉగొది సంచికలో (శీ వంతరాం 
- రామకృష్ణా రావుగారి *“బనవ పురాణ ' కావ్యభాషాచ్చంద్‌" విశేష 
ములు! అన్న, వ్యాసము (పచురింప బడీనది* అందులో బసవ 
పురాణ మందలి. ఛందో విశీషముల సూచించుదూా'మగాస్‌ 
గురువుల నిం (ద గణములుగాన్కు  గగసగణములను సూర్య గణ 
ములు గ్లోను అక్కరలలో వాడుట కలదవి విన్నకోట “పెద్దన 
వాక్యమువల్స తెలియుచున్నది, సోమనాథుడు వీటిని ద్విపదలో 
(సవాలును. అని వి 


సుగణస గురువుల నిందగణములుగా, గగ సగణములను | 


సూర్య గణములుగా ద్విపదలో సోవునాథుడు (పయోగించుటు 
అలొక్టృణీకముగా . వీనాడు భావింపబడుచున్నది. ఆ యుద్సే 
శ్యముతోడనే అట్టి (పయోగము సోమనాథుని ఛందో విశేష 
ముగా కూడా చెప్పబడుచున్నది. కాని పరిశీలింపగా = విట్టి 
(సయోగము లొక్టణిక సమ్మతమే యని స్పవ్చునుు కాగలదు, 


అట్ట (పయోగ మెట్టు లాక కణిక సమ్మతమా తెలిసీ 
కొనుటకు “నుందు సూర్యేం ద చం( దగణముల విషయమున 


లాక్టణేకులలో గల మత య. తెలిసిక్‌చనలసే యుండును. . 


. కావ్యాలంకార చూ'డామభీ కర్త యగు విన్నకోట “పెద్దన 
యొక్కయు, .తత్పూర్వుడగు కవిజసా శయ శర్త యొక్కయు 
'నూర్యేం్యద - చంద గణములకన్న అర్వావీనులీగు ఉనంతాదుల 


సూర్యేం (ద _ చంటదగణములు భిన్నములు, రెండుూామూడులా. 


నాల్ళు (ల ఫలాన (పన్త్యరించగా ఏర్పడు గణనులు వరుసగా 
నొలు *- -ఎవిమిది--పదునారు. 
లఘువుతో మొదలగు గణముల మొదట అదనముగా ఒక 
లఘువు చేర్చవలెను. అప్పు డేర్పడీన మూడు వర్శముల గణము 
లకు వరనగా నూర్య--ఇం(దాాచంటద గణములని "పేర్ము. 
ఈ విషయమే. 


“వినుతద్వి(తి చతుర్హురు 
జనిత గణంబులు రనీం (దంచం, (దాఖ్యముల్నె. 
చను నక్కర జాతుల కె 
లము నాదివు (లఘువు) మెొందల లఘువిడ వలయున్‌ ”” 


అని కవిజనాాశయమం (పరిష(తృతి--జాతి. 24) నందును, . 


“టీల రెండు మూండు.నాలుగు గురువు! 
నైన గణములిన నురాధిసేంద్ష 


ఈ మూడు _ వర్మములందుము. 


యమే 


గణము లక క్త నోపకరణం బులి యాది 
లఘు గణంబు మొదల లఘువు. నిలుపు 


అని కావ్యాలంకార చూడామణి, (వేదం వారి. (వతి తార) 
యందును చెప్పబడినది. అనగా క. జ, కొ, చూ... కర్షల - మత్స 
మున నూర్య గణములు నొలు, ఇం[ద గణము లెనిమిది, చం(ద 
గణనుులు పదునారు. , 


ఇక ,అనంతాదుల 'ముతమున గూడ - నీ గణ నిర్మాణ 
మిళ్ళే.- కొని (పతి వర్ష మునందును మొొదటీ రెండేసి గణము 
లనూ అనగా, సూర్యగణమురి నుండి గగా--సగణములను ఇంద 


గణముల నుండి మ--సగ' గణములను, చం(ద గణముల నుండి 
మగ--సగణ గణములను--తొలగిలదగో వధునగా మిగిలిన 2.6 
ఆారేట్‌ . గణములు గల .వర్శనులకే నూర్య--ఇం(దాాచం(ద 
గణములని ఫేరు; దీనివలన క. జ;కాాచూ, కర్షల మనత 
ఎన సూర్య గణములగు గగా-న గణములు, ఇంద గణము 
లగు మా-సగ గణములు, :చం(దగణములగు మగాసగగ గణ 
ములు అనంతాదుల మతమున సూర్య--ఇం(ద  చం(ద "గణ 
నుులు కావు, 


ఈ భేద మిట్ళుండగా వురొెక' విషయము గమనించ 
వలసి యున్నది. క స్‌ కా, చూ. కర్త ల 'సూర్యేంద చం(ద 
గణములు దేశీయ' పద్యములం' దన్నింటను (వపయోగించరాదు. 
అనంతాదు లవినూ తవు దేశీయ్‌ములగు ప్‌ లన్న్‌ంట 
(వయోగించవచ్చును. 


/ 


దేశీయ పద్యములను క క్త జ; కా, చూ, కర్త లు అక్కర 
బొతి పద్యములనియు, తదితర పద్యము లని యు రెండు 
భాగములుగా విభబించినట్ళు కన్సించును, వారి మళమున 
వారు పేర్కొన్న సూర్యేంద చం దగణములు 
జాతి పద్యములందే ఉపయోగించవలసి యుండును, 
“అక్కరజాతుల 


అక గ్రార 
ఈ మిష 
కెల్ళిను'--అక్కరజాతికి చెందిన 
పద్యనుఎ . లన్నింట--అని- వూర్వోదాహృత క, జం పద్యమందు 
చెప్పబడినది. కా. చూ. యందు. “అక్షలోప కరణంబులు అని 
సామాన్యముగా అక్కర. యొక్క "పేర్కొానబడినను క జి, 
యందు వలెనే అక్కర ' జాతికి చెందిన పద్యము అన్నింటే 
కుపకరించువవి యనియే భావించవలసి. యుండును. 


అక్కరజొతికి. చెందిన. పద్యము. లేవి యన్నది స్మ 
ముగా క జ్య కా చూ. కర్షలు పేర్కొనలేదు. కాని 


కేల 


నూర్యం్థద చందగణముల పరుల నుషయోగించ అక్షణము 
చెప్పబడిన పద్యమఎ లన్నీయు అక్కరజాొతి పద్యవు౨లుగా 
కఫ్‌ నవ ల ఉఅలయుదు విధములంయిన అక్కరలు, ద్వివద 
(తివద, షట్ప్సద అనునవి అక్కరబజాతికి చెందిన పద్యములు. 


ఈ ఎనిమిది పద్యములకు లక్ట్మణము చెప్పునప్పుడు మా(తమే 
కొ, చూ యందు నూర్యేం ద చం(దగణముల పేర్మ్చు గెకొన 


బడినవి, కావున ఇవియే. అక్కరజాతి పద్యము అనియు, వీటి. 


యందే సూర్యేం్యద చం దగణములు (స్వమతము ననుసరించి 


వవ్సి (పయోగించవలెననియఎ స్పష్టము. "క, జిం ముదిత 
'(పతియందు అక్కరజాతీ తరములగు నీసాదుల, లక్ట్షణము 
చవ్వునప్పుడు సూర్యేం (ద నామములు (గహించినట్లు ముదిత 
నుంఎ యున్నది, మరియు గలా--న గణములను మా(ళమే 
సూర్య గణములుగా నలానగా-సలా-భా-రాాత లను 
మా(తమే ఇం(ద గణములుగా నిర్ధంయించు. పద్య మొకటి 
(సంజ్హ, 220)క. జ. యం దున్నది. కాని పూర్వ పరములను 
సందద్భృవరతముగా పరిశిలించినచో నివి యస పాఠము అనియు 
(వక్షిప్పము అనియు. స్పష్ట్టువుగును. ఈ విషయ మన్య[త 
వివరింపబడును. కావున క, జ; కా. చూ. కర్ప లిరువురి మత 
'మొక్కటియే యగుచున్నది. 


అక్కర జాతీతర పద్వములకు లక్టృణవుు చెప్పునప్పుడు 
ఠెండు విధములయిన గణ చవర్మ్వములను క, జ, కా. చూ. 
కర్తలు పేల్కొనినారు. శే. నలనావుక గణనుులఏ--అనగా 
నల--నగా-నల--భ---ర--త గణములు. 2, నహములుా, 
అనగా గలఅము--నగణము. కా చూ, కర్త అక్కర జాతీతరము 
లగు సీసొదులకీ -సీర్ష ను నువపయోగించే లక్టృణము చప్నినాడు, 
(క. జ, యందలి ము దితములగు నీ సందర్భ మందలి పాఠ 
ములు. సరియ్మెనవి గావు) అనంతాదుల వుతమున నీ నలనామక 
గణములే ఇంద గణములు నహములే సూర్య గణములు* 
(చంద గణములకు అక్కర జాతీతర పద్యములందు (పయో 
గములేదు గాన వాటికి సంబంధించిన గణములు, కొన్నిం టీకి 
క్క జ్క కా చూ. కర్టలు మఠొక "పేరు పెట్ట లేదు.) దీని 
వలన ఆనంతోదులు నలినావుుక గణములకే, నహాములని 


_ నూర్యేం్య్యవ గణములని ేరుఫెట్సి దేశీయములగ్గు నర్వ 


సద్యముఅందు _వయోగించవలినని భావంచుట క. జ్యకొ. చూ. 
కర్ణల మతమునకు విరుద్దవుఎ. క. జ; కా. చూ. కర్తల మత్‌ 


మందలి నూర్యేం ద చంద గణములు అక్కరజాతి పద్యవుఎ 


లందే (పయోగించవలెను. సీసాదులందు [పయోగింప బడునవి 
నలనావముకములు, నహములే గాన్మి సూర్యేం్యద గణములు కావు. 


ద్విపద _ అక్కరజాతికి చెందిన పద్యవుఎ. కావున, అందు 
సోమనాథుడు మూాసగ (ఇందు, గగాాస, (సూర్య) గణముల 
నుపయోగించుట కజ్కకాచూ. కర్షలకు సమ్మతమే, 
కొవున లాక్ట్మణిక సమ శ్రేతమే. (పస్తుతము సూర్యేం్యద చంద 
గణ విషయమున అనంతాదుల వుతము వ్యవహారవుం దున్నది.. 
ఈ వముతముు ననుసరించి పూర్వుల రచనలు చూడరాదు, క్త; 
కా. చూ. కర్తల మతము నమసరించినచో నన్నయగారి మధ్యా 
క్కరలందు భావింపబడు గణభంగవనుు చాలావరకు తొలగును. 
సోమనాథుని ద్విపదయందు భావింపబడు గణభంగము పూర్షిగొ, 
తొలగును, అవి లాక్టణిక సమ్మతములే యగును, అనంతా 
దులకన్న పూర్వుల విషయమున -' వారి వుతవము (పమాణము 
కాదుగదా. : న. - 


వురోక విషయము. ద్విపదను అక్కరజాతి పద్యముగో 
చెప్పన క, జ కా. చూ. కర్తలు ద్విపద యొక్క రెట్టింపుచే 
నేర్పడిన తరువోజను అక్కరజోతి పద్యముగా భావించకుండు 
టకు కారణము. స్పష్క్టము గొదు. తరునోజకు నలనామక, నహా 
"పేర నుపయోగించియే లక్టణము చెప్పబడినది. (క. బం 
యందు *నలనావు గణము లిన గణంబుతోడ .... * అని తరువోజ. 
లక్స్యణ మున్నది. ఇది సరియ్మెన పాఠతముగాదు. “నలనామ గణ. 
ములు నగణంబుతోడ .... + అని యుండవలెను. కా చూం 
యందు *నలనావముకంబులు నగణాంతములుగ ౨... ఆని 
యున్నదీ.) అయితే ద్విపదకు రెట్ట పే అయినను తరువోజ 
యందు కః జ్య కా. చూ. కర్తల వముత నుందలి సూర్యేంద: 
గణ (పయోగము. కన్సించక యుండి యుండును. 
లేకుండుటచేతనే వారు దానిని అక గ్రార్‌ బాతీతర పద్యము 
అందు చేర్చియుందురని భావించుట సమంజసము. 


లక స్ట్‌ 


మ, “మొదలం చేసిన వారి ధర శ్రములు నిరూలంబుగా. జేసి దు 
ర్మదుులై యిష్తుడు వారి ధర్మము లోనర్పం దమ్ముచై వంబున 
వట? రానున్న దుళాత్ములెల్ల దమ్శతో *వంబోవ రే, ఖీలచే 
జదరో మోదుం దలంచి చూడ కథమనుల్‌ శీ కాళహస్తీశ్వరా 1 
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సద్దమయం౦లోొ 


స 
సతీళ్‌ 


(గత నంజబిత్‌ తడువాయి] 


ర్న్‌్త్రను వెళ్ళిపోయంఎన తర్వాత అతనికి అనిపించింది. తను 

మొదటినుంచీ ఆమెతో గౌరవపొనంగానే వ్యవహరించాడు. 
సముదాచారం నిస్మరించినట్మ వూట్తొదాడు. ఆవ ఎ్నవు 
మింగివేసేట్ట్బా చూశాడు తనకి తెలియకుండానే. మునియార్వరు 
రసీదు ఇవ్వటానికి వచ్చినప్పుడు కటువుగా మాట్మాడొడు. 
ఆమె. (పేవను గురించి, బాధ్యత గురించీ తర్క వితర్క్శాలతో 


వాటిని కాస్తా చీల్చి, _ఆమెని అవమానించి పంపాడు. వెళ్ళే 


టన్సుడు తల ఎత్తి తనవ్నెపు, ఇదివరకు చూసేటంత లాలనగా 
చూసి వెళ్ళటానికి గూడా అవకాశం లేనంత కటువుగా (పవర్షిం 
చొడుం 


అమె గూడా తనతో పరిచయం కల్పించుకోవటం, తన 
కోసం రావటం తనతో చనువుగా ఉండి వనస్సువిస్పీ మాట్ళా 
దటం, ఇవన్నీ తనలాగే వ్యధితవ్నె, క్షభతవాఉన్న మనస్సుని 
తేలిక పరుచుకోవటానికేమో. అట్మా అయితే తన కేదో ఆమె 
మీద అధికారం ఉన్నట్టు; అధికారం కోరుతున్నట్టు లాయరు 
(పశ్చ్నలన్నీ వేశాడు. తనలాగా బాధ్యతకిసం (బతుకుతున్నవ్యక్షి 


గనుక తనతో సమానంగాఉన్న ఏకీభావాన్ని. పురస్కరించుకొని 
తాదాత్మ్యత కోరుళూ ఆమెని వ్యథ పెట్టాడు. 


ఆమెతో పరిచయం, మిషతత్వం, సొన్నిహిత్యం తనల్‌ 
నించి తనకి తెలియకుండానే బ్బెటికి పోతున్న మానవత్యాన్ని 
కల్బగట్టి, దొనిస్ట్రానే ఆ(కమించిన అమానుషపు స్థాయికి 
రానివకుండా చేసింది. ఆ విషయం తనకు రూఢిగా తెలుసు, 
లేకపోతే తను ఏం జేసేవాజో, ఏం అత్యాచారంచేస్తే తన కుబుంబా 
నికి ఆ పతిష్పృ తెచ్చేవాడో గూడా తెలియదు. తనకు అంత సహా 
యం చేసిన, హృదయ వేదనని గుప్త పరుచుకోలేని అబలని, 
తనమీద విశ్వాసంతోఉండే ఆవె హృదయం తరిచి, మధించ 
టానికి (పయళ్నం చేశాడు. తనూ గోపాలరావులు చేసే పనే 
చేశాడు. తన బాధ్యతని (ేమించే నిర్మలను, బాధ్యతాజానం 
గల తనను ("పేమిస్న న్నదేమోనని అనుకొని ఆ (పేమ నిరా 
రణ చేసుకోన టానికి ఏమో గూడా తెలియకుండా అవె 
పస్పాదయం మధించి వ్యథితం చేశాడు... 


తనలో ఈ మార్పు ఎందుకు వచ్చిందో తరచి చూసు 
కున్నాడు. శకుంతల, శకుంతల వంచన ఇప్పుడు న్మృతిసథంలో 


లేవు. నిర్మల స్వభావం కలిగి అందం, ఆకర్షణలతో (పలోభ 
"పెడుతూ, మనస్సులో చోటు చేసుకున్న నిర ఖైకు వెనక్షగౌ 
మరేదో అడుగున ఉన్నట్టు తెలిసింది. అది తండి. (వాసీన 
ఉత్తరం. హోటలు మెతుకులు తిన్నవాడివికావు, తినలేవు 
అని మొదలుసపెట్సి, చివరకు తేలాడు, బాధ్యతాయుతమైన 
ఈ జీవితంలో అన్ని బొధ్వతలూ అవసరచ్నె ననే అని. ఆందులో 
కొన్ని వునస్సుకివూ[(తం అంకితం అయిఉండేవి. వురికొన్ని 
శరీరంవీద వునకు ఉండేవని. అందుచేత బాధ్యతల నన్నిటికీ 
తగినంత విలువ ఇస్తూ ఉండాలి. కాని, ఏ ఒక్కటి (తోసిరాజని 
రెండవదానిమీద కేం( దీ కృతం చెయ్యకూడదు. ఇంకో విషయం 
గూడా (వాశౌడు. జీవితావసరాలలో, విధి ఆపాదితన్ను ఏన 
ఒకటి అక్కరకురాక వ్యర్శమ్మె పోతే, దానిని గురించిన వ్యథా, 
బాధలతో జీనితాంతం గడిసేకంసే, సమాన (పతివత్తిగల 
వేరొక వస్తు వ్రుతో ముందుది న్యర్శవ్న్నె పోవటానికిగల ఆన 
కాశౌలను రానివ్వకుండా చూసుకుంటూ, అవసరాన్ని గడుపు 
కుంటూ ఉం కే బాధ్యతలు నిర్వర్హి ంచటంలో కలిగిన అలసట, 
నిర్వేదం కనబడవుట. తన అభిిపాయం తెలియబేస్త్య్య తను 
(పయశ్నం. చేస్తాడట. లేక అట్టా సారూప్యమ్నెను సమాన 
(వతిపత్తిగల వస్తువు తనకు లభ్యమ్నె స్వీకరిస్తే తను చాలా 
ఆనందిస్తాడట. ఇటా అంతమ్మెన ,_ఉత్తరంలోని భావాలు, మనసు 
లో ముదితవ్నైన నిర్మల శరీర సౌప్టృవపు, హృదయ న్నెర్మల్యపు 
ఛాయల (సక్కనించి మెదుల్లూ ఉన్నాయ్‌. 


తంగడీ (వాసిన ఉత్తరం, అందులో పొందుపరచిన 
పరవుసత్యాలూ, అసవుర్శు డూ వ్యర్భు ళ్‌, అ సయోజకుడూ 
అనుకున్న తన జీవితంలో తనూ గర్వించటానికి ఒక అంశం 
ఉన్నదని నిర్మల చూపెట్టటం, వీటివల్న కొంత ఉద్వేగంపాొంది 
కాస్త ముందుకు దూకాడు. శకుంతల, తన దగ్గర లేనివి తనకు 
విశ్యాసంలేనివీ అయినవన్నీ అవసరమ్మెనవవీ, అవిలేకపోతే బీవితం 
వ్యర్శమ్మా నదనీ చొపెట్టించి. నిర్మల తన దగ్గర ఉన్నది ఒకటి 
తన దగ్గర ఉన్నదనీ, అది ఒక్కటీ ఉండటం తనకు నిజంగా 
గర్వకారణం అన్నట్టు మాట్టాఢడింది. బాధ్యత ఒక అడదానికే 
గర్వకారణం అయినపుడు వుగవాడికి ఇంకెంత గర్వకారణం కానాలిం 


జ] 


జాగ 


ఖభాతతి 


(కొత్తగా తెలిసివచ్చివ ఈ గర్వంతోటీ, తంది (వాసిన 
ఉత్తరంళోట్‌ తనను బాధ్యతాయుళవ్నైన వాడుగా - గుర్తించి 
నిర్మల ( పేమించింది, అవే ఆపోహతోటీ కొంత కలవరపడి చాలొ 
దూరం వెళ్ళాడు. కొన్సి వంటనే తెలిసీ వచ్చింది ఇక చన (బళుకు 
తాను ఒంటరిగా, బొధ్యశకోసం, కోభపెట్స శకుంతల ఆవసరం 
లేకుండా సారూప్యవ్నైన బాధలతో ఉన్న నిర్మలను ( పమిస్త్టన్నా 
ననిగొన్తి ఆమె ( పేమిన్హ న్నది అనిగాని అపోహ సడకుండా తన 
(పవర్తనలో నభ్య నమాజపు మర్యాదల నత కమించకుండొ 
గడుపుతాడు. ఆ వుర్యాద అతి కవించినందుకు వుర్నాడువెళ్ళ 
నిర్మలను క్షమాపణ అడుగుదామని నిర్జ్యయం చేసుకొని, నిరాశ 
గూడా అణిగిపోయి, డ్నెన్యంతో వచ్చిన శౌంతితో హాయుంగానే 
నిదపోయాడు. 


వుర్దాడు అన్నీ మామూలుగానే జరిగివయ్‌. మామూ 
అుగా జరగనిదల్లా నిర్మల ఆఫీసుకు రాకపోవటం, . పది హేను 
లోజుల సెలవుకి ఆవు సంసేన దరఖాస్తు అఆపీనరు కేబూలువీద 
కనీపీంచడం.' ఆమె ఇంటిక్‌ వెళ్ళిందన్నమాట. ఈవు ఆమె ఇందిికి 
ఉదయమే వెళ్ళిఉండనలసింది,. కొని వెళ్ళలేదు, వెళ్ళకపోవటానికి 
కొరణంలేదు. 


ఆమెమీద ఏ అధికారంలేని తను ఆహెకు ఏమీకాని తను, 
ఆవుకు ఏవిధంగా సాయపడలేని తను, ఆమె హృదయాన్ని తఈరచ 
టానిక్తి ముక్కలుగాకోసి అడుగున ఏమున్నదో చవాడటానికి 
(సయత్నించఛాడు.. అది షహించలేక్క సహించలేక చేసేదిలేక, 
ఈననించి, తనలోజన్న కీచకుడికి దూరంగా వెళ్ళిపోయింది. టి 
మ న్పష్టృమె 0ది, 

ఆరోజు ఆఫీసరు చాలా “పెందరా ే షంటికి వెళ్ళాడు- 
(వసాదరావు తిన్నగా నిర్మల ఇంటికే వెళ్ళాడు. ఆవు ఊరికి 
వెళ్ళి ఉంటుంది అనుకున్న తర్వాత గూడా ఎందుకు వెళ్చామును 
కున్నాడో , ఎందుకు పళ్ళాడో గూడా తెలియకుండా వెళ్ళాడు. 
కాని వెళ్ళాడు. ఇంకా ఊళ్ళోనే ఉండవచ్చు ఆవే అను 
మానంతో ,ఉం టీ కృమాపణ చెప్పివద్నాము, చెబితే తన హృదయం 
తేలిక వడుతుంది అనే ఉద్చేశ్యంతో వెళ్ళాడు. 


ఆమె. ఉన్నది. అతను వచ్చినందుకు సంతోషించాడు' 
ఆమే ఏవునుకున్నదో అతనికి తెలుసుకోవాలన్న ఉత్సాహంలేదు. 
వూావనాలుగానే ఏవీ జరగన శే ఆహ్వానించింది. ఏవో సర్చు 
కునే తెందరలో ఉన్నట్ను కనిపించింది. అతను అడిగాడు 
ఏం ' తొందరలో ఉన్నారా" అని. 
“ప్పిడ్రు గంటల బండిలో ఇంటికి వెళ్నున్నాను.ో 
ఇంతకుముందుఅన్నా  వుళ్ళీ ఒకసారి అన్నాడు జోడీద 
యమే వెళ్ళి ఉంటారనుకున్నాను 
“లేదు. ఉదయం అఫీసరుగారిఇంటికి వెళ్ళివచ్చాన్కు "సెలవు 
కొసరి. 
అతనికి అర్శమ్బెంది, అంత సెలవు సామాన్యంగా దొర 
కదుకొని, ఆమెకు ఎట్టా దొరికించో అనే విషయం. 
జవ అటూ. ఇటూ తిరిగి సద్డుకుంటున్నది. 


ఎందుకు పెలవు పెట్టిందో, ఎందుకు ఊరికి వెళ్ళు 
న్నదో అడుగుదామనుకున్నాడు. కాని అమె విషయాల్హా స్వతం 
(తత తీనుకోవడ్డు అవే తన నిర్దయం గుర్నుకు వచ్చింది. 


కొని చను వచ్చిన పని చెప్పలేదు. పని పూర్తి చేసుకొని 
వెళ్ళలేదు. ఆమె ఏదో సర్చుతూఉంది. ““మీకేమీ అభ్యంతరం 
లేకపోతే. నేను సర్ప కుంటూ ఉంటాను, మాట్టాడండి.”” 


ఆమెకి నరిగ్మా సర్ము కోవటానికి మా(తమే క్నైము 
ఉన్నట్టు ఉంది. అతనులేచి వెళ్ళాముని అనుకుంటూనే, కూర్చుని 
ఉండే. అన్నాడు, “నేను ఉంళే మీకు పని సాగదెమో, చికాకుగా 
ఉండి.” అని. వెళ్ళటానికి లేవలేదు. ఆ విషయం ఆమె గవు 
నించింది. ఒకసారి అతనివేపు చూసి నవ్వింది. అన్నది, శశవ్పిల్ర్రు 
అక్కడ కూర్వొనిఉం శు నేను హాయిగా పని చేసుకుంటాను, 
అని నా నోటంట విందామనా 

“అబ్బీ వెళ్ళాను”. అని లేవటానికి (పయత్నించాడు. 
ఆవు మామూలుగానే అన్నది. 

“ఫరవాలేదు కూల్యోండి. మాకూ. ఇప్పుడేమీ. పని 
లేదుగా” ఆమె గదిలో మూోలగ్కా ఒక సపెట్టిముందు కూర్చొని 
సర్నకుంటూ ' అన్నది, అతను వచ్చిన పని, ముగించుకొని వెళ్ళా 
మనుకున్నాడు. ఇంకా ఆ పని ఆఅరంభించవేలేదు, పూర్తి సయ 
తృంచేస్తూ, ఇందొకటినించి గడిపాడు. కాని ఏ (సయత్నం చేశావు 
అని ఎవరన్నా అడిగితేమా(తం, ఆతని దగ్శర సమాధాన మేది 
లేదు. 


ఆమె వ్పైపు చూడకుండా ' అన్నాడు, “నిన్న మూ మవ 
స్సుని చాలా కష్ట పెట్టాను. క్నృమించండి" నచ్చిన వని అయి 
పోయినట్టుగా. కదిలొడు కుర్చిలోవించి. ల 


ఈ నూట చెప్పి వెళ్ళటానికే వచ్చారా?”” అంది ఆళని 

వేపు చూస్తూ. ం 

శ న్‌ు స ౩ 

ఫిమ్ముల్ని ఎంత కష్టృపెట్టానో ఈ, ఉదయమే అర్భ్య 

వ్నెంది, వీ ఖివు లెటరుచూసి. నిన్న ఏ ఉద్నేశ్యంతినూ ఆ 
సంభాషణలోకి. దిగలేదు అన్నాడు తలవంచుకొని. 


ఆమె ఈసారి బాగా నవ్వింది, హృదయం తేలిక పడ్డట్టు: 
నవ్వింది. అన్నది “ఇంకా ఏం అర్భమ్మెంది? ఇంకా ఊరిని 
వెళ్ళలేదని గూడా అర్భమ్నె ౦దాఖో . 

అతను అడిగిన దొనికి సమాధానం ఇవ్వట ౦కోసం 
అన్నట్టు ' చెప్పింది. '“మీలేవి అన్నారని క్షమించటానికి. ఏం 
తప్పు. చేశారని? 

ఇక్కడే ఇబ్బంది ఎన్ను ది, ఆ సందర్భంలో అతనికీ 
వచ్చిన ఇబ్బందే [వతివారికీ వస్తుంది. కొన్ని మనం చాలా గొప్ప, 
అపరాధాలు అనుకుంటోం. అనుకొని దానికోనవ్నె వ్యథ పడ 
తాము, కొన్సి అవి ఎవరికి చేశామో వాళ్ళు గూడా ఆ ఆపరాధం 
తీసుకున్నారనే అనుకుంటాము. కాని నిజంగా -అపరాధంగా తిన్ఫ 
కున్నారో, లేదో ముందుగా తెలియదు. తీరా తీసుకున్నారని 
దాన్ని నర్వ్నుకోవటానికో, క్షృమావణ_చెన్నటానికోవస్తే _ వాళ్ళు 
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ఆ .ఆఫథరాధం: అపరాధంగా. తీసుకోకపోవటమో, -తీనుకున్నా తీసు 
కున్నట్టు -ఏమ్మాతమూ కనబడక పోవటమా, లేకపోతే దాన్ని 
పూర్చిగా .. పట్టించుకోక - పోవడమో . చేసినట్ము తెలుస్న్టంది 
అప్పుడు వెళ్ళిన "వాళ్ళ సని మరీ సంకటోవన్న లో సడుతుంది. 
మనన. అతని సని గూడా అంతే అయింది... 


ఈను ఏం తప్పు. చేశాడో, అతను వడవురీచి చెస్పలేదు+ 
ఆమె అతనివన్నైెపు ఏవుపెట్సి మరొలగా' ఉన్న'పెట్టీ. ముందు 
కూర్చుని బట్ట లు సర్భ్చుకుంటున్నది. “వెనక్కు “తిరగకుండానే 
అన్నది. ఇందాకణన్న తేలికయున వాతావరణంలేదు అ మాటల్నో 
బీవీ. వళ్న నాకు (కొత్తకాదు. నొ బాధ్యత అఖ [ర్మేకుండో, 
నేను మాతం కావాలనుకున్న (పతి ఒక్కరూ ఆ (ప్రశ్నే వేశారు. 
వులొకర్ని ' ఎవర్నో .. _పమించి ఉంటానన్న అసూయనడ్డ 
(పతీ ఇకర్కరూ వేశారు.” 


ఈ మాటలు వింటూనే అతను ఉలిక్కి పడ్డాడు. 
ఉలిక్కిపడి. ఒకసారి ఆమెన్నెపు చూశౌొడు, కుర్చీలో వెనక వాలి 
ఉన్న వొడల్ళా, ముందుకు వంగి ఆపె తన సవ్నెపు చూన్నున్న 
దేమూనని. ఆవె దృష్క్టి అతని న్నెప్తు లేదు. ఆమె చెబుతూనే 
ఉంది. “నాకు. "ప్న “వెరుగులమీద, _అకర్షణలమీద ఉఅకర్ష య 
ఎప్పుడో పోయింది. లేకపోతే ఎప్పుడో "నాశనం అయిపోయి 


ఉందును, తో బుట్టు శ్చివుల్నో వుగ పిల్దలు లేకపోవటం, వుగ సని. 


ఆడవని చేనుకోనలపీ రావటం జ లో పెరిగి, నాలుగూ 


చూడటం, అర్భంచేసుకోవటం, ఇవి నన్ను త్వరలో నే ఆకట్టు 
కున్నయ్‌. ్ట (పవాహంలో నూ పడకుండా కాపాడినయ్‌. [1 ఆమె 
దృష్టి పెళ్టి మ ఉంది. ఆమె న్యరం కొంచెం అనేశంగా 
ఉంది. 


ఒక్కసారి పూర్తిగా దన్ని, గుండెలు. లేలిక పరుచం 
కుందావునుకునే రోగిలా పంకా: “చెబుతూనే ఉంది ఎనో ఆకర్ష 
ణలలో;, చనువుగా, చొరవగా లాగి నాశనం చేస్తారు. ఏమా[తం 
అజా గత్త గా ఉండి దెబ్బతిన్నా క్ట మించేటంచ ఉదారులా ఉదా 
త్పలొ చెప్పండి, మోిరూ మోరూ “నిర్మించిన సమాజవమా.” 


ఈ. మాట, అని. వెనక్కు తిరిగింది. అది అతన్ని చురు 
క్కువ కొట్టి నటు. అయింది. ఆవు అన్నది” ఏ ఒక్కరి 
విషయమూకాదు చెప్పటం. మామూలు . పద్దతి పబుతున్నాను, 
(భస్మం చేసేటప్పుడు చూపెట్టిన ఉదాతత క్హ్రమించవలసిన 
అవసధం వచ్చినప్పుడు ఉండదుకదూ. అందుచేత కళ్ళని 
నమ్ముకుని (భవుపడి, నాశనమ్నె పోతే ఎట్టా చెప్పుండి” 


మగవాళ్ళ. మీద పడ్డ ఈ తీరని  అపవాద్కు.. అతనికి 
గూడా 'ఊగిలింది. ఇంకేదో మవాట్టాడుదామనుకున్నా, ముందు 


మలొకటి వచ్చింది. అన్నాడు, ఆడవాళ్ళలో మాతం లేరూ. 


అట్మాంటి పా. ఆడవాళ్ళు ఆంతకం మె ఎక్కువకదూ. న 


ణ్‌? అమె నర్వ సఓటం మొవేసీ, పూర్మి గౌ. వెనక్కి తిరిగింది, 
“ఉర్షటారు ఎందుకు; ఉండరూ. ఉన్నా 'మొదటి తీరహావా శే 
ఉంటారు. ''ఆెండవ తరహావాళు ఉండరు. అదే ఆడవాళ్ళ బల 
హ్‌తో _గొప్పతనమా, ఏదో ఒకటి అనండి. క్షమించే. విష 


పూర్చిగా తిరిగే మవూట్ళా దుతున్నది. 


యంలో మాతం, ఆడదానికి ఉండే శక్తి మగవాడికి. ఎవ్సుడూ 
ఉండదు. అందుచేతవే. వాళ్ళు ఇంకా ఎక్కువ జాగత్సగా 


ఉండాలి. క్షమ, జాలి అవే. పదార్థాలు విరివిగా వితరణ చెయ్య 


గరిగిన జొతి దగ్గర, ఉండకపోచే _“సమౌదమే"' 
అన్నది. 

“అతను నుధ్యలోనే అందుకోవటానికి (వ యత్నించి, 
ఆమెని అక్కడదాకా చ్స్పనిచ్చే అన్నాడు. యాల ఎంత 
తప్పు చేసినా క్ష మించవునే వీరు అంటారు*  అంతకం ఓ 
ఎక్కువ అనలేకపోయాడు. శకుంతల మనస్సులోనూ, కుం 
తల గొప్పతనం సగర్వంగా చెప్పుకునే నిరశల ఎదుటా ఉండి 
అతన్ని మాటలు తెంచుకొని రానంత ఉద్వేగ "పెట్తౌ రు; 


జొ (గత్త 


ఇంకా “దో చాలా అందామనుకున్నాడు. కాన్మి ఏమీ అనలేక 
పోయాడు. 
ఆమె అన్నది, " “ఆ విషయం - నేను ఏవీ అనను. ఆడది 


కృృమించినంత మగవాడు క క వించలేడనే నేను అనేది ఆమె 
మామూలు ధోరణిళోనే అన్నది, వాళ్ళిద్ద రికీ సంబంధించే 
విషయంకాదు, అని ఆమె అనుకోటంతో ఆనె అతనిప్ట పు 
ఆమే అన్నది, 4 స్ట్రన్లి 
యండి ఆ నిషయరి. వాదనకి అనవసరవ్నాన విషయం 'అదిి 


న. 


అతను, ఆమె. చెప్పిన విషయం ఆలోచిన్సున్నాడు. 
(సతినాదం చెయ్యటొనికీ సిద్బ సడీగాని, (సతినాదం చేసే 
ఉద్చేశ్యంతోగాని ఆక్కడికి రాలేదు. అంతకుముందు ఎప్పుడు 
మాట్ళొడిన్సా తన విషయం ఏవ్యాళతం  బ్నెట పడకుండా 
తెలియటొనికి అవకాశం లేకుండానే వ్యవహరిస్తూ వచ్చాడు. 
కాని ఇప్పుడు (పతివాదంచేసి, శఛకుంతరి విషయం జ్లి టికి 
వన్నుందేమోననే భయం గూడా లేకపోలేదు. ఏమా. తం 
వచ్చినా, నిర్మల ఇళ పసీగ క్పైసన్సుంది. ఆ అవకాశం ఆమెకు 
ఇవ్వటానికి ఎప్పుడూ ఇష్టం ఉండదు, 


. అక్కడినించి త్వరగా వెళ్ళిపోతే మంచిది అనుకున్నాడు. 
ఆమె ఏమీ సరు పైకున్నట్టు కనబడలేదు. (కూ. నుకి అటే న్హై ఆలస్యం 
లేనట్టు గుర్నుకి వచ్చింది. ఈసారి లేచాడు. జ్ట్క్స్‌, ఏపీ: 
నర్శు ఉకున్నట్టు శేదు.. నేను వచ్చి మివు?ర్ని వాటల్కో పెట్టాను. 
వెళ్ళాను, అవి. లేచాడు, 


ఆమే పష పనానే ఉంది. ఏ రాగ ద్వేషాలు లేకుండా, 
ఉద్వేగం చల్మొ రిపోయినట్నుగా మాట్టాడింది. “లేద్కు పూర్తి 
ఆలంనోపాంకి.. కాపీ పెట్టా ను. తీసుకొను. న్నాను. కూల్చోండి,' 
కొపీ (తాగి వెళుదురుగాని* అని లోపలికి వెళ్ళింది. ఎప్పుడు 
కాఫీ పెట్టిందో ' గూడా అతనికి జెలియలేదు. అతను, ఆలో 
చవలన్నీ లోపే ఉండి, ఏ ఒక్కదాన్ని గురించి ఆలోచించలేక్క 


'చిక్కువడ్డ్చ దారపు కంజెలో మొదలు ఎటూ అని చూసే సీవాడిలా. 
కూర్చున్నాడు. 


కప్పు తీసుకొచ్చి, అతనికిఇసూ క అన్నది, 
'వనంగవశాత్తూవస్తే,.. దాని, 


ఆమె కొఫీ 
డ్రాలో. మాట్ళాడానుకదూ, 
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భారతి. 


విషయం పూర్తి అయ్యేదాకా వదలలేం” అంత ఎక్కువ 
మాట్మాడినా, దానికి క్వ వమూపణగా  చూనీంది. 


ఆతనికి ఆ విషయం నిజవేననిపించింది. (కిందటి 
లోజు గూడా మనస్సు ఒక భావంలోపడ్తీ దాని విషయం తేల్చు 
కువేదాకా వదలలేదు. ఇప్పుడు గూడా అట్యొగేఉంది. అప 
యతశ్నంగా మాట్టాడాడు.. చిక్కుపడ్న దారంలోనించి, ఏదో 
వుచ్చుకు లాగితే మరేదో తెగి వచ్చినట్ళు వచ్చింది, “జభఖిరికి 
భరోసా మీద సెట్సిన విశ్వాసాన్ని, ఈడ్చి పారేసిన్సా నిస్సంకో 
చంగా (తోసి పారేసీనా క్ష వించాలా”" అన్నాడు. 


“అక్కడే. వునం పొరపాటు పడతాం అంటొను. ఆ 
విశ్వాసం ఉంచే చోట జాగత్తగా చూసీ ఎంచుకుంటే 
వ (సమాదం అసలు ఎప్పటికీరాదు. ఆ అవకా శౌలు ఎక్కువగా 
ఉండనూ ఉండవు. కాని బాధ్యత తెలిసిన వాళ్ళమీద విశ్వాసం 
ఉంచుళున్నావూ, లేదా అనేది తెలుసుకొని బాధ్యత తెలినన 
వొళ్ళను వెతుక్కుం లు ఇక నిశ్చింతగా ఉండవచ్చు.” 


అతను బాగా అర్భమ్మె నట్టు చూశాడు. ఆసు చెబు 
తూనే ఉంది. “ఆ నిశ్చింత జీవితంవస్తే ఇంకా కావలసినది 
ఏముంది. దానికోసచుగా అందరూ అన్ని పొట్లూూ పడేది" 
ఆమె కంఠంతో ఆ(ర్హత కనిపించింది. బీపి క్రిద్దిన దాంట్నో 
పదోవంతు గూడా చనువు ఇవ్వకుండానే, చికాకు 
పరిచేటంత  స్వతం[తం తీసుకోవటానికి (పయత్నించారు. 
బాధ్యత తెలిసిన వ్యక్నులు గనుక మీరు తీసుకో _పయల్నిం 
చారు. ఆహ ఇక అక్కడ ఉండలేక పోయింది. ఖాళీ కప్పు 
తీసుకొని లోపలికి వెళ్ళింది. 


ఆవు తిరిగి రావటానికి కొంచెం ఆలస్యం పట్టింది. 
ఈ కొంచెం సేవపట్తో అతను యుగాల ఆనందం పొందాడు, 
తను. నిర్హిష్ట్రంగా ఏమిటి అంహే చెప్పలేని సంతోషం అది. 
తన బాధ్యతని తన జా(గత్తని ఆవె పొగిడింది. దానికి ఆమె 
నంతోషించిందచి. శకుంతల ఒకసారి గుర్తుకు వచ్చింది. శకుంత 
అకు, నిర"*లకు తెలిసినంత తెరిస్తే, అసలు శకుంతల తన జీవి 
తంలో (పవేశించకుండా, ఏ 'నిరంలో (పవేశించిఉం కీ, లేక 
నిర'ల (పవేశానికి అవకాశం ఇచ్చి ఠి టల అతని వునస్సు 
బరువుగా ఉంది. 


ఆమె తిరిగివచ్చి పెళ్ళై మూస్తున్నది. అతను అన్నాడు, 
“వ్పీర్రు. చెప్పిన బాధ్యత, బాధ్యత తెలిసిన వ్యక్నులకే అర్హ 
మయ్యే విషయం. అది రెండు వేపులా ఉండకపోతే మీరు 
చెప్పీన నిశ్చింతరాదు.. చింతే మిగులుతుంది.” 


అతనివ్నెపు, ఈ మాటలు విని ఒకసారి చూసింది. 
తను. చెప్పేంది ఏవన్నైనా అఆర్భవె ద్క లేదో అని వేతికీనట్ను 
చూసింది. అతను చెప్పిన దాంట్మో అర్భ్భ ౦ ఏవిటో చూడటా 
నిక్‌. (సయతల్నించింది. ఆవుకు ఏపీ ఆర్జ్హం కొలేదు, అన్నది. 
“వీరు చెప్పిన విషయం నిజమే. నా చిన్నప్పటి స్నేహితురాలు 
ఈమధ్య కలిసింది. - ఆమెని మొగుడు పదిలేశాడు. బాధ్యతగల 
వాళ్ళు అయితే అట్టా చేస్తారా చెప్పండి 


రై 


అతనికి వదిలి పెట్టటం అనటంతో చే శకుంతకే గుర్తు 
వచ్చింది. అన్నాడు, “ఆను ఏదో చేసీ ఉంటుంది. లేకపోతే 


ఎందుకు అట్టా జరుగుతుంది.” ఆవె- వెళ్ళవలసిన 'బ్నెం 


అయినట్టు, వచ్చిన (పసంగం కాలయాపన చేసేటట్కు కద 
దిక్‌ అర్హమ్మెంది. ఈసారి ఆమె అన్నది, “ఆం చేసే ఉంటుంటి. 
పుట్టింటినించీ అతను తెమ శ్రన్నవన్నీ తీసుకరాకపోవడమో, 
మొగుణ్మి వేళకు ఇంటికివచ్చి, తనను గూడా. గుర్హు పెట్టుకో 
మనటమో కాస్త దుబారా తగ్గించమనటమో, మీతో మాట్టా 
డుతుంటే ఇక ఇవ్వాల్టికి (పయాణం సాగినప్నే, మీరేమీ 
అనుకోకుండా ఉంట-రిక్నా ఒకటి కేక వేసుకవస్తారూ”” 


అతను లేస్తూనే అన్నాడు, “ఇవిగాక చేసేవి ఇంకేపీ 
లేవా?” ఆమె నవ్వుతూనే అన్నది, “'లేకేం. ఆ లిష్టు మీరు 
వచ్చేటప్పటికి నేను తయారు చేస్తాగా. మీరు వెళ్ళిరండి” 
అన్నది. 


1 సంభాషణకు. సంబంధించిన ఉ(దేకం ఇంకా ఆణగక 
పోయినా, మనస్సు అతనికి ఎంతో సంతోష పడద్దృట్కు అనిపిం 
చింది. చివరి మాటల్నో నిర్మల తీసుకున్న చనువు, ఆమె 
చూసిన చూపు ఎక్కడో తగిలి, ఏదో ' అనుభూతిని గుర్తుకు 
తెస్తృన్నయ్‌. ఆమె తీసుకున్న చనువు చాలా ఆనందంగా ఉంది. 
అతను వెళ్ళి రిక్సా పీలుచుకు వచ్చాడు. రిక్షా స్టాండులో ఒక మీ 
రిక్నా ఉంది. ఇంకోటి గూడా ఉంహపే బాగుండు చనుకున్నాడు, 
(తోవలోన్నె నా దొరికితే. బాగుండుననిపీంచింది. 


రిక్నావాడు సామౌన్ను రిక్షా లో పెట్టాడు. ఆమె తొళ 
వేసివచ్చి రిక్నాలో కూర్చుంది. అతను రిక్షాలో ఆవె కూర్చున్న 
(పక్కగాఉన్న అంచుమీద చెయ్యిపెట్టి అన్నాడు, “అక్కడ 
ఒకే రిక్నా ఉందో. స్ట్రేషనుదాకావచ్చి పంపించి వద్దా వునే 
అతని ఉడ్చేశ్యం ఆమెకి అర్భవ్నెంది. అర్భంకాక మిగిలిపోయిన 
నిషయం్ధ వమురొక్కటిఉంది. దానికోసం అతని ముఖం చూడ 
టానికి అవకాశం లేదు. అతను తన హృదయం తెలుసుకొని 
అంటున్నాడో, తెలుసుకోవటానికి అంటున్నాడో ఆమె నిర్హా 
రణ చేసుకోలేక పోయింది. 


ఆతని చెయ్యుమీద తన చెయ్యి ఉంచి అన్నది, *““ఎందుకూ 
ఆంత (శవు. నేను ఒక్కదాన్నే వెళ్ళ గలనుగా. దయ ఉం" 
మీ బాధ్యతల లిన్హృలోవేసి, ఒక ఉత్తరం ముక్క (హాయండి 
ఈమాట అనే ఆనె ముఖం అతనికి కవబడకపోయినా, ఆమె 

అజ యాద్‌ 

కంఠతస్వరంలోఉన్న అఆగ్యర్హుత మాతం అతనికి స్పష్టంగా తెలి 
సింది, 

తన రెండో చెయ్యి ఆవె చేతిమీద వేసీ నొక్కుతూ 
అన్నాడు “నీకు తెలియదు. నిర*లా--ఆ విషయంలో నువ్వు 
తెలుసుకోవలసింది చాలా ఉంది 

రిక్నావాడు ఆలస్యం భరించలేక అన్నాడు, “బాబూ 
పోనినుంంటొరా బండి క్నైము అయిందో. వాడికి ఇట్ళాం 
ఓివి అలవాకే అరయిన్నా వాడికీ నిత్య జీవితం ముఖ్యం. అతను 


ళ్‌ 


ఠా అన్నాడు. 


టు 
నద్‌'మ 
ళీ 
ఆవె తన చెండో చెయ్యి ఆతని శేలిమీదవేసి, అదు 
ముతూ అన్నది. రిక్షా కదిలింది. “ఇంకేవు తెలుసుకోఖ్క కదు, 
నేను తాలుసుకున్నది చాలు. 


రిక్నా కదిరినప్పుడు చేతులు విడిబడిపోయినా, ఎపుడో 


కలిసీపోయిన హృద అహ ర. లతుక్కుపోయినయ్‌. 


అతను. రిక్నా వెళ్ళిన న్హెపె చూస్తృన్నాడు. దూరంగా 
(పకాశిస్నున్న ల్హైటు (కిందిగా రిక్నా పోయేటప్పుడు, ఆమె 
ఇంకా వెనక్కు తిరిగీ చూస్తున్నది తను కనబడకపోయినా, 
తనవేపే చీకట్నోకి చూస్తున్నదని అతనికి ఆర్భమ్మెంది. కొని, 
తను. చీకట్నో ఎటువ్లె పు చూస్తున్నాడో, ఆమెకు అర్భమవ్నెానా 
తెలియదు. తనను గురించి ఏమీ తెలియదు. తను ఏమీ చెప్ప 
లేదు. ఆమె తనను గురించి ఏమీ దాచకపోయిన్నా తను, తనన 
గురించి మఎఖ్యవె్నై నది అంచా దొచాడం. 


ళ్‌ 


ఏ మాట విందావునుకొని, తన అయోగ్యత గుర్నుకు 
వచ్చి, వినటం అసంభవం అనుకొని సరిపెట్టుకున్నాడోో ఆ మాట 
విన్నాడు, ఆ మాట వినటం చాలొ సంతోసష్తంగా ఉన్నా, దాని 
కంక ఎక్కువ ఆనందం కలిగింది. ఇంతకుముందు ఏనాడూ 
కలగని కథ్‌గెంచి. తను నెం నెలా తవమ్ములూ, చెల్టెళ్ళు 
కోసం డబ్బు పంసటంళో ఉన తృప్తీ, తం డిబాధ్యతని తన 


ఆనందం 


మీద వేసుకుని తంశడికి గర్వకారణంగా ఉన్నాననే సంతోషం, 
శకుంఛతంతోటి గడిపీన జీఎతంలో పొందిన ఆనందం, ఏిటన్నిట 
కంళు కొన్ని వేల రెట్టు ఎక్కువ ఆనందం కలిగింది. తనలో 
ఏదో లుష్తమ్మె పోయింది అనుకున్నది పూరప్నానట్ను, అసలు 
లుస్తష్నాపోలేదు అనుకునేంత ఆనందం కరిగింది. 


తను గోపాలరావు కాకపోయినా, తనకు ఉంగరాల జుట్టూ, 
విశాలమ్నైన ఛాలీ, శురలిన్‌ చొక్కాయి ఏవ్‌ లీకపోయినా, తన 
దగ్గ్శ ఉన్న వస్తున్సు నిరుపయోగమెనది అని శకుంతల (తోసి 
పారేసిన నస్తువు ఎంతో యోగ్యమ్నెనది, అవసరమ్నెనది, 
విశాల వై చదిగా శరుంతంకం టి అందమైన నిర్మల ఆఅఖరిసారి 
స్పష్క్టంగా చెప్పినెళ్ళింది, 


తనను గురించి నిర్మలకు ఏవు ఎక్కువగా తెలియదు. 
అసలు ఏవీ తెలియన సే లెక్క. తనకు ఇంకా తమ్ములు, చెళ్ళెళ్ళు 
ఉన్నారని, వాళ్ళకోసం తను నెల నెలా డబ్బు సంపుతున్నానని 
తప్పు ఇంకేఏఏ తెలియదు. అంతకంమి తను ఇంకేమీ చెప్పలేదు. 
అవను కూడా అదే. చేస్తున్నది. ఇద్దరూ మితంగానే వ్యయం 
చేస్తారు. ఆమె వ్యక్త్షిగతమ్నెన జీవితం తనకి బెలుసు. తన వ్యక్తి 
గత జీవితం ఆమెకు తెలియడు. అయినా తెలుసుకో నఖ్కథ్ళడు 
అంది. తలుసుకున్నది చాలు అన్నుటి. 


తనకు జీవితంలో మొదటిసారిగా తెలిసింది తనను ఒక 
అందమ్మెన అమ్మాయి (ేమించింది అని. అతనికి ఆమె వెళ్ళిన 
ఆ మూడు లోజుల వింత ఏకాంతంలో నిశ్చితంగా చె్పెలేని 
ఆవందం, అంతే నిన్చింతగా నిర్వచించలేని బాధా కూడా తేరు 


య౦టో 


స్పున్నయ్‌. మొదటిలోజు, రెండోలోజు బాధ ఏమీ తెలియలేదు 
గాని ఆ మూడోరోజు తెలుస్తున్నది. అప్పుడు తలచిచూస్తే 
తెఠిసించి కూడా, తన ఏకాంతంలోకి నిర్మలవచ్చి ఎక్కువకాలం 
కాకపోయినా నిర్మల కనబడటం గూడా లేని ఆ ఏకాంతంవల 
అని. మునుపటిలాగే ఏకాంతం దుర్భరంగా ఉంది. మునుపుఉన్సు 
భావాలే రాకపోయినా, ఈ ఏకాంతల గూడా బాధాకరంగా ఉంది, 
మొదటి ఏకాంతానికి కారణన్నై న శకుంతలగాని, ఆమెని గురించి 
ఆలోచనలుగాని ఈ ఏకాంతంలో గుర్తు రావటంలేదు. ఈ ఏకాం 
తానికి కారణమ్మెన నిర్మల, మా(తమే వునస్వ్సుతలో నిలీఇిపోయింది. 


ష్‌ంత (పేమించిన నిర్మల ఎందుకు వెళ్ళిపోంయిందో 
చెప్పలేదు. తనను గురించిమా[తంకాదు. మరి ఎందుకో అడిగితే 
బాగుండిఉండేది అనిపించింది. కాని ఆడగలేచు. ఎందుకో అర్భ్భ్యం 
కాలేదు. తను ఆపలేదు. అగిపామ్మం టు ఆగిపోయేదో, అదో 
తెలియదు. ఆగి తను చెప్పదలచుకున్న విషయం చెప్పింతర్వాత 
(సమించేదో , లేదో తెలియదు, అప్పుడ్డెతే చెప్పేవాడు. కాని 
ఇప్పుడు చెప్పాలో లేదో. తెలియటంలేదు... చెప్పకుండాఉంటే 
ఇబ్బంది. చెబితే ఆమె తను గూడా అయోగ్యుడు అనుకొని తన 
(పేమన్ని తిరిగి తీసుకుం మే తను అది భరించలేడు. ఈ ఆలో 
చనలతో అతనికి పిచ్చి ఎక్కుతున్నట్టు అనిసించించి, కనీసం 
నిర్మల దగ్గర్నించి ఉత్తరంవస్తే బాగుండుననుకున్నాడు. 
తను ఉత్తరం [(వాద్దానునుకున్నాడు. ఆవు అ్మ(డసుఇచ్చి 
వెళ్ళలేదు. తనకు ఆఫీసులో అడిగి తీనుకోవటానిక్తి ఇపష్ట్రంలేదు- 
(సతిరో జ్‌ ఉత్తరంకోసం ఎదురు చూశొడు. (పతిరోజు గూడా 
కలిసి ఎన్నో లోజులు కొలేదు కొని, యుగాలు ఆయినట్ళ్ల 


ఉంది, ఆరోజే ఉత్తరం వచ్చించి. యుగాల తర్వాత వచ్చిన 
ఉత్తరం చదివాడు. 


ఆ వచ్చింది ఆహ్వానం. ఆహ్వానం తోపాటు కలిసిన ఉత్తరం 
వాళ్ళ అక్కయ్య కూతురు బొరసొలటు. తప్పక రమ్మని (వాసింది. 
తప్పుక్‌ వస్తారు కదూ, రారూూ అని ముగించింది, ఆ మాటలో ్ట 
ఆ ముగింపుతో రిక్మాలో దూరంగాఉన్న ల్నెటు (కిందగా వెళ్తూ 
వెనక్కి తిరిగి చూసిన నిర్మల, తనని విశ్వసించి, ఇంకేమీ తెలుసు 
కో నఖ్కర్హేదు అనుకున్న నిర్మల కనిసీంచింది. తన బాధ్యత 
తీసుకోమని వొన భాషలో చెప్పి వెళ్ళిన నిర్మల కనిపించింది. 
ఎక్కవగా కాకపోయినా, తియ్యగా, కమ్మగా ఉండేట్టు 
(వాసింది. 


ఇంకా (వాసింది. తనకు అమికు వెళ్ళే రోజు జరిగిన 
సంభాషణ పురన్మరించుకున్నట్ను (వాసేంది. ముగుడు వద్‌ 
లేసిన ఈన స్నేపొతురాలు, వాళ్ళ అన్నయ్య దగ్శర ఇంకా అక్కడే 
దిందట.. ఆవని చూసినవ్వుడల్జా ఏవో భయం, ఆ భయంలో 
నమ్మకంగా కనిపెంచే తనూ గుర్మ వస్తారట. ఆడజొతి నిరు 
పాయత, అసహాయుతకు (పతిరూపంగా కనిపించే తన స్ప్నేహితు 
రాల్ని చూస్తే కానరాని భయ సందేహాలు వునసంతా ఆనరిస్త్త 
య్యట. వీవూ్యతం తలోట్కు కనిపించినా సహించకుండా నిర్హా 
క్‌ణ్యంగా దండించే పురుష జాతి దయా ధర్మ భిక్టంళోవడి 


ఢీ ఖ్‌ 


భారతి 


ఉండవలసిన ఆడది, శిక్సాస*్పితి తెరీపీ ఉండి గూడా ఏం ఆకొర్యం 
చేన్నుంది చెప్పండి అని (సర్నించింది. 


తర్వాత తమాషాగా (వాసింది. తనకు నమ్మకం ఉన్నవి 
తవు బౌాతిమీద. మీరు వస్తారుగా మీదే అడుగుదురుగానిలెండి. 
ఏం తప్పుచేస్తే అంత శిక్ట వెళారు. నేను ఎప్పుడూ అడగ 
లేను. అడగలేదు కూడా. అతను తెలుసుకోవలసిన విషయం 
అన్నట్టు ఇంకా (వాసింది. ఒక్క విషయం చెప్తాను. వీ దయా 
దాక్టిణ్యాలతో (_బతకవలసనినవాళ్ళు, మీరు. లేకుండా (బతుకలేని 
వాళ్ళు, మీరు. నిక్సొంతగా (బతుకనివ్వనివాళ్ళు, వీతో ముడి 
పడటం కోసం తప్పు వివోసం మీ తృప్తి సుఖాలకోసం తప్పు 
యితర్యతా ఏం చెయ్యగలరు. ఏ అకార్యం చెయ్యగలలో చెప్పుండి. 
యుగాలుగా అలవా ట్నిన తప్పునిసరియ్మై న ఈ అస్వతం( తం 
నించి స్వతం[తం కావాలి అని మీనించి తెగదెంపులు చేసు 
కుందా మనుకుం టే తప్ప యింకేం అకార్యం చేయుటానికి అవ 
కాశం ఉంది. ఒకవేశ పొందినా మీరు నిలవనివ్వని ఆ స్వతం( తం 
మాతం ఎన్నాళ్ళు ఉంటుంది. దాన్ని ఏస్నె గరవిహారంగానో 
"పేరుపెట్టి, హ్నైన్యంగా లొగేస్నారు. అది మాతం ఏం సుఖం? 
ఎవరి మెప్పుకోసం ౫ 


ఉత్తరం చదివినంత సేవూ ఆనందిస్తూ, మధ్యమధ్య కలుక్కు 
మని ఉలిక్కిపడ్డ ఏకీభూతమ్మెన అతని అభిమానం నిర్మలమీద 
స్మిరికృతప్నాంది. తన జీవితంలో అడుగుపెడదా మనుకునే 
నిర్మలను అడుగు పెట్ట నిస్తే, యుంతకుముందే అడుగుపెట్టి 
అది జాది (పక్కకు పడిపోయిన శకుంతలవల్ట ఉండే యిబ్బం 
దిని గురించి ఆలోచించాడు, ఎంత ఆలోచించినా అలోచన 
తెగలేదు. ఇబ్బంది వస్త దో రాదో తలియదు, వస్తే ఏం 


చెయ్యాలో తెలియదు. ఎల్లా పరిష్కరించాలో అంతకం కీ 
ఆలోచన రాలేదు. ఉభయ సంకోచాల మధ్యతో పడేనేమో, 
తంగడి ఉత్తరం (వాసినా నిర్మల తన జీవిత బాధ్యత తన 
మీద వదిలేసి నిశ్చింతగా ఉంటానన్నా గూడ్కొ తన నిశ్చయం 
మనస్సు అడుగునించి తేలి స్పైెకి రాలేదు... దానికి చాలా 
ఆలస్య మున్నట్ళు అనిపించింది. 'తఈన అలోచన మూర్తి 
లుంకోటి ఆలోచించాడు, 


వెళ్ళవద్ము అని నిర్ధాయం చేసుకున్నా, వెళ్ళకుండా ఉండ 
గలగటం అసంభవం అయ్యేదేమో. కాని అతను అంత అసం 
భవమ్నైన పనికి పూనుకోలేదు. రెండు లోజులు సెలవుపెట్టి 
బయలుదేరాడు. వెళ్ళ టంతో గల వులెక ఉద్చేశ్యం. కోసవేఎ 
తను బయలుదేరుతున్నానని సమాధానపడ్డాడు. ఇంతదాకా 
నిర్మలకు ఇెప్పుని విషయం, చెప్పకుండా జొగత్త గా పరిరక్షి 09 
చిన విషయం, చెప్పి ఆమెవీద దాని (పభావం ఎట్టా ఉందో 
చూసి, ఆవె అభ్మిపాయం "సీకరించటం, అది తన విష 
యంలో జరిగిందని నేరుగా చెప్పటమో, లేక వాళ్ళ స్నేహితు 
రాలి సందర్భంలో మాటా డటమో అక్కడికి వెళ్లాక ఆలో 
చిస్తాడు. ఇది ఎప్పుడో చెయ్యవలసిన పని, అప్పటికే చాలా 
జాప్యం జరిగింది. అదిగూడా తెలుసుకొనిగాని తనొక నిర్ణయా 
నికి రాడు, అతను తృప్తిగొనే బయలుదేరాడు, 


మర్నాడు పది గంటలకు బొరసొల. నిర శ్రే వెళ్ళిన జరిడీ 
ఉన్నదీ, తెల్హవారురూోూమున బయలుదేరే మరొక బండి కూడా 
ఉంది. అయినా అతను అలోజు సాయం[తమే అక్కడికి 
వెళ్ళాడు. చీకటి పడింది. అయినా గుర్తులు (వాసింది గనుక 
నేరుగానే. వెళ్ళాడు. గేటు తీసుకొని లోపల అడుగుపెన్నే 
టప్పటికే వసారాలో మరొక రిద్చ రెవరితోనో మాట్లాడుతున్న 


నిర్మల లేచివచ్చి చేతిలో సంచి తీసుకుంది. హృదయమంతొ 
ఒక్క మాటలో పెట్టింది. “వచ్చారా. అసలు రారేమోనని 
చాల బాధపడ్డాను. అతనికి మనసంతా సంతోషం వూసిన 
ట్పృయింది. *““ఎందుకు రాననుకున్నారు”. అప్పటికి గేటు 
ముందు నుంచి వసారా దగ్గరగా వచ్చేశారు. యాదాలాభంగా 
వసారాలో ఉన్న మిగిలిన యిద్వరివేపు చూశాడు. మొదటి 
ఆమె మీదనించి శెండోఆఅవు వ్న్వెవు పూర్తిగా వెళ్ళకుండానే 
చూపులు తిరిగి వచ్చేసినయ్‌, సంచి లోపల పెట్టి కుర్చీ తీసుక 
రావటానికి నిర్మల అతనికంచ ముందుగానే వసారా దాటి 
తోపలికి వెళ్ళింది. 

మసకగా ఉండి పెద్ద కాంతిగా లేని ఆ వెల్నురులో, మసి 
బొరినట్ను ఉన్న చీరమధ్య కొడిగట్టెనట్టు కాంతి విపానంగా 
ఉన్న శకుంతల ముఖం గుర్తు పట్ట టానికి అతని చూపులను 
ఎక్కువ (పయత్నం నెయ్యటానికి అవసరం లేకపోయింది. 
శకుంతల యిక్కడా ! అతని మనస్సు (కితంసారి ఆమెతో 
అఖరిసారి ఉన్నప్పుడు, అయినంత అచేతనంగా మారిపోతున్న 
టుంది. కాని నిర్మల కుర్చీ తీసుకొచ్చి మారనివ్వలేదు. కుర్ఫీ 
(కిందపెట్టిన చప్పుడుతో అతను నిర్మలన్లై పు చూశాడు. 
నిర్మల సముదాచారమ్నాన పరిచయం మొదలుపెట్టింది. “ఇది 
మా అక్కయ్య . అక్కయ్యకు తన "పేరు చెప్పలేదు. అతను 


చెయ్యెత్సి నమస్కరించాడు, చాలా కష్టంగా చేతులు కూడ 


దీసుకుని. శకుంతలవేపు తిరిగి పరిచయం చెయ్యబోతూ 
చెప్పింది, ““వీర్రు (పసాదరావుగారు” అతనిన్హ్నే పు తిరిగి 


చెప్పింది $"ఈమె శకుంతల. నేను చెప్పానే మా "స్నేహితురాలు. 


ఆమె చెప్పిన మాటలు అతనికి వినబడ్డయ్యూ లేదో 
గాన్హి చేతులు మాతం జారి ఇక నిలవలేమన్నట్టు ఎప్పుడో 
యధాస్తానానికి  వెళ్ళిపోయినయ్యి, శకుంతల మాతం చేతు 
లెత్తి నమస్కరించింది. సముదాచారం సరిగా పాటించటం 
అతనికి అలవాటులేని విషయమేనని తెలిసిన నిర్మలకు అతను 
ఏవీ మాట్టాడకపోవటం (కొత్తగా కనబడలేదు. 


ఏమా[తం తెటుబొాటు కనబడకుండా శకుంతల 
నిర్మలవైెపు తిరిగ్తి “నేను వస్తానే నిర్మలా” అంటూ వెళ్ళు 
టానికి వెనక్కి తిరిగింది. 

చనువుగానే అంది నిర్మల “'అదేవిళకు అల్జా పారి 


పోతా నంటావు- కాస్సేపు కూల్చోో అన్నది. “క్రాద్రే పనిఉంది 
వెళ్ళాను” అన్నది శకుంతల ఎటున్లెపు చూడకుండా, అప్ప 


టికే నీర్మలవాళ్ళ అక్కయ్య కాఫీ తీనుకొస్తాను అని చెప్పి 


తోపలికి వెళ్ళటం ఎవరూ పూర్తిగా విన్నట్టు లేదు. లేక విని 
ఊరుకున్నారో. నిర్మల అన్నది “అయన గూడా నచ్చారా, కొఫీ 


౭ైగ్ర 


సదధదమయం౦లో 


శీనుకొ, స్తాను, ఉండు న! 
చోపలికి వెళ్ళబోయింది, 


లోపలీకి వెళ్ళబోయే. నిర్మలను పట్ముకొని ఆపి శకుం 
తల అన్నద్కి “కాదే వెళ్ళాను, తర్వాత వస్తాను” అని వెళ్ళి 
సోయింది. ఎప్పుడూ తనమాట కాదనకుండా ఉండే శకుంత 
లన్మి వెళి న్ట్‌పోతుం 1 కార చూనీ *కాఫీ తీసుకొస్తానఎ” అని 
(పసాదరావుకి చప్పి లోపలికి వెళ్ళింది. 


(పసొదరావు ఎటున్నెపూ చూడటంలేదు ఏమాటా 
వినిసించుకోవటమూ లేదు. అతను ఒక సందేహంలో పడి 
దాన్నించి బయటపడటానికి (పయత్నిస్నృన్నాడు. 


కాఫీ తీసుకొని వెళ్ళువుగాని* అని 


నిర్మలకు అంతా తెలిసి ౧౮౮ అహ్వానం సంపీందా 
నిర్మలకు అంతా పూర్తిగా తెలుసా అని. కాని ఆ పరిచయం 
త్త ళ్సే పట్ట తిలో అదేవీ. గమనించినట్టు లేదు. గవమునించే 
స్టితిలో లేడు. అయినా ఆడవాళ్ళని టి నిర్మల పరిచ 
యంతో కాస్త కప్పబడి, పూడ్చిగా మారని అతని అభి 
(పాయం వెంటనే తిరిగి వచ్చింది. శకుంతల మాతం పట్ము 


బడేదొకా కనిపించిందా? తను అనుమానించాడొ? ఇంకాసేపు 
ఉండనుని శకుంతలను బలవంతంచేసే నిర్మథ ముఖంతో, 
యాదాలాభంగా చూశొడు గనుక ఏం ఉన్నదో సోల్చుకోలేక 
పోయాడు. శకుంతల ముఖం అటుప్లై వు తిరిగి ఉన్నది, 


నిర 8 త్వరగానే కాఫీ తీసుకొచ్చింది. అతను కాఫీ 
_తాగుతుంచే అన్నది, శకుంతల అమె వునస్సులోనించి 
పోయినట్ను లేదు. “చూశారా? ఏ అకొర్యం చేసినట్టు కనిసి 
స్పున్నది? ఎప్పుడూ డ్నెన్యంగా, సామాన్యంగా, జీవితంలో 
అంతా పోగొట్బుకున్నట్సు ఉంటుందిట 


అతను యౌాం(తికంగా అన్నాడు. “ఏడ్జెనా జరిగిన 
తర్వాత మనుషులు ఎట్టా ఉంటారు వివి. జరగన ళ్ళి 
ఉంటారా” అతను నిర్మల కళ్ళల్‌ గ్‌ క్రి చూస్తూ నే ఉన్నాడు, 
తన సందేహానికి ఏమ్మెనా సమాధానం దొరుకుతుందేమోనని. 
ఉం రాబడదావమునే ఉద్నేళ్యంతో టి మాట్టాడటానికి మొదలు 
ఎట్టా డు, 


కాని ఆ అవకాశం లభించలేదు. నిర్మల కళ్ళలో తనకు 
పనికివచ్చే భావం ఏవీ కనబడలేదు. లోపలినించి కేక విన 
వచ్చి నిర శైల లోపలికి వెళ్ళింది. 


తను నిర శల బాధ్యత స్వీకరిస్తే స" శకుంతలవల 
యిబ్బంది మాట అల్హా ఉంచి, ఏవీ అవకముందే శకుంతల 
అడ్డుగా వచ్చి నిల్చుంది. ఇదంతా ఏద్దెనా వముం(తాంగమో, 
అనుకోనివిధంగా ఉండే సంఫఘుటనో గూడా తెలియటంలేదు. 
శకుంతల నిర్మలకు "స్నేహితురాలు కావటం, అయిఎనా నిర్మల 
శకుంతలని చవెొంగుడు ఎందుకు వదిలి పట్టాడు అని అడక్కు 
పోవటం, అడగకపోయినా శకుంతల స్నేహితురాలికి చెప్పకపోవటం, 
తను వచ్చేటప్పటికి ఆమె ఊహించటొనికి వీలు లేనట్నుగా 
అక్కడ ఉండటం, యివన్నీ మామూలుగా జరిగే విషయాలు 
కొవు, అయినా జరిగాయి. మామూలుగా ఏ అడద్సీ మొగుణ్మి 


వంచించటం, _. అందులో శకుంతల వంచించినట్టు నమ్మ 
కంగా వంచించటం గూడా తను నూమూలుగా వినాలేదు, 
చూడనూ లేదు. అరినా జరిగింది. 


మిగతావన్నీ సరిసట్మకున్నా ఒక్క విషయం మాతం 
సరిపెట్టు కోలేక పోతున్నాడు. నిర్మలకు ఏవీ తెలియకుండా 
ఉంటుందా ” శకుంతల దగ్గర్నించి ఏవీ  (గహించకుండా 
ఉంటుందా * మీగతా అన్నీ సంభవాలతోపాఘ్కే అదీ సంభవమే 
ననిపించింది. తను మాతం చెప్పాడు యిన్నాళ్ళనించీ * తన 
దగ్గర్నించి మాతం (గహించిందా ? తనే యివ్వ్యాళ చెప్ప 
టానికి వచ్చాడు. ఆ వచ్చింది తన అసవుర్చతని గురించి చెప్పు 
టానికి వచ్చాడా 9) ఆవంచకి వంచనని గురించి చెప్పటానికి 
వచ్చాడు. శకుంచలా అంతే ! ఏమీ చెప్పిడండదు. చెబితే నూ(తం 
తన తప్పుచెప్పి తనను న్యూనత పరచుకుంటుందా ౫ చెబితే అంతా 
తనమీదన్వే తప్పంతా తనమీదనే పేర్చి చెప్పీ ఉంటుంది, వాళ్ళ 
యిుంట్నో గూడా అదే చెప్పెఉంటుంది. లేకపోజే వాళ్ళనాళ్ళు 


తన దగ్గరికి రాకపోయారా. తన దగర ఉండటం కంళి 
చచ్చిపోవటానికి సిద్ధపడతొను అని చెప్పి ఉంటుంది. లేకపోతే 
యూ రెండేళ్ళు వాళ్ళు ఎందుకు ఊరుకుంటారు? తను 
కిరాతకుడుగా, రాక్ట్రసుడుగా చి(తిరచి ఉంటుంది. 


దాంతో ఆతని కోపం శకుంతలమీద కట్టలు తెంచు 
కొని (ఫవహించింది, తనబ్సీ తన పరువు(పతిష్టృల్ని తన జీవి 
తాన్ని సర్వనాశనం చేసింది కాకుండ్కా తనని సరిగ్మా అర్భం 
చేనుకోనివ్వటానికి గూడా అవకాశం లేకుండా తన జీవితం 
పునర్నిర్మించుక్‌వటానికి అవకాశం లేకుండా యుక్కడ దాపు 
రించింది. తన జీవితానికి అశనిపోతంలా దాపురించింది. 


వాశ్ళనాన్న వచ్చిన సవ్వడి వని నిర్మల రావటం, 
తం(డికి పరిచయం. చెయ్యటం, అన్నీ సవ్యంగానే జరిగినయ్‌. 
తనూ గూడా అన్నీ యాంతికంగానే, అయినా సవ్యం 
గానే జరిపొడు. వునసు స్సుక్‌ ఎప్పుడో తప్పు, మిగతా సాధారణ 
పరిస్పితుల్లో తప్ప, తనమీద అధికారం అభించదు. దేని 
లోనూ లోపం రాలేదు. ఇంతకం కే మరీ విపత్కర పరిస్మితు 
లో గ్‌ యూంతికంగా పనిచేశాడు. 


భోజనం చేసిన వెంటనే బడలికగా ఉందని తను 
తనక్షె నిర్చేశించిన గదిలో వి శవించాడు, అతని విలువ తేలి 
సిన నిర్మల అక్కగారు గాని, తం( డిగొని అతన్ని విసిగించ 
టానికి (పయత్నించలేదు.. నిర్మల బెజవాడలో తీసుకున్నంత 
స్వతం[తం యిక్కడ తీసుకోలేదు. అయినా ఒకసారి వచ్చి 
అడీగి వెళ్ళింది. తలనొప్పిగా ఏమన్నా ఉందా అని, ఉంటే 
అవ్ప్బతాంజనం తెస్తానని. అఖ్కల్డేదని ఆవె వెళ్ళిన వెంటనే 
తను మళ్ళీ ఆలోచనలో పడ్డాడు, తెల్లవారబోతుండగా చంటి 
వాడి తం (డి వచ్చాడు. ఆయన వచ్చినప్పుడు గాని (పసాద్‌ 
రావుకి అంతదాకా తను మేలుకొనే ఉన్నానని తెలియలేదు. 
ఆయన కాన్న హడావుడి వునిషి, కాఫీలు పూర్చి 


అయ్యే 
లోపలే కాన్న అందర్నీ తొందరపెట్టి; 


పెందరాడే కాఫీ (ఆగి 


రై 


భారతి 


కావలసి నవి తీసుకురావటానికి బజారుకు వెళ్లాడు. మాహ 
గారు వెంట వస్తానం₹ు అఖ్కర్నే దని, ఆడవాళ్ళ వెంట వెళ్ళి 
పిలువులూ అవీ కానివు శని వెళ్ళిపోయాడు. 


శకుంతల మామూలుగానే వచ్చింది, నిర్మల తనే 
వద్దామునుకుంటున్నానని చెప్పింది. భన పెద్దక్క య్య, చెల్నిలూ 
రావటం లేదని కూడా చెప్పింది. ఆలోచనలలో సతవుత వువుతున్న 
(పసాదరావు యిది గమనిస్తూనే ఉన్నాడు. 

నిర్మల అన్నది, “ఇంకా. నాలుగు లయుళ్లూూ 
మిగిలిఉన్నయ్‌, పెలిచివద్దాం రా బటులు న శక్రం 
తల నిష్కర్జగానే చెప్పింది. “అవసరంలో సాయపడదామనే 
వచ్చాను. ఇంకేమన్నా పని ఉంఘే చెప్పు. చేస్తాను. పిలుపులికి 
మాతం నేను. రాను 


నిర్మల తనకు అర్హవ్నానట్ము . చెప్పింది. “ఫరవాలేదు 
నిన్ను వేసే (పళ్ళ లన్నిటికీ నేను సమాధానం చెబు 
పద లోపలికి ఆ కనకాంబరం చీర కట్టు కుందువుగాని"” 


రావే. 
తాగా. 


ఈ మాటలు దూరంగాలేన్తి తలుపులు తెరిచిఉన్న 
గదిలో కూరొె నిఉన్న (పసాదరావుకుకూడా వినిపించినయ్‌, అడి 
గినవాళ్ళక్రీ అడగనివాళ్ళక్రీ తనని గురించీ, బాధ్యతలేకుండా తను 
వదిలి పెట్టుడాన్ని గురించీ, తన నిర్హాక్టిణ్యం గురించీ చెప్పి 
తన వంచనని, తనమీదకి నెట్ముతున్నదన్నమాట. ఎదటివాళ్ళ 
వేసే అడ్ము(పశ్నలకి, నిర్మల సమాధానం చెబుతుందన్నమాట 
సవ్యాఖ్యానంగా. ఇంతకుముందే మగవాళ్ళ నిర్వాక్టిణ్యం గురించి 
నిర్మల లెక్కర్ను చాలానే యిచ్చింది. ఆడవాళ్ళు ఏం చేస్తారు, 
ఏం చెయ్యగలతో తెలియని వూహించలేని నిర్మల తెలిసింది 
కాస్తా చేసి వూరుకుంటున్నది. ఆడవాళ్ళ గొప్పతనం, కవు 
మగవాళ్ళ నిర్వాక్సిణ్యం బాకావేసుకొని చెప్పి వస్తుంది. 


వాతావరణం అంతా అట్టా మారి ఉంది. ఆ మారిన 
వాతావరణంలో తను అతనే అని తెలియదు కాన్మి తెరిస్తే తను 
చెప్పినా సరే శకుంతల చేసినపని ఎవరూ నమ్మరు. ఆమె 
నంచన్మ తను నిజంగా చెప్పే ఆమె వంచన, యింతకుముందే 
తన నిర్వాక్టిణ్యంతోనూ, ఆవెతలో కలిగిన జాలరితోనూ ఉన్ల 
ఎవరి హృదయాలలోనూ చోటు చేసుకోలేదు. ఆడవాళ్ళ 
బొంకులు వాళ్ళ కన్నిళ్ళు అన్నీ కలిపి నిజం కంస బలీ 
యంగా. పనిచేస్తయ్‌, ఆ విషయం అప్పుడే అతని నూహకు 
వచ్చంది. వాళ్ళు రాక్ట్రసులు. వాళ్ళ శూర్పుణఖలు. 


నిర్మల శకుంతలని బలవంత “పెడుతూనే ఉంది. 
శకుంతల రానంటూనే ఉంది, అది చూసి వాళ్ళ అమ్ము 
అన్నది : ““పోనీ నువ్వూ, అక్కయ్యా కలిసి ఒక్క నిముషంలో 
పోయి వచ్చెయ్యకూడదూ. ఏదో చికాకుల్నో ఉన్న ఆ అమ్మా 
యిని బలవంత "పెట్టటం ఎందుకూ” ఇంకా ఆమె స్పెకి 
వినపడేట్టుగానే అనుకుంది. “పెద్దమ్మాయి, జయ వచ్చిఉంటే 
యా యిబ్బంది లేకపోయేదిగా,””  ఆవె. వాళ్ళకు చెప్పాలనే 
అన్నది ; “శకుంతల చంటివాణ్మి చూస్తూ నాకు సాయం 
ఉంటుంద్కి మీరు త్వరగా వెళ్ళిరండి. ఈ మాటలకి నిర్మల 
వాళ్ళ అక్కయ్య చాలా సంతోషించింది. పేరంటానికి అన్నా, 


పిలవటానికి అన్నా, ఆడవాళ్ళు మరింకేర్తోనా వరిచికోతు 


టంత నసంతోషపడతారు. 


దాంతో నిర్మల వాళ్ళ అక్కయ్య చంటవాడ బాధ్యత 
తల్చిపిదా,  శకుంతలమిదా వదిలేస్కి వాన వస్తున్నట్టు ఉంది 
తడవబోకండేే అసలే పచ్చి ఒళ్ళు అనే సలహా ఒక్క 
పుచ్చుకొని, వాన వచ్చేదాకాన్సా యిశ్ళే తిరిగి వచ్చెయ్యమూ 
అన్ని వాన వచ్చినా తడవం అన్నట్ను ధర్యం చెప్పి వెళ్ళారు, 
తం్టడిని ఎెంట బెట్టుకని, 


కొని ఆ వద్దా మనుకున్న వానకి మాతం వాళ్ళకుండే 
ఖాతరు ఉన్నట్టు కనబడలేదు, దాని మానాన అది ఎవర 
మనుకున్నా సరే అన్నట్టు రానే వచ్చింద్కి పబ్బంది. చూడ 
కుండా, వంటింట్లో మడి గట్టుకున్న నిర్మల వాళ్ళ అమ్మ, 
ఉయ్యాలలో హాయిగా చల్చగాలికి ని(దపోదాముని (పయ 
త్నించే చంటివాడూ్తూ అవీ, యువీ అందించటానికి శకుంతల, 
కోపం మాతం మిగిలిపోయిన (పసాదరావు ఆ యింట్లో 
తీరికలేకుండా మిగిలిపోయారు. 


లోపల ముసిలావె పురమాయించిన పనుల్నో, శకుం 
తల (_పసాదరావు ఉన్న గది (పక్కగానే తిరగవలసి వచ్చింది. 
ఆవె అటు తిరిగినప్పుడల్లా + ఆమె అడుగుల చప్పుడు విని 
పించినప్పుడల్బా, (పసాదరావులో కోపం భరించలేనంతగా విజ్బం 
భిస్తోంది. నిర్మల సాన్నిహిత్యంతో రూపరహితంగా ఇండి 
పోయి, అసలు పూర్తిగా వళ్ళి పోయాయనిపీించిన కోపడ్వేషాలు 
ఎక్కడికీ పోలేదు. ఏం చెయ్యమంటావో చెప్పు అని వచ్చి 
కూర్చున్నయ్‌. 


నిర్మలా శకుంతలా శూర్ప్చణఖ్యా యుఎప్పుడు (పసాద 
రావుకి అంతా ఒకటే, ఇప్పుడు వాళ్ళ ఖాతరు లేదు. ఖాతర 
చేస్త్రున్నదల్లా తనలో విజ్బంభిస్తున్న కోపద్వేషార్ని గురించే. 
బటిక్‌ 'వె్వే కొంత నుఖంగా ఉంటుం దనుకుంటున్నాడు. 
బ్వెటంతా జోరుగా కురిసే వాన చల్జగా ఉంది. తను వర్నా 
నికీ ఖాతరు చెయ్యాలి. లోపల ఉన్న (కోధ ద్వేషాలు మాతం 
దేనికీ ఖాతరుచేసేట్ము లేవు. శకుంతల అడుగుల చప్పుడు 
వినిపించినప్పుడల్న్టా అతను కదిలిపోతున్నాడు. 


వచ్చిన అతిథీలాంటి చుట శ్టైంయెొక్క. విలువ తెలిసిన 
నిర్మల తర్శికి గూడా వర్షం అటంకంగానే ఉంది. అతనికి కాఫీ 
తీసుకెళ్ళి ౨ఎఎవ్వటానికి " నిర్మలని రాకుండా ఆపీవేసీంది. తడి 
గుడ్డ లతో తను అతని ఎదుటికి రాలేదు. కాఫీ ౦ఎఎవ్వకుండా 
ఉండటానికి వీలులేదు. వర్యాదకు మారు "పేరుగా వ్యవహ 
రించబడే కాఫీ ఆ మర్యాదని కాస్తా తగ్గించటం, పెంచటం 
గూడా చేస్తు టుంది. ఇప్పు టివాళ్ళ పరిస్పి తితో తగ్గటం 
ఆం నిర్మల శాశ్వతంగా ఏకాకిగా ఉండిపోవటం అన్నమాట. 
మర్యాద “పెరిగితే అది ముందు కొంత వుంచికి దోహదం 
చెయ్యవచ్చు. శేవలం కాఫీకి లుంత శక్తి రల కాఫీ 
మర్వాదకి ఒక భాగమే అయినా మర్యాదకోనం కాఫీ యిచ్చి 
తీరాలి. నుర్యాద నిలబెట్టు కొని తీరాలి. ఆ విషయం ఆమెకి 
బాగా తెలుసు. 
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నదమయ౦లొ 


కనీసం వర్షంలోకి వెళ్తే [నన్నా తగ్ని ఉండే. లోపం 
ముసురుతున్ని కోపద్వేషాల మధ్యలో ఉడికిపోయి. బ్నెటికివచ్చే 
వేడి నిశ్వాసాల దగ్గరికి బ్న్వెట వర్షధారలో తడవని, లోపల 
డ్నెన్యం, సంకోచాలలో తడవకుండాలేని శకుంతల,  అణచుకో 
లేని వేడిని బైటికి తరుముతుండే కాఫీ కప్పుతో వచ్చింది. 
అతను కూర్చున్న వముంచం దగ్గిరగా దూరంగా ఉన్న సూలు 
ఒక చేతో లాగి దానిమీద కప్పు ఉంచుతూ అన్నది “ఇదుగో 
కాఫీ తీసుకోండి.”* 


(కుద్దుడ్డె ఉన్న (ప్రసాదరావు అన్నాడు 
రికీ నేను (కూరంగా నిన్ను వదిలే శౌనని చెబుతున్నావన్నమాటు. స్ట 


“ఇంుతే అంద 


ఆమె తెల్బబోయి, గర్బిస్తున్నట్ను ఉన్న అతని ముఖం 
వేపు ఒకసారి చూస్తి తల దించుకొని అన్నది “నేను ఎవ్వరికీ 
ఏపీ చెప్పలేదు.” 


॥ “చెప్పలా - చెప్పకుండానే వాళ్ళంతా అనుకుంటు 
న్నారు. నువ్వు ఎందుకు ఇప్పలేదు, తప్పంతా నాదేనని, నేనే 
కారణం అని.” 

ఈ మాటలు అనకవముందే అతని చేతులు బల ప్పీదిక్తి 


నంగి కాఫీ కప్ప ఉంచి స్నెకి లేవబోతున్న ఆమె బుజాలని 
బలంగా ముందుకూ వెనక్కూ వూపుతున్నయ్‌. 


ఆమె. నిశ్చలంగా అన్నది “అదే (శేయస్కరం” అని. 
శకుంతల అతనిన్నై పే. చూడలేదు. వాళ్లని అనుకోనిము శని 
వూరుకున్నా ననటంతో అతని (సకృతి విజృంభించింది. తన 
గౌరవంమీద ఉదాసీనత చూపీన ఆవె భుజాలమీద నుంచి అతని 
చేతి వేళ్ళు ఉదాసీనంగా కాకుండానే గౌంతుదాకా జరిగినయ్‌. 
ఆతను అన్నాడు “ఎవరికి (శేయస్కరం. నాక్కొ నీకో (వేళ్ళు 
బలంగా కదులుతున్నయ్‌. ఆవె తల ఎత్తలేదు. అతని (కోధ 
ముంతా చేతులూ, (వేళ్ళు భరించలేక పోతున్నయ్‌. అయినా 
ఆమె మాతం అతని చేతుల వత్తిడి, , (వేళ్ళ తాకిడి భరి 
స్తూనే ఉంది. భరించటానికే ఉన్నట్టు నిశ్చలంగానే ఉండి 
అన్నది, తల ఎత్తకుండానే. 


6కమ్పిక్రే?? 


అతనీకి ఆ మాటు స్పష్టంగానే వినిపించింది. ఆశ్చర్యం 
వేసింది. చేతులు వెనక్కు జరిగి తిరిగి వచ్చినయ్‌. ఆమె 
వెబుతూనే ఉంది. *'ఆ అనుకునే (పతివాళ్ళూ అనుకుంటూనే 
ఉంటారు. దూరానికి వినపడేలాగా గూడా అంటారు. ఇదేదో 
చెయ్యకపోతే వదిలేస్తాడా అని. అది చాలు (పతి నిమిషం నా 
పతనం గుర్ను తేవటానికి వీ గారవం “పెరగటానికి” 


తన ఆవేశంలో విన్ను ఆ మాటలు అర్హ ంచేసుకోవటానికి 
అన్నట్టు అతను తిరిగి (వక్కవీద సరిగ్గా కూర్చున్నాడు, 
ఆవె అప్పటికే ఒకసారి గుమ్మంచ్చెపు చూసి తిరిగి అతని 
పాదాలు తాకుతూ అంది. “మీరు క్షమించారు అది చాలు, 
క్షమించరాని నాకు, క్టృమించలేని యా సమాజం మధ్యలో 
జీవితం మొండిగా లాగటానిక్కి చావలేని నాకు, (బతకటానికి 
ఆ తృప్తి ఒక్క. చాలు 


అతనికి. తన ముఖరి కనబడకుండా తిరిగి వెళ్ళిపో 
టానికి వెనక్కు తిరిగింది. అతను ఉదుటున ఆవె చెయ్యి 


వట్టుకుని. ''శకూ”' అన్నాడు. అతని నోటివెంట మాటు 
రావటంలేదు. ఆవె అతనిన్నెపు తిరిగింది. చేసిన తప్పుకు. 
హే భించివోంఎఎ *క్షమారహితవ్మెె ఆమె కళ్ళలో నించి. జాలే 


ద్నైన్యర్క నిస్సహాయత అతనికి కనబడ్మయ్‌. 
శకుంతల చేతిని ఎఎంకా బలంగా నొక్కుతున్నది. 


అతని. చెంఎ్యా 


నేరయ. విడిపించు క్‌వటాసికీ (పయత్స్నంచేస్తూూ అన్నది 
ఛి ఫి! వెరి వ్యామోహంలో పడి నేను నాశనవ్వ్నై తే; అది 
అలిసిన తర్వాత గూడా మిమ్మల్ని నాశనం కానిస్తానాా  అల్నా 
ఎప్పుడూ జరగనివ్వను. నిర్మలతో మీరు సుఖపడతారు. నిర్మలకు 
నాలాంటి వెరి వ్యామోహం లేదు. ఎప్పుడూ పడదుం”' 


మాటలు వింటూం' మే. చేతులు గూడా పరధ్యాన్నం 
గానే ఉంటయ్‌. ఆమె చెయ్యి . జార్చుకొని వెళ్ళిపోయింది. 
అప్పటికే గదిలోకి వెళ్ళిన ఆ కొద్ది నిముషాలతోనే భయ సందే 
హాలతో తనకు తెలిసినా, సకష ల ఏ దాడ్న్శోనో ఉన్నట్టు పిఠి 
చిన నిర్మల వాళ్ళ తల్ళి కేక అతనికి స్పష్క్టంగా వినిపించింది. 
కేక వేసింది నిర్మల తర్చి అయిన్నా కేక వచేసింది నిర్మలకోస 
వ్మెనా ఆ కేక అనిర్వాచ్యవ్యైన మరో (పపంచం నించి 
అతన్ని యమా (పసంచంలోకి పడేసింది. అతను లేచి గుమ్మం 


దాకా వెళ్ళి ఒకసారి వంటింటివేపు, ఒకసారి బ్న్వెటవేపు చూచి 

వచ్చాడు, "అక్కడ అంతా మామూలుగానే ఉంది. ఎక్కడా 

ఏపి జరిగినట్ళు లేదు. అతను. తిరిగి వచ్చి (పక్కమీద 

కూర్చున్నాడు. 
కణంలో 
ల జ 

ఉన్న అంధకారం మధ్యలో 


మెరుపు మెరిసి మాయవ్మ్నెనపుడు చుట్ళూూ 
గూడా మనస్సులో మాతం ఆ 
మెరుపే వెొరుస్తంది. అతను మంచంమీద కూర్చుంకు 
విద్యుల్శతల్నా మనస్సులో మెరిసిన సందేహం అడిగింది 
“నువ్వు నిజంగా క్షవి౧చావా న 


తను కృమించాడోే లేదో క్షమాపణ అంక ఏవిటో 
ఆనే విషయం తేల్చుకోనీకుండానే వర్షాన్ని పరిపూర్తిగా తగ్గ 
నివ్వకుండానే పేరంటానికి వెళ్ళినవాళ్ళు బజారుకు వెళ్ళిన చంటి 
వాడి తంటడీ అంతా వచ్చారు, వర్షం ముందంత కుండపోత 


పోయకపోయిన్నా సన్నగా పడుతూనే ఉంది. అతని మనస్సు 
వీద గూడా సెనుతుఫాను తగ్గినా సన్న చిన్న (పశ్నల 
తుంపర మా[తం పడుతూనే ఉంది, 


తర్వాత కార్యకవుం ఆంతా పవ్యంగానే, మావూలఎ 
గానే జరిగిపోయింది. భోజనాలు అయి మగవాళ్ళు వి్యశవిం 
చారు. అడవాళ్ళు వి శౌంతిలాంటి కబుర్హాడుకుంటున్నారు, 
వి శాంతికోసం. 


(పసాదరావు తన (పక్కమీద మేలుకొనే వడుకున్నాడు. 
హడావుడిచేసే చంటివాడి తండి భోజనాలు చేసిన వెంటనే 
హడావుడి అయిపోయినట్లు, హడావుడిచేసి ని్యశాంతి. తీను 
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కున్నట్సు - ర్యాతంతా. _ వి్యదలేకపోవటంవల్మ నేమో (పసాద 
రావుని విసిగించకుండా నిదపోయాడు. ముసలాయన ఎక్కు 
డిక్‌ వెళ్ళాడు. వర్షం తగ్గిపోయింది" పోతూ పోతూ కనపడ్డ 
వాటిని, ఖాలీగా ఉన్నవాటినీ నింపి పోయేటట్టు. (పసాదరావు 
ఖాలిగా ఉన్జు మనస్సును కూడా అగిపోంఎన యుంకో వర్ష 6 
నింపే పోయింది. 


ఏం మాటా సెడుకుంటున్నాలో సరిగ్మా వినపడకపోయినా 
మాట్నాడే నిర్మల గింతు, మాటా వడలేక. ఓరగా, వుర్యాదగా 
వినవస్తున్న శకుంతల గొంతు మధ్య మధ్య వినిఎసస్త న్నయ్‌. 
లోపల పడ్డ ,(పశ్న జల్బులు ఆంతా ఒకే పెద్ద (పశ్నగా 
ఘనీభవించినట్ను ఉంది. అది అతనికి భరించలేనట్సు అనిపిం 
చింది. తను నిజంగా క్షమించాడా ? క్నమించటం అం ఏమీ 
జరగన టే అంతా వురిచిపోంయిున కే సమాధానపడి, శకం 
లతో క్‌త్త జీవిళం (పొరంభించటమా బ్‌ 


సమాధానంకోసం వెళుక్కొాంటున్న (పసాదరావుక్కి సమా 
ధానం ౦ఎవ్వలేని ఆ (పశ్న సమాధానంరాని ఆ వాతావరణం, 
అన్నీ అక్కడ తను ఉండటానికే అవకాశం లేనంత చికాకు 
పరుస్తు న్నయ్‌. తను తీరిగ్నా సమాధానం వెతుక్కోవాలి, లేక 
పోజే ౨౮ అశగౌంతితో కష్టం. 


తీరిగ్గానే పని ఏవీ లేకుండానే పడుకున్న (వసాదరొవు, 
తీరిగ్గా సమాధానం వెతుక్కోవటానికి ఆ దొరికిన సమాధా 
వంతో కరిగిన అళోేంతి పోగొట్ము కోవటానికి బయలుదేరాడు. 
అర్హా ంతరంగా బట్టలు షస్పకొని సంచితో బయలుకు 
వచ్చిన (ససాదరావునుచూసి. అందరూ అశ్చర్యపడ్డారు. నిర్మలే 
సనంబాళించుకొని అడిగింది. *'ఇదేవిటి యా బయలుదేరటం.”” 


అతను నవ్వు తెచ్చుకొని చెప్పాడు “వచ్చిన పని అం 
పోంఏందిగా.” 


రతి 


మోసీ. _ర్మాతిబండికి వెళ్ళకూడదా” 
ఈ బయలుదేరటం ఎందుకో, ఆగటానికి 
వెంటనే శోచక. 


అంది. నిర్మల, 


ఏంచె యాలో 


“మీ నాన్న ఎక్కడికి వెళ్ళారే 2) అన్నది నిర్మల చల్చి. 
ఆయన్నెతే సద్ది చెబుతారనే ఉద్చేశ్యంతో. అవా. శకుంతల 
న్వైపు ఒకసారి. అనుమానంగా చూడటం పట్టించుకున్న 
(పసాదరావుకి తప్ప పట్టించుకోని ఎవరికీ తెలియదు. 


“అఖ్యర్నదంతీ, ఏదో పనివిద వెళ్ళిఉంటారు. వస్తే 
చెప్పండి* అంటూనే గుమ్మంచ్నెపు నడిచాడు. అర్హంలేని 
_పసాదరావులో వచ్చిన ౦౫ అర్భంకాని మార్పు తెల్బబోయి 
చూస్తూ నిర్మల అతని వంట బధిగువ్ముందాకా నడున్నూ 
అన్నది “ఏ విషయంలో లోసం జరిగినా క్షమించండి. ఈ 
వెళ్ళిపోవటానికి కారణం అదే అయితే” అంది. 


గుమ్ముందాటిన (పసాదరావు, గుమ్మంలోకి వచ్చి ఆగిన 


నిర్మలని ఒకసాది తిరిగి చూశొడు. నిర్మల వెంటనే వచ్చి 
గుమ్మానికి దూరంగా నిలబడిసోలున శకుంతల గూడా 
కనిపించింది. 


్నపసాదరావుకీి ఆవె అన్న మాటలు వినిపీంచినయ్యో 
లేవో తెలియదు. వినిపించింది తనతోపాటు గుమ్మందాటిన 
(పశ్న ఒక్క కు, “తను క్టృమించాడా.” 
య 


గుమ్ముంలో స్టానంలేని శకుంతలన్నైపు నించీ గున్ముం 
లోకి వచ్చి (పవేశం కోసం ఆగిన నిర్మలన్నెపునించీ చూపు 
వుళ్ళించుకొని, గుమ్మం దాటి (వవేశించిన సందేహాలనీ, 
ఆఅళాంతినీ వంట తీసుకొని శాంతికోసం, సమాధానం కోసం 
వడివడిగానే నడిచి వెళ్లాడు. 


కా న. 


ము అఆయవానై చరియింపవచ్చు, తన పాదాంభోజ ఫీర్ణంబుల్‌ 
దయళో" గొమ్మునవచ్చు, నేవకుని నర్మ పాణ జీవశడుల 
స్నెయునా సామ్మునవచ్చుగా ని సిరులన్ని లదించి నిన్నాత్మని 
ష్కి్సయతం గానంగరాదు పండితులకున్‌ (శీ కాభహా న్తీశ్వ్యరా ! 
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రతపష్ష 
ఖ్‌ తప 
ఛశ్రీదాశరథి 


చలలు తెగినవనెదు! కైడి పంజరములు 
విరిగి పడినవనెదు? భరత పక్షీ! 
వ్యాధుడా "కడు ముంచు బండల చాటున 
బజాగి వలలు వినర సాగవాడు. 


"5క్కాలుకేోయగా కలపరించు నొళానెక రాతశసుండుు న్‌ 
ముక్కున ముండ్లు _గుచ్చదలపోయును వేరొకదానవుండు, నీ 
చక్కని రూపనరేఖలనుు చల్ల నిచూపును మెచ్చువాడు నే 
డొక్కొడులేడదు మానన మహోదధి నన్ని 'మొసళ్ళనో శ్లైగా! 


క తిని చేతపట్టకొన గన్లినఐానికి కేలు మోడ్డునే! 

మెత్తని సన్నజాజి కుసుమించిన తోటకు నిప్వుపెట్టి గ 
మృుసును చూతు జే! మధుర మంజులగానము జిమ్ము కంఠమున్‌ 
కోర పేతు జే! వఏపము (గక్కెద లే ముధుభాండ మందునశ్‌ ! 


సలా కాశపథాల స్‌ వెగసినన్‌ నీరెక్కలన్‌ జేరి ప 

ద్యాలన్‌ పాడును వీత వాతములు నంధ్య్వా వేళ న్సీఛా దల 
(పాలే యాంచల చంచలాతబు కణముల్‌ రత్నృమ్ను.లై వెల్ల భ్‌ 
రాలన్‌ వేయును సి గళభమ్మున పారి దా కాంతి మ౨ఎతమ్ము లై! 


బా గాము నెక్కు- వెట్టి ఒక వ్యాధుడు, బుద్ధునిబోధి వన్న మొ 
గాణము నుండినేడు విషకల శ్రిహ దృష్ష్టుల నిన్ను చూఛచెడి౯ 
గాని విశాలస్‌ల గగనమ్మున నీదెడి నీదు గుంజెలో 

తేనెలు నిండియున్నవి వధిం చెడువారికీ పంచిపెట్టగా. 


నామ్యా చాదవునుచు, (శామిశా మోద మం 
చేదొయీదొ నిరగచించినాడు 


శారతి 


కరకు కురుకు వాడు) కడ బచాణముదూసీ 
పిట్టతల్లి కి ది పెట్టినాడు, 


కోప మెరుగబోవు, పొపమ్ము నెరుగవ్చు, 
సిదుదూపు దయకు నిలయమగును; 

నిన్ను చంప జూచుచున్న వ్యాధుని గుండె, 
వాని బౌణమున శె (వయ్యలగును. 


ఎదుగుతిరి గవాని పదను బాణము జేడు 
గుండె లోతులందు గుచ్చుకానెను; 
భరతపసపఫి.! నీవు పరమపావన నభో 
గాంగ వఎసెకతముల చెంగ లింతు. 


వముంచుకొండ చెంత ముసలీన అ జం 
డాలు వాంతి జడికి డీలువ డెను; 

వేట కాడు ములికినాటి కూలిన చోట 
'బాహవ్సకణము రాల్చ్బవచ్చి ప్రస! 





పొడుగు = గిడుగు 
ఆ. వె. పొడుగు రావముమూ ర్తి గిడుగు (శీరామమూ 
ర్రికిని గూడ కర్ట ర్ధృత్సృ ఫి కలుగ, 
వ వ్‌ఖా? న్ట్‌తి జెంచదె న 
టన్న నకేని విద్య నెన్నగలమె?ః 
అని తిరుపతి వేంకటకవులు, 


వాడుగు రావమమూ క్తి పూర్వ గంజూము మండల నరసన్నపేట వాస్తవ్యుడు- 
పృ వైణికుడు - సనంగీత సాహిత్య చ్నకవ ర్హి అజ్ఞాడాది భట్ట నారాయణదాసు పొడుగు 
రామమూర్తి పీణావాద్య వేళ (పనేంసించినా డన్న నిక్ష నితరుల (ప్రశంస లనావశ్యకము, 


గీడుగు రావముమూ క్షి పంతులుగారును గంజాము మండలమున పగ్షాకీమిడీ 
వా స్తవ్వుడుం పంతులుగారి చెముడు జగత్ప్రఖ్యాతి___ బహ చెముడు అనునది యా ఫభెషా 
(బహ్మాయెడల సార్థకము, అట్ట గిడుగు పంతులుగారికి చెవి కింపుగా ఏణ వాయింప నేర్చు 
గల వారైన పొడుగు రావమమూ రి శక్తి యొట్టిదో సరనముగ తిరుపతి కవులు నిరూ 
పించినారు. 
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కారుమేఖం (చిత్రము లి) 


) శ్ర విత్వంచె ప్పె 


జిన్‌ ఆల వె 


(౮) ఎస్‌, ఏ. రామారావు 


“నా ఉస్పత్తు శిల్పాలు, నీటి రంగు చితాలు, ఆకారవికోరాలు మానవుడు మరచిపోయిన వాటిని 
తిరిగి నేర్పే సాధనాలు-ళండ్తు తెరిచి ఆతనికి అతను కనే కలలు” జీన్‌ ఆర్స్‌, 


లకువేలు చిితకారులు.. శిల్పకారులు యిన యుగాల 

నుండి ఉన్నా వా రందరితో బహుకొద్చిమంది మా(తమే 
మిగులుతారు, కళల గురించి మాట్చాడుకుం మే. కొందరి జీని 
చొలు మౌాఈలటు సచే పటే చశడువ్లుచాలం హారి వారి ఈంగాలళో. 


ఇలా నింవాలిని, తర్యాత తరంవారు తనును తలచుకోవాలనే 
ఈ అనంఖ్యాక వృజనాత్మక కళాకారులు ఈమ బీవితొాలను వ్యయ 


పరుస్తారు, తాము నమ్మిన కళల కోసరిం. అయినా కాలం 
వొడిలో కొందరిస్తె నే నిజయ సరంవరలు కురిపిస్తుంది. వారే 


జు లురాంు 
యా. 


క. ఫ్‌ వో ఇ సై 
న శం. మ గ్రాతేగా క్‌. లురాయి 


ఒక్‌ గ్రాకగా 
అందానికి ఒక్కొక్క అనుభవానికి నిదర్శనం. విచ్మితం [వి 
టంటే యిలా నొుగిలిన నిలచిన అజేయులు విభిన్నంగా, ఒకరి 
కొకరు. బహు దూళంగా నిలచి కృషి సాగస్తారు. ఒకే తరంలో 
ఉన్నా వారా, తవ స్థాయిలో ఉన్న యితరుల (ప్రభావం 
వారిస్పె బడకుండా ఉండటానికి ఎంతో (శద్ద వహిస్తారు. 


శను సాధనకు అటంకం కలుగుతుందని తవు గురి చెదురు 


భారతి 


తుందని భయం. ఆలా కాకపోళో వారి విశ్చలతకు భంగం 
కలుగుతుంది. వారి తవన్సు భన్నం అవుతుంది. అందువల నే 
ఒకే తరంలోని యిద్దరి. (నముఖ చి(ళకారుల చితాలను 
చూస్తే కన్పిస్తుంది వారి భిన్నత్వం. 

వాశ్వొాత్య దేశాలలో కథా రంగాలల్‌ వచ్చివ, వన్నున్న 
మార్పులు మనకు తెలిసినవే. ఆధునిక విజ్ఞానం ఎంత వేగాన 
పరుగులు తిస్తోందో అంత వేగాన కళారంగంలో ని పద్దతులు 
గూడ పయనం చేస్తన్నాయి. ఇలా పరుగులు తీయడం 
మానవన్నె జం. లేకపోతే. ఏమిటి, (సశాంతంగా ఉన్న కాలంలొ 
శాన్న విజ్ఞానాన్ని అభివృద్ది చెందించి మారణ యం(ళాలను 
తయారుచేస్తాడు మొనవుడు ౧ తన మేధస్సుకు తానే పులక 
రిస్తాడు. తీరా యివి మానవ విధ్వంసానికి దారితీసే నవు 
యానికి శాంతికొముక (సయత్నాలను సొగిన్నాడు. ఎంత వ్వవిధ్యం 
అతనిలో 1 ఎంతఉన్నా శాంతి లేదు మానవునకు. ఏమని. లేక 
పోయినా శాంతి లేదు మూనవునకు. ఇలా మానవుడు చెడు 
గుడు లాడవఠలిసిందే. లేకపోతే కాలచకం ఆగిపోదూ | 


చిితకళారంగంలో ఎన్నో మార్పులను చూచాం. (పకృతిని 
మానవుని ఉన్నది ఉన్నట్ను (పతిరూపాలను తఈయారుజేశాం. 
ఆనందించాం. మరల మనకే అందులో తృప్తి కలుగలేదు 
(సకృతిని ఉన్నది ఉన్నట్ను గాడు; (సకృతిని చూచి ఆ అనుభ 
వాన్ని మనోభావంతో జోడించి చి(తించాలని చితించాం. 
వురల అందులో ఏదో అసంతృప్తి ,. ఆసలు ఎందుకు. (సకృ 
తిని చి(తించాలి అని ౫౨ మన మేధస్సును చి(తిన్నున్నాం. ఇలా 
నిభిన్నాత్తి భిన్నంగా సాగుతున్నది, కళారంగంలో ని కృషి. ఏది 
ఏ పద్ప తిలో సాగినా ఒక భావం కోసరం, ఆ భావనలోని 
రసోత్సత్తి కోసరం (ప్రయత్నిస్తున్నాడు చితతకారుడూ-- 
స్పజనాత్మక చితకారుడు. ఒక నిగూయ సత్యాన్ని బయలు 
పర్సాలని తసన. ఇలా శసన చెందిన వుధావులతతో ఒకరు 
జీన్‌ ఆర్చ్‌. 


జీన్‌ఆర్స్‌ అంతగా (పజలందదికి తెలియదు, హనీ 


మూర్‌ తేలిసినట్టు. కాని చితకారు లందరికి తెలుసు ఆర్స్‌ 
“గుగించి. జీవితాన్ని కళ కోసరం ధారపోసిన బహు కొద్చి 
వుంది వ్యక్పు లలో ఈయన ఒకరు. మొట్టమెుందటిసాగి 
ఆర్స్‌ చి తాల్ని అన్పిటిని (సపంచం నలుమూలల నుండి తెచ్చి 
(సపంచ నిఖ్యాత ఎజ(8 క్రజ11609 లో (పదర్శించి 
ఇంగ్శ్యండు గౌరవించింది చిితకారుణ్మి. అలా తనను తానే 
గౌంవించుకుంది. ఇంతటి (పదర్శన ఎంతోమందికి అవకాశం 
కల్నించింది. చిషతకారుని పూరి జీనితాన్ని చదవడానికి, 
(బిటన్‌ లోని ఆర్స్‌ కౌన్సిల్‌ యిలా విశిష్ట (వదర్శనలను 
ఏర్పాటుచేసే కార్య్యకమాన్ని ఈమధ్య తలపెట్టింది. ఇలానే 
ఈ (పదర్శనకు ముందు 0108014 కళా (సదర్శనాన్ని 
గూడ ఏర్కాటు వేసింది (బహ్మాండంగా. 
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ఆర్చ్‌ 1887 సెస్ట్రైెంబరు 16 న (స్టావ్‌బర్స్‌లో 
జన్మించారు. మొదటినుండీ త్రీవవాది. ఏది అంతగా ఆతన్ని 
అకర్షీ ంచినట్లు కనిపించదు. అసంతృప్తి ఎక్కువ ఈ అనం 
తృప్పే అముకుంటాను ఒక తృప్తిని వెతుక్కువేందుకు. దారి 
తీసింది. అదే అతనికి ఒక మార్శాన్ని చూపింది జీవితంలో. 
1004లో “స్కూల్‌ అఫ్‌ అప్ప్యయిడ్‌ ఆర్భ్‌ ని లో చేరాడు 
కళాభ్యానానికి. ఆయన (వాస్తారు తన సడ్కాలులో విద్యా 
భ్యాసం గురించి “ఎండిపోయిన వువ్వులను దూద్కి గుడ్య పేలి 
కలు మెఎదలగునవి కూరి ఉంచిన నిజష్మెన పిట్టల బెమ్మ 
అను నిరంతరంగా “కాపి! (6౦99౪) చెయ్యడం నా (డొాయింగునఎ 
విషపూరితం చెయ్యడమే గాకుండా వివిధకళారంగాలలో కృషిని రసా 
నా సదనను ధ్వంసంచేనీంది. అందుకే కవిత్వంలో తలదొచుకున్నాను ” 
ఇలాంటి వ్యక్తీ జీవితం ఎలా సాగుచుందో ఊహించగలరు. 
తౌను శిల్తుకారునిగ్త చిచకారునికం 0 ఎక్కువగో రాణిం 
చోరు.. శిల్పకొరుడుగా. ఎంత “పేరుందో రచయితగా (గంథ 
కర్తగా, కవిగా అంత పేరుంది. అందుకే నాకు ఆయన శీల్చాలు 
చూస్తుంళకే. గేయాలు చదువుతున్నట్మ్నుంటుంది. కవిత్వాన్ని 
(_శత్వక్త రూపంలో, గిల్పాలుగా చూడడం ఒక అనుభవం, 


(పదర్శనకు ఉదయమే. వెళ్లాను. అంతగా ఎవరూ 
వచ్శిడిండరని. చల్చగా ఉన్న లండన్‌ వాతావరణంలో "ఖేవ్స్‌ 
నది ఒడ్డునే నడచి (206 జజ] 181370) చేరుకున్నాను. మూగగా 
ఉన్న  (్నపదర్శనాలయంలో ల్నెట్టమధ్య నగ్నంగా, మన్నగా 
శిల్ఫాలు జారుతూ మెరుస్తున్నాయి, అక్కడక్కడ గొడకు 
చిషతొలు రంగులు పొదిగిన బిగిప్‌ గొలునుల్హా తెల్పని గోడలకు 
వేలాడుతూ, (స్పీల వెడలలోని నగలకు (పతి రూపాలుగా 
నిలచాయి,  పావముఎ మెలికలు తిరిగినట్న వంకర ఓ€కింకరలుగా 
ఉన్న గదులతో మనర్ని గది నుండి మరక గదికి శిల్పాలు 


నడిపిస్తాయి, మొత్తం 180 --- చితా అయితేనేవి, శిల్మా 
లయిజే నేవి? వేసిన తివావీలలొంటి న్నేతేనేమి, రేఖా చితా 
లయితేనేవి. ఉన్నాయి. పాలరాతిటో మళఅచినవ్శి రాతితో చెక్కి 
నవి చెక్కలతో పేర్చినని, రంగులు నేసీన శిల్పాలు. పాఠిష్‌ 
చేసిన కంచు ఆకారాలు ఎంతో ఇందంగా రంగుల చిితాలతో 
మిళితమ్నె ఒక (కొత్త శోభతో (వదర్శన వెలుగుతున్నది. 


'హె(నీమూర్‌కు ఈయనకు సంబంధం లేదు. ఇద్చరు 
కెండు విభిన్న శిఖరాటు. ఒకరు తృప్పెగా ఒక స్థాయి చేందాక 
కూర్చుం కు (హె(నీమూర్స్‌, తృప్తి ఎరుగక పరు 
గులు తీస్తున్నవారు వురొకరు. ఒకరిది సంగీతం అందిస్తే, 
మరొకరిది . గేయాలు నినిపిస్తాయి. ఒకరిది మూనవ రూపా 
లకు (పతిసృష్ప్టి ఆయితే (హెనీమూర్‌ వి, వురొకరిది వురో 
రూపాలకు (పతీస్పష్న్టి. అయినా యిద్దరూ అజేయులే. 


ఆర్స్‌ (సదర్శనను చూస్తుంటే. నాకు ఎంతోమంది 
(సముఖ శిల్చకారులు మనసుతో మెదలారు. అందరితో పోలి 


చూచుకున్నాను ఆర్స్‌ను, ఏవిధంగా . ఈయన (వల్యేకష్నన 


శిల్పచ్మితకళలో కవిత్వంచెప్పే జీన్‌ ఆర్ప్‌ 


ఆర్చ్‌ అని. ఈయన ఎవరి తోనూ కలువలేదు. ఏకాకిగా నిలబడీవ 
సాహపి. ఒకరికి నచ్చినా వచ్చకపోయినా అడవితో తన మార్నాన్ని 
తాను చేసుకుంటూ పోయిన బాటసారి. అడవిలోని (పతి 
చెట్టు తనకు తెలుసు. ఏ పెట్టును నరకాలో, దేనిని వరక 
గూడదో. తెలుసుకొని అలా ముందుకు సాగుతూ పోతున్న 
ఏకాకి. అందుకే ఆయన చితాలలో పట్ట రూపొలు కనిపి 
స్పాయి.. సండ్లు పువ్వుల ఆకారాలు సలుకరిస్తాయి. ఆర్స్‌ 
ఆంటాడు “నిరంతరంగా (సకృతి సృష్టించే వీవిధ రకాల 
ఆకారాలను చూస్తాను. ఆ ఆకారాలను పెంచడం కారకు [పయ 
త్నంచాను. వా దృ నవ్ముకాన్ని చెట్ట ఎతు! అతోను, నక 
(తాలలో ను, నేఘాలలోను, మొక్కలలో ను, జంతువులకోను, 
వునుష్యులలోను చివరికి నా అంతరాంతరాళాలతోరు. ఉంచుకొని 
(సయత్నం సొగించాను. వంత బలంగా ఆర్స్‌ కృషి పెట్టాడో 
తెలుస్త్టంది. దీనివల్శ. ఈ స్పెవన్నీ సెరిగేనే ఎస్సటికప్పుడు 


తము రూపాలను మౌర్చుకొనేవె. ఇలాంటి మార్పులతోడి 
జీవితంలోంచి (క్‌ త్త సృ కొరకు (పయత్సించాడు. 
అతను చెక్కలో చేసిన 01165 ను చూస్తే తెలు 


స్పుంది. రకరకాల ఆకారాలలో చెక్కలను కొోస్కి బల్లపరుపుగా 
ఉన్న చెక్కకు అతికించి వాటీకి వివిధ రంగులను వేస్తాడు. 
అవి చూస్తుంటే విశాల ఆకొశంతో ఎగిరే చేఘాలా అని 
అనిపిస్తాయి. 


ఎన్నో చిితకారుల (గూవులలో చేరాడు, వాటి నమ్ముకా 
అను బలంగా నమ్మాడు. కాని వాటినుండి విడిపోయే వాడు. 
దేన్నీ పూర్తిగా నమ్మేవాడు కాదు. అతి చంచలం అతని 
మనను. జూరిచ్‌ “డాడాయిస్ను ల” లో ఈయన ఒకడు. కాని 


దానికీ దూరంగానే వెళ్లాడు, ““గార్మి యన్‌” లో. (వఖ్యాత 
కా విమర్శకుడు ఈతని అనిశ్చల స్తితి గురించి (వాన్తూ 
“కొత్తగా వచ్చిన కళారంగంలోని పెక్కు సంఘాలలో ఇతని 
స్తాం హాస్యాస్పదంగానే ఉంటుంది ఎప్పుడూ. 1916--- 
1919 అ మధ్య జూరిచ్‌ళలో వచ్చీన డాడాయిజద్‌తో యితని 
స్ట్టానం తల్శిలాంటిదా లేక నర్స్‌ లౌంటిదా' ౨ ఇదరువదవ శతా 
బ్పంలో తన వి(తులు “కిరికో, “ఎర్నన్స్‌'లు తను స్వష్పాలను 
చితిసు న్నప్పుడు  యితను వారితోబాటు  “స్మరియ 
లిస్టేనా ?” నిజానికి యితను ఈ (కొత్త సంఘా (అంటే 
(12621900, 5466211800 లక్కు స్టాసకులలో ఒకడు కాదు, 
వఏిటిస్తె అభిమాన మున్న వేదాంతి కవి. 


ఏ సంఘానికి చెందినా. చెందక పోయినా తను నమ్మిన 
దానినే ఆసొంతం కొనసాగిస్తూ పోయాడు ఆర్చ్‌. దీన్ని ఎవరూ 
కాదనలేరు. ఇంత పట్టుదల గలవాళ్ళు బహు కొద్దిమంది. 


తన రచనల ద్వారా చిితాల ద్వారా (ప్రచారం చేశాడు 

తన నమ్మకాలను. అతని రచనలు ఎంతోవుంది (సముఖ 

చి(తకారులను నూర్చినవి, వురలశలినవి,. స్ప్రారంగా పాతుకుపోయిన 

కళా పద్దతులను విడిచిపెట్టి కొత్త భావాలను వళ్ళ్యగక్కమని 
ఇ ద్‌చె లో ధ్‌ 

నూతన యుగ రంభంలో గొంతెత్స్ని అరచిన వ్యక్తి, “చెట్టు 


నుండి ఉద్భవించే పండులాగ, తర్శినుండి బయలువజే. బిడ్డ 
మాదిరి కళ వనుష్యుని నుండి ఆవిర్చవించే ఫలం” అన్న 
ధ్నెర్యశౌలి. ఇతని భావాలను వ్యక్తవరిచే భాష గూడా శిల్పా 
లంతా గంభిరతను, గట్టిదనాన్ని కల్తి ఉంటాయి. 


“సరి యలిజదు నాకు అండగా నిలిచింది కాని 


మూర్చలేక పోయింది.” ఇలా అనగలిగే ధ్నెర్యం. పర్వేడాల్‌ 
డారికి గాని మాక్స్‌ ఎర్నన్స్స్‌కుగొని వమరఠెవరిక్ష్వ నా సరే లేక 
పోయింది. ని(తుడు మాక్స్‌ ఎర్నన్స్‌ (వాస్త్పాడు ఆర్ప్‌ను 
గురించి “ఆర్స్‌ మం్యతయుక్తమ్మాన భాష మనల్ని వునం 
పోగొట్టుకున్న స్వర్శంలోక్కి అనంత రహస్యాలలోకి తినుకువెళ్ళి 
రం గ 

విశాల విశ్వం యెక్క. భాషను అర్హ్హం చేనుకునే పద్దతిని వేరు 
తుంది.*” ఇది ఎంతవరకు నిజమో ఆర్బ్‌ తన కళ గురించి 
తాను చెప్పంది తెలియవేస్తుంది. టన ఉబ్బెత్సు శిల్పాలు క్‌ 
రంగు చి్నితాలుు ఆకార. వికారాలు మానవుడు వురచిపోయిన 
వాటిని తిరిగి నేర్ప సాధనాలు---కండ్ను తెరచి ఆతనికి. అతను 
కనే కలలు. ఇంతటి భావపూరితంగా చెప్పే చితకొరుడు 
వురొకతను లేడేమో అనిపిస్తుంది. ఇంతటి (పజ్హారారిస్ప 
ఎరిక్‌ న్యూటన్‌ విమర్శను చూడండి : “ఆర్స్‌ శక్తి అతను 
పకృతి (ససాదించిన అనంత రరొూపాలను అఆస్వాదించడంళ్‌ 
ఉంది : కాని అతని బలబానత ఈ అనంత రూపాలను పూర్న్చేగా 
విని యోగించుకోలేక పోవడంలో ఉంది. (పకృతియొక్క అనంత 
రూపాలలో గల వ్వెవిధ్యానికి న్యాయం చేకూర్చేందుకు కావల 
సీన పూర్చత్వం అతని అంతరాంళరాళంలో. లేదు" ఈ (పడ 
రన ఎన్నోసార్నా ఎంతోసేప్పు విమర్శనాపూర్వక దృష్క్టిత" 
చూచిన వాకు ఈ విమర్శ విసరి వునిపించింది. ఏ విమర్శ 
కుడు గూడ ఇలొ (వాయలేదు ఆర్ప్‌ గురించి. న్యూటన్‌ కు 
ఎందువల్హనో ఆర్స్‌ అంతగా నచ్చలేదు. 


ఆర్స్‌ వగ్నువుల గుర్టడసి తనాన్ని ఎంతో (సజ్జ తో 
మలచగలిగారు. ఈ పద్ద తిలో చేసిన శిల్పాలు చితాలు ఎంతో 
గ్‌ స్పుగా ఉన్నాయి. కాని కోణాలను ఛే (పయత్నంచినప్ప్తుడు 
అంత విజయవంతం కాలేదు. “బార్‌బరాహెస్‌ వర్న 
రర అ శిల్పాలు చూచఛినవారికీ ఆర్స్‌ యెక్క “శ పద్దతి 
శిల్పాలు “సేలవంగా. కనిపిస్తాయి. అళనీ మనసు గుం(డసి 
ఆకొారాలసప్పె జారినట్టు పలకల ఆకారాల స్పై జారదనిపించింది. 
జీగాభోో లో ఉన్న వేగం (ఆకారంలో ఆర్బ్‌తో లేదు. ఆర్చ్‌ 
కేఘూలు కదులుతాయి, తొరతాంయి. కాని సరుగిత్తవు. ఒక 
నిశ్చులంత ఉంటుంది శిల్పాపలో కాం ఈ పరుగేత్తే స్వభావం 
చి తొలలో తేగథిగారు. ఈ వ్యోసంలో (పదురించిన(చిఈ0 ప్ర 
గోడస్తె చి్యతాన్ని చాస్తే తెలుస్తుంది దాని టో. చగఠు 
ఆర్బ్‌ వాన్‌ డోన్‌బర్స్‌, సాఫీ తోబర్‌లు కలిసి (స్టాన్‌బర్స్‌ లోని 
అబె కే డాన్స్‌హాల్‌ వు ఆం౦కరించారు చిితాలతో 1926-- 
1928 ల వుధ్య. ఆధునిక వ్విితకళ, శిల్పకళ వాస్తు 
శాషస్త్టాలు. అన్నీ సమ్మిళితన్నా ఒక అపురూసత్వాన్ని. (పసా 


శై టై 





0 టి 
పోలులోకి వెళ్ళడం. కాని అంత తలంలో అది విధ్శంసం చేయ 
న్న ఓ . 
బడడ ఎనుటికి  మురువలీః యే” ఈ చెల పొ 
బడడం ఎన్నటుం వమురువలని విషాదం ఈ: చి ఫం గి 
స్టో గ 


చూస్తే మనం వూహించగలం వలా 
ఉంటుందో ఆ హాలులో నడవడం. గోడలస్పె పరుగెత్తే బల 
వ్నెన ఆకారాల చితవుయ భవంతిలో నిరంతరం 
సాగే గ్‌ వళ స్తనాన్ని నర కీ, నర్వికులను చూస్తూ సహాలులి 

ఎంతటి ఆనంద దాయకం 1! అంతటి అనం 


భరించలేడనే ఆ భవనం 


కూర్చొవడం 


లన్ని 


ల ఫాం న సాటం 


రగ 


దౌన్ఫ 


వ! 
రే 
క్‌ 


ఇ 
జాని ప్రే 
శ. లాల్‌ స్‌ో కా జ జ జని రీ 
దచ్య్య శభ ఎల్బ్జుబుకు కుంది. బం తాన్న సుఖవుయం 
ల క్‌ లా గా. కళ "బ్లో అటే ఇల కం ళ్‌ మ చం క తే 
చేయా? రం నం. (లలంగో లీ లం వ దె. జలు రగ్రభా ఉమను 
శ ఉ 
జు మ రా ప శాన బొ క 
ఒక్కక్క భానొన్స వూగగా అందిస్తాయి. గానం ఇస్తాయి 
అంచన న ంం కొక 
“యూలల -ఆఅని గూడా ఆం జం 
లా న చ ఇ రాన్‌ పదిల శ్యాపధ సల గ్‌ ఏటి బాతు 
చిిఈం ; * పాఠళఠాతీళో మలచిన ఈః [0 లూసల 
అత్‌ 
డీ ల కై టా మ శం ఆం. ఒ్టై జో క్ని, సే ప్‌ సున వు న్య ఇ నలా 
చూడం. సంటన యౌవనం సవ్వుతుంది, బెఎతంల ముఖ్య 
అన్యాన్థ అ ధ్‌ జ ః ఆద ఖా జో స్టా ని శా గ స్‌ 
లుల (౨ ఈ రేయిఆళం ద్‌ం అందుల భీ ణు 0, ౦ వాదా గలం, 
సమయాల క 
అరల ఈ ధే ల! వై త న జ అద రే గ్‌ 
ల ణల ఉంటం ్ర ల్‌ ప్ర €ం'రరు న! లుఎటు లీ ల న రంం (బాగ్యా క 
ట్‌ క 
షి లా 
వె య ఎ న న అ ట్‌ కారా అట్ల ల్‌ాష 
జీవితాని నిజంగా అనుభవీసా ౦. శరీర న్ని శుుభసరచి ఎన 
లం లా మ 
అ ఇ నా సాద్య శం: ల జ్య ః ల్‌ ష్ష్‌ సద్య ల లటనుడి కస్ట జ్లావాజ్ఞా 
సుగంధ. (దనవొళళను తాం 5 భావముయుల-, ఆనిఇచనా ' వూరతం 
క గై బో $ య! 
ల లో 
పలు ఈం కా కంగా. పాలకాతతో ఇయషడత గదునిత 
( అ ధాత 0 ౦౬ ఆంఎఎకషల౧” ఆాఅల్టులి ఆ లఈంం%టు అ 4 10లఆ ల ఆ 
అతి ఖై ల 
£ె త గాత మ ల ఉల నీ ఇళర్యా 9 
చండి. ఈ శిల్పం చూస్తె యివన్నీ కండ మనముందు కనిపి 
అని న 
క జి గా ఒర న నో అుజమ్కు శ్‌ ర్ట ర్యా వాన్తాస్‌ శ ఖై గ 
స్తాయి. ఇంతకం టబ భావయుక్తృవ్నాన శిల్వాొన్సి ఎను చూడ 
అవనీ 


లేదు. (గీకులు 


వేసారు అద్బుతాలు వె అరాతితో. కాని యిది 


ల గే గొ క ణా సా ళా | కా 
అత్యద్భుతం. (గీకు (స్వృవూర్వులు మనల్ని చు చేట్టు స్తే 


టే న్నా త్‌ 
పనలటీలచే, స్య _లేసు ది 


య ళా న్‌ు 1. అల వ షొ? ఎ తిచలాంలుత్నా ॥ 
వమన ఆల్ట ఆ|| ఆం *"బుణలు, ఉఊటలాంఒ. వే 
ళ్‌ గ్‌ ఇ ం. ల్ల 


ల మంత అ అ ముతా స పం ఇ 
జల అణంంషకాలాం వ దగగరగా అబుకుఎతు అటుల టా నునల్ని టీక 
స అపో 
అవ్య టే జ్‌ న థ్‌ క వశ రన నళ అన్న కంటి లి వ! 
బలయిసు ది. ఆం? యొక భావనకు అతని బివిత ) సరిపూర్ల 
అనాాతు టే శ్‌ హఫి 
జు సన యం యాస శ 
ఆపం ఆఐనెరు మ 0 ఖై 
అం ఉ 
వి ప ల ళ్‌ న తమ జ అ సి చారాషంా ల -భి వారిక కు లోక 
న అలానే ను ణీ ఇ ) ఆఅలెళో చం లేం ఫలే లే 
టో 
శమ చే. త్‌! బలి యా! గ్ర ఖీ య. న. అద ఆలి ఇ ల ట్ట. 
ఖనన. భు అఆఅతివం+€ )ధగఎలంి అఆలిలఅలఎ. ఎఅఎభఖంం ఇఆల/1౪౮౧€ 
ళో టా 
ల్‌ ఆకా ళ్‌ వౌ వాసన క్‌ కాల క సంతాన స జ వీ ఆజ ఇడ్లి క్యా న ల మ ళు 
న్‌ా సాగుతు న్ధ్రట్‌ ద్‌ | ట్ర న ష్‌ మ. [ శ క వ! కరక ఆలీ ఆ టో భజ లో ష్‌ 0 ఏక క ం 
గ్ర రి లారి స న్‌! పు! లే మ! మ్యట ఇ పాటీ ఇ జట్ల స లా! స్తదే 
ళీ | న్న ఆ 2 నా లోట ఆలీ లో చణ లొ క! ఇట భీ లచ? లి (౮/ క్‌ 
ర్స్‌ భా టం. ర రొజా 
నా క్ష తా గా లా) ఎస లే సో వన వే 
జ గ బ్‌ న నా న వ్‌ న్‌ ఒం ; 
వరి ౧చేనూ స త యు ర్‌ ట్‌ంీల లయల లభి ₹9 ఫం ంటాల2 
ల / న న బరు లతా చ సద చ య. ఒన్న పక పే చ్‌ లని 
వా అ; ఆజా భ్విో 141 ఈం అలో ౨౯ ఎ చం ల న్‌ా అఅవఎ (ం) ళ్‌ 
లో ౬ చు 
రి అలాల ఒర ౮ ల శీ అలి ॥ యస్తు (రార ఫు జ 
ఇ ఆం సట జూ జ్య అ జా ఇళ క క | ఇ ని 
పిల్ల  ఎఅుఘాలు గుంపులు గుంపులుగా ఉంణ ఎఎ కబుర్నా 
బట 
జ్ర కా బాస్‌ జో 
చ గ క్ల ఖా టు చ ఖ్‌ ఖ్‌. ల శాాారిలి సై జ! 
కుంటునిటు గొ ఉసోరలుల. "త | తంల ఆకోరాఅింం. ౧€ 
( లం వై, 4 
న ఇ ల్యా నచ ఇళ ఇద ల ౯ సరన గి 
అనా భణ ఆఅఆంబలఅటభాణల నం గ అ. మ్‌. €ంం 
[| 
ఆగాక కాం త క్‌ త్‌ నీ న న్‌ ల్‌ 
సా శకం ఈ అ ఏిశాచముు తల వులచబటంది 
నో వాని ఇల జ్‌ 
చం? రొజా శాచొ కన ఫాకీక లంట మొనల 
కంచుతో ళ ఎక వ్య ఆ 5 యన ణి "కా తెఆ వా ( గాలు లఎ౨ఎఎ౮ఎల 


స! 


ఉండి ఒక హేయ భావాన్ని కలుగబేసు,6ది* అందానికి. బరువు 





న. అ ఖా ట్ర ణి 
బలం ఉంటి తలతో. ఈ తల పికాసో శిలాలను బ్డా యక్‌ 
తెస్తుంది. ఈ శిల్పం ఆ ఆర్స్‌ గాదు--నుఠెనలో చేశారం పు గూడ 


నచలదు. త పొలరాతిలో కా ల వనుకకు 

న. 
వంగిన (సీ రూపొన్సి | పద ఈ శిల్యాన్సి మొకొళ 
వంగిన (ఎబి రూవినబ్న | “దర్శించాడు. ఈ ఛల్వొణ్న ర్ట 
నుండి స్పె భాగం చెక్కాడు. చేతులు లేవు. కాని నాజూకు 
య, క్రి ఫిజి 1 యె ' [| 
తనం (స్ప శరీరంలో ఉన్న సోయగం, అవయవాల నిండు 
తనం ఎంతో సమాహితులను చేసింది చూపరులను. ఇలా 
గ మా 
చాల (స్ప [రూపాలను ఇళశౌాడు ఆర్బ. 

వవ ఇ$ీ 8 అల్ల స 


ఆఆ ౮ వ. 


ఖర్చిసరుపుగా ఉన్న 
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శిల్పచ్చితకళలో కవిత్వంచె కప్పే జీన్‌ ఆర్స్‌ 
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అన ల కల ఆరభి త్న 
థ్‌ న ణి 
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థయ్రైరయం ఎనివుది. స్పెని చితచితగా వాన. లోపల తడి. 

“వూ పొప్‌ యిలాంటి వేషాలువేస్తే పాతేస్తానని రాశే 
డురా, బుద్చిలేదు.” 

“మునలాళ్ళందరూ అంతేరా. వ ఓల్‌ “హ్ర్‌గ్గ్‌ ఎని 
హిట్ళర్‌ జ్యూస్‌ని మెసకర్‌. చేసినట్టు "స్నెనెంగ్‌ స్కా్వాడ్‌వుుందు 
"పెట్తి టకటకమని షూట్‌ చేసి పారేయాలి." 

ముందు ఖాళీ కప్పుల్కు సెదివుల చివర్శ సిగరెట్టు. 

గేలి ణే ఎ 

“ధర్మాబవ్స్‌” చదివేరా ? 

'సోన్నిద్డురూ. ఈ బీట్‌ నిక్‌ స మరీ రూట్‌ లెస్‌ "ఫెలోస్‌. 

ఏం[గీయంగ్‌ మెన్‌ నయమనిపిస్తూూంది.. 

కన్సుల్బొ చల్చారుతున్ల కాఫీ. 

నో ష్ష్‌ వో 

'“యదవనాయాల. పదిరూపాయ 
ముళు హోడాని కీలులేదన్నాడు. వుళ్ళీ చూస్తే కురకుంక, ఆ 
యదవ మొగాన్ని ఆ సదీ కొట్టి, సంతక సెట్టి ంచుగొచ్వా. ఏం 
చేస్తాం. సస్తామా.” న 


లిస్తేగాని 'స్నెలు 


“ఈ కాలం యదవల౦ంతొ యింజేనయ్యా, డబ్బు “సలిళలో 
అడయ్యందే సన్‌ "సెయ్యరు.' 
“శేబుల్‌ మీద ఖాళిచేసన లరుున్నీ “పటు. 
ధ్‌ ళా వ్య. 
యన చేబులో చుట్టృకోసం తణునముుడు. 


ముదటా 


ఒకవూాల, దిబ్బగా, టామాటోలాగ ఎ|(ర ఉకి ముఖం 
కురాడు నాలుగిట్టల సేటు. తింటున్నాడు అటూ యిటూ 
చూడకుండా, 
న వ. న 
'సలోజినమ్మగారు రెండు రవ్వ దోసెలు సొట్టాం కట్టం 
ఛా చం 
చుకు రమ్మన్నారండి. ఆళ్ళబ్బోయి యిట "చ్చినప్పుడు డబ్బు 


లంపిస్తారంటు.' 
“జండు రీవదోశగొ పార్పేల్‌ .. " నంబుదిడి కేక, 
వ లే షో 


“ఏనుటోయ్‌, హనువముంతూ. (సమోషన్‌ వచ్చిన తరువాత 
పార్టీ ౦ఎవ్వకపోవడమే కాకుండా ఒక్కడివీ అలా బాంబర్‌లాగ 
కూచ్చఎని మేసేస్తున్నావ్‌. 

కుర్చీ బరబర వెనక్కి లాగి, పారల్హాంటీ సళ్ళు విశాలంగా 
విప్పి గు్యరంలాగ సకిలింపు నవ్వు నవ్వేడు వెంక[టావ్‌. 
గతుక్కువున్న హనుమంతరావ్‌--ఉల్చిదోసెలోని అడపా డదపా 
దంతాలమధ్య సే ఉల్ని ముక్కర్ని ఒక్కడూ సావకాశంగా 
అనుభవిస్తన్న హనువుంతరావ్‌--*యా వెధవ ఎప్పుడూ యింతే 
అనుకుంటూ, పులి కోఆల్హాంటి తన పళ్ళు కూడా విప్పి; 


“రావోయ్‌, ఏమిటి శాశ్వతం, ఏదీ యిప్పుడే. అని “ఒక 

ఉర్శిదసె ప్టా, నుణీ, మా (బదర్‌కి' అన్నాడు. 
ఇ క శ 

“కాఫర్న్‌ దొరని పట్టి మెల్టగా తసేసేను నా ఎల్నెన్స్‌ 
నన్‌ని కం(టోలర్‌ గా. ఆ కాలం వేరు. ఇంగ్షిషువాళ్ళ తరహాయ 
వేరు. “వాటీస్‌ యువర్‌ బాయ్‌ డూయింగ్‌ | మేన్‌"? అని అడిగేడు. 
“హి యీన్‌ మె[టిక్‌ సార్‌" అన్నాను, “వె డోంట్‌యూ పుష్‌ 
హివ్‌ యిన్‌ టూ అవర్‌ బ్బడీ శ్చెల్వేన్‌, మేన్‌” అన్నాడు.మర్నాడే 
ఆర్హరూ., రెంజోనాడిది పెద్ద బు(రలే. ఎమ్మెన్స్‌ చేసి ఎటా 
మిక్‌ ఎనర్నీ కవీషన్‌లో ఉన్నాడు. బొంబాయి. థర్న్‌ “ఫలోవే 
కొంచెం ఫర్ధి ర పెడుతున్నాడోయ్‌. వెధవ, కవవ్యానిస్ట అతో 
చేరి జండాలూ అవీ సట్టుకు తిరుగుతాడు. పొడుస్తాం, 
నరుకుతాం అని ఏవిటో పాటలూ .... అవేవీ ఒద్బులే. ఉత్త 
కాఫీ చాలు. అరగవు. ఆ తిండే పడిపోయింది." 


చే లే స 


నవుఎలుతున్న వంటల); 
గానుగళతాగే 


ఎద్బుల్లా 


“ఇమేజ్‌ దొరకడంలేదు. ఫీలింగ్‌కీ థాట్‌ కీ డీసోసీ యేషన్‌ 
అనడంలేదు. ఇవాళ పొయ్‌టిక్‌ వెదర్‌ లేదు. అనుకున్నాడు 
భాన్క్యరావ్‌ ఖాళి కాఫీకవ్‌లో సిగరెట్‌ ఏమ్‌ విదులుపుతూ, 

శః జు. ర్‌ 


శ్‌ర్‌ 


హోటల్లో 


“రివాజీగాడు ఛాన్‌ ఎ అువ్వడంలేదురా, ఎట్నిన్‌ టోర్న 
మెంటులో మువ్పయినాలుగు కళ్ళను వచ్చయ్యప్పాన్‌మీద. 
టాస్‌స్కోర్‌.  యూనివర్పిటీమాద గ ఫర్‌ ఫార్చ్సీ “సవెనూ. 
ఆల్‌ రౌండర్హ ఖ్కర్నేకపోతే పామ్మును. రేపు రాన్‌జీకి సెల 
క్టృయితే గీర అణగిపోతుందిలే ” 


ఖు క్ష షు 


'ఆరునెల్టయి తిరుగుళున్నాను కాళ్ళరిగేలాగ ఈ ఎంప్పాయ 
వెంట ఎక్స్‌ఛేంజ్‌ చుట్టూ. రిన్యూ చేయించుకోడమే గాని 
యుంటర్య్యూ గ్ట్‌ేనాొ పిరిచిన గాడ్బేవడూ కనిపించడంలేదు. ఒఖ్క 
సారి కాబోలు పిలిచేరు షిప్‌ యార్న్‌కీ 
చెప్పబేక పోయానం మే నమ్ము. అసలు మొట్టమొద మే, ఇంగ 


ఒఖ్క క్యశ్చన్‌ కి దవొబు 


షులో వీపేరేమీిటని అడిగితే వాడేవిటనా న్నాడో బి జోధపడక తిక 
నుక పడిపోయా ననుకో..... రిక్నా డబ్బులు దండగ." 
న క్త ణః 


గా పాప్‌ అంతేరా. లాస్‌ లుయర్‌ సమ్మర్‌లో ఆలిఠి 


ళు 
డియా వ. సెళ్ళాలీ, సిక్స్‌ హం(డడ్‌ న్ప్నెరు చెయ్యమని 
వన్నె ర్‌స్పే “రిటర్న్‌ యిమాడియేట్లీ! అని కొళే శ్టడు. ఆమా(తం 


కావున్‌ సెను ండొద్నూూ.” 


“సరేగాని, యా ెరిలీన్‌ పేంట్‌ చూశావా. ఆరు లూప్‌ల్క 


"పెట్టమని ఖచ్చితంగా చెస్తే నాలుగే పెట్టి కు క 1 
సన్నాసిగాడు. వుల మాసర్‌ కటల్‌ అని పద చోరూ 
ధా కు ర్‌ యు జ్‌! 
వీడూనూ.” 
న్‌ త్త గ 
టర్నిపలా ఉన్న, టొవూటో ముఖం దిబ్బబ్బాయి ఇర్శ్సీ ల 


'స్పేటు పక్కకి నెట్టి ఒరిగిన తిమింగలంలౌగ * ప్పేటుమీద వడి 
ఉన్న వుసాలాదోసెని చి; తవధ చెయ్యడం నసుదలుదెశేు డు. 
ల ళం 
వ్ల త్త త్త 


“తాసీల్టారు దగ్శరికి వెళ్ళడ మం'టేనే "పద్ద ఎడ్వెంచరూ 
_“మూవాడూ క్నెల్వేలోనే, కానీ ఫిట్నరు.. రెండోవాడు 
కూడా. కాని వొడు ఖరగ్‌పూర్‌లో.” 

““ఇల్బు దొరక్క సస్తున్నా వునుకోండి.” 

''అవుర్యూ, బెగ ర్యూం సీ 

“డీసెంట్‌ జాబ్‌లురా. క్వార్టర్యూ, (ఫిజ్‌, ల్సి?) 

““శెలూ అక్‌ “అన్‌ ది రోడ్‌ చదివేరా 

ప. మీద లంచాలు గుంజి అపీననల్‌ కాల్నీలో ఇల్సు 
నేంచేసేడంట.' 

“రాతికి ర్యాతి మానుకొచ్చేమండి టాక్సీలో చిట్టివలన 
నుంచి. అప్పటికప్పుడు ఆసరేషన్‌ చేశారు. కాని .... కాని ఆశ 
లేదు.” 

'“పప్ఫాస్‌. పెద్ద డాబులూ నువ్వున్న్నూ. 
“ఒరే ఇందుతో రేలంగున్నాడూం” 
ను శు ఖః 


మాంచి సారహ్మన నేలలో "పెరిగిన బీచ్‌ రూట్‌లో ఉన్న 
దిబ్బ కురొడు దోసెని తినీసి, అప్పుడే సర్వర్‌ కేబుల్‌ మీద 
'పెట్పిన పెనరట్‌ని ముదిరిన బెండకాయల్హాంటి వేళ్ళ తో 
ఆప్యాయంగా నిమురుతున్నాడు, మేకని నరకబోయే కసాయి 
వొదిలా-- 

చ్దే స్తో శ 

సరోజినమ్మగారికి కావలసిన _ దోసెలకోసం వచ్చిన 
రాములు చుట్లూూ ఖాళి కళ్ళతో చూస్తూంది. ఇంట్తా-ాచన 
గుడిసెలో చిన్న కొడుకు సీంవం చఠఅంకి వుందెవరు తెస్తారు. 

నం ఈ. శం 

మెత్తగా నల్టగా చుంచులాంటి ముఖాలు. 
నక్కలాంటి ముఖాలు. అప్పుడే చంపీన 'గేదెని చీిజుతున్న పుఠి 


రహస్యంగా 


“భవా ళ మా టిన్‌ ఏమిటా. ముఖాలు. దుమ్ములగండు ముఖాలు. బెదిరిన కుంటేల్ప 

“బర్న్‌ అంకాస్ట్రద్‌ , పోఫియా లోభెన్‌. 'ఒ టిల్‌ జ్ఞాపకం ముఖాలు. సన్నంగా పగగా పొము ముఖాలు. మార్కోవిచ్‌ 
లేదు సిగరెట్‌ పాకెట్‌ మీద  ముఖంలాంటి ముఖాలు. డికెక్టి వ్‌ 

“కవూన్‌, అెటజ్‌ నో.” ముఖాలు. దొంగ ముఖాలు. 

“౭2లో, బాస్‌.” వ ఈ ఉ 

ఖ్‌ క ఏ ఉదయం తొమ్మిదీ నలభయి. సప్పెైన  చితచితగా వాన. 
“మూడు కేచ్‌లు మిన్వ్స య్యేడు. మళ్ళీ పెద్ద కబుర్ము.” లోవల తడి, ఉక్క. 
ఎలారా యాయమయ నకి నమస్త ు-..వాజాజానాలనులి....- 


రఫి, 





ముక్తగ్రస్తము 
శ్రీ న. 


టఏ్ర్‌దో వ్వథాకులిత సారము 
మాధుర్య స్ఫురి తా వారము 
సీిమోలిత లొ-చనమ్ముల 
నీలి నింగిని నిల్మినాలో 
నిజ సా త్తటాక తటముల 
నిరత తాడన వారణము శ్ర 
నటన మ్యునరించు విరతము 
నాన్యధా నిష్కకీ యన 


మభుశ రీ రుుమరుు మార్శటుల్‌ 
మానసాంతర మవుత ఏీచుల 
మగత నిద్దుర పిడ చేయుచు 
మండలాక్కతి సరిచరిరిపగ 
వూహాపానశొ నది త 

అడ ఖ కు 
ముందుజేగును తిరిని వచ్చును 
యు క్త సము వొదు మునమిది. 

జనో జ్‌ 


40 


నన్నయ వాగనుశాసనుడా ? 
శ 
థ్రీ నిడుదవోలు వేంకటరావు 


'ల్రేలగులో ఆదికవి అని (ససద్ది వహించి, ఆంధ 

భారత రచనా (పారంభకుడ్డె, కవిితయములో _సథము 
డెన నన్చయ భట్టారకుడు “అంధ శబ్బ చింతామణి అను 
వ్యాకరణ (గంథమును సంస్కృత భాషలో రవియించెననియు 
నంథువలన నాతడు వాగను శాసనుడయ్యనని యు, నొక వాదము 
మూడు వందల యేండ్లనుండి. జెలుగు సాహిత్య (సవంచమున 
(పచారమును పడసీనది. ఈ నాదమును తొలుత (ప్రవేశ 
పెట్ట హహైడ్లు ఆపుకవి. ఆతడు తన (గంథమగు 
“నప్పు కవీయముని (కీ. శ. 1656) నీ *“చింతామణిని గూర్చి 
లోకమునకు తెలుపునంత వణుకు. వాజ్మయ (పపంచములో 
నీ (గంథము యునికినిగూర్చి గాని తద్గ్నంథ కర్ష యగు వాగను 
శాసనుని గూర్చి గాని యవిధవుగు సూచనలు లేవు. 


కాకునూ ధి 


నన్నయ (కీ. శ 1050 (పొంతము. వాడని నిర్వి 
వాదముగా నంగీకృతమ్నాన విషయము. అప్పకవి కాలము (క. శ 
1656 ఆని ముందు తెలిపీతిని. ఈ అయిదు వందల యెం 
డ్శలో, పండిత మల్షికార్డును నన్నెచోడ, పాల్కురికి సోమనాథాది 
శివకవులేకాక, తిక్కన ఎత్తిన, (శీ నాథ, ఆలి సొని సెద్దనాది 
మహాకవులు విలసిల్సిరి. కావ్యములే కాక్క వ్యాకరణ, చ్చృంద్‌ 
రచితముల్నెనవి. కాని స్పై కవుల కావ్య 
నన్నయ వాగను శాసనుడను 
ఆం(ధశబ్బ చింతావుణీని గూర్చిగానిః 


యుట్ట ంకింపబడోలేదు. 


లక్త్తణ (గంథములును 
భారత 
తదితర రచనలో గాని, 
క్‌ యమునుగూర్చి గాని 


ములలో గాని, కర్త 


వమన (ప్రాచీన కవులను గూర్చి, వారి రచనలను గూర్చి 
చర్చించునపుడు, ఆయా కవుల (గంథములే మనకు (_పధా 
నాధారములు. మన తెలుగు కావములలో (పాచీన కవిస్తు తి 
అనునొక సంపదాయము కృత్యావతారికలలో నున్నది. అందు 
తెలుగుకనిస్తుతులలో, వారి కవితో గుణములలో ముఖ్యగుణము, 
వారి. బిరుదనులు పేర్కొన బడియుండును. కొన్ని కవిస్తు 
తులలో వారిచీ రచితములగు ముఖ్య గంథములును తెలువబడి 
యుండును. కాబట్టి (పొచీన కవులను గూర్చి, వాది రచనలను 
గూర్చి చ ర్పించ ఎచపుడు, ఉత్తరోత్తరముగా ( కావ్యములలో 


గ్‌ 


శక 


నా కవులను గూర్చిన విశేషములు వునవు తెలుసు కొనుట 
(సధాన కర్త వ్యమ్నె యున్నది. 

ఈ దృష్టితో పరిశీలించిన యెడల, కవిస్తుతు లీ విష 
యనిల్జ్హ యమనునకు తొలి ముఖ్యసాధనము, ఒక్క 1సేవ న్ద్తెష్ట్యవ 
కవులను విదిచినమెడల తెలుగున నన్నయకవన 

టల ఓల జల్ల నాక్‌ 

వాచేలేరనీ చప్పవనృును-ా కాబట్ట ఆసు చతులన్నింటిని ఎక 
రించిన యూ వివాద విషయమునకు దోడ్పడునని, నన్నయ 
కాలము నుండి మొన్నటివటికు గల నన్నయ స్పు తులను సేక 
రించితిని. వాని మూలమున నెన్నో విషయములు బయలు 
పడినవి, అయిన నందులో-- నన్నయ  “వాగను గాసనుడా' అన్హు 
దియే చర్చనీయాంశ మగుటబచే, నందులకు సంబంధించిన 
వానిని మా(తమే యుదహరించుచున్నాను. 


సు తింసని 
చమూ 


అస్త్సకవి, నన్నయ చింతామణి కర్ణ్య్భకము కొటికు 
పెద్చకథను కల్పించినను--అహా “బలపతి దానిని బలసజుచినను, 
బాల వ్యాకరణకర్త (పామాణ్యమునిచ్చినను, 8 “వర్ములవారు దాని 
స్ట్‌ తి స్పాశకత్వము కొాణికు వుహా(గంథములు రచించినను--- 
ఆ వాదవుంతయు నిరాధారమన్ని నిష్రృమాణమని, లూ (కింది 
యంశము చేతనే బుజు వగుచున్నది. ఆంధ భారతము రచిం 
చిన నన్నయయే చింతామణి రచించెననిగద వారి వాదముశళి 
అయిజే 

ఆంధ భారతమున గద్యలోలా ఏ విశేషములేక, సకల 
సుకవిజన వినుత నన్నయ భట్ట (సజోతము” అని యున్నది. 

ఆం( ధశబ్బ చింతామణీ గద్యలో 

“ఇతి (శీ సకల భాషావాగను శాసన నన్నయభట్ట విరచి 
తాంధ శబ్బ చింతామణ్‌ (పథమ పరిచ్చేదః అని ఉన్నది. 


వ (పొచినులగు శివకవి తఈయము, (పండితారాధ్య--- 
నన్నెచోడలా సాల్కురికి సోమునాథులు) తపు తక్కిన తివకవ్పులు 
కొందజుి, శీవకవులను వేజింగాను నన్నయాదులను వేటు 
గాను స్తుతించిరి. అయితే యిట్టివారు కొలది మందియే, 

ల, కళాస్తూగర్శ వర్హ్మైల చిన సీళారావస్వామి శాస స్స్నుల 
వారు. 


ఛాత తి 


కాబట్టి గం ఎ్వమఇవక్తు _ వధాన్తాధారమగ్గు 
గద్యమునుబట్టు; సూరత రచయిత నన్నయ” చింతానుణిని 
రచింపలేదని స్పష్టము. 

నన్నయిు 
నవుడు *““శబ్బశాసను” అను నొక విశేషణమును వొడియున్నాడు, 

శ 

అప్పకనికి, ద్‌ శబ్బ శాసన 
శబ్బశౌసన అనుదానికి పర్వ్యాయవుంగా 
వదము. వాడుకలోనికి దెచ్చినాడు-- ఈ “వాగను కొనని వదనే 
వ్యాసేన తోనికి దెచ్చినవారందఆకు 


క న. 
4 వాగను సొన అను 


తరువాత యా వాదమును 
(వధానాధారవైైనడి. కాని వా “వాగవు శాసన) పదము చింతా 
మణి నన్నయ రచితమనుటకు దోహదము చేయలేదు సరికణ: 
చింతొవుణి నన్నయ కృతముకాదని నిర్భ రించుంటకు తోడ్తడినది. 


-ఆంధభారత  కర్తయగు నన్నయ. వాగను శాసనుడు 
కొడని మ (కేంది కవిస్తుతులు నిర్వివాదముగా నిరూపించు 
చున్నవి... వీలననగ్యా నిందు నన్నయకు నొక విశేషణమున్నను 
అది శబ్బశొసన పదవేగాన్ని వాగను శొనసన సదముగాదు, మొంొదట 
నన్నయ తన్నుగూర్చిచప్పుకొన్న విషయములు చూడుడు, 

స, తనకుల (బాహ్మాణు, ననురక్సునవిరళ . 

జపహేవమ తత్ప్సరు, విపులశబ్బ 

శాసన్కు సంహితా భాస్యు, (బహ్మాండాది 
నొనొా పురాణ విజ్ఞా న నిరతుం, 
బాతు, నాపస్తృంబ సూత, ముద్ద లగో (త 
బాతు సద్వినుతావదాత చరితు, 
లోకజ్ఞ్ట్ర ను భయ భాష్షా కావ్యరచనాభణి 
శోభిత స్మత్ప్సతి భాభియోగ్యు, 
ఆ. వె. నిత్యసత్య వచను, మళ్యమరాధిషా 

చొర్యు, సుజనా నన్హు పార్యుంజూచి 

పరమథధర్మ విదుండు వరిచళు క్యానయా 


భరలుండిట్టు అనియు కరుణతోగ, 


ఆది. 1---3 
(1 ఒకలం మ శ శ శ 
నానా రుచిరార్హసూప్ప నిధి నన్న యభట్టు 
ఆది. శ1---లర 


ఆశ్వ్యెససాొంత గద్యలలో శ 

ఇది సకల సుకవిజన వినుత నన్నయ భట త[వణీతం 
బైన (శీ మహాభారతంబు నందాది పర్వంబున.... (పథమా 
శ్యానము, ఇప్నేాా-13 ఆశ్వొసముల యంతములందును గలదు. 

దీనినిబట్టి నన్నయ తన్నుగూర్చి--- “నన్నపార్యు' నన్నయ 
భట్టు' అని వూ(తమే చవ్వుకొన్నట్టు న్పష ఎమగుచువ్నది. 


భొరత భొగమున తన్నుగూర్చి చెప్పు కొను 4 


నంట, ఆలం౧జనచ్నునచి... 


నన్నయ కాలమునకు నవగా (& శ 1050 నుండి 
మతి ధెండువందల యేండ్ల వజికు ననగా (కి ఈ 1250 
వశికును నన్నయ (పళంసయే యాం(ధ సాహిత్యమున గాన 
రాదు. దీనికి కారణమా రెండు శతాబ్బాలలోను, మర్చీకొర్ట్డున 
వండిత, నన్నాచోడ, పాల్కురికి సోమనాథ శివకవి తయముచే 


“(పవంచితప్నాన,.. వీరశ్నెవముత సాహిత్యము విస్పరిల్టుటయే 


యని (గహింపనగును. ఆ సాహిత్యమున నన్నయ భారతవుఎ 
వంటి చంపూపడ్డతి నున్న కావ్య రచనయేగొక, ద్విపద శతకము, 
" ఉదనారణాది సాహిత్య (పకి యలును వెలసినవి. 


ఈ నాటి వాజ్మయ సాహిశీ విమర్శకులు శినకవుల 


భాషా సాహితి పథకమున (పత్యేక భిన్నవముత సంపసదాయ 
ములు. గలవా రగుటచేత వారు భవకవులను టశివేచరవుతాను 
యాయులను శవులు భవులందురు) స్పుతియింపలేదను 
యభి (పొ యము వెలువతీచినారు. ఇది యసం బద్దవు 
న పామాణికను, 

పండితారాధ్య, నన్నెచోడ, పాల్కురికి సోవునొథుల 
(గంథవమలను, నన్నయ భారత భాగమును నొ మూలొ[గ 


ముగా, కూలంకషముగా చదివి యవగాహన చేసికొన్నవారికి 
శివకవ్పులకు నన్నయకు సన్నిహిత సంబంధము. గలదని యవ 
గత మగుచున్నది. నన్నెచోడ మహాకవికి నన్నయకు, సదముల 
లలో  పదబంధవులో, వద్య్వముల యెత్తు గడళలో 
అలో నెన్నో సంవాదములు గలవు. ఇక పాల్కురికి సోమనాథుడు 
తన (ప్రాథమిక కృతియగు వనుభవ సొరమును నన్నయ 
భట్టారకుని రచన ననుసరించి, వృత్తరచన సాగించి యున్నాడు. 
చతుర్వేద సారమున “ధర్మ తత్తజ్ఞాలు ధర్మళౌ(స్తృ బని” 
అను 'సద్యమునకు  ననుసరణగా నశ్ళే యొక స్‌స పద్యమును 
రచించి యున్నాడు. నన్నయ తను చెప్పినరీతి భారతము నం 
తను పూర్చిచేయలేక పోయినను పాల్కురికి సోమనాథుడా 
సద్య మన్వర్శ మగునట్ను మహాభారతమునకు (పతిగా వీరశ్నేవ 
సాహిత్యమున పండితారాధ్య చరి(తమును స్పష్మ్టించియు న్నాడు. 


భొవవనుు 


ఇట్య్మున్నను, శివకవులు నన్నయను కావ్యముఖమున 
నెందుకు స్తుతింపలేదను (పశ్న కలుగవచ్చును. దీనికొకకు 
(పత్యుత్త్వరము. శివకవుల  సాహిత్యమంళత కావ్యకళా విలాస 
మైనను నాధ్యాత్మికప్న, యలౌకికమ్టైన మళళత్త్వ (వచా 
రము (వధానోడ్చేశముగా గలది. నన్నయ సృష్టించిన సాహి 


త్యము లౌకికము-- కొవుననే నన్నయ సంస్కృతమున లౌకిక 


కావ్యసృషి్క్టి కర్ష్వయగు. వాల్మీకిని యావెముక వ్యాసుని (వశం 
సించియున్నాడు. ఆరువాడి తెలుగు కవులకు నది యూచార 
చె నది. 


శీ2 


నన్నయ వాగనుళాసనుడా ? 


శివకవుల కాలమునకు వన్నయ భారతములో ఆరణ్య 
పర్వమ్మెన వూర్చిగలేక పోవుటచే నట్టి కవిని (పత్యేకముగ 
వారు పేర్కౌనలీదని చెప్పనచ్చును. నన్నిచోడుడుకి “దేశి సత్క 
వుల అనుచో, నన్నయ యందుండునని నిశ్చయింపవచ్చును. 


నన్నయ యెంత లోకోత్తర రచయిత ద్నైనను నాళని 
(గంథమసంపూర్ణ్మముగా నుండుటచే. గూడ నాతని స్నుతించి 
యుండక పోవచ్చును. 


కవి తయము 


నన్నయకు. వెనుకు నాతడు _పారంభించిన హహా 


భారతాం(ధీకరణమును  పూర్తిగావించిన తిక్కనా- ఎజ్రినల 
కాలమ్రనందే, యనంగా (క్పైస్తృవ శతాబ్బి 196006 నుండియు 
నాతని (ప్రశంస ల. నదని చెన్పవచ్చును, తిక్కన 
భారత రచనకు ముందుగా నీ కింది కవులు నన్నయను 
"పేర్కొనిరి. 

1. మూలఘటిక చేతనా ఆం (భభాషా భూషణము 


“నన్నయ భట్హాచి కవిజనంబుల కరుణన్‌”” 


౧. అవధానవుు మంచిరాజూ- ముంచెనా- కేయూర 
ఛ్‌ థ క ళో ం ఆళ్ళ లా క చ్‌ 
బాహుచరి(ఈ వాకూూర్జ కేఠరువులన్‌ నన్నయభట్ను చక్కుకపి 


చం (దుంగొల్సి'-- 


లోం (ధీకరించినను 
మహోద్యవ ) 


వాలిలతుంన. పచ చనన సర్వముఎ 


తిక్కనయు. నన్నయను, 
(పాఠరంభకునిగా నిటు 


భారతాం( ధీకరణ 
(సశ ంసించి యున్నాడు. 
త్‌ ఆదరణీయసార ఎవిదార్జ రసస్ఫు రణంబు గర్గ యు 
ష్మ్టాదశ పర్వనిర్వహణ సంభృతమ్నై పెనుపొంది యుండనం 
దాచినొడం౦గి వమూండు కృతులాం (ధ కవిళ్స విశౌారదుందడుపి 
ద్వాద యితుం డ్‌నర్వె మహితాతు శ్రండు నన్నయభట్ను 
దక్తృతన్‌. (విరా 1--6) 
విడిచిన 
“సీరనే 


తిక్కన భారత రచనకు ముందుగా చనన్నియ' 
యారణ్య పర్వశీష భాగమును పూర్తిచేసి యాతని 
వెలువరించిన ఎజ్రినా- తోలుత 


నొడు. 
ప 


బు, అన్‌ _ారాల్సి 
నన్నయ న్‌ట్ళు ఎర స్కా 


ఎజ్తిన--- ఆరణ్య సర్వము-- సప్తృవమా శ్వాసము. 
21244 2444-++=థర్మె క. తత్స్పరాత్ముం 
సీ. తే. డెజ్రినార్యుండు సకలలోక్షెక విదితుం 
డంయింన నన్నయభట్న మహాకపీం[దు 
సరస సారస్వతాంశ (సశస్తి దన్ను 
జెందుటయు సాధుణన హర్హసిద్దింగోరి (--469) 


చళుర్జ్దా శ్వాసము శతీతెవ _పద్యముమండి ఎజ్టన కవి 
త్వము. ఎజిన నన్నయు పేరవే గద్య యిటు (వాసీయున్నాడు. 

“ఇది. సకల కవిజన వినుత నన్నయభట్స (వలీతం 
వ్లన (శీ మహాభారళంబునం దరణ్యపర్వమునా- చతుర్హా 
శ్వాసము. పంచమ షష్మ సస్తృమాశ్వాసముల నిశ యున్నది. 
సింహ 


ణేన్పి 


భారత  రచనానంతరివుున 


రచించి, 


తిక్కన నెజ్రిన 


భత గానల 


న ౬ 


గో 


పురాణమును యందు ననియు 


వ్‌ కు తం, 
ా కన 


ఫట 


ట్‌ 


నాసుల భారతార్హ బహుభంగుల నిక్కవుటుంగ నేరకనీ 
గాసట వీసమే చదివిగాథలు (తవ్వు తెలుంగు. వారికిన్‌ 
శ్‌ న్యొస ల (వణీత పరమార్థ వుఏ తెర్టి గం జేసినట్టు యు 
ట్సానన 


కల్పులందలచు నాద్యుల నన్నప తిక్కనార్యులన్‌- 


క. పద్యమును బట నన్నయసు తిక్కనత" కలిసి 


స్పుతించె ననుట స్పష్టము. కాని భారత ఖిల సర్వవమగు హారి 
వంశమున నెజ్షిన (సత్యేకముగా న్‌ పద్యముచే వారి 


ద్పటీని స్పృతించి యున్నాడు. అందు నన్నయను గూర్చివది, 


ట్‌. ఉన్నతగో్యత సంభవము, నూర్చిత సత్తమ, భ్యదజాతి నం 
సన్నము నుద్దతాన్న పరిభావి వదోత్య “మున్న రేం దపూ 
ర్‌ కన్నయి నోవితంబునడుంు దొ స్పడు నస్జ యభట్న 

కుంజణజరం 
శెదిత్తుడుని 


త 
ముల్‌ 1 పకల 
అగానామల 


1, శహెర్మై ణ్‌ ఆరి హల్న గ 
. నె లట పన్ను ఖుచ 
వెదన్‌, 


యన 


తాం ళ్‌ అల్డో కర జన ఖు ఆహనో డో ఇ హ్‌ న షు 
తొసి మం పతే ఎం వెంటా అలల నన ఏన 
ర స ప్న ॥| ర. ( లా ఎంఎ నామ 


నద్యములో న్హృతించు సం సదాయము నెంకొల్పినది యెజ్రి 
నయే. తిక్కన శిష్యుదగు మొరనయు నన్నయను--ఆం(ధ 


కనితాగంరుని పేలా గ్రాన్నాడు, 


వాజ్మాయమున _ కవ్మ్శితయ సద్దృతికి  మూలప్పురుషు 
డెజ్తినయే. ఇచట మునకు (వస్తుతాంశమే మనంగా కవిఈతయ 


ములోని వార్డె నన్నయ 
కొన్న మహానుభావులు--- తిక్కన ఎజక్తనలు నన్నయ, 
శాసనుడు” అని పేర్కొనలేదు ! 


ణా నా. 


కవితనా మూలా గముగ బీరి ౦చు 
హ్‌ 


“*వాగను 


అ అానాననా లుల అలకా. ఊలెనొనను..నినామునాలి. 
న 


చే వాల్మీకి వ్యాసులు సంస్క ఎకవులు గద. వారిస్త ట్రై 
కాళిదాసాది వుహాకవుల కృతులలో గన్సట్టదు. అందుకవిస్తుతి 
లేదు. వస్తనిర్చేశములను పాటించి 
నారు. ఇది బాణుని హర్షచరి.తలో సంస్కృతమున (పారం 
భమ్మె తొలుత కన్నడకవులలో (పచారమునంది, తెలుగున 
వనేశించి, నియతమ్మైన సం(పదాయముగా. నిలిచినది, 


ఆ సర్చను (స్యాయా 


శీ 


భారతి 








(శ్రీనాథ యుగము ““ఆం(ధకావ్య సథము 
శ్‌ 
కవ్మ్నితయవు. వారివెనుక నాం( ధకవితా సీంహాసనవం తిర్చిన నన్నయభట్టు గారి 
నధిష్యంచిన (కీ నాథ వముహాకవి కాలవుున ముందువెనుకల క్ట జీవ రాయ యుూూాము 
నన్నయను. వాగను శౌసముడని యెవ్వరు ననళేదు. అల్ససాని "పెద్దన 
(శ్రీనాథుడు: వును చరిత. “నన్నపార్యు'--(--8) 
న్నెషధము-- ““ధీరమతి నన్నపార్యుని” (1--7) వెన్నెలకంటి సూరన 
థఛీవుఖండము--- “నన్నయ భట్టోపాధ్యాయుి' (1-8) విష్మృపురాణను--- “నన్నయభట్టు” 
కానీఖండవు ““నన్న యభట్టు నూర్న ంబున (పలా13) బానుకవి:; 
న్‌ ఎపాచార్వ్యు' ( 1-3) సంచతం( తము--- “నన్నయా' 
పోతన భాగవతము--- 'నిఖిలకవిజనమునోహారి నన్న యసౌారి" రాధా మాధవకవి: 
“ఒనర నన్న యి రాధావమాధవవు---- “నన్న యభట్ళు ' 
వుడికి సింగన: తారక (బహ్మరాజీయము--నన్న యభట్ను] 
సద౫1పురాణవుు చటిగొండ ధరన; 
అయిక్రల “నన్నయ (8) శ్ర | | 
ఉత్తర ఖండము ఇ చిత భారతవుఎ--- నన్నపొర్యు 
అ | తి ః. 
జ్డాన వొసష్టవు--- నన్న యార్యు (15) హరిభట్టు; 
జక్కన : వికమార్క చరితం “శబ్బశౌసన వరేణ్యులు వరాహపురాణము--- “నన్నపార్యు' 
నన్నపార్యు (1-6) పింగళి సూరన; 
కొణివి గోపరాజు: రాఘవ పాండవీయము--  *నన్నపార్వు' (--4) 
సింహాసన ద్వా(తింశికా.  “నన్నయభట్నుి (1-9) దోనూరి కోవేరుకవి: 
ఆనంతుడు ; '  బాలభాగవతము--- “నన్న యభట్న నీ 
భోజరాజీయము-ా- “నన్నయభట్ము' రామభ( దకవి: 
నిళ్ళంక కొమ్మన: రామాభ్యుదయము--  "శబ్బశౌసనసుకవి కంజరి' 
శివలీలా విలానవముఏ--- “ననృయభటు 
ఖరాగాట అప్పకవికి ముందు మరికొన్ని కవిస్తుతులు 
వినుకొండ వల్ణభరాయుడు; కాక 
కన, ప మ వ 
(కీడాభిరానుము-- “నన్న యభట్కు 1 "పదపాతి యె క్రినః కువూర న్నెషధము (అలభ్యమృ 
(పౌథకవి మల్చన: పీ. గః హరుని వినుతులచే బాసలాడం బేసి 
రుక్మాంగద చరి ఈ-- “నన్నయభట్ను”' నట్టె ధట్ళుని నన్నయభట్నుం బొగడి. 
(నర. 76 స, 
దూబగుంటు వారాయణకవి; 


ల (4 13 కాక వాన గంగాధరుడు: బాలభారితవము:--- 
పంచతం తము నన్నయ భట్నారకునకు 
టి లు క, శబ్బార్శరస విశారదు 
పిల్ణలమ్రై సినవిరభ(దుడు; 


జ్చేవిని భారతము -- “మా నన్నయభట్టు 


న! 


శాబ్చిక వదార్దిన్యు శబ్బ శాసన బిరుదున్‌ 
ళు య్‌ యా. 


సబా, లనమూన ఏస్ముం 
(టు 


శృంగార శాకుంతలము-- ““నన్నపార్యుని" దబ్బ ఫటార భటి నన్నపార్యుని దఠంయిన్‌. 
కూచిరాజు ఎన; - | 1 డత. 
సకల కథా నదానవుఎ--- 'నన్నయభట్ను' ఆం(ధకవి రామయ్య: నిష్ట్టృకాంచీ వమాహాత్మ ము, 
నందివుల్లయ, ఫఘంటసింగయ:; సీ. శబ్బశాసన కావ్య సంఘటన (కమా 
వరాహ పురాణము--- ““నన్నపాచార్యునకు'' నందిత బుధవర్యు నన్నపార్యు-- ల. 
ఈ యుగమునకే జెందిన కొలని గణపతి దేవకవి--తన "పెదపాటి సోమయ: అరుణాచల పురాణము-- 
శివ యోగ సారమున--నన్న యభట్న్ళుు న్యాకరణవుఎ రచింసలేదని, (పతిభా విలంబిచ భారత బహుకథా 
* అతడు కాన్నసథము దీర్చినవాడని (సశంసించియు న్నాడు--- ఘట్టు నన్నయభట్టుం గడుభజించి. ఉ91. ప, 


శీల 


నన్నయ వాగనుశాననుడా ? 


ఎడపాటి ఎజ్టిన: పుష్టైణ చం్టతా- 

చ. వినుతులెనర్హు నాం(ధ సుకవి (సభు నన్నయుభట్ళా లా 

ఈ కింది నన్నయ సన్నుతి యెందలిదో ? 
అంగీకారము. (పస్తుతింస దగజ యార్యాను 
కూూంంబుళల్నె 
మాంగళ్యధ్యనుత్నె. (ససొద నిధుల్నె మాధుర్య 
థుర్వంబ: ల్ని 
టత్వంగద్భర్న జటానిలర్హళ గళద్ద ౦గా ఈతరంగావలి 
భంగిం బేర్తిన నన్నపాఠ్యుని వచి ,పాగల్బ స 
నిర్యాహముల్‌ =, పడు. 


ల) అఆ 


వసు చరిత కారుడు 


రావురాజ భూషణుడు వసుచరి ఈలో ఉ“ఓవుటొమున్‌ 
వాగను శౌసనుండు స్పభియింనన్‌ గుండలీం( దుండు దన గ్రహని యు 
త్త న్‌ ॥ టా | 

న్న త మూలవ్నె నిలువ (శనాథుండు (పోవన్‌ క్‌ (( 10) లని 


నే షలో నన్నయకు “పూగనుశెసన్‌ అను సదచును నుసయో 


గించి యున్నాడు. నన్నయకు గల శబ్బరౌసన సదవమువ వాగచు 
కొసనుడు--అని. సర్యాయపదముగా వాడబడుట కడి యే 
మెొదలు--వసుచరి త రచనా కాలమా కీ, శ 50 
(పాంతము,. 


రొవురాజభూషణునికి ముందు కవులు నన్నయును గూర్చి 
చెప్పునస్పుడు “శబ్బశాసని సదమునే వాడిర్తి కాని వాగను 
శౌసనుడని వాడచేలేదు. ఈ విషయ మెొొక్కటియే నన్నయ, 
(కీ. శ. 1570 వణకు వాగనుశాసనుడని వ్యవహృతుడు. కాలే 
దని నిశ్చయముగా తెలుపుడు చేయుచున్నది. 
వాగనుశౌసనుడే లేనప్పుడు ఇక ఆం(ధశబ్బ చింతావుణి 
రచన మెట్ను 
న్నా, 
అస్సకవి శీ. శ, 16506 (పాంతమువాడు గావున నీ వసు 
చరిత యందలి వాగనుకొసన సద మాతనికి చింతావుణి 
కర్తే ఎచ్త్వేము నన్నయకు కట్టు ఎట్టు టకు నవకాశ బుచ్చినది, 
వన్నయ వాగనుశాసనుడని అన్పకవి తరువాతి కవుకే చెప్పిరి కాని, 
యంతకుముందువా రెవ్వరును చెప్పలేదని స్పె కవిస్తుతులు నిర్లా 
యూ జ్‌ నా 
రణ చే యుచున్చవి---కాబ ళ్ళ శ 
తే దెం 


“భారతకర్త చన్నయ వాగనుకాసనుడు కాడు. 

ఆం(ధశబ్బ చింతావుణి అతని రచన కాదు. ఆతని పేర 
పదువేడవ శతాబ్చి తో వెలసిన అొుుక కూట సృష్టి యని 
పిీదాంతము. 

రూ! 
ఛందోలక్షణ (గంథములు 

ఇట్ట కవిస్తుతులలో నన్నయ వాగనుశాసనుడని లేకపోవు 
టయేగాక లక్షణ | గంథములతో, నావ ధశబ్బ చింతావుణీ 
పేరె్కానబడకపోవుటయు, నిది 
నిరూపంచుంచున్నది, "కేతన ఆంధధభాషు భూషణము, విన్నకోట 


నన్నయ కృతవుం కాదన 
పెద్దన కావ్యాలంకార చూరావుణి, ఆనంచుని ఛందోదర్పణము, 
తాతంభట్మా కవిచింతావుణి, అింగముగుంట తిమ్మాకని సులక్ట్రణ 
సొరము, ముద్మరాజు రామన కవిసంజీవని, వినియం చొంధ 


శద శింతావుణి సూచితముకాలేదు. ఈ (గంథము లన్నియు అప్ప 


కని సాలా గానినల యే. 


వ్యాఖ్యానములు 
ముద్దరాజు పెదరావమున పివగళలి సూరనార్యుని రాఘవ 
పౌండవీ యమునకు (నశన్ని వ్యాఖ్యానము అచియించి యున్నాడు. 
అందు గల లక్ష ్యములకు లక్హణవము లుదహరించుఎసట్న  లెనుగ 
త ౬ య్య ౮ 
వ్యాకలేణ (గంథములగు ఆం ధభామా భూపషణవుు మొుుదలగు 


వానినే యుదహరించేను గాని, ఆం(ధశబ్బ 
క్తియే లేదు. 


చింతావుణి (పస 


అప్పుకవికి  సమకాలికుడ్నె మహా లాక్టృణికుడగుాగణప 


వరిపు  వెంకటకవిగాని, అప్పకవికి తరువాతివాడగు కస్తూరి 
రంగకవి, రంగరాట్‌ ఛందస్తునగాని యాం(ధశబ్బ చించా 


మణి విషయమే తలపెట్టలేదు. ఇక దక్టిణ దేశీయాం(ధ 
వాజ్య్ఞయమున వెలసిన నన్నయ స తులందునుానీ వాగను 
శాసన (సశంస లేదు. 

అప్పుకవి తరునాతి కొలమున కూడ నన్నయ వాగను 
శాసనుడను (సవాదము లేకపోవుటయే స్పె సిద్దాంతము సమ 
ర్హింపజారి యున్నది. 

నన్నయ వాగనుశాసనుడుకాడు. ఆం(ధశబ్న చింతావుణి 


ఆతని రచనము కాదు. ఇది బహిరంగ పరిశీలనా ఆంతరంగిక 
పదిశీలన లుంకొాకవూరు. 


పలాయాయలలలావాలావనతక్య రుచ ట్ట సాంగులు 


గేర్‌ 





రతణ కృషి 5 సంబంధించిన విపయాల౩ై చదవండి ...., 
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వెలువడే అం(ధ(వదేష్‌ మాన న్యిళకలొ 
(వచురించ ఢం వరుగుతున్నాది. 


దళ రక్షణ నన్నావాద కవికీ, ఎబివిధ. 
రంగాలలో (వదలు దిరుభుతున్న త్తన్న్‌తీ 
నంణింధింబినో. అనోతొ న్వ్యానొలు షూడొ 
ఇందులో ఉంటాయి, 





చలీ లోతీతోడు డీ త్రనాన్సః ఆన ౦దాని) కలిగించ కధలు, గేయాలు మెదలైన అనోత 
అంకొలు వూడాడంటాయి. 


దొదాథ్రు నంద మంది 0 జంట్లతో రాష్ట్ర 9ంలొని అన్న జిల్లాలలో నూ, మాడమూలఅ (గామీణ 
(ప్రాంతాలలో వాడా. “అం(భ్యవదేగో వశత అధికంగా. నద్కులేమీ. ఆఛ్రతున్నది. ఆంతౌ తాక 
దోళంలోని. ఇతర్‌ రాస్టా 9లవ్కా బిదోశాలవా. ఎమ్మువ నంఖ్ఞులో (ఖల వా ళ్తన్నాయి. అండ 


వల్చ అన్మిరతాల ఉత్స త్తులవ చౌందిన (వ్రతోటనలవ ఇది లాభం చేవాడ్చతుంది. 


వారికో చందా రు, తి_00 యాళమే. దిండ్ల వోద్ద్‌ గౌన్‌ హై/(దావాడులోఖి నమావార 
ఫొర నంవింధొాల ాఖ నుంబి గానీ వ్యతితు పొందవచ్చు. జిల్లాలలోని జిల్లా (వజా నందింధాభి 
కొరులవ వాడా మ చందా చెల్లించ వచ్చు. 























సమానార పొర సంబంధ శాఖ, ఆంధపదళ్‌ 





సాలిన్‌ నాడు- నడు 


జ్‌ 
వాల్టర్‌ లాక్యూయూర్‌ 


శ్రీ 


గ్‌ ప్పవారిని గురించిన అధ్యయనం ఎలొ వేసినా, పరిజ్హానాన్ని 

“పెంచుతుంది. ఇది కార్డె ఎలునాటినుంచి తెలిసిన విషయవనుం. 
వారిని తలచుకుంటూ ఉంటే కొత్త విషయం ఏర్‌ ఒకటి 
తైలియ.. వస్త్రంది. అయినా గొప్పతనాన్ని నిర్వచించటం ఎలా! 


“ఈ అఆ నాయకులలో ఎవకెంత (పముఖుల్నినది నిర 
యించగలది చరిత అన్నది సత్వము” ఇలా అన్నది స్పా లిన్‌, అయితే 
సాధారణంగా (పజలు ఈ నాయకుల మాట మరచిపోయిన 
వృిదటనే చరిత, తన అంత్య నిర్ణయాన్ని ఇవ్వటంకద్దు. 
ఈలోసల ఏ తరానికి ఆ తరం తవు రాజకీయ దృక్పథాన్ని 
బట్టి ఈ నాయకుల గొప్పతనానికి తిరిగి తిరిగి విలువ కడుతూ" 
ఉంటారు. తరువాత తరాలవారికి ఆ నాయకులు ఎలా కను 
బడుతాలో ముందు చెప్పటం, "తరువాత శతాబ్బ రాజకీయగతిని 
గురించి జోన్యం చెప్పడం అవుతుంది. స్టాలిన్‌ పాతను గురించి 
కమ్యూనిస్టులు, - అభిపా యంతో 
ఎన్సుడూ  ఏకీభవించరు. “'శీర్చిశేషుడ్డె న ఈ (పజాపిత. 
చేసీన చెడు ఎక్కువా, మంచి ఎక్కువా? ఆసలు ఆయన అభివృది 
దోహదకుడా” అన్న దానిమీదనే కమ్యూనిస్టు వర్శాలలో అభి 
(పాయ ₹దాలు ఉంటూనే ఉంటాయి, చారి.తిక పురుషుల 
తదనంతరము. వారిని గురించి జరిగే ,మదింపులలో హెచ్చు 
తగ్గులు. చొలొకొాలం. సొగుతాయి. 1930--4ఉ0 మధ్య 


కవు్యూని స్టైతరుల 


వరకు ఇవాన్‌ (1721 116 అంగ రి16) గుదింది . 


రస్యను చరి(ఈకారులు దాదాపు (పసన్నతను చూపలేదు. అతనికీ 


మతి(భమణం వ్యాధి ఉన్న దన్నారు. అయితే. స్న్టాలినిజవ్‌ఎ 
జాగా (పచండంగా ఉన్న లోజులలో ఇవాన్‌ గురించి పునః 


మదింపు జరిగింది, రషీయను చరి తలో అతను మహా పురుషు 
లలో ఒకడుగా చి తించబడినాడు. అవసరంవచ్చి _కూరుడుగా 
వ్యవహరించాడుగాని, అతని నిర్ణయాలు మాతం దూర దృష్టీతో 
కూడినవి అన్న సిద్దాంతం (వతిపాదించటం జరిగింది. స్టా ర్రిన్‌ 
మరణించిన మరుక్షణం ఇవాన్‌ను ఉన్నతస్తానంనుంచి (కింద 
కు దించారు. మొదట్నో కాన్న జాగత్తగా చేశారు. కాని ఈ 
వుధ్య ఒక్కసారి (కిందకు గుంబేశారు. 


ఇవాను చచ్చిపోయి దొదాపు 4౦౮00 ఏళ్ళయినది. జంగిబ్‌. 
ఖాన్‌ పోయి. అంతకు ఎక్కువ కాలేదు. కాని, చరితలో అతని 


స్దానం గురించి మార్కె సయులకు ఏకాభ్య పాయం కుదరక పోయిన 
దని ఈమధ్య విన్నపుడు ఆశ్చర్యం వేసింది. మంగోలియా, "“పెకింగు 
లలో కొందరు అతను అభివృద్దికి దోహద మిచ్చినవాడని అభి 
(పాయవడ్డారు. మౌస్కోోవారు పూర్తిగా భిన్నమ్మెన అభి 
(పాయాన్ని వెలిబుచ్చారు. 


చరితను ఇలొ తలకిందులు చెయటం నియంతృత్వంలో 
ఆఅమౌొంతంగా జరుగుతుంది. ఇతరచోట్టా జరుగుతుంది. ( ఫెంచి 
విస్ణవాన్ని గురించీ, నెపోలియను గురించి. (వాయబడిన రచ 
నలు ఇందుకు తార్కాణం. భవివ్యత్ను ల్‌ో పరస్పరము గిట్ట ని 
ఇద్దరు చర్మితకారులలో ఒకరు స్టాలిన్‌ను తెగడి ఒకరు (టాట్‌ 
న్కీనిచెగడి చర్మితను (వాయటం చాలా వరకు జరిగే విషయం 
కావాల (ఫెంచి విష్ణవానికి డాంటన్‌ నాయకుడని బేలార్న్‌ 
అభి పాయం. రాబన్‌ ఫియర్‌ అని మాథియజ్‌, అభిప్రాయం. 
ఈయన _ వర్షానికి చెందినవారు అపుడే వెనకపడీపోయినట్ట్లు 
న్నారు. రాబస్‌ ఫియర్‌ హత్యాకాండ వారు కలలుగన్న సౌందర్య 
(పకా శాన్ని ఏమా[తం నల్జ బడనివ్వలేదు. “దేశభక్తి, విష్టవ 
భక్తి” అనేన దృష్టి దోషానికి కారణము. అదేవిధంగా తరువాత 
వులో యుగంలో “సోవియట్‌ రష్యాను” బలపరచటమనేది 
(పతిదానికి గీటురాయి. అయినది. ఉత్పతి సాధనలను తిరిగి 
వ్యక్తిపరంచే సే విధానాన్ని పునః(పవేశ సపెట్ట్రకపోబట్చి, ఆయన 
ఏం చేసినా, 
ఆయన సాధన 500 లఅక్టలమంది చావుకుకాక, 
శృ౦, 50 లక్షలమంది చావుకు మాతవే కారణమవుతే 
తక్కువ సంఖ్యవల్స దానికి నూతన మహనీయత ,పాప్పించిందా? 
దీనికి గతి తార్కికపాదం సమాధానం చెప్పదు. 


అభివృది దోహదకుడుగానే చెర్జిపోయినాడు, 
విధానం 


అయిస్తా (ఫెంచి విప్ణవ నాయకులకన్న స్టా లిన్‌ చెడ్డ 
వాడని అనుకోటొనికి తగిన కొరణాలున్నాయి. వనజా నాయ 
కులు”--ఇది స్టా లీన్‌ (పయోగించిన పదము---వారికాలంలోని 
పరిస్పితులనుబట్టి పరిశీలింపబడుతారు. ఇవాన్‌ చర్వలు 


కొన్ని సహింవరానివీ, కాని ఆయన యుగము నంస్కారానిక్‌ 
ఆదర్శనీయం కాలేదు. అయితే స్టాలిన్‌ 20 వ శతొబ్బపు పాల 
కుడుగొ పరీక్షకు గురి అవుతాడు. కొని 16 వ శతాబ్నపు 


డీ/ 


ఖభారతి 


దుష్మ్క పాలకుడుగా పరిశీలింవబడడు. ఇది దృష్టిలో ఉంచుకొని 
చూస్తే, కిరాత స్పితికి దిగజూరినట్టు గుర్తింపక _తప్పదు- 
బంగారు యుగం అనేది ఇంకా ముందు ఉన్నదని నమ్మే చరిత 
కొందరికి ఈ విషయవ్నె సందేహా లుండటము 
ఆశ్చర్యంగానే ఉంటుంది. నాగరికత "పెరిగినకొడ్సీ ముందు 
శరములవారు వమునకం పే వురింత కఠినంగా ఆయనను పరిశీ 
రాబోయే కమ్యూనిస్మ్హ చరిత 
కారులకు స్టా లిన్‌ గొంతు దిగని పచ్చివెలక్కా, య అవుతాడు. అందు 


కారులు 


రిస్తారు. ముఖ్యంగా వుఎందు 


కని ఆయనకు వారు కొంత అన్యాయంకూడా చేయవచ్చు. మెందట 
మంచిగా కనపడే ఒక నాయకుని లక్ట్రణాలు పోను పోను అతను 
చేనిన చెడ్డపనులవుందు సాధారణంగా లెక్కకు రాకుండాపోతాంఎు. 
రచనథిను చదివిన ఏ కొద్నివుందో తప్ప, 
కాబిగులొ చాలా ముంచి నుతవాద నాయక్స్కుడనీ, అందరినీ ఆహ్వా 
నించాడనీ నె చెరియస్‌ రద్భు చేసిన రాజ్యాంగ పరిపాలనను పునః 
స్తా పించాడనీ ఎవరు అనుకుంటారు ౨ ( ఫాన్సులో పౌంతిని 
(పసాదించగల నాయకునిగా మెొందట నెపోలియనుని (పశంసించా 
రని ఇవాళ ఎవర్షెనా జ్ఞప్తికి తెచ్చుకుంటారా? చరిత తీర్చు 


సూలయిుటోని యస్‌ 


సిశీభావముులో ఉండటవుుఎ అరుదు. అయినా వేర్వేరు తరాలకు 
చెందిన చరి తకారులు వేర్వేరు అభిపాయాలు వెలిబుచ్చటం 
కదు. (ఫెంచి విష్ణవాన్ని గురించి ట్‌ స థావున్‌  పెయిన్‌లు 
శైద్ద నేటికీ పరిగణింపబడుతున్నారు.. నేటి 


61167151 చరి(తకారులు ఇ21€...2064.566 చరిత 
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కార్‌ 


వ్యాఖ్యాతలుగా 


" కారులు 


నిలబడగలరా అనేది సందేహం. ఈమధ్య ఇ. హెచ్‌, 
హిట్టరును. గురించి ఇలా అన్నట్టు చదినాను. 


బద్‌ గ్రా? 


“హిట్లరు. ఇప్పుడు వునకి చాలా చెడ్మవమనిషిగా కనబడు 
తున్నాడు. కొని. ఒక నూరేళ్ళు తర్వాత అప్పటివాళ్ళు హిట్ళ 
రు చెడ్నవాడని, 19030 నాటి జర్మన్‌ (పజలు చెడ్డవారని 
అనుకుంటారా 2 


ఇవ్వాళ హిట్టరు వునలో చాలొవుంది 


అనుకుంటాను. జట శ్రను 


చేడ్డవాడణ 
(పజ నలక వ్యాధి పీడిళులని 
అనుకుంటాము, అయితే ఒక వందెన్న తర్వాత అసలు విషయం 
తెలియని కొంతమంది తస్త్పుంతా జర్మన్‌ _పజలదె అంటారు. 
ఇలొంటిది వందేశ్ళ తర్వాత కాకుండా ఇంకా ముందుగాచే 
జరగడానికి అయితే. దీనిని గురించి 
ఇవాళ మన మెందుకు సట్ట ౧చుకోవాలి? ముందు తరాలవారు 
ఈ విధంగా అభి[ప్రాయపడబోతారు, ఈ విధమైన తిర్పు 
ఇస్తారు అని జోన్యం. చేప్పిన చర్విత రచనలు ఎప్పుడ్డె నా 
(పసీద్ప రచనలుగా పరిగణింపబడినవా ? రాజకీయంగా న్లె రిక 
వినాశకరీను౨. 


సూచనలు ఉన్నా లయ. 


(పమాణాలను వదిలి వేయటం ఎస్సుడూ 


హిట్నర్‌, స్ట్టాఠిన్‌ స్పెకీ రావడానికి “చరి ఈ విధి అనే సీద్దాం 
ఈం కారణమని నవే శ్రైవొతు కొంళతవరికు బాధ్యులని చెప్పుక తప్పదు. 
రానున్న పొంగుకు ఇది చిహ్నమని, చరిత విధి అనే సిద్దాంత 
వ్యామోహంలోసడి, వారి నియంళ్చత్య్వాన్ని నిలోదించి (సయో 
జనం లేదని (సచారం లేకపోయినట్ట యితే అనేకమంది వీరి 
నియంతృత్వాన్ని (సతిఘటించేవారు. 

ఇవ్వాళ మన మందరం స్టాలిన్‌ వ్యతిరేకులము. ఆయనకు 
బలిఅయిఎనవారి అనేకమంది. బంధువులు, మి(తులు నేటికీ 
(బతికి వెల్చ డించుకోడానికీ ఇప్పు 
డిస్తుడే రష్యాలో అధికారులు అనువుతిస్తున్నారు. స్నా లిన్‌ 
వ్యతిరేక భానాలు పొంగి (సవహించడానికి కొన్ని సంవత్సరాలు 


ఉన్నారు. వారి ఆంతర్వాని 


పట్టవచ్చు. ఆయన పెట్టిన బాధలు స్మృతిపథంలోనుంచి 
తొలగిపోయి, గళంతో కలిసి పోవచ్చు. కొంతమంది చరిత 
కారులు భిన్నమ్నైన దొక్న్షథంతో ఏవిధవ్నెన ఆవేశానికి చోటివ్వ 
కుండా స్టాలిన్‌ పాతను తిరిగి వేరేవిధంగా వుదింప్పు వేయ 
వచ్చు. (ససంచ చరి్య[తలో అత నొక మహా, మేధావిగా చ్మితింన 
బడతాడని ఎవ్వరు అనుకోగలరు? (ససంచ రంగంమీద అతను 
అఆ(కమించిన స్నానం అతి దొడ్డది. అతని చేతల (ప్రభావం 
(కావ్‌ఎనేల్‌ ,  నెపోఠియన్‌నుల చేతలకన్న _ ఎక్కువమంది వున 
స్పులమీద సని చేసింది. ఆ కారణంగా అతను చరి(తలో నిజంగా 
(సముఖి స్నానం ఆ( కవామించాడు,. అతను చేసిన పనులు ఎంత 
(కూరహ్నానా, ఎంత బుచ్చిమాలినన్నై నా, ఇరవ్జెకోట్ట (సజల 
పాలకుడు కాబట్టి అతను చేసిన (సతి వని (పాధాన్యత వహి 
౦ది. నేటి చ్చెసా నాయకుల చర్వలు, విధానాలు ఎంత వినా 
వారి జనాభొ సంఖ్య తగ్గి ంచుకో గలిగితే తప్పు) 
ం (సముఖమ్మెన దేశంగా ఉండి తీరుతుంది. 
ఓక పడ్డ దేశాన్ని నాశనం జేయడం అనేది చాలా కష్టంగానే 
కనసడుతుంది. కాని, హీట్నరు ఆ పని చేయగలిగినట్ము కని 
పిస్తూ౦ది. అయిజ అతను సాధించింది నిలిచేదా అని అప్పుడే 
చెస్పుడానికీ వీలులేదు. అయినా ఇరవయ్యో శతాబ్బం (పమా 
ణాల (పకారం జర్మనీ అసాధారణ రాజ్యం అనడానికి వీలు 
కేదు. 1914 తర్వాత (పతి అమెరికా అధ్యక్షుడు 1880 
తర్వాత (సతి రష్యన్‌ పొలకుడు, 1930 తర్యాత (పతి 
చ్చెనా నాయకుడు రాబోయే చరిత పుస్తకాలతో (పాము 
ఖ్యంగా కనపడతారు. 


నిరంకుశ పాపొతు శ్రడుగా 
స్టాలిన్‌, నెపోలియన్‌ తోను, రాబస్‌పియర్‌తోను పోల్చబడడు. 
అతనికి సమకాఠికుడ్డె న అడోల్స్‌ పొట్ట్ళర్‌తో 
సోల్చబడ శాడు. పోయిన అతని (సతిష్ను స్తెకి తీసుకు 


పాలకులకాలఆారాధ్యుడుగా, 


(_వముఖ 


శక్తీ 


సాలినానాడు-నేడు 


రావడానికి ఇది తమాషాగొవున్నా, మంచి మార్గంగా 'కనవడ 
వచ్చు. పహిట్టర్‌ తనము గురించి లానే విడ్యూరష్నాన _భవు 
లలో పడ్డాడు. ఏడు కోట్ట (పజలకు నాయకుడుగా, పపంచం 
వద చెలాయించవచ్చునని అనుకున్నాడు. జాతీ 
యాధిక్యతను  (పతిపాదించే ఆయన సిద్దాంతం. ఇతర దేశ 
(వపజలతో సహకారానికి అడ్మ వచ్చింది. ఇదే ఒక విధంగా 
అయనకు వెన్నెవన్ము అయింది, వాస్తవిక దృస్మ్తకల స్టా రిన్‌ తన 


అధిపత్యం 


దేశంయెొక్క అంతర్జాతీయ కమ్యూనిస్ట్‌ ఉద్యవంయొక్క 
యా. ఠా 
పరిమితులను తెలుసుక్‌న గలిగాడు. మార్కు సిద్దాంత అధ్య 
యనం ఇందుకు బాగా తోడ్పడింది. వారి వారి ఉద్వవు పరివముళతు 
లలో హిట్టరు ఎక్కువ (వతిభావంతుడు, (సముఖుడు, అతను 
లేకపోయినట్ట యితే జాతీయ సోషలిజం అధికారానికి వచ్చేది 
1033 లో దక్షిణ సక్షాలు అధికారంలోకి వచ్చేవి, 
క్‌. వా 
మార్షల్‌ గోరింగ్‌ నాయకత్వొన నడిచే జర్మనీ మలోవిధంగా 


కాదు. 


ఉండేది. స్టాలిన్‌ అధికారానికి వచ్చే నాటికే రష్యన్‌ విష్ణ్రవగతి , 


నిర్మయమ్నెఉంది. 1921 తర్వాత పశ్చిమ రాజ్యాల స్పెనిక 
జోక్యమనేదిలేదు. స్టాలిన్‌ ఉన్నా, లేకపోయినా 
అధికారంలో ఉండనే ఉండేది. హిట్నరు మంచివక్తృ, ఆయన 
సముక్నంలో మరొకరు మాట్నొాడగలిగేవారు కాదు. ఆయన 
మాట్లా డిజే ఏదో అభూతశక్షి ఆవేశించి మాట్టాడించి నట్ట ండేది, 
ఒక వశీకరణశకి ఉన్నట్బండేది. స్టాలిన్‌ దగ్గర ఆ ఆకర్షణ 
అనేది పూజ్యం. కుటలతోను, సన్నాగాలతోను ఆయన అధి 
కారానికి వచ్చాడు, 


చోలి విజం 
ము 


ఒక విస్త ఎతోమ్హైన యం(తాంగం ద్వారా 
పరిపాలించాడు. మొదటి పాత బోర్నివిక్కులందరినీ ఒక్కళ్హైనా 
మిగలకుండా “మట్టం నేశాడు హెట్టరు పాత సహచరులం కు 
భయపడేవాడు కాదు. వారంక్రే ఒక వీధవ్నాన ఈసడింపు 
భావం కూడా ఉండేది. అందుకనే వారిలో చాలవుందీ 
(బతికి. ఉండడం జరిగింది. 190394 * జూన్‌లో జరిగిన 
ఒక “రాజకీయ వడపోతో మినహా, పెద్ద వడపోత అంటూ 
జరగలేదు. గోబెల్స్‌, గోరింగ్‌, హీవ్నర్‌ చివరదాకా అతనితో 
ఉన్నారు. 


అయినా వీరిని ఒకరితో ఒకరిని పోల్చి చూస్తే నియం 
తృత్వ పాలనకు స్ట్టారినే తగిన వాడని అనిపిస్తుంది. ఆతని మేధా 
సంపత్సీ చాలా క్‌ చ్చి అని అతని విమర్శకులు అతిగా చెబుచొరు, 
అతను పెద్ద యోచనాసరుడుకాదన్తి ఈనాడు చెప్పడం అనవ 
సరం. అళనికీ, పాత బోల్నివిక్కులకు తారతమ్యం కొందరశనేటంత 
ఎక్కువగా శేదు. ఇతర విషయాలలో వలెనే ఈ విషయంలో 
కూడా అతను మధ్యమ (శేణికి చెందినవాడు, కాని, వేధావి 
అయిన వాడు అధికారంలో అశ్ళేకాలం ఉండలేకపోవచ్చు. ఒడు 


డ్జి 


దుడుకు. సమయాలలో అనిశ్చిత మనస్కుడుగా ఉంటాడు. 
అనేక విషయాలు అలోచించవలసీ ఉంటుంది. అనేక వరిస్పితు 
లను సరిగణించవలసీ ఉంటుంది. స్టాలిన్‌ ది మధనసడని మనస్సు. 
చిన్నతనంలోవే అతను కొన్ని (పాథమిక సత్యాలను తెలుసు 
కున్నాడు. వాటినివించి అలోచించడు. ఆయన (పత్యర్భల 
కంఠే ఆయన కవి బాగా తెలుసు. అధికారానికే ఏడ్జ్డేనా పలుకు 
తుంది. మిగతాడంతా వట్ట హస్క అని ఆయన అభి(పాయం. 


పాగి లోని దళం అంతా నిర యిసు ది. భారీ పరి(శవుల 
కు పా యూ 
వర్ష (స యోజనంలేదు. ఆని ఆయన, నమ్మకం. ఆయనకు 
కొన్ని విషయాలు తెలియక పోవడవేు వీలుగా పరిణమించింది. 
కార్యాచరణకు తోడ్పడింది. తరచు తప్పు నిర్జ్ధ యాలు నేగె 
మనేది ఆయన నెపవ్ప్తుడూ బాధించేదికాదు. ఎందుకనంహమే ఆ 
తస్తుకు శశిక అనుభవించేవారు వీరుగా ఉండేవారు. 


హిట్టర్‌, స్టాలిన్‌ ఇద్దరూ కూడా తము దేశాలకు తాము 
లేనిదే , జరగదనుకొవేవారు. జనం అంటే అపనమ్మకం, ఈస 
డింపు ఇద్చరికీ సమౌనం. న్యాయలి, సత్యం అన్న వాటిమీద వారి 
స లో 
అభి పాయాలలో [్‌ ఒక్కరిదీ మనం ఎన్నుకొనడం కష్టం. 
హిట్టరు అరుదుగా మాట్నా డేవాడు. ఈ విషయాల (పసక్తి 
వచ్చినప్పుడల్భొ “హేళన చేస్తూ ఉండేవాడు. కాని స్టా రిన్‌ను 
గురించిన అధికార, అనధికార రచనలలో అతనిని వినయ భూష 
బుడని, సత్వవంతుడని, (పజా శేయస్సు (పాణ(పదమని వర్చిస్తూ 
ఉండేవారు. తాను చాలా దయార్చే హృదయుడనని హిట్టరు 
అనుకునేవాడు, అధికారి సాహిత్యం పకారం స్పా లిన్‌ పారి 
రు ర్‌ం 
శ్యచువుల పట్ట నిర్ణయుడు. మిగతా అందరింట్న దయానిధి. 
హిట్టరు. ష సందర్భంలో అయిన్తాసరే పెద్ద న్యిగహం లేకుండొ 
వ్యవహరించేవాడు. స్టాలిన్‌ నెమ్మదిగా నిర యాలకు వచ్చేవాడు. 
స్తా లిన్‌ విషయంలో తీరు చెప్పడానికి ఆయన చేష్టలను 
హేతుబర్భం చేయడానికి (వయత్నించేవారు. ఆయన సమకారలికు 
లకు (బహ్మాండంగా కనిపించేవి భవిష్యత్తు తో చరి తకారులకువట్టి 
డబ్బా మాత ఆనిపంచవచ్చు. సొధారణంగా చరిత కపట నలటున 
కన్న, (కార్యాన్ని క్షృమించడానికి ఇప్పృపడుతుంది. నిజంగా చరి 
(తలో "పెద్ద కపట నటనధారి స్టా రిన్‌. 


కూర్చుని విడవకుండా పనిచేసే లక్షణం హిట్టర్‌తో 
పాటు స్టాలిన్‌కూవుంది. హిట్టర్‌కం మె ఎక్కువ (శద్ద, ఓపిక, 
విసుగు విరామంలేకుండా పనిచేసే లక్హణం వుండడంవల్ణృ పెద్ద 
నిరంకుశ (పభుత్వ యం(తాంగాన్ని నడపడానికి హిట్టర్‌ 
కన్నా కూడా ఈయన తగినవాడు, వ్యవస్థా నిర్వవాణలో చిన్న 
చిన్న పనులమౌద _ ,శద్ద చూపించడం పొట్సర్‌ తత్వానికి 


శఫ 


ఛారతి 


సరిపడదు. కానిస్టా లిన్‌కి అలొంటి పని అమిత ఇష్టం. "స్నెనిక 
వ్యూహ రచనలో ఇద్దరి (పతిభ ఒక్క కే. అంశే. లక్ట్మమంది 
ఇతరజనం కంకి వారికి తెలిసింది ఏవీ ఎక్కువకాదు. 
డ్లెనా స్నె న్యాధిపతుల సలహాలను ( తోసివేసినా సత్ఫలితాలు వస్వే 
ఆ స్పెన్యాధిపతుల నిర్మ్భ్మయాల విలువ తెలియడం 
వురేమికాదు. వారిని గురించిన కట్టుకథలు దాదాపు నవ్వువచ్చే 
టంత తేలికగా అల్హడవమ్తూ నమ్మడవు. జరుగుతుంది, స్టా లిన్‌ 
జీవిత చరిత, రచించిన పాశ్చాత్య రచంి౫ితలలో అందరికన్న 
(పసిద్ది కెక్కినఆయన నా రిన్‌ను వ్యూహ రచయితగా 
ఈ విధంగా చ(తించాడు, “అంతులేని ఓర్పు, పట్ముదల, 
సర్వవ్వాప్తుడు” ' అని 


ఎప్పు 


తప్పు 


ఆఅ(పవుత్త త్ర, సర్వశక్పు డు, దొదొపు 
ఒక చోటు “అసాధారణ వమనోనిశ్ళ యాన్ని పట్టుదలను, నిళ్ళ 
లత్యాన్ని (పదర్శించారు. అని వుురొకచోట వర్మించారు. ఇదే 
విషయంసెని ఇవుడు రష్యాలో (వాస్తున్నదానితో చెబుతున్న 
దానితో పోల్చిచూడటం అవసరం. హిట్టురు మెరపుయుడ్డం 
పశ్చివు యూరపులో బాగా పనిచేసింది. కాని రష్యాలో వినాశ 
'హీత్రువ్నెంది. తన _ విదేశ విధానంలోలాగే, స్పెనిక నిర్ణయా 
లను చేయడంలో స్టాలిన్‌ బయటనుంచి వచ్చే. (పమాదాన్ని 
గురించే ఆలోచించాడు. 1930 సం.ళో ఆంతరంగిక విధానా 
లకు అన్నిటికన్న ఎక్కువ (సాధాన్యము నిచ్చాడు. ““ఒకదేశంలో 
సోషలిజం స్టా పన” అనే సూ(తానికి ఎప్పుడ్డెతే అంటి పెట్టు క్‌ 
దలచాడో, అప్పటికి స్వంత దోవ తొక్కాడని అనవచ్చు. సోవి 
యట్‌ సమాజ పరివర్హ్షనంలో మార్క్స్‌ (వాసినదేదీ ఉపక 
రించలేదు. లెనిన్‌ (వాసినది ఏ కొంచెమో ఉపయోగపడింది. 
హిట్టరు పని ఇంతకం ల సులభం. అతనెప్పుడూ. సొంఘికంగా 
ెద్పమార్పు తలపెట్ట లేదు. ఆర్జీకవిషయాలు, దేశీయ విష 
యాలు ఆయన అంతగా పట్ట ంచుకోలేదు. ఆయన పార్టీకి 
విస్పష్క్పృమ్నైన సాంఘిక అర్హిక కార్య్యకమాలు ఏవీలేవు. అయినా 
జర్మనీ అఆర్బిక స్పితి హిట్టరు హయాంలో గడ్మకట్ముక్ప 
మొంిందా ? నిజానికి అతని హయాములో చెప్పుకోదగిన 
అభివృద్భి జరిగింది. సోవియట్‌ యూనియన్‌లో జరిగిన దానితో 
పోఠిసే ఇది తక్కువ కావచ్చు. ఇది సహజము. ఎందుకనం కు 
జర్మనీ పారి శామికంగా అదివరకే బాగా అభివృద్ది చెందిన 
దేశం, (పపంచ ఆర్జిక మాంద్యం ఒకసారి సడలిన తర్వాత జర్మన్‌ 
ఆర్భికస్టితి ఎలాగూ అభివృద్ది చెందేది. అలొగే ఎవ్వరు అథి 
కారంలో ఉన్నా 1929 తర్వాత సోవియట్‌ ఆర్జికస్పితి కూడా 
అభివృద్భి చెందేది. జర్మన్‌ పారి శావికోత్పత్తి శక్తిలో చాలా 
భాగం ఆయుధ నిర్మాణానికి కేటాయించబడింది. అయితే 
పాధారణంగా అందరూ అనుకున్నంతగా కేటాయింపు. జరగ 


అేదు ; మహాయుద్దానికీ తగినట్టుగా పిట్టరు ఎందుకు ఇంత 


కంళ పటిష్ప్మెన సన్నాహాలు చేయలేదనేది ఇంకా ఆర్బం 
కొని క్షిష్టు నమస్యగానే వున్నది. ఆయన నిజంగా యుద్దం 
కోరలేదని కొంతమంది చరి(తకారులు ఇప్పుడు చెబుతున్నారు. 
ఆరి క సంబంధమ్నెన విషయాలన్నిం టిని గురించి ఆయన 
అబ్బా నవే అన్నింటికి కారణమని నా అభిపాయం. రష్యాను 
పారి శౌవికం చేయడం స్టా లిన్‌ చేసిన శాశ్వత మహాకార్యమని 
తరచు అంటారు. ఒక పదేళ్ళలో రష్యాకనుక ఒక బలమ్నెన 
పారి శామిక దేశంగా "పరగకపోతే, పూర్వం జరిగినళ్నే రష్యా 
వంగిసోవలసి వస్తుందని అందుకని కాలంతో పందెం వేసు 
కొన్నట్సు పారి శావిక కార్య కమాన్ని సాధించాలనుకున్నాడు. 
ఉప కవించాడు. “1930 లో భార్‌ పరి(శవు 
పెద్దపెట్టున పెరిగింది. “'ఎ్టరస్నెన్యంి' బలీయమ్మా అన్ని 
విధాలా సిద్దమ్నానట్టు"” 1941లో తేలింది. నాజి భూతం 
అణచివేయ బడింది. పారి శావికంగాను 
““యూరపులో రష్యా అన్ని దేశాలకన్న విన్నగా రూపొందింది 


అ౦దుకు: 


రాజకీయంగాను 


ఇదంతా ( కెమ్మిన్‌ లో కూర్చున్న ఒక వ్యక్తి పట్టువిడవకుండా, 
ఎన్ని అడ్డంకులు చిక్కులు వచ్చినా వానిని అధిగమించి. ఏక 
దీక్టతో కృషిచే యడంవల్ట్ఞ ఫలించినదని  _ అంటున్నారు. 
స్టాలిన్‌ని గురించి ఇంతకుమించి మంచివెప్పీ నచ్చజెప్పలేము. 
అయినా ఈ కథకు ఇదివరకే మెొట్టికాయలు తగిలాయి. కొద్ది 
సంవత్సరాల తర్వాత ఈ కథలో మిగిలేది ఎంతో ఉండదు. 


మొదటి (పపంచయుద్నం, విష్టవవూూ 
ద్పమూ రష్యా పారి_శామిక అభివృద్ది కి అడ్న్ముపడ్డాయి. వీటి 
వల కలిగిన గాయాలు 1020 లతో చివరను మొనీపోయినవి. 
అప్పటికి పారి శామికంగా ముందుకు పోవడానికి పరిస్తితులు 
అన్సకూలంగా ఉన్నాయి. అప్పుడు ఎవ్వరి సాయకత్స్యం ఉన్నా 
అభివృది సాగిపోయేది. అభివృద్ది. ఎంచ వేగంగా. జరుగు 
తుంది అన్నదితప్పు వేరేమౌాలేదు. పంచవర్ష (పణాళికలు స్టా లిన్‌ 
స్పష్ష్టికాదు. రష్యాపాలన కనక స్నా లిన్‌ అంతటి (కూరుల 
చేతుల్నో లేకపోయినట్టు యితే, పారి శావికోత్ప్సత్తి 19828--- 
ఉ0౮ లలో రెట్టింపు లేకపోతే మరిరెట్టింపు మా(తవే అయి 
ఉండవచ్చు. అయితే గత యుద్ద ౦లో జర్మనీని ఇంతగా (పతిఘ 
టించలేకపోయే వారనేది అంగీకరించడానికి వీలులేదు. తూకం 
వేస్తే స్టాలిన్‌ చేసిన పారపాట్ళు, తప్పులు ఎక్కువని లేలు 
తుంది. అవకతవక పద్దతులవల్స పరి_శవులను గాడి తప్పించ 
డం, ఉన్నత స్పెన్యాధికారుల విచ్చేదంవల్స స్నెన్యాన్ని బల 
ప్రీ పరచడం, బలవంతంగా సాముదాయక వ్యవసాయాన్ని 
(పవేశపెట్టడంవల్స జనంలో అసంతృప్తి రావడం, (ఇది 
తప్పుఅని. సోవి యట్‌ రచయితలు కూడా ఇప్పుడిప్పుడు ఒవ్పు 
కోవడం మొదలుసెట్టారు) 1941 వసంత కాలంలో నాజీ 


అంతర్వ్యు 


50 


స్రాలిన్‌ నాడు-నేడు 


దండయా[(త రాగలదని (పపంచమంతటికీ తెలిసినా తాను 
దానిని తిరస్కరించి తగిన స్పెనిక సన్నాహం చేయకపోవడం 
ఇవన్నీ ఆయన సడువును తగ్నించే తూకప్పురాళ్ళు. ఆతని తప్పు 
అన్నీ కలిపి కూడితే రాగలదానినంతా చూడగలిగిన కాలజ్ఞ్హడని 
ఆయనను గురించి చెప్పే పురాణం వట్టిపురాణవుని తేలు 
తుంది. జర్మనీతో చేసిన యుద్ద ౦లో మొదట వచ్చిన అప 
జయాలు రావలసినవి కాదని ఇప్పుడు సోవియట్‌ రచయితలు 
అందరూ చెబుతున్నారు. ఏవ్మెానా రష్వా డెన్మార్కు, హాలెండు 
వంటి చిన్నదేశం కాదుగదా ! అందుకని వెరుపు యుద్దం 
రష్యావీద పనిచేయదు. అంత సమర్శ్యనీయం కానటువంటి 
జారుచ( కవర్న్య అ కాలంళో కూడా రష్యా పెద్ద 
శక్తి నరితమ్మెన దేశంగా సరిగణింప బడింది. తనకు అతి నిశాల 
వ్నైన భూభాగమున్నది. 
వున్నవి. ఇవి రష్యాకు (సకృతి (ప్రసాదించిన శక్తులు, వీటివల్జ 


'స్పెనికంగా 


అసంఖ్యాకచ్ళై స్పెనిక దళాలు 
వారిస్పె న్వాలు హిట్లరును మించిన స్పెనిక నిపుణులను డడిం 
స్టాలిన్‌ ను పీఠంవీద వుంచడానికి 
ఇంత “బలి” ఇవ్వడం కమ్యూనిస్మ్టలకు అవసరమా అన్న పశ్న 


చాయి. అయినవ్వుడు 
ఈ వుధ్య చర్చకు వచ్చింది. “ఇప్పుట్టో ఇది అవసరం” అని 
ఆదికాలంనుంచి. (పతినియంత చెపుచూ ఉండడం సరిపాటీ. 
శు పారి శామిక అభివృడ్దెకి వేతనాలు తొక్కిపట్ట్రడం, 
నిత్యజీవితావసర వస్కువుల ఉత్పత్తి సెరగనీయక _ పోవడం, 
ఖర్భ్చుఅవేది లెక్కచేయకుండా జీవితావసరలకు పనికిరాని వస్వు 
వుల ఉత్పత్తికి వ్యయపంళచడం, మెొదల్నెనవి ఆర్జిక దృష్టితో 
చేసినవి కాక కేవలం రాజకీయ (సయోజనాలకోసం శేయడం 
జరిగింది. ఇలాంటిది నియంత్పత్వంలో నే , సాధ్యం. ఈ మధ్య 
ఒక ఊుర్చి స చరి. తకారుడు చెప్పనట్ను ఈ పద్ధతి (సభుత్వా 
నికి సాంఘీక౦గా సనికల్సిస్తుంది. అధికా౪ఆం చలొయి6చడానికి 
ఆస్కార మిస్తుంది : ““నిత్యకృత్యంలో కావలసిన వస్తువుల 
వాడక  _సమాణాన్ని శ్యఫఘంగా 

జాలి స్ట జా 
త్వరల్‌ రాజకీయ కషార్టలను 
పోనుపోను వ ష్ట్ట సమస్యలను తెచ్చి పెట్ట వచ్చు. ఈ అవసర 


చంచేటటువం€టి విధానం 


తొలగించవచ్చు. అయితే 
అస సల్‌ ఒట్టి అర జర అత్తని ళ్ళ వార్‌ గల 

వస్తువుల సరఫరా పుష్క్టలమ్మెతే (పజలలో ఒక విధమ్నెన 

తృప్పి, నెమ్మది ఉంటాయి. ఈ వాతావరణం నియంతృత్వా 

సరిసడటకు 

రాజకీయవ్వ్నె న 'స్వేచ్చావాంఛ తలెత్త్చు చఈుంది., 


లకు నిత్యావసరాలకు సంబంధించిన వత్సిడి తగి 
వురుక్టైాణం 
అని టఊ చరి తాకారుడు అన్నాడు. ( 


అనవసరవూూ అనేమాట 
పరిశీలిస్తే, సాంఘికంగా జర్మను (సనజలమీద పడిన హిట్సర్ప 


వుఎ(దకన్న, రష్యన్‌ (సజలమీద పడిన స్టాలిన్‌ ముద ఎక్కువ. 


అవసరవవూా అలావుంచి, 


మేధావుల విషయంలో కూడా అలాగీ జరిగింది. హిట్టర్‌ హయా 
ములో జర్మనీ మేధావుల స్టితీని స్టాలిన్‌ హయాంలో రష్యన్‌ 
మేధావుల స్పితీని సరిపోలుస్తూూ అజాక్‌ డి క్పెర్‌ తన స్పాఠిన్‌ 
జీవిత చరితను. పూర్తిచేశాడు. హిట్టరు జర్మను సంస్కృ 
తిని నాశనం చేశాడన్నారు. స్ట్టాఠిన్‌ జాతి నంతటిని స్కూలుకు 
సంపి, లమ్బా మేధాసంపతి_కి (బహ్మాండవె 


న (పోత్సాహ 


ఏ 
ర్యా ఆత ళ్‌ జీ ష్‌ నా కురి పా ఇ 

మిచ్చాడన్నారు. జర్మనీళ జాతి స్వచ్భృత పేరుతో డా 
రను (సత్యేక నిపుణులుగా తయారు చేశారు. “కలితీ రక్తం 
జొలినారు 


ఉన్నవారిన వాత్యాకాలులు గా వేశా తఊమూదు 


వావ్‌ టా త్‌ న బ్బ ట్య బారన్‌ ఇ సార్‌ బె సు నే 

౧శంవదిలి వెళ్ళిపోవడంవల్ట జర్మని వ్య న్నృ్వవుణ్యం దెబ్బ 

తిన్నది. అవక వందల మందా జర్మను న్నెద్యులు ఊహింస 

రాని. అమానుష కార్యాలను చేళౌరు. అయినస్పుటికి. జర్మన్‌ 
స్‌ 

తొం ఖ్న తొమ్మిదినుంది వనుకటి మోస్తరే 


సాగించుకు పోయారా, స్టారిన్‌ హయాంలో 


డొకరు నూటికి 
అం 97 
ఛప్పు వృత్తిని 


జో క గె ఇ క శ్‌ కాను రి ఆం చాడ్‌ పాం ఒర 
సోవియట్‌ డాక్ట్రర్శు న ఎర్ముణు ల్ని క్‌ న్న ఎట్బఎుందులను 


కనిపెట్టారు. నారిమాస్తరే కొంత మంచినీ చేశారు. చెద్దనూ 
చేశారు. *తన దృక్పథంతో ఏక్షీభవించని పూర్వ (గంథాలను 
చదవకూడదని హిట్ళర్‌ మోస్తరు, స్టాలిన్‌ నిషేదించలేదు” 
అని డూయిశ్సర్‌ (వాశౌాడం, కాని స్టా లిన్‌ డోస్త్రవస్కీ పుస్త 
లెన్కో 
(పిసవ్‌స్క్‌ వురితరుల పుస్తకాలు (వచురణ కానివులేదు. 


కాలు చాలా నాటిని కొన్ని టాల్‌స్టాయ్‌ పుస్తకాలు, 


కొన్నిటిని కొంతవుంది కోసం _సల్యేకంగా సంకీ ష 
ద ఆట 
లుగా వేశారు. మిగతా పూర్వ (గంథాలను జా గత్తగా సంస్క 


(సతు 


రించి. (పచురించారు, హేన్‌ వురితర యూదుల 
నిషెధించాడు.. ఒక లేసింగ్‌ పుస్తకాన్ని తప్పు వరే 
పూర్వ | గంథాన్ని హాట్టరు నిషెధించలేదు. నాజీ ఇజానిక 
ఆదర్శభావ పీడన తక్కువ. కాబట్టి వారు నంస్క తికి సంబం 
ధించిన వ్యవహారాలను గురించి. అంతగా సట్టా ౦చుకోలేదు. 


(గంథాలన న్‌ 
హిట రు 
దా 


పరిపూర్శ్యమ్నైన నియంత్పత్వంగా పరిణితి చెందడానికి దానికి 
ఆరేళ్ళకాలం చాలలేదు. నాజీ వ్యతిరేకి కాకపోతే సరి ఎవ్వర్డై నా 
సరే నిలవడానికి వీలయింది. సోవియట్‌ రష్యాలో (వతిఒక్కరూ 
బహిరంగంగా భక్త (పదర్శన చేయాలి. ష్‌ది చాలా ముఖ్య 
న్నెన వషయుిము. కాని దానిని గురించి ఎవరూ. అంతగా (_శడ్డు 
వహించలేదు. చితకళలోను, వాస్తు శిల్పంలోను, విిగహాలు 
చేయడంలోను 
కనబడుతుంది. ఈ విషయంలో హిట్టరు జర్మనీకి స్టాలిన్‌ 
రమ్యాకి పోరిక ఉన్నది. పెద్దపెద్ద భవన నిర్మాణంలోను శిలా 
వ్శిగహాలు చేయటంతోను, పెద్ద చితాలను తయారు చేయ 


మా(తమె రాణ జర్మనీలో పాక్టేక ద్చష్క్టి 


డరలోను నియంతలందరికి ఒక విధమ్నెన వ్యసనం ఉన్నట్టు 


క్‌! 


ఛభాత తి 


కనబడుతుంది. రష్యాలో నిషేధించిన కే నాజీ జర్మనీలో 
కూడ నూనపిక శాస్తం నొషేదించబడింది. ఆ కారణంగా 
ఈ చెండు దేశాలలోను వ్యాఖ్యాన యుతమ్నెన జీవ శాస్తం 
(నాయడం కూడా కష్క్ట్టన్నె రట, 


సా ముం నే కూ కిం వళ్‌లా 

నాజీ జర్మనీ, స్టాలిన్‌ రష్యాలలో సాహిత్య స్పితిని పోళ్ళి 
చూసు కనపడుతుంది. 
కీయష్నాన (పణాళికా (పచార స్మతాలస్నె సంతకంచేసి అనేక 


వుంది 


క వనే అభా 9 ౧2 
స్త్‌ లి వచ్చినంత వ్యత్యాసం రాజ 


జర్మన్‌ రచయితలు కొంత దిగజారాలు. 
రిచన ఏదీ 
రాలేదు. హిట్నరు బాల్యదశను వర్టిస్తూ (వాయనుని జర్మను 
రచయితల వీద వత్తడి తీసుకురాలేదు. మొదటి. (పసంచ 
యుద్ద ౦లో ఆయన ధ్నెర్య సాహసాలను గురించి 
(వాయవలసిందని బలవంతం "పెట్టలేదు, వారివి కేవలం సట్టు, 
పటుత్వం లేని రచనలు. (సత్యేకరచనకు నియమించబడ్డ కొంత 
చరితను గురి0చి 
వారెవ్వరూ (వా యలేదు. సోవియట్‌ రమ్యిలో వ్యక్తి పూజఅనేది, 
నాయకుణ్ళి గురించి. నవలలేమిటి, 
పద్యాలేమిటి, ఇదీ అదమిటి అన్ని రచనలు 
చెత్త(వాసేవారే కాక్క మహా రచయితలన్నవారు 


లా హు. 
హిట్టర 


హయాంలో పెద్దగా చెస్పుకోతగిన జర్మనీళో 
లు న్‌ 


నవలలు 


మంది తప్పు సాధారణంగా నాజీ పార్టీ 


సర్వ వ్యాప్తవెె దె. 
నాటకాలేమిటి, 
వచ్చాయి క 


కూడా అదే చేశారు. సోవెయట్‌ సాహిత్యం కాంత స్వేచ్చా 


స్‌ రణి అనుసరించాలని ఈ నాడు కోరేవారు కూడా అనాడు 
అదేపని చేశారు. 1949లో స్టాఠిన్‌ 75న జన్మదినోత్సవం 
సందర్బంలో సోవియట్‌ రచయితలు స్టాలిన్‌ను గురించి ఏమి 
(వాశౌరని ఈ వుధ్య తిరిగి చదివాను, అవి ఎంతో బాధ కలి 
గించాయి. వ్యక్తి పూజ అనేది చాలా హానికరమ్నెానాా ఆ చీకటి 
లోజాల్ళ్లో కూడా కన్ని ఉదాత్త లచనలు వచ్చాలుఎ అని కొం 
దరు. వాదిస్తున్నారు. ఆ రచనలలో స్టాలిన్‌ (పసక్తి వచ్చిన 
భాగాలను, సన్నివేశాలను తొలగిస్తే చాలు. వానికి ఏ లోసం 
ఉండదని వారివాదన. ' కొన్ని రచనలకు ఈ సూతం వర్షించ 
వచ్చు. అంకటేస్పా లిన్‌ గురించి కథలు సందర్భ్చశుద్భి లేకుండా 
(సవేశ పెట్ట న రచనలను. ఈ విధంగా సంస్కరించవచ్చు. 
కాని మొత్తంమీద చూస్తే అలాంటి శస్త చికిత్స చేయడం 
సాధ్యంకాదు. ఈ సద్యాలు, ఈనాటకాలు వగ్శెరాలు నాయ 
కుణ్మి స్తో్యతం చవేయడంతోవే సంళృస్పి సడలలేదు. రచయి 
తలు కేవలం పరవశుల్ని పోయారు. కృళ్చేవ్‌కు (పియమ్మానది 
ఆయన తంచు చెప్పే సామెత (పకారం ఒక చుక్క విషం ఒక 
కష. శేనెను రంగాలలో కూడా-ా- 
1050లో సినివూ విషయం చూచినా వేదాంత విషయం 


చెరుస్తు దె. మిగతా 


ఛూసీవా, రాజకీయ ఆర్జిక విషయాలు చూచినా స్పెన చెప్పిన 


పల్ల సంవత్సరం 


దాని కేమాటతం భిన్నంగాలేదు. స్టాలిన్‌ తత్వం సోంఫిక జీవి 
తంమీద ఎంత దెబ్బకొట్టిందో మానసిక జీవితంమీద కూడా 
అంతదెబ్బ శీసింది ; సోవియట్‌ ఠష్యా దీనినుంచి కోలుకొనడా 
నికీ చాలాకాలం సడుతుంది. 


స్టాలిన్‌ లో పాసపుబుద్ధి చాలా 

ని కేం దాలను నాజీం నిర్మూలనా కందా 
కొందలు. సరిపోల్ఫుతున్నారు. కాని ఇలా చేయడం నాటికి 
సంబంధించిన విషయ _ పరిజ్ఞానంగాని ఊహగాని, లేక 
రెండూ గాని పూజ్యవమవటమని చెప్పాలి. స్టాలిన్‌ అవసరాన్ని బట్టి 
పాపీకావలసి వచ్చిందని అయన అభిమానులు అంటారు. ఒక 
అదర్శస్టితిని చేండానిక అయన భయంకరష్మాన సాధనాలను 
ఉనయోగించాడు. ఆయన చేసిన మారణహేమం  ఉజ్న్వ్వల 
భఎప్యుత్ను కోసం, 'సేచ్చకిసం, అని అంటారు వీరు. ఇలా 
చెప్పేది ఆ మా౮లణాహోవుంలో బలిఅయిన వారికి పట్టదు 
కదా 1 కాని ఇది ఆయన హూ ౦లో కొన్ని అంతరాయాలు 
కలగబేసింది. ఇలాంటిది హిట్లరు ఎదుర్కొన అవసరంలేక . 
పోయింది. ఆదర్శ సంఘం అనే ఆశయంలో తన చరవుదశ 
నాటికి స్టాలిన్‌ ఎంతవరకు నమ్మాడనేది ఆలోచించవలసిన 
విషయం. అప్పటికి కేవఖం  సాధనలే ఆశ యాళల్లె నాయి. 
*'నాభనాలలోటు చస్ప, మూొంలఆశయం వూతం అప్పటికీ 
ఇస్పుటీకీ మంచిదే,” అని రష్యాలో అనడం నెను విన్నాను. 
(సవేశపెట్టడొనికి స్టాలిన్‌ అవలంబించిన 
మార్శం చెడ్నది, అంజేకాదు, మూల ఆశయంకూడా మంచిది 


కాదు.” అని మరికొందరన్నారు. ఇలా చెప్పే వ్లైఖరి అతీ తేరి 


కవు న్యాని జాన్ని 


కగా ఉంది*: కాని ఒక విషయం. హిట్టర్‌ (కూరత్వం పూర్తిగా 

స్వయంకర్పితం. స్టా లిన్‌ నియంతృత్వం అతని థో రణినిి, నడ 

తనీ అనుసరించివున్నది. అయినస్పటికి చాలవరకు చారి తక 

జారుల తర్వాత 1917 లో 

లెనిన్‌ ఏర్పరచిన వరినాంనా,: వధానముకూడా నిరంకుశౌనిక్తి 
ం 


చదిపి తులు అభధాం చే నారా 
డా క గ. 


ఈ సరది వివచక ఉడి దాదడితెేిడదడి ఆశకు 
మొగ్ని9ది. ఈ; సడలి చివరకు ఎక్కు దొరితనది ఆ మరు 
లో జాలస్బ్ట వను న చ. శహాని తోసంం 
తపొాచు. అస్పటికి సా లిన్‌ లేడు. 

0ఎ ( ళం 
వూర్‌ గాల చార్మితక ఫె తికవాద దృష్టా గ్‌ స్టా లినిజాన్ని 


వివరించడం ఎలా అనేసంధిగ్హ స్పితిలో 17,000 మంది 
సోవియట్‌ రష్యా చరి(తకారులు పడ్డారు. వీరికి జతగా స్టె 


దేశాలవారు కూడా ఉన్నారు. ఒక దేశంలో ఒక సందర్భంలో 
ఒక వ్యక్తి ముందుకు వచ్చాడంళు, అది కేవలం వట్టి సంఘ 
టనే అని, ఆ వ్యక్తి గనక తొలగింపబడితే, మరుక్షణం వులొకరి 


“కోసం అలజడి (పారంభవకౌతుందనిి ఎవరినో ఒకరిని నిల 


త్‌లై 


సాలిన్‌ నాడు-నేడు 


బెట్టడం జరుగుతుంది అని ఎంజెల్సు (వాళాడు: రష్యా మార్కి 
చొనికి. జనకుడని (పసిద్ద్హి పొందిన "స్పెఖనోవ్‌ చరితలో వ్యక్తి 
యొక్క పాతను గురించి ఇలా. (వాశొరు.---““ఎక్కడ్జెతే 
సాంఘిక పరిస్తితులు అనుకూలంగా ఉంటాయో అక్కడ 
(వతిభగల వ్యక్నలు తయారె తారని చాలా. కాలంగా తెలిసిన 
విషయం. అంటు (పతిభవుండి సంఫఘుంలో పలుకుబడి సంపొ 
దించిన (పతి వ్యక్తి అనాటి సమాజ స్పితిని అనుసరించి వచ్చిన 
వాడనే అనాలి. ఒక గెప్ప వ్యక్తి గొప్పతనం పెద్ద చార్మితక 
సంఘటనలలో ఆతని వ్యక్తి లక్షణాలు కనబడడం మూలాన 
అప్పటికి (పధానన్నెన సాంఫిక అవసరాలు తిర్చడానిక్‌ 
మిన్నగా కృషి చేసే లక్షణాలు అతనికి గొప్పతనం ఆపాదిస్తాలుఎం! 


కాదు, 


1920 లో స్టాలిన్‌, స్టారినిజం స్నెకి రావడానికి 
రష్యాలో సాంఘఫికమ్మెన, రాజకీయవ్నెన పరిసితులు ఏమిటి? 
సా లిన్‌ను న్పష్మి చిన సమాజ” సంబంధాలు ఏమిటి ౨ అప్పటి 
లు ల 
తర్చడానికి మిన్నగా పని చేయగల లక 

ప్‌ 
కాలు ఆయనకు ఏమి ఉన్నాయి? ఇవి ఇరుక్షైన, కష్ప్టృమ్మెన 
(పశ్నలు. అందుకని వీనిక్తి రష్యానుంచి ఇంతముట్టుకు మార్క్సి 
స్క సమాధానం రాకపోవడంలో ఆశ్చర్యంలేదు, చరి(తలో 
నాయకునియొక్క పాతను గురించి మార్కి జం సోవియట్‌ 
చరితకారులకు తృప్పికరవ్మెన సమాధానాన్ని ఇచ్చే అవకాశం 
లేదు. కాబటి, వారు తప్పనిసరిగా స్పా రిన్‌ పాతను తగ్గించ 

ఎం హూ ళో 
వలసి వస్తుంది. బహుశా ఆయన అసలంత గొప్పవాడు కొదే 
| | నాక్‌ 

మో! వురీ ఈ వుధ్య వచ్చిన రష్యా చరిత (గంథాలలో స్టా లిన్‌ 
చెప్పిన మాటలుగానిి స్టాలిన్‌ను గురించిన మాటగాని లేనే 
లేదు. ఆయన (పాముఎఖ్యంగా' చితించబడవలసిన చోట కూడా 
ఇదీ జరిగింది. ఆయన సరుకు బదులు పోర్టీ నాయకత్వం అనే 


మాట ఉపయోగించబడింది. పార్టీ నాయకత్వం అంటే అనేక 
సంవత్సరాలపాటు ఒక వ్యక్తి కాదని అందరికీ తెలిసిన రహ 
స్యమే. ఈ గారడీ చరిత రంగంవీద సని చేయదు. ఎవలో 
కొద్పినుంది మినహా రష్యనులంతా స్టాలిన్‌ బాధ పడ్డారు. 
(టాటస్కీని కూడా నాయకుడుగా తీసివేయవచ్చు. స్టా రిన్‌ను 


అలా కాదనడానికి వీలులేదు... స్టారినిజాన్ని తక్కువ చేయ 
(పయత్సించడం నిరువయోగం. అమానుషం. 


కరుణా స్వభావులు అవుటవల్స తవు గతాన్ని పునఃనిర్మించా 
అని. తొందరపడుతున్నారు. (పస్తుత నాయకత్వం మ్యో 


మార్గం అవలంబిస్తున్నది. 1953 ఏ(పిల్‌లో (కెమ్మిన్‌ 
డాక్ట్టర్ధను విడుదల చేయడం, 1962 నవంబరులో ఇమాం 


డీన్‌ నోవిచ్‌ (పకటన ఇందుకు తార్కాణము: 


సాంఘీకావసరాలను 


రష్యనులు 


స్టాలిన్‌ తత్వ నిర్మూలన కార్య కవుంలో నాలుగు 
ఘట్టాలను చూడవచ్చు. 1953 మార్చిలో స్టాలిన్‌ వరణిం 


చిన. తక్షణమే - మెదటి ఘట్టం ఆరంభమ్మెంది. వడపోతలు 
ఆపబడినవి. - వాయకత్వం పునర్నిరి శ్రంపబడీనది. కొంతమంది 
రహాన్య పోలీసు అధికారులు బర్హరఫ్‌ ' అయ్యారు. ఇదే 
కొాలంలోఇల్వా ఇహిరన్‌ బర్న్‌ కేడి 1037 అనే నవల 
(వొాళౌడు. ఇంకా అప్పటికి స్టా లిన్‌ వీద బహిరంగంగా వివుర్శ 
రేడియోలోను, పతికలలోను 
ఉపన్వాసాలలోను చాలా కొద్పిగా పేర్కౌనబడుతూ ఉండేది. 
పాత బోల్నివిక్‌ నాయకులు కొంతమందిని స్పెకి తీసుకు 
వచ్చారు. గతించిన కొంతవుందిని గురించి గొప్పుగా మాట్లా 
డారు. 1956 ఫి(బవరిలో జరిగిన 20 వ పార్టీ సమావేశం 
తర్వాతనే, పూర్వ నాయకుల (పస్త్నతి బహిరంగంగా జరిగింది, 
స్టా ధిన్‌ తత్వ నిర్మూలన కార్య కవుంలో ఇది రండవ ఫఘుట్టు 
(పారంభం, ఈ ౪90వ పార్టి సమావేశవే సోషలిన్మ 
1.682117 ని సుస్టాపితంచేసి, పార్టీ లో అంతర్హత (పజా 


లేదు. కాని పరుమా తం 


౮ స్వామ్యాన్ని లెనినిస్కు సూ. చావలంబనకు తిప్పింది. పార్టి అధి 


కార చరి(తా-సంక్షిప్త (గంథం--(ప్శపథమంగా విమర్శకు 
గురి అయింది. -ఈ సమావేశంలోని వముఎఖ్య సంఫఘుటన ఫి(బవరి 
కిస కృశ్చేవ్‌ ఇచ్చిన (పసిద్ద ఉపన్వాసం. ఇది అనేక వారాల 
తర్వాత బయటకు వచ్చింది. స్పా లిన్‌ను దుయ్యవట్టుడవే 
చ వ్‌ 

ఈ _ఉపన్వాససారం. అది రహస్యోపన్వాసం, సోవియట్‌ రష్యా 
కూట దేశాలలో ఈనాటివరకు అది (పకటించబడలేదు. 
సోవియట్‌ నాయకులు అతి జాగరూకతతో వ్యవహరించారు, 
“పజలకు సత్యం చెప్పవలసి వచ్చింది.” అని ' తర్వాత కృశ్చీవ్‌ 
చెప్పాడు. స్టా థిన్‌ చత్వ నిర్మూలన కార్య కవుంలో రెండవ 
తట ఒడ భా వాటి ఒల్ల 

ఫఘట్మం +996 వేసవిల్‌ మిన్నంటింది, కమ్యూనిస పార్టీ 
లలో తీవ చర్చ జరిగింది. ఈ ఉద్యవుం అదుపు తప్పి పోతుం 
దని తోచిన క్షణం డానిని ఆపి పట్టవలసిందని తాఖీదులు 
వెళ్ళాయి. 1950906 జూన్‌ 3౦న పార్టి కేంద కొర్యవర్షం 
చేసిన తీర్మానం, (పవ్హా ప్మ్యతిక సంపాదకీయాలు దీనిని విశద 
పరుస్తున్నాయి. ఈ పరిస్పితులలో మేధావుల భావ (పకట 
నకు అవకాశం చాలా తగ్గిపోయింది. వాల్మ వీర్‌ బుడిన్‌ ప్పేవ్‌ 
మర6 9 09626 210026 ' అన్న నవల కూడా నిజంగా 
స్తా లిన్‌ కి వ్యతిరేకంగా. | (వాయబడనేలేదు. కొన్ని సంఘ లక్షణా 
అను గురించి ఒక రకవ్నెన నాయకుణ్మీ గురించి వివుర్శిం 
చడం మా్యతమే జరిగింది. అంతవరకు తొెలగవను 
కున్న ఆంక్షలు ఒక్కసారిగా తొలగింపబడేటప్పటికీ," ఏది సమ్మతం 
అనేదానికి వ్యత్యాసం తెలియకుండా పోయింది. ఆ కారణంగా 


కొంతమంది డ్నెర్య మనస్కులు హద్కాలు దాటారు, కాని, 
అవతలనుంచి శతఘ్నుల కాల్పుల (ఫమాదం - తెలిసేటవ్పటిక్‌ 


ర్‌త 


భారతి 


వెనక్కి జారిపోయారు. మోలటోవ్‌, కాగ్నోవిచ్‌ీలత్‌ కూడిన 
పాత నాయకత్వం, స్టా లిన్‌ తత్వ నిర్మూలన్‌ మరీ అతిగా చేయ 
డం మంచిదికాదని హెచ్చరిక చేశారు. స్టాలిన్‌ చేసిన కొన్ని 
పనులు విమర్శించడానికి వారు ఒప్పుకున్నారు. కాని స్టా థిన్‌ని 
పూర్తిగా ఖండించడానికి అంగీకరించలేదు. కొత్తగా వచ్చిన నాయ 
కుల పద్దతులలో విశ్వాసం లేకపోవడం మూలాన పూర్వ సాయ 
కత్వంలో 
వీరి అయిపష్పృతకు కారణం. ఈ స్నా రిన్‌ తత్వ సంహార కాండ 
ఎక్కడికి దారి తీస్తుందనేది వారి (పశ్న. ఇది పరస్పరనింద 
లకు, రాజకీయ వడపోతలకు కారణమాతుందని వారి భయం. 
వికొయాన్‌, కృశ్చేవ్‌ కూడా స్టా లిన్‌ ఆధిపత్యంలో పోలిట్‌ 
వీరు స్టా లిన్‌ తత్వ 


వారికి వ్యక్తిగతంగా చాలా బాధ్యతలు ఉండడనేు 


బ్యూరో సభ్యులుగా ఉన్నారు. అయినా! 
నిర్మూలనకు అందరికన్నా ఎక్కున తీవంగా తలపెట్టారు. 
స్టాలిన్‌ తత్వానికి భిన్నవ్నెన విధానాన్ని సాగించడానికి కావల 
సిన స్వేచ్చను సంపొదించాలం కే ఇది అవసరమని వారు భావిం 
చారు. గత విధానాన్ని స్పష్టంగా వదు లుకుం-టేనే మార్వులు తీసుక 
రావడం నాధ్యం. 


కృన్చేవ్‌ వర్త యులకన్నా కూడా స్టాలిన్‌ వ్యతిరేకు 
ల్లైనవారిని పార్టి నాయకత్వంనుంచి. తొలగించిన తర్వాత 
19601 అక్పుబరులో 22 వ కాం గెసు సమావేశమో నప్పుడు, 
వురొౌక (పకరణానికి రంగం సిద్ద 0౦ చేయబడింది. ఈ పర్యాయం 
స్టా లిన్‌ చేసిన ఘోర కృత్యాలను గురించి బహిరంగ ఉపన్యా 
సాలు చేయబడినాయి. ఈ సమావేశంలో మిజఖీయిల్‌ సుస్తో వ్‌ 
(పాథమికోపన్యాసం మెొదలుకొని,  అెనిన్‌ తనకు కలలో కన 
పడి, స్టాలిన్‌ను గురించి చెప్పినదంతా వేడం లజూర్మీనా 
నివేదించడం వరకు జరిగింది. ఈ సమావేశం 
పూర్వం జరిగిన దాని మోస్తర్కే కమ్యూనిస్టు వర్శాలలో 
తీవ వాదోప వాదాలను రెచ్చగొట్టింది. ఒక సమయంలో ఇది 


అంయిదేళ కు 
శ్వ 


మరీ రెచ్చిపోతుందేమో అనుకున్నారు. 1956 వేసవిలో మోస్తరే 
ఇప్పుడు కూడా కాస్త లాగి పట్ట వలసి వచ్చింది. 
1956 కు కొస్త భిన్నంగా స్టాలిన్‌ (పతికూల (_పచారానికి 
స్టాలిన్‌ వారసులు అన్న పుస్తకాన్ని వురితర పుస్తకాలను 
1962 లో (పకటించి, _పొత్సహించారు. ఇంతవరకు పళ్చివు 
దేశాల వారికి తెలిసిన *ోపని శిబిరాల సాహిత్యం?" ఇప్పుడు రష్యన్‌ 


(పజలకు కూడా తెలిసి వచ్చింది. ఇదిస్టా లిన్‌ తత్వ సంహార 


అయితే 


కార్యకవుంలో నాలగవ ఘట్టం. అనగా స్పైనుంచి విప్లవాన్ని 


తీసుకువచ్చే. కార్యకవుంలో ఇది నిర్విరావువ్నైన అతి 


(పధానవ్న్తై న భాగమా? 


దీనిని గురించి ఏడ్దెనా  ఇంతముందుగా చెప్పడానికి 
వీలులేదు. (పస్న్టతానికి ఈ కార్య కమానికివున్న పరివింతులు 
వునకు బాగా తెలుసు. 1935 తర్వాత స్టాలిన్‌ చేసిన (పతి 
చర్యను విమర్శించవచ్చు. వివుర్శించి తీరాలి. 1917 లో ఆయన 
తప్పులు చేశౌడని, 1963-24 లలో సావ్వువదాయక వ్యవ 
సాయ విధానాలు చాలా కరినాత శ్రకవ్మెనవని ఇప్పుడు బహీ 
రంగంగా ఒప్పుకుంటున్నారు. అంిఎనప్పటికి తన అనుచరులుగా 
వుండి ఆయనను గుడ్డిగా అనుసరించడానికి - సిద్ధపడిన (స్తీ 
పురుషులకు ఆయన చేసిన దొనిని' గురించి (పత్యేకంగా తిడు 
తున్నారు. కాని, పార్టీ లో (పతికూలురకు చేసీన దానికి ఆయనను 


ఏవీ అనడంలేదు. 1963 లో కూడా కమ్యూనిస్క్ట పార్టీకి 
(టాటస్క్సీ జినోవీవ్స్‌ కొలనోవ్‌, బుఖారిన్‌ శ తువులుగానే 
సరిగణించబడుతున్నారన్నమాట,. వారిని హంతకులుగొను, 


(పజా శ్యతువులుగాను, జర ఖ్‌ ,.  జపానీల గూథచారులుగాను 
ఇప్పుడు వర్టించకపోవచ్చు. కొటి సంవత్సరాలలో వురీ మిత 
వాదుల కింద _ లెక్కగట్టబడ్డవారు కొంతవరకు (పతిష్టృను 
పుంజుకొనేటట్టు చేయవచ్చు. వారు తప్పు చేశౌరంకేు స్టాలిన్‌ 
మాతం చేయలేదా? 1920 (పతికూల అతివాద బృందం 
వల్శినే కృశ్చీవ్‌కు కష్మ్టాలు దాపురిస్తాయి. వాటిని తొలగించటానికి 
దోవ కనిపించడంలేదు, ఇవన్నీ ప్యూహి వ్యవహారానికి నంబం 
ధించిన సవుస్యలు. అసలు మూల విషయాలు వేరే ఉన్నాయి. 


వాటిని ఇంకా ఎదుర్కొనలేదు. 


(పస్తు తండఉన్ను, చెల్టుబాటు అవుతున్న  (పచారాన్నిబట్టు, 
లెనినిజంలో స్టారినిజం అనేది స్వాభావికంగాలేదని, దానికి 
స్వాభావికవెెో న అసలి న వారసురాలు కాదని, అదొక స్పెత్యపు 
తెర అని అంటున్నారు. సోవియట్‌ సంఘ స్వరూపం సరిగానే 
నిలిచివుంది. ఆర్హిక పునరుర్నిర్మాణం సాగుతూనే ఉన్నది. అతి 
క్హిష్ట్ట కాలంలో కూడా విదేశ విధానం అభివృద్ది మార్గాన్ని 
అనుసరించింది. (ఫెంచి విష్ణవం (పసాదించిన వాటిని నెపోలి. 
యన్‌ విస్త్రరింపబేసినట్ను స్టాలిన్‌ కూడా చేశాడని స్టాలిన్‌ను 
నెపోలియన్‌ తో కొందరు పోల్పారు. ఇది తప్పు అని నా అభి 
(పాయం. ఇది చాలా అసమంజసవ్నెన పోలిక, రష్యావీద నెసోలి 
యన్‌ చేసిన దండయా(తను అభివృద్దికరవ్నెన సంఘటనగా 
సోవియట్‌ చరి తకారులు అంగీకరిస్తారా? నెపోలియన్‌ దండ 
యా తలు యూరపులో అభ్య్యుద యు (పతికూల శకులను, 
జాతీయ దురభిమానాన్ని పెంచాం. కవమ్య్యూనిజానికి స్టాలిన్‌ 
తిరిగి సరు కోలేనంత హానిని కలగజేయలేదా? నిజమ్నెన సమ 
స్యలు అంత తేలిగ్నా పరిష్కారంకావు. అలాంటివి వురల జరగ 
వని అనేవారు మానవులలోవుండే వముంచితనంమీద ఆధారవడు 


డ్‌ కి 


స్తాలిన్‌నాడు-నేడు 


తున్నారేమో! కాని, ఇలా ఆధారపడడం మార్కు. సిద్దాంతా 
నికి వ్యతిలేకంకదా? కాకపోతే రష్యా అవసరస్పితి నుతిచి స్వేచ్చా 
న్ని తికి గంతువేసిందన్తి అందువల చారి తక శాెౌతికవాద 
సూ(తాలు పని చేయడం ఆగిపోయిందని ఒప్పుకు ట్‌ తప్పు, వీలు 
లేదు. స్టా బిన్‌ తప్పనిసరి అయిన పీడగా వచ్చాడని, సోవియట్‌ 
సంఘం ఇప్పుడు ఉన్నత స్టితికి చేరిందని, అందుకని ఒక స్టా లిన్‌ 
అవతరణ అవసరం లేదని అంళే అది మార్కు) సిద్దాంతా 
నికి సరిగా ఉంటుంది. అలాంటి సమాధానం ““విధి సిద్దాం 
తాన్ని” నమ్మేవారు కూడా అంగీకరిస్తారనేది సందేహం. ఆర్భిక 
అభివృద్ది బొగా వున్నందున నిరంకుశత్వం పుట్ముదనడానికి 
వీలులేదు. అవసరం అనేది లేకుండానే నియంతలు తయా 
రనడం , దురదృపష్టృవశాత్ను తరచు జరుగుతూవుంది. 


_ తిరిగి 1920 కి వెళ్లాలనేది నేడు రష్యా (పభుత్వం 
పార్టీ ధోరణిగా ఉన్నది. 1930, 1940 కంటే 1920 


ఉత్తమమని వారి అభిప్రాయం. అయితే అసలు స్టా లిన్‌ తత్వం + 


“పెరగడానికి తోడ్పడింది ఈ దశాబ్ధం. స్టా లిన్‌ తత్వం అనేది 
పాలితుని స్పెత్యపు తెర అయితే, ఆయనకు వచ్చినప్పుడే (పజ 
లకు కూడా అది వచ్చి ఉంటేనే కదా ఇది సాధ్యం. కలిగులను 
గురించి లుద్వీగ్‌ ఫిడ్డ్య ఇలా అన్నారు: *స్పీజ్రద్రుక్తు వచ్చినటు 
వంటి పిచ్చ, 
(పజలలోను ఏర్పడీన న్నెతిక పతన పరిస్టితి కారణంగా పుట్టి 


రాజుల హయాంలో స్పై తరగతి వర్గాలలోను, 


నది" ఇప్పుడు రాజు హయాం అనే మాట తీసివేస్పై ఆధునిక 
నియంత్పత్వానికి కూడా ఇది సరిగా వర్తిస్తుంది. సోవియట్‌ 
సంఘం వమాల మలట్టుంగా మారిందా 7 కొత్త నియంత రాకుండా 
ఉండడానికి అడ్మంకులు నిబంధనలు అవులులో ఉన్నాయా? 
గత దళౌబ్బ ౦లో సోవియట్‌ యూనియన్‌లో పెద్ద మార్పులు 
వచ్చినా సె (పశ్నలక్షు ““లేదు*" అన్నదే సమాధానంగావుంది. 
రాజకీయాధికారం ఇప్పటిక్సీ ఇంకా కొద్ది వుంచి చేతులలోనే 
వుంది. మిగతావారికి రాజకీయ నిర్ణయాలను రూపొందించ 
డొనికీ, మార్చడానికి మార్గ మేదిలేదు. రాబర్ట్‌ రొజోడ్‌ స్ట్రవన్‌స్కీ 


ఈవుధ్య (వాసిన పద్యంలో ఇలొ చెప్పారు:--- 


శ 32)” ౨0 10186 
026 కం పేంరే?” 1010289 *ం1 15 
తింజ౭౦ం4ఏ6 ఇ6 000% షేంళ 158 6346; 
నస్వతం్యత యోచన స్వతం[త చర్యకు భవిష్యత్తులో 
'దారి తీయవచ్చు. కాని, (పస్వృతానికి స్వతం[త యోచనా 
పరుడు తన పాలకుల సదుడ్చేశ్యాలను విశ్వసించాలి. 1920 
లో జరిగినళ్ళే అనేక విధముళ్ళిన పరిణామాలు రావచ్చు. 


నిరంకుశత్వం ఎక్కువ కావచ్చు, స్వేచ ఛి (సబాపాలన ఎక్కువ 
కావచ్చు. నాబోటి అ శొవాదులు, స్టా లిన్‌ అనుభవం ఉన్నవాళ్ళు 
భవిష్యత్తులో వుంచి. జరగగలదని ఆశిస్తారు. నియ ంళ్చత్వ 
రాజ్యం దానికదే కొంతకాలానికి రాలిపోతుందని, లేకపోడే ఏదో 
ఒక విధంగా  మామూలుకు మారుతుందనే సూతం వీరి 
ఆధారం. ఇలా జరుగుతుందని ఇంతవరకు బుఎజువు 
కాలేదు. కాని, ఇది చాలా (పియవ్నెన భావన. కెవుల్‌ పాషా 
యెక్క టర్క్స్‌ దీనికి సరెన ఉదాహరణ  కాగలదా2 కొన్ని 


సంవత్సరాల తర్వాత రష్యాలో (పజాభి (పాయమనేది తయారు 


ఆశషు 


కావచ్చు. (పభుత్వ పక్ష ౧లో కాకుండా బయటు (సతికూల 
పక్షం బయలు దేరడవునేది అసాధ్యం. కాని, పార్టీ లోనే చీలి 
కలు బయలుదేరి అలా చీరిన వర్శాలు పార్టీ నం ఆవవచ్చు. 
వొని. పుట్ముక స్వాభావికమ్మెన _ పరిణామంగా గుర్హింపబడ 
వచ్చు, అంతేగాని, దీనిని పార్టీ (దోహంగా ఎంచకపోవచ్చు. 
బహు సక్షాల కూడీక కాకుండా, బహువర్శాలు కూడీ ఉండ 
వచ్చు. కమ్యూనిస్క్హ దేశాలలో బహుళత్వం ఉన్నప్పుడు, కమ్యూ 
నిను పాఠ లో మాతం బహాళత్త్వం ఎంచుకు ఉండకూడదు ౫ 
చి ధా | 

అయితే ఇలాంటిది పరస్పర సహనభావం మూలానే సంభవం. 
కాన్మి (పస్నుతం అలాంటి భావనలేదు. 


ఇవన్నీ 1 960--అదృష్ట్టృంఉం కే 19070, 1980ల 
సోవియట్‌ యూనియన్‌ రాజకీయ సవుస్యలు, వాటి ఫలితాలు 
ఎలా ఉన్నా, స్టాథిన్‌ను గురించి మనం అనుకొనేది పెద్దగా మార్చవు. 


ఇంతకూ స్టాలిన్‌ సాధించింది ఏమిటి? 1930 లో 
ఉత్పత్తి (పమాణం నూటికి 12--14 వంతులు పెరిగింది. 
ఆర్సిక పాటవం దృష్టా చూస్తే స్టాలిన్‌ విజయుడని అన 
వచ్చు. పూర్తిగా కాకపోంయిఎనా, కొన్నిటిని సాధించాడు. ఇది 
ఇలొ కనబడుతూ ఉంలకే, అవతల చెప్పరానటువంటి బాధ, 
వ్యధ కోట్ల మందికి (సాముదాయక వ్యవసాయ _ విధానాలు 
అఆనులు జరిపినప్పుడు, రాజకీయ వడపోతలు సాగించినవ్వుడు 
యుద్ద ౦ తాలి భాగంలో) కరిగింది, రాజకీయంగాను, సాంస్కృ 
తికంగాను ఆకాలం కేవలం మరపుకురాని బంజరు భూమి. నేను 
మధ్య ఆసియా కనులు (వాసిన పద్యాలను చచివాను, వారు 
స్టాలిన్‌ను కొండగద్దగా వర్ణించారు. భవిష్యత్తు లో చరి తకారులు 


కొెంతవముందిె సింహంతోలు కప్పుకున్న గొాడిదగా వర్ణ్మి ంచవచ్చు. 
ఇది ఈ రోజు హాస్యాస్పదంగా కనపడుతుందా? అతనిని గుదించి 


సృ ౧చిన కొండంత  ఠూసం, సర్వ శకి వంతుడె న (పజా 
లం మ లా 
పెచగా వ్యాపించిన కద (పస్తుత తరంనారికి చావుకు ఆందని 


-విగా ఉన్నవా? నియంతృత్వ దేశంలో ఏ వ్యక్ని రూపమ్నెనా ఎలా 


శెనా చి్యితంచనచ్చు అనేది అతి తేలికగా మరచిపోతూ ఉంటారు. 


క్‌న్‌ 





ఒకసారి కనుక పాత భాండాంగారాలను. తెరిచి చూడటం మొద 
'లెడితే, స్టా లిన్‌ “ఉక్కుసట్క 1” ఎంత మిగులుతుంది? ఆయన 


ఇనుప నరాలు, పట్టు దల ఎంతగా కనబడతాయి? అయన పురాణ 


పురుషత్వ భాండం సగిలిపోదూ? నియంత్పత్వంతో "స్పెపీళాన్ని_ 


అధిష్మించడానికి, అసాధారణమైన, కాకపోతే---చూనవాతీతమ్మెన 





అక్హ్మణాలు కాఐ వాలనే ప ఇంకా వ్యాపించి ఉన్నది. కాని 
అత్మ ఎశ్యాసం 
ఏకదీక . ఇం ఏపు అంత సాధారణహవు ననికావు. చార తకవె న 
చి చ్న్‌ 0 క. 

ఒలై వ టి క్ష జల మ్య ॥ 
అదృష్టం అన్ని 1ంటికం మ ముఖ్యమని అనిపీస్నుంది గలిన 


నిజంగా చాలా 'అదృష్ట్ట్రవం తుడు. 


పాశ్సాత్య నాగరికతా సాయ్యపదాయంలో నాబీ ఇ ఇజావికి పోటీగా 


కమ్యూనిజం బహుశా ఒక తిరుగు నాటు. అనాదిగా, సాంన 


ణి గ సష వ సడ గ్‌ సాం | 
దాయబడద్భంగా ఆశిస్తూన్ను ఒక కల్పనా స్వర్గం అని నా అభి 


(పాయం, అందుశే స్టా లిన్‌ అమానుష చర్యలతో అమానుష 
చర్యలను కూడా కరుణా హృదయంతో చేంనవని సమర్శించ 


వలసి వచ్చింది. స్టాలిన్‌ మురణానంశరం నూటలు, 


"శ 
(5 





స్నా: ఆత్షం 
కాని (వవర్ష నా (వమాణాలల్న 
రష్యా తిరిగి తన సహజవ్నైెన. పాశ్సాత్య 
గా ఎతివి- గురించి అలోచించడం ఆరంభించింది. ఇతరు 

కనుకూవున్ను రాజకీయ సాంఘీక వివాదాలను లెక్క 
చేయకుండా తవు దేశం యూరపు సంస 


అడవినుంచి పుట్టుకు రాలేదు. 
ోంగా వమూరినవి. 
సన 

లకూ, 
న ఎతీ ఖందభాగం అని 
చెప్పడానికి గద్టిగా కృషి చేస్తున్నారు. రష్యా ఇన్నాళ్ళూ నిజంగా 


అసీయాకు చెందినదని అనడంకన్న ఎక్కవ. అవమానం 

వుండా? ఇది చాలా ఉత్సాహపరచే సరిణావముం. తన దేళౌన్ని 

పాశ్యాత్వ సం సదాయాన్నుంచి విడదీయ (పయత్నించిన పొల 
తా € య ల 


అలొ అయితేనే 
తకాకపోత్తే కొంతవరక్తె నా -నిలు 
ఫాణా.వ కన కొని భవిష్యత్తును 


కునిగా స్టాలిన్‌ను జ్ఞాసకం ఉంచుకుంటొాలు. 

అతని పేరు శాశ్వతంగా కొం 

సంది. గతాొన్న దేవుడప కు 

వమూొనవులు చిట గలరు. 
(ఎన్‌ కౌంటర్‌ సౌజన్యంతో) 


లాలన వాతల రాంట రాతకు. ఎదలాలలంతవో. ఆ వారాల ఆఆ 








నినా అవాహీానలనాలల వ నున్యాటునా. లన అనననామ్య్య్యాల్యనా ట్టన్యాడ్వుక్‌ టపాను... నటట... ననా ా...*..ననననననా ననన ఎనన... ప్ర... గానాలు... నావాణాన్తనావమ్టాననానా ణా నలపనా నాష్టపన్థనతనా క గ్ర నమకము 


రచయితలకు వునవి 


లా కాకా లా 


సాహి త్యొసికి సంబంధించిన వ్యాసాలనే కాక, రాజక్రీయ ఆర్థిక సాంఘీక 
సమస్యలను న చర్చింబే సమ్మగ ఎన నాలను కా షా. 


షక స. 





ల్‌ 


(భా. నం.) 





విబంధవిధానము:శీన 


(వ్వ 


ల్‌ 
వరిళశీలక్‌ 


(గత నంబికో తడవాయి్రి 


కఖికదేశపు వ్వెదేశికనితి, ఆదేశవు భ్‌ "గోళిక పరిస్తితులు, చారి. తక 

రాజకీయ పరిణామాలనుబట్ట రూపొందుతూ ఉంటుంది. 
అలా రూపొందిన విధానాల జయాప జయాలనేవిి అ విధా 
నాలను అవులు జరిపే (వభుత్వ నాయకుల భావ ధోరణిని 
బట్టి, వారు" అనుసరించే పద్దతులనుబట్టి నిర్మయమౌొతాయి. 


అందువల్ననే వ్నెదేశిక నీతి (పాతిపదికలకంయి, నాయకుల. 


భావధోంణికి వారు' అనుసరించే పద్దతులకు _పాధాన్యం నస్తుంది. 
అవి పరిశీలనాంశాలుు  విమర్శనీయాంశాలు అవుతాయి. 


జాతియోద్యవుం లోజులనుంచి కలోనియళిజం, ఖ్లంసీ 
రియరిజం అంటే భారతీయులతో విరుడ్దమ్నె న భావాలు 
ఈ “ఇజాిలను ఖండించడంలో జాతీయ 
కవమ్యూనిస్ట్ట భావధో రణే కలవారికి ఎక్కడా 
వ్యత్యాసంలేదు. ఈ “ఇజాలీ పుట్టుకకు కారణమైన 'కేపీట 
లిజొన్సి, దాని వమవాౌలశక్సి అయిన ధనిక, భూస్వామిక వర్షా 
లను ద్వేషించడంలో కూడా జాతీయవాదులు, కమ్యూనిస్టులు 
సమాన ఉజ్పీలుగా ఉంటారు. జాజియోద్యవ (ప్రభా 
వాలు ఈ స్పితిని తెచ్చిపెడతాయి. బొతీయ స్వాతంటత్యం, 


వ్యాసీ ౦చొయి. 
వాదులకు, 


సాంఘిక న్యాయం, రాజకీయ "స్వేచ్భు అనే మూల భావాలు, 
కమ్యూనిజానికి విరుద్ధ మ్నైనవనే గుర్తింపు అప్పుడు కలగ 
నివ్వదు. కాని, జాతీయోద్యవుం ఫలించి, దేశానికి స్యాళం[త్యం 
సిద్దించిన తర్వాత కూడ ఈ గుర్తింపు కలగక పోవడంలోవే 
ముప్పు ఉంది. స్వాతంసత్యం. సీడ్బించిన తర్వాత రాజకీయంగా 
జాతీయ నంన్మ్య లో అతివాద, మితవాద వర్షాల చీలిక స్పష ౦గా 
వచ్చి, ఆ (ప్రాతిపదికమీద రాజకీయ శక్తులు పార్టీల రూపం 
లో బలవడివుంపే, ఈ ముప్పు తప్పేది, అది రాజకీయమె న్‌ 
ఆరోగ్య లక్షణంగా ఉండేది. కాం గెసు సంన్ఫలో ఇలాంటి 


చీలికలు వచ్చినా అవి పలుకుబడి కరిగిన రాజకియ పక్షా 


లుగా రూపొందనివ్వని తీర్చి పండిట్‌ నెహూకు దక్కింది. 


అతివాద మితవాద శక్తులకు. నిలయంగా, “రాజకీయ అర్భ 
నారీశ్ళరుడు' 'గా (కీ న్మెహా. భారత  (_పజలముందు నిలి 


ర్‌ క్ర 


చారు... ఆయనలోని ఈ అర్జనారీశ్వం భానధోరణి జాతీ 
యంగా '*మిళశవు అర్మిక విధానానికి" (సోషలిస్పృ వద్చతి సమాజ 
స్టాసన నినాదానికి) అంతర్జాతీయంగా “విబంధ విధానానికి" 
దారి తీసింది. గత పదిహేను సంవత్సరాలుగా కాం్టగెను 
(పభుత్వాల సరంగొ ఈ ఎధానాలు అవులు జరుగుతున్నాయి. 


ఈ విధానాలు వాంఛనీయన్నెనవా, భారత స్వ్శప 
యోజనోలను ఇవి కాపొాడగలవా అన్నది ఆదినుంచి చర్చినీ 
యాంశంగా ఉంది. వలు రకాలుగా ఎమర్శలు జరుగుతూ వచ్చాయి. 
కమ్యూనిస్టు చ్చెనా దురాకవముణ జరిగే నాటివరకు విమర్శల 
కంళె, (పశంసలకే వున్నన ఉంటూ వచ్చింది. (శీ నహౌా 
అనుసరిస్తున్న విధానాలవల్న, భారతదేశం స్వ్యపయోజనాలకు 
విని యోగపడీనట్ట గా కనిపించిన రెండు ఫలితాలు ఇందుకు 
కారణన్నెనాయి. అందులో ఒకటి ఆర్భికమ్మెనది. రెండవది . 
పండిట్‌ నెహూ (పవంచ 


(పముఖ నాయకుడుగా (పచారం 
కావడానికి సంబంధించినది. . 


ఆర్భికంగా భారత 
వ్నెన సహాయాన్ని అటు 
నిస్ట రాజ్యాలు కూడా ఈ పదిహేను సంవత్సరాలలోను చేస్తూ 


పంచవర్శ (సణాళికలకు అవసరీ 


పాశ్వాళ్య రాజ్యాలు, . ఇటు కమ్య్యూ 


వచ్చాయి. భారతదేశం అనుసరించిన విబంధ విధానమే ఇందుకు 
కారణమని సగర్వంగా చెష్తుకొనడం జరిగింది. కాని, అంత 
ర్హాతీయంగా చూస్తే ఆర్భిక సహాయాలకు, స్పెదేశిక నీతికి 
ఎక్కడా సంబంధం ఉన్నట్టు కనుపించదు. యుద్దకాలంలో 
రష్యాకు పాశ్చాత్య రాజ్యాలు చేసిన సహాయం, యుగొస్తోవి 
యాకు, పోళెండుకుు అమెరికా చేసిన అర్జిక సహాయం, 
లెనిన్‌ నాయకత్వం స్పిరపడిన తర్వాత కమ్యూనిస్టు రష్యాకు 
అమెరికా, (బిటన్‌ లు చేసిన టఆర్చిక సహాయం వగ్గె రాలను 
బట్టే. ఈ సంగతి చెప్పుకోవచ్చు. చివరకు ఫాసిస్టు ఇటలీకి, 
వాజీ జర్మనీకి కూడా పరి రాజ్యాలు ఆర్థికంగా సహాయవడిన 
ఘట్టాలు ఉన్నాయి. కనుక వ్నెదేశిక నీతికి-- ఆర్హిక సహాయా 
వికి సన్సిహితవ్నైన నంబంధం ఉందని భావించడం పొరపాటు 


ఇఛభాఠ తి 


కాగలదు. 'ఒఓకవ్‌ళ' ఇలాంటి. నంబంభ్యం ఉన్నట్బ కనిపించినా 


అది. వైదేశిక నీతి ఆచరణను వార్పు చేయించడానికి, దౌత్య" 


నంబంధవ్నెన వ్యూహానికి చెందినదే. కాగలదని భావించవలసి 
ఉంటుంది; 


ఇక (ప్రధాని న్నెహూ (పసంచ నాయకుడుగా (పసిచ్చి 
శెందడొనికి సంబంటథించిన (పచారానికి, భారత విజఒంధ విధా 
నానికి కూడా ఎలాంటి సంబంధం లేదనే చెప్పుకోవలసి 
సండిట్‌ న్మెహూకాక, వురెవ్వరు అధికాలంలో 
ఉన్నా, భొరత వై దేశిక నీతి. (పాతిపదికలలో మా(తవు మౌర్వు 
ఉండేదికాదు. ఆందుకు అఆ దేశ చరిత, భెనోలికంగా దాని 
ఉనికి దాని జాతీయోద్యమ చరిత ,(పధాన కాఃణం, వీట 
న్నింటి సమష్టి వూపంగా భారతమూర్తి అనేది రూపొందింది. 
ఆ మూర్తికి (పత్వక్తమ్నాన (పతిబింబంగా సండిట్‌ నె హూ 
తెరమీద నిలచారు, అయితే అనే ఒక 
రకంగా భారత దేశానికి దురిదృష్టంగ తయాంర్డంది, శీ నెెమూ 
భారతదేశం అంచ (శీ నెహూ అన్న 
ట్బగ పదిహేనేళ్ళ చరిత నడిచింది. దీనినుంచి *మహా పురు 
షుడు”--మహత్తర నాయకుడు అనే. _నజాస్వావ్య విరుద్ధ 


ఉంటుంది. 


ఆగి ఆయన అదృష్టం. 


ఆంటే భారలదేశం, 


షా న భావాలు వ్యాపీంచ్చి వ్యక్తి ఆరాధనను దేశంలో పెంచాయి. 
జొనికి (శీ న్యెహూ గొప్పవాడు. కావచ్చు... కాని గాంధీజీ 
ఆయనను ఆశీర్వదించి, జాతియనాయకుడుగా పోషినూ ఇ పెంచు 
కుంటూ రాకసోతే, నీ న్యెహూ తనకు తాన్నె. భారత (పథమ 
(వధాని అయ్యేవారుకాదు. (నీ వీల్‌ దొక్టృ ద్‌ రాజేం్య ద పసాద్‌ 
(పభృళులు గాంధీజీ కోర్కెను వన్నించి స శీ వెహూ నొాయు 
కత్వాన్ని, మన్నించకపోతే ఇలా సాగేదా? అధికారం లేని కాలంలో 
కూడా వారు కొన్ని కొన్ని సమ 
స్యలు వరిష్కరించారు. కాంట గెసు సంస్థను పటిష్ట ౦గా నిరా శ్రే 
ఇం 'చీశారు. ఆ దృష్టా $ చూస్తే పండిట్‌ నెహూ సాధించి 
నది'- ' తక్కువవే ఇప్పటికీ " అనిపిస్తుంది. ఆయన  (పతిభ, 
వతిష్ట -(వధాని పదవితో కఠిసీ ఉన్నాయి. (సధాన నలవిని 
మినహాయించి, పరిశిలెసే 'ఏమనిపిస్తు ంది9. 


ఉద్యమాలు నిర్వహించారు. 


దేశాల _చర్మీతకు, చముఖ వ్యక్తు అ 'నాయకత్వాలకు 
ఉండేది చెలుసుకొనడానికి 
కొన్ని ఉదాహరణలు ఇక్కడ చెప్పుకొనడం అవసరం. 
రికా. "ఆధ ్యక్న లలో _ఓటూోమన్‌ కంె రూజ్వెల్టు 


ఎంతటి అవినాభావ సంబంధం 
అవు 
గొప్పవాడే. 
కాని, కార్యదక్షృ తలో య. కంయహె మిన్న, (టూమన్‌. (బిటిష్‌ 
(వధాన మం, తులలో, స చరిత చర్చిల్‌. చరితకు సరి 
పొదు. కాని పరి(తాప 2 కవ న పాతవు నిర్వహించివవారెవ్వ 
రని కరిశీలిస్తే -అఖ్యాతి. “ఆటీ దక్కుతుంది... ఇందుకు కారణ 


. "వారి..కొలం, 


అప్పటీ చరి ఈ, .ఆనాటే (వభావాలు, ఇలాగే 


భారత దేశొన్ని గురింన్మి 'దాని నాయకులను. గురించి ఆంచవా 


వేసి చెన్పుకొనడానికీ తగినంత చరిత ఇంకా గడవలేదు. కాలం 
సాగలదు. ఆందువల్టనే (పథాని న్య ్ళాూాతో పోల్చి తీర్చు చెప్ప 
కొనద"%న ఆవకాశం లభించడంలేదు. ఈ పరిస్పితి కూడా ఒక 
అవకాశంగా పండిట్‌ నెహాకు సహాయపడింది. అందువలనే 
పండిట్‌ న్మ్ళూకు వారసు లెవ్వరనే (పశ్న నినబడుతున్నది. 
(సజొస్వామిక వ్యవసలో ఇలాంటి (పశ్న ఉదయించడవున్నదే 
అ(పజాస్వామికం. అందుకే అలాంటి (_వశ్న ఉదయించే అవ 
కాశ మిచ్చిన పండిట్‌ న్యహూ నాయకత్వం, ఆయన: ద్యొలా 
సాగిన జాతీయరథ సారథ్యం విమర్శనీయం. 


దేశంలో సంగతి ఇలా ఉం టే అంతర్జాతీయంగా మరొక 
రకవ్నె న విచిిత వాతావరణం సండీట్‌ నె|హాను అవరిం 
చింది. అది ఆయన ,ప్రాక్సశ్చివ దేశాలమధ్య “సాగ్రథ్టే అనే 
(వచారానికి నంబంటించినది. (సవంఛ ర్థాజధానులకు ' ఆయన 
సాగించిన యా(తలు, అక్కడి నాయకులతో ఆయన కొవ 

షు 

సొగిస్తూూ వచ్చిన చర్చలు ఈ వాతావరణాన్ని స్య రచౌయి. 
నిజంగా పండిట్‌ నె్మహూావల సన్నిహిత 
మైైనట్టు, (పచ్చన్న యుద్ధ వాతావరణం తొలగినట్టు ; (పపం 


అమహెరికా--రమ్యాలు 


చొనికీ అణ్వ(నస్తృయుద్ధ (పమాదం పోయినట్ను క రెండు లగ 


రాజ్య కూటాలు మి(తుల్జె నటు (పచారం సాగింది. కొని, 
వా కా. 


ఇక్క ఉొకటి. రెండు సంగతులు పరిశీలిస్తే, దీని నిజా నిజాలు 
బోధపడగలవు. నిజానికి పండిట్‌ నెహాూవల్న అమెరికా - 
రప్వొలు సన్నిహితం కాగరిగితే, ఐసెన్‌ హోవర్‌ --ఖృశ్చీవేల 


సమావేశం* అంత దారుణంగా ఎందుకు విఫలన్నెంది?” పండిచ్‌ 
అణ్వస్త్తృ యుద్ద (వపమాదచే. (పపం 
చానికి తప్పిపోతే, సోవియట్‌ రష్యా తిరిగి హశాక్సగా అణ్వ(స్త 
పొటవ పరీక్షలను ఎందుకు ఆరంభించింది? కనుక (వపంచ 
రాజకీయ ఆయా సమయాలనుబచ్చి అంత 
ర్తతప్న్మాన కారణాలు కొన్ని ఉంటాయి. ఉదొహరణకు: అమెరి 


నేహా కృషివల్ధి 


వరిణావూలకు 


కాలో రినబ్మికన్‌ పార్టిస్తానే డెమొ[ కాటిక్‌ పార్టీ అధికారానికి 
రావడం... రష్యాలో స్టా లినిజానికి వ్యతిదేకంగా 'ఇృశ్చేవ్‌ "కొన్ని 
రావడం. రష్యాలో స్తా లన్‌ జానికి వ్యతిరేకంగా ఖృళ్చీవ్‌ కొన్ని 


చర్యలు తీసుకొనడం _వశ్శెరాలు. ఈ సందర్భంలో వురొక 
సంగతి. కూడా చెప్పుకోవచ్చు. అమెరికాలో "కెనడీ (పభుత్వం 
కాక, నిక్సన్‌ నాయకత్వాన రివబ్మికన్‌ (సభుత్వం ఏర్చడివుం యే 


పంచ రాజకీయాలు నేటి పరిణావు దశలో ఉందేహు.? 
“ వో 'శరిణామాలను 


(గ్రహించగల శక్తి, అందుకు సంజం 
"అవకాశాలు వండిట్‌' నె హౌాకు లభీించియి,.. జాతొర్చు 


విబ౦ ధవి ధా.న ము: (శ్రీ నె 


వాన్సీగా - ఉన్నవ్పటేకం.ఘి,. భారత (పధానిగా ఉన్నప్పుడు ఈ 
అవకాశాలు అంకా పెరిగాయి. వానిని వినియోగించుకున్న పండిట్‌. 
న్యెహూ “డభయ మితుడు"గొ కీలక నవుయాలలో (వపంచ 
యౌాతలు సాగించేవారు. ఉభయ వరా ఇ లమధ్య “వార్దా హరు 
డుగా ఉండేనారు.. రాబీ పద్దతులు సూచించే “సారథిగా 

(వచారంలో (వసిద్ధి కెక్కారేకాని, ఉభయకూటాల మధ్య “వారథి' 
కాలేకపోయారు. అందుకు తప్పు ఆయనదికాదు. (పపంచ 
రాజకీయాల తీరును (గదాంచక, టఉ్యయన 
ఛాంతి దూత అని దేశంలో 


అంతర్జాతీయ 
(నచారం చేస్పన్న వారిది. 


పండిచ్‌ న్మెహూ నాయకత్వం చుట్టూ జాతీయం 
గొను, అంతర్జ్హా తియంగాను ఆల్బుకున్న శ్రీర్చి (పతిష్ట్పలు తద్వారా 
భారత దేశంలో "పెరిగిన అహాంభావ పూరితమ్నెన రాజకీయ 
వాతావరణం చెల్లా చెదురు కావడావికి ఆ ట్బైకాలం పట్ట అదు. 
రెండు సంఘటనలతో హఠాత్తుగా ఈ వాతావరణం మారి 
పోయింది. ఒకటి: గోవాస్తే స్పెనిక చర్య. రెండు: భారత 
ఉత్తర. సరివాద్ను లలో అయిదేళ్ళు గో కమ్యూనిస్టు చ్చెనొ 
దురాకమణ సాగించి ఉండడం. జాతీయ దృష్ట్యా గోవాప్టె 
"స్టృవిక చర్య వీరోచిత చర్య కావచ్చు. కొని శాంతియుతంగా 
దీవి పరిష్కారానికీ 14 సంవత్సరాలు ఎండుకు వేచి ఉండ 
వలని వచ్చింది ౨ జనరల్‌ ఎన్నికలకు ముందుగా ఈ చర్యకు 
ఎందుకు పూనుకోవలసి వచ్చింది? ఆంతేకాదు. అదే సమయా 
నికి. కమ్యూనిన్హు చ్నేనా ఉత్తర సరిహద్ములలో చొచ్చుకొని 
రావడాన్ని ఎందుకు, నహించవలని వచ్చింది ౨ ఈ (వశ్చ్నలకు 
సంతృప్తీకరమ్మైెన నమాధానం ఇంతవరకు వినిసీంచడంలేదు. 
కొని, భారతదేశం న అసంతృప్తి కరమ్నెన వివుర్శలకు 
గురి కావలసి వచ్చింది. “శాంతి దూత'”గా నటించే భారత 
దేశం భేయవలసిన పని ఇదేనా అన్న ,(_పశ్న వినవచ్చింది. అంత 
ర్మాతీయ శాంతి సాధనకు భారతదేశం ఘనంగా చేసే సూచన 
లను . స్వవిషయంలో ఎందుకు అచరించదన్న ఎదురు (వళ్లు 
వచ్చింది. కమ్యూనిస్టులు మినహా సశళ్చివు రాజ్యాల వారందరూ 
గోవాప్పె స్నెనిక చర్యను నిరసించారు. భారతదేశం తన '“'న్లైతిక 
స్పాయి”ని కోల్పోయింది. _పచ్చృన్న కవమ్యూనిస్మ్హ గానేకాదు, 
(సత్యక్షృ కమ్యూనిస్టుగా వ్యవహరించిందవే ము(దను వేయించు 
కున్నది. 

ఉత్తర నరిహద్న లో కమ్యూనిస్టు చ్చైనా దురా (కమణ 
గాథ కూడా ఈ వాదనను బలపరిచింది. ఇందులో కమ్యూ 
నిన్న శ్చ్నేనా  ద2౭రా(కమణ పొగించడ మవచేదానికం చట అయి 
దేర్ళుగా. అ సంగతులు భారత _పజలకు, పార్ట్యమెంటుకు 
చెవ్పకుండ్డా దాచి. ఉంచడమనవేటి మరింత గారుణంగా కానవచ్చింది. 


(సజల పరీక్ట, 


(హ్రూ 


పండిట్‌ న్న్ఞెహూ ఎందుకు. ఇలా వ్యవహారించారవే (వశ్నల - 
వినవచ్చాయి. ఒక గ్రమూటలో చెప్పుకోవాలం క్షే వండిట్‌ ల 
“కల్పించుకున్న స్వయంకృతస్నెన _ కల్పిత ' వాతావరణంి' 

తొలగి పోయింది: ఆశించిన విధంగా సోవియట్‌ రష్యా కవమూ 
నిస్మ చ్చేనాను గదమాయించలేక పోయింది. కోరుకున్న విధంగా, 
ఆపత్సమయంలో  -అవసరష్నాన ఆయుధ సహాయాన్ని సోవి 
యట్‌ రష్యా సంపించళేదు. అడిగినదే తడవుగా ఆయుధాలు 
సప్హృయి వేసినవి పాశ్చాత్య డాజ్యాలు. దీనితో “నవీన (పపంచం 
తోని యథధార్భ తవును పండిట్‌ నె హూ 
(పభుత్వం “ఎంత దూరంగా ఉంచిందోోి భారత (పజలకు 
తెలిసి వచ్చిండి. ఆచరణలో “విబంధ విధానంలో నిజ స్వరూపం 
స్వానుభవ పూర్వకంగా (పత్యక్షృమ్నె ౦ది. పండిట్‌ నెహూ నాయ 
కత్యానికి తుది పరీక్ష వచ్చింది. 


పరిస్పి తులకు””* 


ఈ పరీక్ట కూడా లెండు రకాలుగావుంది. ఒకటి. దేశంలో 
రెండు; ఆంతర్జా తియంగా (సజాస్వామిక శక్స్నుల 
పరీక్ట. పండిట్‌ న్మహూ నాయకత్వాన్ని గురించి ఆయన 
విధానాలను గురించి భారత (సజలలో ఇంతటి పరీక్ష (పరి 
సీలన) ఇదివరకెన్నడూ రాలేదు. ఆయన తన్వు. చేశాడన్న 
నమ్మకం చాలామందికి. కలిగింది. కవ్య్యూనిన చైనాతో స్నేహ 
సౌధనకు  (వయల్నించడాన్ని కాక్క నరిహద్ను లలో "స్పెనికంగా 
ఆననరవ్నైన కట్ట దిట్టాలు చేయక పోవడాన్ని, కమ్యూనిన్ను 


చ్పనా-లారషాలను అతిగా విశ్వసించి వ్యవహరించడాన్ని,' నిశి 
తంగా విమర్శించారు. ఆయనలో కొం11(102]1 
టడే[రు600 లంత తక్కువగా ఉన్నదా అని ఇశ్చర్య 


పోయారు. ఇదంతా (శీ నె ో”ూ వ్యతిదేకతగాా ఆయనమీద 
విమర్శగా కొందరఎ భావించారు. కాని చార్మి తకంగా పరిశిలిస్పే, 
(పజాస్వావిక వ్యవన్మృ (పవర్శమానం కావవడానికి ఇలాంటి 
విమర్శినా శక్తి (పజలకు అవనరమని అంగీకరించక తప్పదు, 
ఆ దృష్టి తో ఈ విమర్శలను సహించడమేకాక్క సమర్శించడం 
కూడా తప్పు కాబోదు. ఈ దృష్టి తోనే వుఠరెక అడుగు 
ముందుకువేసి ఆలోచిస్తేంాహిట్లర్‌ను సంతృషస్తీ పరచే విధానా 
లను అనుసరించిన భౌంబర్జేనును. రాజీనావూ చేయించించి 
(బిటిష్‌ (_పజాశక్తి . సూయజా కాల్వ దండయా[ళతకు కారకు 
డెన (బిటిమ్‌ (వధాని ఈడెన్‌ ను రాజీనావూ చేయించింది 
(బిటేష్‌, (వజావాణి. ఇంకా చెప్పాలం కే కమ్యూనిస్ట్ట శక్క 
లను సంతృప్తి పరచే విధానాలను అనుసరించిన రూజ్వెల్టు 
హెర్చీ నిలడెమెొ[కాటిక్‌ పార్టిని-- కాదని కమ్యూనిజాన్ని గట్టిగా 
నిరోధించగల రివల్సికన్‌ పార్టీని ఎన్నుకున్నారు అమెథిళొ 


పజలు. కనక దేశం, దాని భవిష్వతు, భ దతకు సంబంధిం 
శ యస్బలప్న్య షట 


ర్‌ఫీ 


శఛార తి 


చిన ననువ్యలలో నాయకుల గొప్పతనాన్ని, పొర్టిల (వతిస 
లను సపొంచిన . ఘటాలు (పజాస్వామిక దేశాల చరిత 
లలో ఎక్కడాలేవు. అలాంటి ఫుట్టాలువున్న సందర్బాలలో 
ఆవిర్చవించింది నియంతృత్వం. ఇది చరి ఈ చెబుతున్న సత్యం. 
కారం నేర్పుతున్న పాఠం. 


(వజాస్వామిక భావాలను జీర్మింపచేసుకున్నవి కనుకనే 
(వజాస్వామిక దేశాలు (పాశ్వాత్య రాజ్యాలు) కూడా భారత దేశ 
నిజ స్పితిని గుర్తించాయి. భారత (వజల _పజాస్వామిక భావా 
లను గమవునించాయి. తవు మధ్యగల భావ సస్నె క్యతను సరిగణిం 
చాయి.  అవిధంగా ఏర్పడిన మానసికవ్మ్నెన అనుబంధంతో 
నహాయపడడానికి ముందుకు వచ్చాయి. అని ఆర్మిక సహాయం 
చేయడానిక్షై నా ఆయుధ సహాయం కేయడానిక్షైనా ఇదే (పథాన 
కారణం, (ఇదే కారణంవల్ల కమ్యూనిస్ట్ట రాజ్యాలు సహాయ 
పడవు). ఇందులో వానికిగల స్వ్యపయోజనం అనేది కూడా 
ఈ భావాలకే పధిమిశవ్నె ఈ భావాలతేచే 
పండిట్‌ నె్యహూౌా (పభుత్వ విధానాలను అవ వివుర్శిస్తాయి' 
అవసరాన్నిబట్టి సమర్శిస్తాయి. ఇందులో పండిట్‌ నెహూ, 
ఆయన (వభుత్వం అనేవి నిమిత్తమా(తం. భారత (_వజా 
స్వామిక వ్యవస్థృ, భారత (పజానీకం అనేది శాశ్వతం. ఇది చారి 
(తక దృష్క్టె. దీనిని గమనించకుండా పొళ్యాత్య రాజ్యాల ఆయుధ 
సహాయంలో వాటిని స్వ్యవయోజనం కలదని వివుర్శించడం 
చరిిఈ గతికి విరుద్చం. “పష రగ్రశ్రులు లేకుండా సహాయ పడాలి” 
అవడం “విదేశ స్పెన్వాల రాకను విదేశ స్నెనిక నిప్పుణులను 
ఆఅంగీకరించము"" అనడం కూడా-ాఇలా అనడం కూడా విబంధ 
విధానంతో ఒక భాగం---చారి తక దృష్‌ స శేకపోవడం వల నేనని 


ఉంటుంది, 


చెవవలసి ఉంటుంది. 


ఎందుచేతనం మే--శ(తువు వచ్చి, మనమీద పడినప్పుడు 
మించిన బలంతో శరవేగంతో ముందుకు చొచ్చుకువస్తూూ 
ఉన్నవ్వుడు పరాయివారిని అయుధ సహాయం అడిగాము. 
పంవారు. 
పరిశీలకులుగా  ఆహ్వానించాము. 


వారు అడిగాము. వారు 
సస్పెనిక నిపుణులను 
వచ్చారు. దేశంలోనే ఆఅయుథోళి శ్చ్రాత్సికి శాశ్వత ఏర్పాట్టు ఆవసర 

మన్నాము. వారు కొంతవరకు సరే నన్నారు. పరాయిదేశ 'స్పెనిక 
నిపుణుల ద్వారా మన స్పెనిక రహస్యాలు బల సంపత్తి వివరా 
లన్నీ పాశ్ళాత్య దేశాలకు చేరాయి. వారి ఆయుధాలు లేనిదే 
వారి నిపుణుల ద్వారా కక్టణలేనిదే మనం "స్పెనికంగా బల 
వడలేము, శ్యశువును ఎదుర్కొనలేము. ఈ సంగతి వారికి 
తెలును. మనకూ తెలుసు, విధానపు 


పునశ్చరణ దేనికి? పాత. సిద్దాంతాలను ఏకరువు సెట్టుడం 


ఇచ్చారు, వముందాగుండు 
వారు 


ఆయినా ఇంకా పాత 


ఎందుకు? “నిబంధ” అనేధి ఎవ్వరితో? “నంబంభంో కాకుండా 
ఇండగలీగేది ఎవ్వరితో? 

భారతదేశపు భౌగోళిక పరిస్పితులనుబల్ట, ఒక వ్నెవున 
పాకిస్తాన్‌ వురొకన్నె పున చ్వైనాలు శ్యతువు 
లుగా ఉండడాన్నిబట్టి, 1963 తర్వాత భారతి (శేయన్సుకు 


కవమ్యూనిస్కృ 


సబంధ విధానం అవసరం. విబంధ విధానపు అవసరం ఎంత 
మా(తమూలేదు, కాని, (_వనథాని నెహూా భావ థో రణీమా (చెం 
దీనికి అనుకూలంగాలేదు. కమూ్యూూనిజంవేర్కు కమ్యూూనిస్క్ట (ప్రభు 
త్వం వేలు, (పజలువేరు, అన్న ధో రణిలో ఆయన (పసంగిసాన్న 
న్నారు. కమ్యూనిజం మంచిదేకాని చ్చెనా కమ్యూనిస్టులు 
వుంచివారుకారు అని అంటున్నారు. కాన్సి (ససంచ పమూ్యూనిజం 
నిజస్టి తిని (గహెంచిన నాచెన్నరూ 
చూపడంలేదు. స్వైగా ఇలా వ్యత్యాసం చూపడం (పమౌద 
కరివుని 'హెచ్చరిస్తు న్నారు. కవమ్యానిజం--కమ్య్యూనిస్మ (పభుత్వ 
ఒక్క టీ అని, అది ర్యా కమ్య్య్యూబజం ఆంినా, చస్చెనా కవర్యూ 
నిజం అయినా వాటీ అంతర్జా తీయ లక్ష్యం ఒక్క లేనని 
గుర్తించినప్పుడు భారత దేశానికి  విబంధ విధానం ఎంచగొ 
(సమాదకరం కాగలదో సులభంగా (గపించవచ్చు. 


ఇలాంటి వ్యత్యాసాస్టై 


ఈ (_గహింపు భారత పాలక వర్ష లోకం ళు (పజలలో 
ఈనాడు హెచ్చుగొవుంది. జాతీయోద్యమ (పభావంలో కలో 
నియలిజం, కేపీటలిజం అనే వారికి వ్యతిరేకంగా పెరిగిన భావాలు 
గత పదిహేను సంవత్సరాలలోవచు మార్పుచెందాయి. 5601425122 
దృక్షథ౦ స్తా శస 1610216 దృక్పథం ఏర్పడింది. 
ఆ దృక్పథం బలపడుతున్నది, కాని దాని సభావం రాజ 
కీయంగా (వస్ఫుటం కావడంలేదు. ఫగూకొబాట్‌, అ(మొవొ, 
రాజకోట ఉస ఎన్నికల ఫలితాలు, అదార్య కృపలానీ, డాక్ట్ర ర్‌ 
లోహియా మినూ మసొనీవంటి వారు లోకనభకు ఎన్నిక కావ 
డంలో ఇది కొంతవరకు ద్యోతవ్నెంది. ఇది (పజలరోను, దేశ 
సరిస్ట్టి తులతోను వచ్చిన మౌర్చుగా (సధాని (శీ నెహూ గుర్తిం 
చడంలేదు. 
న్నారు. కళలోలియలిజం, తంపీరియలిజం, 
కవవ్యూనిజంలలో వచ్చిన మార్పును గుర్తించి, 
ట్బగొ వె దేశిక నీతిని సవరించలేకపోతున్నాను. 
సారుగునవున్న శతువు స్వభావాన్ని సరిగా అంచనా ష్‌ 
పోతున్నారు. కీ నె హూలోవున్న రాజకీ యచ్మెన ఈ బలహొన 
న్టీ త్రి కమ్య్యూనిస్క చనా దురా(కవుణను మించిన (పమాదాన్ని 
ఈనాడు భారత దేశొనికి తెచ్చిపెట్టు తున్నదం కే తప్పు కాదేమో! 
ఈ నందర్భంలోనే (పధాని ($ వ్యెహూను గురించి లూం్యా 
ఫిషర్‌ చెప్పిన మాటలు ఉదాహరిస్తే సరిపోతుంది:-- 


ఇదంతా (పతీపశక్నృల  విబృంభంగా భావిన్ను 
'కేపటలీజంం చివరకు 
దానికి తగ్గ 


ఆ కారణంగానే 


విబ౦ధవిధానము: శ్రీనెహ్రూ 
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$52164 €0 ౧16. 
22 సేఇిరే!2జ0; 20 22905610 111118 061 587672] 
మేంిరేగ6డ ౧౧111100 1601181069 12106465 26 
0516005; 20 1066116032 ౪1 11606 12506 
₹ం02 0౪761, లీల! 1076 శం? 6 రఃజరుడ,. 26112 - 
€100, 296 5162869506 611082 ౧026 బం ఇ140 16; 


20 10646015176 మడమ 0001061166 €0 21:6 
ర60191005 డేష1; 2 9070664 1004151769? 
6000654065 ఇటజ500 ౪10 67616161655 


+16165 10 27800606 2964. 2001081265 ౪060 
ఏత పవే2క 04225664 0211; 290  2092062€1? 
5€40పేం[0 162668 ౪00 65068 €0 1016 '6691210- 
రక 00 ౯6110౪; 2 302606 ఆక్రంం62టపం 9760 
20 1తేం21156.”” 


(259512. &0082102 296 6 ఇ0ంే6) 


నాయకుడు ఉత్తవు భావకుడు అయితేనే సరిపోదు, 
ఆయన తనకుగల భావాలను పదేపదే. పునరుద్నాటన చేయడం 
తోనే అవొక విధానంగా రూపొందదు. ఒకవేళ ఆ నాయకుడు 
తనకుగల  పలుకుబడీని బట్టి తన భావాలకు అనువ్నెన విధా 
నాన్న రూపొందించి, అనుచరులచేత ఆమోదింప జేసినా, 
ఆచరణలో చివరకు అది అక్కరకు రాకపోవచు చ ఇందుకు గాంథి 
జీని ఆయన _ (వబోధాలను ఉదాహరణగా తీసుకోవచ్చు. 
దాదాపు ముష్ఫయ్‌ సంవత్సరాలు హిందూముస్తిం సవ్నెక్యత, 
భారత ఖండ  సమవ్మెక్యతను గురించి చక్కని. (పబోధనలు 
చేశారు. కాం గెసుద్వారా నిర్వహించిన జాతియోద్యమాలలో 
_దానినాక అంతర్భాగం. చేశౌరు. కాని చివరకు , జరిగినదేవిటి ౨ 
భారత పాకిస్తాన్‌ల విభజన జరిగింది. తన విధానానికి విరు 
దంగా దేశ విభజనకు కాం[గెసు అంగీకరించింది. అంక 
గాంధీజీ ఆశయాలు, (వబోధాలు ఆచరణలో విఫలవ్న్నె నట్బ 
కదా ! చివరకు ఆయన తన జీవితాన్ని కూడా అందుకోసం 
బలి ఇచ్చారు కదా! ఈ సందర్భంలోనే గాంధీజీ గ్‌ 'ప్పతనాన్ని 
గురించి మరొక సంగతికూడా స్మరించవలసి ఉంది. దేశ విభ 
జన్మ పాకిస్తాన్‌ అవతరణ అనంతరం, భారత పాకిస్తాన్‌ల 
మధ్య రకరకాల వివాదాలు వచ్చాంఎు. అందులో ఉమ్మడి భారత 
(పభుత్వం కాతానుంచిన పాకిస్తాన్‌కు చెర్జించవలసిన సొమ్ము 
విషయంలో, సర్హా 5 పకశేల్‌ “పేనీపెట్టా రు. ఆ సొమ్ము 
చెల్ళింపును విలుపుచేశారు. కాని గాంధీజీ అందుకు సమ్మ 
తించలేదు. ఆ సొమ్ము చెల్జించితీరాలని నిరాహారదీక్ష పూనారు. 
పాకిస్తాన్‌ భారత్‌కు అవనరవుని తద్వారా 
నిరూపించారు. నెగ్గించుకున్నారు. కాశ్మీర్‌లోకి 


వితత్వం 
పంతం 


ఈ 16 ఇ పకణ[116500088 ఇందే, 


భారత సేనలను పంపించడానికి - గాంధీజీ "కూడా ఆరగీక 
రించారని - (వచారానికి చెప్పుకొనే . కాంగెసు "సాయకులు,. 
పాకిస్తాన్‌ "స్నేహసాధనకు. గాంధీజీ - నిరాహారదీక్ష పూనడొన్ని 
కూడా గుర్నుకు తెచ్చుక్‌ ని వ్యవహరించడం అవసరం, 


ఈ నందర్భంలోనే గాంధీజీ జీవితకాలంలో జరిగిన 
మరొక సంఘటనను కూడా ఉదాహరించవలసి ఉంది. జొతీయ 
చైనా నాయకుడు చాంగ్‌--్షై -ాసేక్‌ నాయకత్వం ఫునంగా 
ఉన్న రోజులవి. ఈ నాటివలెనే ఆ నాడుకూడా పండిట్‌ 
నెహాూ చ్చెనా (పభుత్వ స్నహసహృద్వావాలను “'కాంక్సి ంచారు. 
భారత స్వాతం(త్య సాధనకు అనువుగా చాంగ్‌--క్షై -- షేక్‌ 
ద్యారా అమెరికా అధ్యక్క్మడు రూజ్వెల్మ ను సుముఖం చేసు 
కొనడానికీ (పయత్నాలు జరిగాలుఎ. ఆ సందర్భంలోనే చాంగ్‌ 
కై---సషేక్‌ దంపతులు 


న్మహూ వాదిక్సి నివాళిపట్టా రు, 


భారత దేశానికి వచ్చారు. పండిట్‌ 
గాంధీజీ వారినిజ 
స్వరూపాన్ని (గహించారు. నేటి చ్చెనా కమ్యూనిస్ట్‌ నాయకు 


కాని 


లలో ఎంత మోసంఉందో, నాటిచ్చెనా జొతీయ నాయకు 
లోను అంతే కుతం(తం కలదని గుర్షించారు. ఆ విషయం 
ఒక లేఖద్వారా పండిట్‌ న్యెహూకు. విశదంచేశారు. దీనినిబట్టి 
ఈ నాడే కాకుండ్కొ ఆ నాడు కూడా పండిట్‌ నెహూచ్చెనా 
వారిని సరిగా అర్భంచేసుకొనలేదని నవు శ్రవలసి,. వస్త న్నది, 
అయితే అప్పటికీ ఇప్పటికీ ఒక వ్యత్వాసం ఉంది. ఆ నాడు 
(కీ న్యెహూ జాతీయ భావావేశంలో ఉన్నారు. ఈ నాడు అంత 
ర్మాతీయ భావావేశంలో ఉన్నారు. నాటికి-- నేటికి ఆయన 
లోని భొవావేశం తగ్గ లేదు. ఆ నాడు ఈ భావావేశం ఉన్నా 
గాంధీజీ, సర్దార్‌ పల్‌, రాజేం[ దబాబు పభృతులు మధ్య 
ఆ ఆవేశం అణగి పోయేది. ఆచరణ  యోగ్యవ్నెన విధానాన్ని 
రూపొందించగా దానికి తలాగ్నేవారు, 
ఆ సెద్పలులేరు ఆయన రక్టకులవుని అభి 
మానులమని కేకలు సెళ్ళేవారికి దేశంలో పలుకుబడి 
లేదు. కాం[గెసు సంన్సలో  పట్సులేదు. ఆయనను 
యుఎంచుకొం టేతప్ప వారికి గతిలేదు. ఆశయం పొందటానికి 
ఇతరులను తిట్సాలి. నిజానికి (శీ న్నెహాను బలవరుస్తన్నమనే 


వారు కొని 


ఈనాడు 


ఆశ 


వారు, ఆ సేరుతో ఆయనను బలహొనుణ్హి చేస్పన్నారు. అది 
నుండి కాం గెసును అంటి "పెటుకుని అచంచల దేశభక్తిని 
వెల్టడీంచినవారు దూరమ్మె, వంట ఇంటి వామపక్ష వీరులు, 
తాడు తెన్నూ లేనివారు 
ఆచరణ _యోగ్యవ్నెన విధానం రూపొందడానికి. అనువగు 


ఆత్మీయు లలుుఎనొరు. 


వాతావరణం ' ఆయన పరిసరాలలో అదు. అందువల్శృ నే భావా 
వేశంతో కూడిన ఆయన విభంధ విధానం ఆవరణలో విఫలవ్నె 


గ్ర! 


భారతి 


దేశ్రావిధీ తక్తిత:. రక్షఖలేకుండా. చేసింది. కన్యూూవిస్ట్ర చైనా, 


షాకిస్హ్టాన్‌ వూ(తవే కాక్క వేపాల్‌--- బధ్మాలు కూడా డూర. 


దవాత్తంగా. ఉండిపోగల ప్పితి ఏర్పడింది : 


'వందిట్‌ నెహూ్కూూ ఉత్తవు భావకుడు అయితే, 
ఆయవ. అవములు జరిపీన విభంధన విధానము న్మకమమెన 
డ్పెతే. భాంత చేశౌనికి ఇలాంటి శోచనీయస్సితి అంతర్జా 
తీయంగా ఎందుకు ఏర్పడింది లి కాన్మీర్‌లో 
దుడాకమణ _హపౌగించినా, ఐక్యరాజ్య సమితి వున వాదనను 
అంగీకరించలేడేని ౩ గోవా నిజంగా వమన మాతృ భూమిలో 
భాగన్నెనా, దానిని వనం ఆ(కమించుకుంపటే. పపంచ 
రాజ్యాలు హర్షి ంచలేకపోయినవేవి 2౩ స్నేహాన్ని శాంతిని కోరి 
షంచశీల స్మూతాల. (సకారం టిబెట్‌ను. వదలుకున్నా కమ్యూ 


నిజంగా 


నిస్ట్టృ చ్నైనా భారత (ప్రభుత్వాన్ని విశ్వసించదేమిటి * కవమ్యూ 
నిస్తుచ్చైనా దురాాకముణకు తలపడితే సోదర ఆసియా రాజ్యాలు 


గట్టిగా చైనాను. ఖిండించవేమి ? చివరకు కాంగోలో 


కొరియాలో,  లావోన్‌లో భారత 'స్నెన్యాలు సమితి ఆధ్వర్యాన 


దీక్ష తతో వ్యవొరించినా,. భారత దేశానికి పాక్షిక దృష్న్టి 


దేశానికి భదత నమకూరతేదని, _ఇంభర్జాతాయంగా. ఛారత 
దేశపు నిజాయితీని ఎవ్వరూ అటు కమ్యూూనిన్మృ . రాజ్యాలు - 
ఇటు. సక్చివు రాజ్యాలు-- గుర్నించలేదని ధృవపడుతున్నది; 
అంతకు పూర్వం సంగతి ఎలొవున్నా 1902--63లో ఇది 


వురింత న్పృష్ట్టృవ్నె పోయింది. 


ప్వాతంత్యం పొందిన పదిహేను సంవత్సరాల తర్వాత 
అంతర్జాతీయంగా భారతదేశం న్పితి ఏమిటని (పశ్నించుకొని 
పరిశీరిస్పే-- పొరుగున బరీయవైన శ్యతువులు పొంచి, 
ఉండడం, మిఉతరాజ్యాలలో ఎవ్వరూ నమ్మకస్తుల్నో ఎవ్వరు 
నమ్ముకస్తులుకారో తెలియకపోవడం, 
భారత (సభుత్వం చిళ్నశుద్దిని 


పల్ఫివు రాజ్యాలు కూడా 
శంకించడం, పంచశీల. 
ఇవుడం, బల పయోగంలేకుండా.. 
శాంతి పద్దళులద్వారా సామరస్యం సాధించాలనే తత్వం. 
బెిసిపోవడడం, సరీహద్చులలో సుమారు 50 వేల చదురపు 
వ్చెళ్ళలో చెల్లక పోవడం, సృహదహన 
మువుతూ ఉంటే బావి (తవ్వకానికి ఆరంభించినట్ట, శతువు 
దెబ్బతీసిన తర్వాత ఆయుధ "సీకరణకు, "స్నెనిక. సన్నాహాలక్పు 
(వయత్నంచడం, దేశ నరిహద్నుల్నో రేపు ఏమి జరుగుతుందో 


సూ(తాలకు తీలోదకాలు 


వున అపికారం 


కలదన్న నిందతప్న . లేదేమి 2 వీనినిబట్సి చూడగా (ప్రధాని ఆనే ఫీరితో (వజాజీవితం పాగడం--మినహా కానవబ్బేది, వివ 
న్యెహూ అనుసరించిన విబంధ - విధానమువల్స జాతీయంగా వచ్చేదీ మగేదీలేదు. 
ఆలో 


ఛా, భే ఛంబూక కంటం గూర్కిడును స్వప్నావస్థ్రయం 'చీనియున్‌ 
_ కదూ సంతతి న్మిదవోవుచు వినంగా నోపు మర్తుండ వె 
న్మిదావస్థ _శులే త్తణ్మకియల రెంటిం జేయుచున్నావులే 
న్మిదా దేవత నిన్వరిం చెగద రా! నిర్భాగ్యడామోద రా! 


శా, అదీ శాత్మజ జాని మంతపు రహన్యం బెల్ల తుభ్ణమ్ముగా 
భచాత్మం (గహీయించి నిశ్చల జప్మ పారంభతన్‌ నూలి కా 
రుుచాత్షుంబుల బట్టియుం గనికి పొట్లుం జెందుచున్నావులే 
న్మిదాచేవత నిన్వరిం చెగద రా! నిర్భాగ్యదామోదరా! 


62 


రావురా జ్య బ్ద త్రి 
అథ 
అ 
కుష్వంతసింగ్‌ 


రెం ముష్ఫృయ్‌ ఏళ్ళసాలబి -ల: 

ఛరాధీశతనుంచి. న్వుజేశాన్ని 'తప్పీంచాఅని పారలిపోతున్న 
ఉత్సాహంతో ఒక ఇంగ్లీషు. విశ్వ విద్యాలయంనుంచి దేశంలో 
దిగాను. ఏటో కాస్త ముట్ట జెపితే నా సామాను లన్నింటిని చూడ 
కుండానే వదిలేస్తానని ఒక కస్టృమ్సు అధికారి చెప్పాడు. అందుకు 
అప్పుడు. నేనేమీ ఆశ్చర్య పడలేదు. (బిటిష్‌ పరిపాలనలో 
అలొంటిది జరగటం  మొామూలని అనుకున్నాను. 
శీలం కలియుగం |! 


అఆ కోలం 


ఇది. పదేళ్ళ నాటి మాటః-- 

స్వ్యతం(తమ్మాన దేశానికి అవితోత్సాహంతో తిరిగి వచ్చాను. 
బొంబాయిలో దిగాను. ఒక జిడ్ను ముఖం మనిషి నా పక్కకు 
వచ్చి, ఏదో కాస్త ముట్చ జెపీతే, కస్ట్రృ్రవఎ్లు అధికారుల ఇబ్బంది 
ఉండదని చెప్పాడు. నాకు మండిపోయింది. దేశ 
భక్తిని గురించి అతనికి ఉపన్యసించాను. అతను తోక ముడు 
చుకొని కుయ్‌ కుయ్‌ లాడుతూ వెళ కుక్కలాగా వెళ్ళిపోయాడు. 
నేను తర్వాత వవూడు రకాల ఫారాలను నింపాల్సి వచ్చింది. 
నా పళ్ళలో సామానులన్నీ బయట పడబేయవలసి వచ్చింది. 
అనేక కౌంటర్హు (తనిఖీ బల్స ల) దగ్గర నుంచుని కాచుకో 
వలసి వచ్చింది. అవసరంలేని వస్తువులకు కూడా దెగుమతి 
సుంకాన్ని చెల్లి ంచుకోవలసి వచ్చింది. ఆ కస మ్ఫుశాలనుంచి 
బయట పడిన వారిలో అఖరివాడిని నేను. నేను ఢిల్సీ క్రి 
వెళ్ళవలసిన రైలు తప్పిపోయింది. అయినప్పటికీ ఇది రావు 
రొజ్యం! 


అప్పు యే: 


ఇది. ఏడాదినాటి మాట: 

బొంజొలయిలో దిగాను. కస్థృమ్సువారికి చూపీంచవలసి 
నది ఇంచుమించు నా దగ్శర ఏమీలేదు. ఆయినా ఆ జిడ్ముముఖం 
వ్యక్తికోసం అటూ, ఇటూ చూళొను. అలొంటివారు చాలా 


మంది కనబడ్డారు. వారందరిలోకి బిడ్డుముఖం వాణి ఏరు. 


కున్నాను. పది రూపాయలు అతని చేతులో పెట్టాను. చూళా 


రూ! క్‌ొది నిముషాల తర్వాత మెరీన్‌ (డయిన్‌ లో 'కారులో 
వెడుతున్నాను, 


ఈ పదేళ్ళలో నాకేమి వచ్చింది? నేను ఉత్స మవ్నెనవీగా 
వించినవన్నీ ఏమ్మెపోంునాయి. వాటిని వదిలివేసి లంచభూ 


యివ్యృమ్మెన సంఘంలో ఏ గొడవ చేయకుండా ఉండే న్పితికి 


నన్ను దిగలాగింది ఏమిటి? చెబుతాను. . 
నే నెప్తుడూ ఊరికే కఠలు కనేవాడినీకొదు. చిన్న 
పోతీసు ఉద్యోగులు, కోర్టు గుముస్తాతు చురితర్‌ చెన్న ఉద్యో 


శ్‌స్స్తు లుానిబాయితీ. పరులుగా 'వరివర్హన చెంచడాొనికి రావు 


శాజాం చో ఈమే ఊోలదని నొ: అభి పాయం, అభుతే బిట్‌ 


ఉన్నత అధికొరులస్సానే -వేచ్చిన విద్యోవంతుశ్ళి న భోరతీయులు, 


(టవారు కుపరచిన న్నెతిక (వమాణొలను 'ఆన్తునరించి 
తవు (కింది ఉద్యోగులకు ఆదర్శ (పాయులు అవుతారని ఆళీం 
చాను. కాని, ఇంతకుమించిన (భమలేదని తేలింది. 

-ఈ+ః సందర్భంలో మొట్ట మొదటగా నా స్వ అధికారి 
చేసిన పనే నన్ను అదర గొశ్ళేసింది. (ఆయన పేరెందుకు 
బయట సెట్టు టం) లోకసభతో వచ్చే (పశ్నలకు జవాబులుగా 
ఆయన అన్నీ తప్పుడు లెత్క్మలు తయారుచేసి ఇచ్చేవాడు. 
అంతేకాదు. అప్పుడుభారత ఉప (పధానిగావున్న _ సర్దార్‌ 
పటేల్‌ను గురించి అతి న్యూనతవ్నెన (వాతలు కొందరు 
మం(తులతో సాగిస్తూ ఉండేవాడు. అలొంటి ఈ నాస్టై అధి 
కారే దేశభక్తికి నిజాయితీకి _పసిద్ది పొందాడు. ఆ.(పనిద్ది 
అప్పటినుంచి కొండంతగా "పెరుగుతూనే వచ్చింది. 


అధికారంలో ఉన్నవారి ఎత్నులు చూస్తే నాకు ఎక్కడ 
ల. 
లేని విచారం వచ్చింది. మన రాష్ట్రపతికి జ్‌ (తిష్యంలో ఎక్కడ 
లేని నమ్మకము. ఆయన ెద్దలందరి జాతకాలని పోగుజేసి 
అశ్నే పెట్టుకున్నాడు. నక్ట(తాలు, జ్యోతిష్యులు అంక్షే, 
రా(ష్పృ్రపతితోపాటు నుం తులలో ఆందరికీ కాకపోయినా, చాలా 


మంచికి నమ్మకం. పెద్ద విషయాలమీద" సలహా ఇవ్వడానికి 


కొందరు జ్యోతిష్యులను. తమ పోషణలో ఉంచుకున్నారు. 
వీరిలో ఒకరికి ఆకాశంలోకి తేరి చూచే వారినికొక్క, యోగి 


అనే వారిని చేర దీశొారు. ఆయనకి వళ్ళు వంచి పని చేయక, 


పెండికట్టు పెట్టుకొని, వని జీయమని ఇతరులకు బోధించే 


“ఛారతి 


వారిని చూస్తే ఇవ్పం. మా రావ్వ: ముఖ్యమంధతికి ఒక జ్యోతి 


ష్యుడు ఉన్నాడు, ఎప్పుడూ వారింటిలోనే ఉంటాడు. ఈ 
జోతిష్యుణ్ని అప్పు డప్పుడు అప్పుడున్న రక్టణ మం(తికి 
అరువు ఇన్తూ ఉండేవాడు. ఈయన మాటకు సహచర 
మం(తులకన్న ఎక్కువ చెల్టుబడి ఉండేది. పక్క రావ 
తేరిపార 
జాతకాలు చూడడంలోను నివుణుడని పేరు. 
త్వాన్ని (పదర్శిసూ ఇ. (వభుత్వ ఖర్చుతో పంచాంగాలు వేస్తూ 
ఉండేవాడు. 'అగోచర శక్నల విశ్వాసం (వభుత్వ శాలలోవున్న 
వారందరికీ "పెరిగింది. . ఎస్‌ ఆఫీసర్లకు, కొత్త ఐం 
ఏ. ఎస్‌ అధికారులకు, క్‌ ఎకు (బి గేడీయర్హ కు, కర్నల్‌ ఎకు 
ఫర్ను కేం( బిడ్నీలనుంచి' వచ్చిన పక్కా పండితులకు, సాం(ధ 
స్ప, వూర్విచ్‌, (కాన్‌వెల్‌ "కేం దాలలో శిక్టణ పొంది వచ్చిన 
వారికి ఒక 'ఫోటాకోసం బేరర్‌తో సరసాలాడే ఈ స్ఫుట్నిక్‌ 
యుగపు(తులు . ఆ ఫఛోటాను "సీవిస్తూ, వింత ఉచారణలో 
పరమాణు శక్తి గురించి చర్చిస్తూ, అదృష్ట దేవతను వివిధ 
రూసవులలో . తీసుకువచ్చే, పలుఎ రంగుల రాళ్ళ ఉంగరాలన 
_వదర్శిస్తూ మాట్మాడేవారు--ఈనాడు (పభుత్వంలో (ప్యతక్త 
వమవుతున్నారు, . 

ఇంతకీ మనోజాడ్యం వారికా? నాకా? ఇది చెడు చేయని 
వ్యాసంగమా 7 బహుశా ఈ వృత్తి ఒక అందమ్నెన అమ్మాయి 


ముఖ్యమం (తి ఆకాశంలోకి 


ఆయన కాలజ్జ్బ 


పెద్దఐసి 


ఈ చ్వేజ్సుం శ్రే గిట్టని వారు చె జీ ప్సీ వనవూటలను నమ్మి మమ్ములను అనకండి _ 


వోతలే నూ విషయం పటు తాయి. 


చూడగలగడంలోను, " 


ఉన్నతాధికారులు 


. చేయు అందుకొని. చూడ్నానికి అవకాశం కల్పిన్తుందవేమో? 


ఇది బాగానేవుంది. అయితే ఒక "సేనాధిపతి శ్మతువును కొట్ట 
డొనికి సమయం నిర్ణ యు౦ంచుకోలేక భృగు సంహితను చూస్తే 
ఎలా? ఈజాడ్యం కన్నా కూడా ఇంకా పెద జాడ్యం వుంది? 
ఒక చిన్న బడిసంతులు వముంటతి అయ్యాడు. కోటీశ్చరునికి 
కన్ను కుశ్చేటంత సంపదను ఆయన సంపాదించాడు. ఒక 
మంతి కుటుంబీకులు సినిమా థియేటర్శ తోపును, రి(ఫీజియేటర్‌ 
యం. తాలను సంవొదించారు. ఇతరులు కొడుకులకు, అల్ము 
లకు, వేనలుళకు ఉద్యోగాలు సంపాదించుకున్నారు. నిజంగా 
వీ ఇ | 

ఉన్నవారిలో మురుగులో పడనివారు 
కొద్దివుంది వినహా కనబడరు. ఇలా ఉంటూనే నీతి బోధంతా 
వరే. చూస్తూ ఉంటారు. 


చూస్తే అధికారంలో 


చట్టం, హైకీక లంచగొండితనాన్ని చంపలేరు,. సాంఘిక 
వ్యెన నిషేధం, క్షబ్బులలో సభ్యత్వం రాకుండా చేయడం 
(51201: 0211198) ఇలాంటివి చేస్తేనే వారికి తెలిన్సి వస్తుంది. 
అయితే సంఘ (శేయస్సును విస్మరించిన చర్యలకు శిక్హ పొందిన 
వారు ఇచ్చే విందులకు రా(వ్యృపత్కి భారత (_పధాని ఇతర 
వడుతూఉం మే---వారికి లేనిది వున. కెందు 


కని విగతా వారంతా అనుకుంటారు. (సౌజన్యం ““ఒపీనియన్‌ .*' 


నరా 


మ. చదువుల్‌ నేర్చిన. పండి తాధములు న్యేచ్చాభామణ (శ్రీడలన్‌ 
పదరన్‌, నంశయభఖీక రాటవ్రుల (తో వల్‌ దప్పి వ్‌ ర్జింపగ్యా 
మదన (శోధకి రొతులందుగని భీమ శాఢిచే దాకీనన్‌ 
ఇవైదరుం -జిత్తము చి త్తగింపగదవే [శీ కాళహా న్తీక్యరా 1. 


శ 
'ర్రశీ 


(గంథములు నా [(గంథక ర్తలు ఫి 


జకరాలోసం౦దెచీఠకటి 
త్త 


రావు 


రు(త5౯ స్వాతంత్యవము. కోసం. పాటుపడి చెజుసాలలో 

జీవితం సాగిన్తూన్న సాహసిక సంపాదకుడు _ “వక్టర్‌ లుబి 
(వాఫీన నవల యిది. ఇండొనేషియాలో ఈ నంవత్సరం 
(షకటితవ్నాన  (గంథాలలో ఎన్నిక్సెనది. 
న్యాతం(త్య సమితి వారి తోడ్పాటుతో హాచిన్‌సన్‌ అనే ఆయన 
ఆంగ్భ భాషానువాదంతో వెలువడింది. అంతర్మాతీయ పతికా 
స్వాతం(త్య సమితివారికి, పదేళ్ళ నుండీ అధ్యక్షుడుగా ఉంటూ, 
“అబ్బర్వర్‌' అనే వ(తికలో సారన్వత శాఖకు, నమీక్టృకుడుగా 
పనిచేస్తూన్న ఇ. బే, బి. రోజ్‌ అవే (ప్రముఖ రచయిత దీనిని సమీ 


కి చేడు. అండనులో  ఫోరవ్‌ సర్వీసు వారి సౌజన్యంతో 
యీ సమీక్ట్స (పకటితవ్నెంది. 


“సంస్క బతి 


ఒక ఇంజోసషీయను "స్నేహితుడు నాతో మాటా 
డుతూ పాశ్వాత్య బేశాల్నో పుట్టుక నుండి చావు వఆకూ, 
జీవితం ఒకేవిధంగా చలనం లేకుండా ఉంటుంది. నూ దేశంలో 
ఏ కణం. ఏది జరుగుతుందో. తెలియదు. “ఈరోజున నేను 
ప(తికా సంపాదకుణ్మి. మర్నాడు రాయబారిని--లేకపోతే కే దీని, 


“జకార్డాలో సందె చీకటి అవే నవలను 
మక్టర్‌ లుభి (పస్తృతం జైలులోనే ఉన్నాడు. ఈ నవల, 
ఆతడు. దీర్హమ్నెన కారాగారళిక్ట అనుభవించిన లోజుభథలో 
(వాసిందే--- రాజ్యాంగంలో అవినీత్మి (పజల్నక్స్‌ దుళ్చర దరిద్రం 
(వదిలంగా ఉండే ఒక (కొత్త రాజ్యంలో స్వాళం(త్యం 
కోసం (పాణాలు తెగించిన ఒక ధీరుని కథ ఇందులో ఇతి 
వృత్మం. ఇంతేకాక ఉదాత్తత, అంతళ్ళుది ఉన్నవారు కేిదీ 
లుగా కాలం గడుపవలసిన సన్నివేశాలు యిందులో వర్ణింప 
బడ్డాయి. ఇది ఒకరిస్నె నేరాలోపణ కాదు. అక్కడి దరి(దా 
వన్స: తన సిద్దాంతాల కనుగుణ్యంగా అక్కడ సంఫఘుంలో 
జీవతం గడపాలంకు,  వడవని వట్టుదల---విశుద్దమ్నె న్య 
హృదయం--వీరత్వంగల . భార్యలాయీ మూడు 
లుబికి యా మూడు ఉన్నాయి. 


ఉండాలి. 


ఆసియా, ఆ (ఫికొ ఖండాలో వలసరాొజ్య విధానం 
నుండి విముక్తి పొందిన (కొత్త దేశాలలో నాయకత్వభారం 


రి 


(వాసిన | 


వహించడానికి ఏ కొద్దిమందో విద్యావంతులై న (స్తీలు, పురు 
షులు మౌా(తమే సిద్బపడ్డారు--వారి. కవకాశొలు, ఆత్యు 
త్పొహాన్ని కల్సించేంి. ఈ సంఘంలో సంఖ్యలో చిన్నదిగా ఉన్న 
ఈ ఉత్తమకాఖలోనే, (పతి సభ్యుడును, జాతీయ సేవకు పూను 
కొనవలసీ వచ్చేది. కాని వలసరాజ్యాధికారాన్ని (పతిఘటించిన 
కాలంలో నమకూడిన సమ్మెక్యత సాాతం(త్యం వచ్చిన తరువాత, 
ఆ రాజ్యంలో నిలిచి ఉంటుందని భావింపరాదు. దేశ దారి 
ద్యాన్ని నివారించడమనే క ష్ట్ర పరిస్టితి నెదుర్కోవడావికి 
వేరే విధవ్నెన శిక్షణ, నాయకత్వం జాతికి ఉండాలి. కాని 
యౌ (కత్త నాయకుల దృష్ట రాజకీయాల: చిషయవె్నె 
చాలొ సంకుచితం. దేనికి (పాధాన్యం యువ్వవలెనో వారికి తెలియ. 
లెదు. పలుకుబడి, అధికారం--వీనికోసం పోరాడడం---ఆవిధంగా 
చచ్చే లొభాలని పోందడం---ఇవే వారి ఆశయాలు, 


ఈ విధానంలో నూతనంగా (పకాశవంతంగా ఉండ 
వలసిన దేశంలో అంధకారం (కముుకొన్నది. కొంతమంది 
తాత్కాలికంగా గొంతెత్హి దీనిని విుర్శించక పోఠేదు. అయితే 
అది స్పింరూాపం దొలిస్తే వారికి _పాణాపాయకరంగా పరిణ 
మించేది. స్వాతం(త్యం వచ్చిన (పొరంభదినాల్నో, దుష్పరిపొ 
లన అవినీతి గడ్డుకట్టని లోజుల్యో వ్యతికలు చాలా (పముఖ, 
హిత వహించేయి. యుద్దానంతరం అవతరించిన ఇండ్‌ 
నేషేయా. (వజా (వభుత్వం--దీన్ని గుర్తించింది. విద్యా 
వంతులు, యువకులూ అయిన సంపొదకులు స్వాళం( త్యోత్సాహ 
పూరితాల్నిన ప(తీకలు నడుపుతూ ఉండేవారు, 


ఈ ప్మతికలు (పభుత్వంవారి సహాయ సంపతిచేళ 
వర్చిల్సేయి. న్వతం్యతం వచ్చిన దేశంలో జూతి నిర్మాణాత్మ 
కంగా పేంపొందాలం కు దానికి పతికొ (సచారమే (పథాన 
బలమని (పభుత్వము భావించింది. మొదటి, సంవత్సరాల్నో 


(సభుత్వావికి ప్యతికా సంపాదకులకు మధ్య ఎంతో అన్యోన్న 


_ వంబంధం సౌహార్బ్యం ఉండేవి. ఇట్టే గౌరవవపూర్వకమ్మెన 


నంబంధం యురునురిలోను కలగడానికి ఒక యువకుడు నాయ) 


6్‌న్‌ 


ఛాత తి 


అక్షి చల తోడి వారంతో వ్యతిక ఎడిపించడకే కారణం--- 
అతలే మక లుబి. తోడివారింతా అతని ససోధ్వాయులు. 


అయిణే రుప్పుడు వారెవ్వరు వ్మతీకలలో భీరు. స్యతిక 


లన్నింటిని (వభుత్వం అణగ్యదొక్కింది. వారు బలరనంతంగా' 


వావినుండి విరవింపవలని వచ్చింది. స్వాతం[(త్యవు అడుగు 
జాడలు కూడా పూర్చిగా దేశంలో మాసిపోయేయి. 


శన పేద్దా ంతాలకోనం మొదట కష్ణా లమభవించిన 
వొడు లుటి. “ఇండోచేషియా రాయి అనే వ్వతంత వ్యతి 
అలో, - (వభుత్వంలో లంచగొండితనం, దౌర్జన్యం, అవినీతి-- 
వని వన్నింటిని తూర్పార బళుడు. వ తికామూలంగా అతను 
ఇశీపేన దాడీ (హళీంననీ యమ్నెంది. ఆతని _సాహనం వ్యక్త 
స్ఫెంది. (వజలు నంతోషించి, ఆతని కొక బంగారు పతకం 
బపూకరించీరుల--ఇది నతికా చరి (తలో ఒక న రణే య 


వె తే ఘట్ట ౦. అళని (వాతలు, అటు (వభుత్వానికి ఇటు 


“స్పెవికవర్శం. వారికి సహింవరాని వ్నెవాయి,. 1956 లో 
నంవత్చరాంతంలో అతల్మి జెయిలులో ఉంచి తరువాత ఉత్తర 
(వత్వుత్తరాలకు విలులేని ఒక రహన్య (వదేశంలో ఒక ఇంటో 
నాలుగేళ్ళు నిలిపేరు--. 061లో హాొత్తు గా ఏ షరతులు 
కుండానే, ఆతణ్మి విడుదల వేసేరు... 


ఒక నెల అయిన వేనుక “ల్‌ ఆవివుళలో వు అంత 
ర్భాయ ప(తికా సంన్థృవారి మహాసభకు బుబి హాజరై. వాడు. 
వ తికా స్వాతం[(త్య సిద్దాంతాలను గూర్చి, ఒవ్పుదల సూచిం 
పని యుక్తులతో, ఉవన్యసించి, (వతిపాదించేడు, 
ఆ' ఉపన్యానం !తిరిగి అతన్ని . కషాాలకు కారణం అయిందిః 
చన దేశం "రాగానే అతని అరెస్టుచేశారు, విచారణ లేకుండానే ఒక 
"స్ప నిక కారాగారంలో నిర్చంధించేరు.. 1956 నుండి, అతళ్మి 
ఒక్కసార్నేనా- నా సయస్మానానికి తేసుకొనిరాలేదు. 


' దాన్ని 


ఇట్టే దీర్చకాల కారాగ్బపావాసంలో పూర్వంకం కె సాహసం, 
"భే ళ్యం, శక్తి చూపించేడు. అతడు స్పానిషుభాష నేర్చు 
కునా ఎడు. చితలేఖనం  సొరంభించేడు. కథానికలు (వాసేడు.. 
ఈ నవల కూడా "అక్కడ (వానీందే. ఆరిగ్గ షృభాషానువాదంలో 
[(వకటితమ్మెన అతని (గంథాల్నో ఇదే మొదటిది. 
చాలా 'పేదవార్వ -- (కొత్తగా గొప్పవార్డె నవారు కొద్దీ 
మంది చిన్న ఉద్యోగులూో--వీరి జీవితాలతో యూ నవల 
వడున్నుంది:. మెడిట, నాలుగు కంజౌొలు కలిసీనా తరువాత 
వి౮ాజ్య పథకంతో వడిపోతుంధి, వవలలో ఒక రసవద్దృట్ట 0లో 
ఒక. కుట - వర్మితమెంది. అధికారంలో ,ఉన్న. ఒక. వర్ష 
వాయకుడు. తన- వర్నం' కోసం....చాలా -ధనం కొవలస్కి దిగు 


మతి ల్లె"సెన్సుల్ని .(వభుత్వాజ్మ లెకుండా అమ్ముతొడు. కుట 
శెలిసిపోయిన తరువాత, ఆ వర్నానికే కాక తక్కిన వారికి కూడ 
అదీ వినాశకారి. అవుతుంది. 


ఈ "నవలలో భావాన్ని ఉత్తేజ పరిచే ప్యాతపోషణ 
'జ్రేకసోవడం, ఒక దోషమేమో ? తన దేశంలో వున్న పాంఫిక 
పరిస్పీథి యొక్క _ భిన్నభిన్న 'దృక్పథాలము (వదర్శించడమే 
(గంథకర్త్న ఉద్సేశం. అవినీతిపరుడ్డెన ఒక వ్యాపొరస్మని 
కుమౌరుడు నూర్యోనో యువకుడు, కొంత విద్య నేర్చినవాడు 
అతడు స్వాతం(త్య వాదులతో తత్త్వశా(స్తృం చర్చించేవాడు. 
కొని అతని కామేచ్చ -- అతన్ని చప్పుమార్శాల్నోకి. (తిప్పి 
పాడు. చేన్తుంది. 


సూగింగ్‌, ఒక _నమ్మకన్ముడ్డె న రాజకీయోద్యోగి, 
ఆతనికి అవినీతి పటు పడింది. కారణం "ఫీదరీకం. తనకు 
రెండోబిడ్డ పుళ్ళలోగా తనకొక స్వంత యిలు కొవాలని ఆతని 
భార్య పట్టు వట్టి ంది. నిజంగ పుట్టుకతో దరి(దం అనుభ 
వించేవాళ్ళు మాతం  (వభుత్వ వకమార్గాలనుసరించ 
వలసీవ. అగత్యం లేకపోయింది. వారు తను శరీరార్ని ఇనము్ను 
కొని ఇతరులకు ఏవగింపు కల్లించేవారు. 


పాశ్ళాళ్యులకు;, మొట్ట మొదట యీ పుస్తకంలో 
శ స్పష్క్టంగా కనిపించేది అక్కడి  దరి(దం. చాలా వర్షంగా 
ఉండే నవంబరు నెలలో ఒక పెద్ద నీటిగొట్టంలో కొంతమంది 
మనుషులు పడుకొన్నారు. దాన్ని భూమి [కిందికి . తోసుకొని 
వెళుతూ ఉంటే. చినుకులు పడి. గొట్ట ౦లోకి  వస్తూోఉం పే 
లతోలోవరికి. వాళ్ళు వెళ్ళడం జరిగింది, అంక భూగర్చంళో 
ఉండిపోయినారన్ననూట. అచ్చట వర్నా కాలవర్శ్థన ఆయినా, 
ఈ నవల నందేశాన్ని మనం (గహిందాలంళే, ఇట్టే దుర్చర 
సన్నివేశాలను ఈ ఆవగాహన చేసుకోవాలి. 


దరి[దం ఒక్క కేకాక, (పతీమనిమీ _- ఏదో ఒక 
విధంగా ఈ బాధ తప్పిపోతుందా, అనే తరణోపాయం అలో 
చనలోకి వచ్చే భయంకర స్పితులుకూడా లేకపోలేదు. అమ్మ 
కానికి సిద్దంగా ఉన్న వస్హవుల్జ్లా ఆదర్భాలని ముందుపెళ్టే 
వారున్నారు. ఆచ్‌మడ్‌ అవే అతడు సూర్యావో -స్నహితుల్లో 
ఒకడు, అతని సామ్యవాద సిద్దాంళం, కొంతమందికి వచ్చేది. 
అతడు "స్నిహితులతో, జరిపిన... చర్చ లివున్న కంలో ముఖ్య 
ఘట్టా లు కాని కొడి కాలానికే, అచ్‌ముడ్‌ . అంతంలేని చర్చలూ, 
మాటలూం--- వీనివల్శ లాభంలేదని. నూటిగా. కార్యరంగంలోకి 


"దిగాలని నిర్ణయించుకొవి. తన వర్షాన్ని _పరిత్యజించేడు.. కాని 


ఆ వర్శ౦వారీంకాా. “ఏనిధమ్మెన సంఘం తను దేశానికి నరి 
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జక్‌ ర్తాలోస 


పోతుంది'' అనవే విషయం చర్చిన్నూనే ఉన్నారు. 


కావాలనీ కొంతమంది-- అక్కరకేదని కొందరు. సమూహ 


నాయకత్వం--- కావాలని కొందరు---. చివరకు: ఇష్టా నమత 


సిద్దాంతాల కనున్యాగౌ రాజ్యం ఉండాంని వివొదొలు జరిసేరు. 
మూర్తాలిన్‌ అవ వే శన/ముస్షీం "స్నేహితుడు, ఒక అల్హరిమూకను 
(వతిఘటిస్తాడు. అచ్‌నుడ్‌ అ మూక్షము కెత్తి స్తాడు. 
ఆ మూక పాదాలలో మూర్మా లివ్‌ ఆణగిఫోయి.. (పొణాలు 
వదలడం, ఆ పరిన్మీ తికి (పతీకం. 


జకర్నాలో నేరస్ము ల జీవిత _చ్యితణమే రూ నవలలో 
(ప్రధానంగా “ఉన్నప్పటీకీ, అక్కడక్కడా ' గొప్పవారిని బీద 
వారిని ఒకేలాగ 'పీడించే ఘట్టాలు కూడా ఉన్నాయి. ఆక్కడ 
జరిగే "ఘూరకృృత్వాల్ని చూపడానికి అని రచితములయేయి. 
ఆయితే, అంధకొరబంధురచమ్మె నా ఆ రాజ్యంలో. అక్కడక్కడ 
వలుగు చిమ్ముతూ, తావు నమ్మివడి సత్యమని పట్టువిడవవి 
యువకులూ. ఉన్నారు. ఒక స్నేహవర్నానికి నాయకుడ్డెవ 


(వజొరాజ్యం 


౧దెచీకటి 


(పానోటో, తాము (సేమించిన అమెరికన్‌ యువతిని యి 


దుకు “పెళ్లాడలేనో ంయ్‌ో' (కింది ఉత్నరం మూలంగా శేకి 
“సీడు, 


“నా వ్వంత . _పజాసోదరులకి వేనూ'- ' 'విర్వహించనలసీన 
కర్ష్యవ్యం ఉన్నది. స్వాతంటత్య విన్నవ పోరాటంలో, తవు 


జీవితాలని అర్పించిన నా (వఫఖిల సత్యరూనణక్నె వేను పాటు 


వడాలి. , వ్వ్యతం్యతం వచ్చిన తరువాత, ఆర్హ్యవంలేనిి అవినీతి 
వరుల్నెన రాజకీయ వేత్తలు పాఠించడానికికాదు, నా "స్నేహి 


తులు జీవితాలను ఆహుతిచేసంది.. ఇంకొ ఎంతో సనిఉంది. 


నావంటి యువకులు స్వదేశంలో పనిచెయ్యాలి.  వబలకు 
వారి కర వ్యం కనువిస్పు కలిగెంచాలి, వారి జీవితాలను, న్నక 
స్తితికి తీసుకురావాలి, (పజానీకం, తవదైేశ భవిష్యత్తు 
చేతులో, ఉంచుకొనే సొమర్హ 0 కలఠిగేదోకా, వేను పాటు' 
వడాలి. [0 

ఇదే మక్టర్‌లుబి వందేళం 


౭ వాచార్యపరంపర 


అభార్య్మ్మ ఛయము....-1.. పహొోరద క త్తాచొార్య 


వ భ్‌ ట్రభాన్క-రాచార్య 


క మటు. తలేయను 


ఆళాధ్య(తయము..-]. ఉద్భటారాధ్య. ద్ధి 
వ కోటిపల్యా రాధ్య 


కి, తయను 
కేమనారాథ్య 


సి ద్ద్మత య ము]. రేవణనిద్ధ 
క మగుళనిద్ధ 


8. వశోరామనిద్ధ (లయము. 


వండిత శ్రతపహాత న్‌పతి పండిత 


త, వెంక మంచెన పండిత 
డే మల్సీ కార్జున వరిడిత (లేయము 


గై 


కతగూరగ్‌లన 
అవుతాం లబ్టుటున్‌ 


పాతకోట - 


శ 


పుల్లయక వి 


(క్రీ కొమాండూరి రానూనుజాచార్యులు 


ఈ కవి నాల్గాశ్వ్యెసములు గల 'బహ్మోత్త ర ఖండ 
ము'ను రచించినాండు. ఇతండు క్నెవాచార పరాయణుండంగు చ్పైది 
కారాధ్య (బాహ్మణుండు. కాళ్య్ళపగో తుండు. కాత్యాయన 
నూ(తుండు. పోతరాజు, పెదవీరమలపౌ(తుండు: రేథభియామాత్య 
వ్యతుండు. పరమేశ్వ రారాధన విభేయుండ్హైన పుల్ణయ నామ 
"'ధేయుండు. అని యీ (కింది గద్య వలనం దెలియుచున్నది. “ఇది 
(శే వీరభద్ర కృపాలబ్బ సరస కవితా చమత్కార, (పచండాను 
కోదండ, (పథము శాఖభా(గగణ్య చారిిత, కాళ్యపగోత్క కాత్యా 
యినీ సూత పవిిత సుచరిత, వీరనారాయణ వురవిఖ్యాత 
(పాతకోట పోతరాజు "పెదవీరమరాజ పౌటత, రేఖయామా(త 
పుటత, పరమేశ్వ రారాధన విభేయ, పుల్లయ నామజేయ (వణీతం 
బ్ష్జైన శివ పభావాభి రావుంబగు (బహో శైలే ర ఖండంబమ 
మహావురాణమునందు శ్షైవ పంచాక్టరీమంత వుహాత్మ్యం బన్నది 
(వథమాశ్వాసమూ, ఇది (శీ... శివరాతి జాగరణ పూజా మూహా 
త్మ్యం బన్నది ద్వితీ యాశ్యాసము--ఇది (శీ .... సోమవార (వత 
మాహాత్మ్యం బన్నది తృతీయాశ్వాసము. ఈ చతుర్జా శ్వాసము 
చివర కొన్ని తాళప్టతములు తునిగినవి. కొన్ని లేవు, కలికా 
లాదులు. తన (గంథాదిలో “(శీ శ్ఞైల పశ్చిమభూవి. భవనాశమను 
వాహినీ తటమున మౌనులు, దేవ మళల్ళేశ ... భూసురేశాది 
ముఖ్య శివలింగ బహుతీర్భములు కలిగి సకల విద్యా విశాల సబ్బ 
నులు గలిగి (పబల విఖ్యాతి గన్నట్టి (పాతకోట--పురవరాంకుండనని 
చెవ్పుకొనుచున్నాండు. ఈ (సాళకోట కర్నూలు మండలమునం 
గలదు, తద్వంశీకు లెవ్వర్నెన నట కలతో ? లేరో ? తెలియదు, 
తన వంశోన్నతినిం గూర్చి యిట్టనుచున్నాండు. 


(కీ విష్మ నాభిరాజీవ మధ్యంబున 
(బంహ జనియించే ఈ (దృంహసంత 
తతికిని కళ్ళపసముని యమ్మహాత్ముని 
వరగో,తమున యాౌగ్నివల్క నంశ 
మం దుద్బవించె కస్వామాత్యు డుత్త 
నము డతని పుతుండు లక్కసాఖ్యి దట్టి 


-ప్పుణ్యున కుదయించె-ాపోతరాజాన్వ యు 
డచ్చి ఖ్యాతునకు జగరుట్టి వీరు 
తవయస డాతని సుతుండు రేఖన నదాన్యు 
డాయనకు అక్కమాంబకు  నాత్మజాండ 
ఫఘునత కెక్కిన రామలింగయ్యుకు బన్ను 
డను శివాచార హితుండ వుల్ణసుకనిని, (పీజు) 
ఇందు పితామహ (వభృతి తనవరకున్నవారిం దెల్లియంేసినాండు. 
శ్నది' స్కంద పురాణ సంహితకు ఖండములేంబదిలో నొక్కటిగా 
నుండనోపు.  ((గంథరచనకుం' గొారణము._ నిట్సనుచున్నాండు-- 
“కర్రుణాకటొక్ట్మ  వీక్టణంబున వీక్టింపుచు సరమానందంబున, 
మహానుభొవ్లులదువిన సకల నుకవి బంధుజనంబులు _బ హో్మూత్తర 


. ఖండంబను మహాపురాణంబును ఆం(ధభాషా విశేషంబున రచింపు 


మని శివ పేరితుల్నై యానతిచ్చిన నేను మహావపాదంబని దృథం 
బుగా  నానంద కందళీత హృదయుండన్న త(త్సాభవంబున 
నంగీకరించితినని (వాసికొన్నాండు.. ఆ కాలనుందళి భక్తుల 
(పేరణంబున ద్‌ని నాం (ధీకరింప సమకట్టి యంఎండును. కాల, 
మును గూర్చి సరియ్మైెవ  యాధారము లేదు గాని. పూర్వ 
కవిస్తుతిలో  కవి.ఈయమును స్వుతించి.  పోతనను 
వేములవాడ థఖీమునిన్తుతించినాండు. కొన, పోతనకు తరువాతి 
కాలమువాం. డవుట సందియములేదు. దీనినిబట్టి (కీ ఈ 
16 శతాబ్బపువాంణ్నె యుండనచ్చును. 


ఈ కొవ్యమందలి ఇతివృత్తవు నిట్టుండవల యునని 
“న్నైవిశారణ్యంలోని మహర్షి సంఘము సూతు 
(పార్షించిరంటు, అకవమ మిది. “పంచాక్టరీ లక్ర్షణ విలక్టణంబును, 
మాఘ కృష్ణ చతుర్శశీ ముఖ్య చతుర్హ శ్‌ విశషంబును, 
(తయోదశీ _వదోషపూజా నిశేషంబున్కు సోమవార (వత విచ్శితం 
బును, శివసేనా | పభానంబును, విభూతి మహాత్మ్య్యంబును, 
ఉమూవు'హేశ్వ రారాధన (కమంబును, రు(దాక్ట; రు(దాధ్యాయ 
సామర్శ్యంబును పురాణ (శవణ విధానంబును, శని (వదోష 
మాహాత్మ్యం బాదిగా గల విశీషములతో కూడి శివ మహిములం 


నిటు 
హా 


గి 


కలగూరగ0౦స 


జఆాటు చిలి విచి[తమ్మైెన కథలతో కూడి యుండవబ యునని 
య'ేక్టి ంచిరట. అశ్ళే యున్నది. 


కవిత్వము: “నరస కవితా చమత్కారి యన్న విశేష 
ణము. కొంతవరకు సార్చకవే యని చెప్పవచ్చును. ఈతనికి 
ముందు. (1) పట్టవెట్ట--సోమవాథకవి, (2) మండపాక-- 
కానుకవ్మి (3) ఫిడుగుపర్షి--బసవన, (4) (_శీధరమళల్సి--వేంకట 
స్వామి, యనువార లాం( ధీకరించి యున్నారు, నాంటి "సై వమత 
(పాబల్యమో;. శివభక్తి తత్పరతయో, ఈతనిం గూడ నాం (ధీక 
రించ్సటకు (శీకారముు జుట్టించినది. ఎంద రెన్ని గతుల రచిం 
చినం ((గాలదే ! భక్షనకు భగవంతుని మహిమలే కద్కా రచ 
నక్షు ( సేరేసించును. 

కావ్య మీమూంస 

పురాణలక్షృణములు కలవుగాని, (పబంధ లక్‌ అముల పాల 
కృవ పొడగట్టలేదు. ఆని _పబంధకవితామార్హ మజటుగని 
వాంగని  నిరసింపలేము- కొన్ని లక ణములున్నవనియే చెప్ప 
వలయును. “తానే మహాపురాణమని వాచ్యముగం జెప్పుకొను 
చున్నాండు కదా | వ్యాకరణ విరుద్దముళ్ళి న (పయోగములు చాల 
కలవు, కాని కవిత్వవు మా(తము వృ్చుదు మధుర మవైనది. 
కమ్మని శాలి, కమనీయ రమణీయములగు భావములు. రచ 
నలో కందము, మాకందము, నుధురభావ సమంచితము, 
(పబంధనులందు వలె సస్య వ శంతములును గలవ్పు, ఈ (గంథ 
మును * (శీ నగసింహాసనునకు, ఆనందాంబునిధికి శ్నెల జొర్హాంగు 
నకున్స్‌ నానాళ్ళ్చత పద్మోద్భవు మానాధసు త్యునకును, మళ్ళేశు 
నకు్కు ఉంకిత మిచ్చినాండు. భక్తకవి పోతనవలె--నిజదారసు 
తోదర పోషణార్భమ్మె, ఇమ్మనుజేశ్వరాధవుల కిచ్చివురంబులు, 
వాహనంబులు వుచ్చికొని కాలుచే సమ్మెట పోటులం బడుట 
కిచ్చగింపక సమ్మతి (కీహరుకిచ్చి ఇెప్పీనాండీ సుకవిరత్నము. 

అఆద్యంతములలో నిచ్చటను---ఇతర కృతంల (పస్టావన యే 
పొడకట్టదు. ఈ (గంథమునకు ముందే చేని కావ్యములు రచిం 
పక నుండి యుండవు, కవిత్వము కొంత పరీణతి/ొందినదిగా 
గనబడు చున్నది. అవన్నియఎ ము(దితములో ? ఆము, దితములో, 
కాలగర్భమున కలసిపోయినవో ? లేకయే నిరక్టరాస్యు నింట పొగ 
చూరుచున్నవో 2 ఎన్నో (ప్రాచీన 'గంథములు పాగచూరు 
చున్నవి, ఆ ్ర 

ఇక నిందలీ పదము లిట్టున్నవి :--(ఈ) యీతన్వీ 
(సేవ) శేన (ఉమా) వమా (కరంబు) కరంబ్బ (సీ) పీ. ఇత్యా 
దులు అనేకము లున్నవి. ఇవి(వాయసగాని పారపాట్స నీయే చెప్ప 
నతయు. నాయీట్ళు (వాయుచున్నట్టు లోగడనేం జూచిన “వకుళ 
భూషణ భాస్కృలోదయము” వంటి తాళస్యత (గంథములలో 


నున్నవి. భాషా పరికిలకులు వరిళోధింతురుగాక ! ఈ కవి 
కవితా కలిని నిరూపించుటక్సె కొన్ని పద్యము లిందుదహరించు. 
చున్నాండను ఫా 


(శీ వాక్సర్వ్పతజా సరోజముఖులం చెన్నాందు నిత్యంబు, వ 
క్షోవ(క్నాంగములన్‌ చరించి సుమన! కేలీకలా సంభృత 
(పావీణ్యంబుల సౌఖ్యముల్‌ గను హరి (బహ్మ(తి నేతా 


ఖ్యుల 
శేవింతున్‌ తలతున్‌, నుతింతు, నకల [(శీయోవచో 
రూడికిన్‌ .* 
ఈ పద్యమున “నన్నయ భట్టారకుడు తొంగిచదూచు€టు 
లేదా 9 


థివయనె డక్ట్రరద్వయవము శిష్టృమతిం బకియుంప 

నంత--4 పా 

గ్బవ భయదోష ఘోరతరా-పానక సంఘముభలెల్లం 

బొాయు,నా 

స్థృ్వవమున వు(త్పియా యతవచ న్భురణంబు జపీంచు 

-... నట్టాామా 

నవులకు భుక్తి ముక్నులు ననంత సుఖోన్నతు లొప్పు 

చేకురున్‌. 

ఇందు. “శివనామాక్స రద్దయ మాపవిత్యము, .తలియ 
జేయుటలేదా ౨ 


ఇంతీ యెన్వతె వీవు ? నీదు జనకుం డెన్యాడు ? 

యే దేశమో 

కాంతారంబున నొాంటి నిట్టు తిరుగంగా కారణం 

బేవియో ? 

కాంతా యవ్వన లక్షి వ సురవధూ కన్యా అలొ 

మంబనో ? 

వింతల్‌ నీ వర రూపనంవదలు భావింసన్‌ కురం 

గే రా 

ఇది కుకవినిదా-ఇది మాతం ఆంధ కవులలో 
నెవ్వరును విస్మరింపలేదు. 


గురు లఘుఎవుల, యతుల (పాసము 

లురు శబ్బ స్పితులు తెలియకొప్పని కవితల్‌ 
విరచించునట్ట కకవుల 

కొరమాలినవారి చేరుకొన నెన్నటికిన్‌. 


ఇంతటి రసవత్తరవ్మెన కావ్యమును--సంపూర్ణ్జముగ 
నంపొదించి ము(దెంచి ఆంధ కవిశీఖరుని క్రీర్హి ని కౌశ్వత 
సరచవలసినదిగా (పార్హించుచున్నాండను. ఇట్టి (గంథము 
అనేకము, రాయా ,(పాంతములందలి సాఫొతీవరులుగాన్సి | గంథా 


లయూాధిపచులుగాని సేకరించి వానికి కనీసము పు తికల్ళి నను 


సృష్మ్సించి ఆ కవుల కాన్య శరీరములన్లై నను సరిరక్షి ంతురం 
గాక యని ఓసార్చించుచున్నాండను శ 
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గ్ర ౨థధథవిము రృనవం 


మెక్‌ బెత్‌ 


(అనువాదకులు - “అమురేం(ద' = (పకాశకులు ; సాహిత్య 
అకాడెమో పక్సమున మారుతీ బుక్‌డీపో గుంటూరు. 119 
పుటలు. మూల్యం: రు 8.50.) 


ఖ్‌ 


ఊసికస్పియర్‌ జగ్మత్ప్ససిద్ద వ్నెన షు ఆంగ్శ్భకవ్తి నాటక రచ 

యిత. ఆంగ్శభాషలో కొంచెమో గొప్పో (పవేశంఉన్న (పతి 
వ్యక్తికి షేక్‌స్పియర్‌ మహాకవి (గంథరాజాలతి పరిచయం 
ఉండక మౌనదు, పదహారన శతాబ్సి చివరి భాగంలోను, పదు 
నేడవ శతాబ్బపు మొదటి భాగంలోను అంగ్శ వాజ్మయ విను 
వీథీలో "షేక్‌స్పియర్‌ ఒక వెలుగు. వెలిగించాడు. సుమారు 
నాలుగు శతాబ్బాలు జరిగి పోనన్నున్నప్పటికీ ఆ వెలుగు యింకొ 
దేదీస్యమానంగానే ఉన్నది. ఆంగ్షభాష చలామజే వున్నన్నాళ్ళూ 
'సేక్‌స్పియర్‌ మహాకవిగా పరిగణింప బడుతొడనడంలో ఆతిశ 
యోక్తి లేదు. "షేక్‌స్పియర్‌ (వాసిన నాటకాలు మొదట రంగ 
స్ధలం కొరక్టై (వాయబడినప్పటిక్తీ, అవి 'రంగన్పృలిలోనే కాక 
మౌొనన హృదయం న్పదించే _పతిచోటా వునుగడ చేసికొన్నవి. 
ఆ నాటకాలలో ఒకటి (పస్తుత (గంథం మెక్‌బెల్‌. 


మెక్‌బెత్‌ లోని కథ చరి తాత్మకవ్మెనది. మెక్‌బెల్‌ 
పూర్వకాలవు స్కాట్లండ్‌ రాజులలో ఒకడు. అతడు మొదట 
డంకన్‌ (వభువువద్ద్చ 'స్నెన్యాధికారిగా మా్యతవే ఉండెను. 
"స్టెన్యాధికారిగా  (పభువు యొక్కయు (పజలయోెక్కయుు 
వున్ననలను పొందెను, ఈన (ప్రభువునకు అండగా నిలుచుండి 
శ్యతువులను చెండాడి రాజ్యాన్ని కాపాడి డంకన్‌ అను(గహానికి 
పాతుడ్డెనాడు. కాని రాజ్యకాంక్ష చేత దుర్చుద్ధివుట్టి డంకన్‌ ను 
రహస్యంగా చంపివేసి రాజ్యం చేపట్ట దలచాడు, ఈ దురాలోచ 
నకు మెక్‌బెత్‌ భార్య చేదోడు వాదోడుగా నిలిచి కార్యసాధనకు 
(పోద్చలం చేసినది, దీనికితోడు మానవేతరనమ్మెన దుష్ట 
శక్నులు అతని దుష్ట (పయత్నాలకు (పోత్సాహమివ్వడంచేత, 
(సేమాతిశయంతో అతిథిగా వచ్చిన డంకన్‌ (వభువును మెక్‌ 
బెత్‌ దంపతులు దారుణంగా హత్యచేసి హత్యానేరాన్ని పరిచార 
కులమిదికి (తోసివేస్తారు. ఈ భీభత్సవార్హ వినగానే డంకన్‌ 
కొడుకులు స్కాట్సండ్‌విడిచి పారిపోతారు. ఖాశీయ్మె న సింహాస 


వానికి మెక్‌ బెత్‌ యెన్నుకోబడుతొడు, ఇక్కడికి వాంఛాసిద్ది 


అంపునప్పటికీ, మెక్‌బెత్‌కు మాతం మానసీక నెమ్మది నాశన 
వువుతుంది. 


రాజ్యపదవి 'ఎన్నాళ్ళు నిలుపుకొనగలం అను పళ్న మెక్‌ 
బెడ్‌ మనస్సును ఆవరిస్తుంది. మానవాకారం పొందిన దుష్ట 
శక్స్యలు దర్శనం యిుచ్చినప్పుడు ఛనతోకూడ వున్న ఖాంకో' 
ఆను తోటి స్పెన్యాధికారికి తనమిాద అనుమానం. కలిగినట్ళు 
అతను (గ్రహించాడు, అంలేకొక ఆ శక్నులు మెక్‌బెల్‌నకు 
రాజ్య(పొస్తి కలిగి నప్పటిక్సీ బాంకో సంతతికి ఆ రాజ్యం పరిణ 
విస్తుందని. అవ్వుడే. చెప్పినవి. ఇంతపాపమూ కట్టుక్‌ని 
డంకన్‌ను చంపి రాజ్యం చేవట్టినది బారకో సంతతికి వప్పగించ 
డానికా అని మెకొబెథ్‌ బాధవడుతాడు. చివరకు బాంకోను 
కూడ రహన్యంగా హత్య చేయించడానికి పూనుకొని; ఆ హత్య 
కాండకూడ పూర్తిచేసాడు. కొని హత్య వూర్తికాగానే మెక్‌ 
బెత్‌ తన సాముంతులతోను శులతోను కూర్చుని విందు 
ఆరగిన్తుండగా  బాంకో సిశాచరూవలలో కనిపించి మెక్‌బెత్‌ను 
హడలగొట్టుతొడు. దాంతో మెక్‌బెత్‌కు మనస్సు మహీ 
క్ష్‌ భీంచిపోతుంది. బాంకోతోపాటు అతని కొడుకును కూడ 
హత్యచేయమని యేర్చాటు చేయఎంచినప్పటికీ, కొడుకు తప్పించు 
కొని పారిపోవడడంవలన మెక్‌ బెత్‌కు డొక్కలో శూలం గుచ్చు 
కొన్నశ్లు వుంటుంది. తనభావి యిటో అటో తేల్చుకోవాలని 
తిరిగి ఆ క్చ(దళక్నుల దర్భనానిక్సై అరణ్యంలోనికి వెళు తాడు. 


(స్తీ రూపం దాల్చిన ఆ దుష్ట్రశక్నులు మెక్‌బెత్‌కు 
సలహా వమా యిస్తవి : (1) మెక్‌డఫ్‌ అను అనుచరుల్ని 
గురించి జ్యాగత్తగొ వుండమనీ, (2) బర్నం అడవి దన్‌సినన్‌ 
గుట్ట్రవరకు కదలి వచ్చేదాకా భయపడ నక్కరలేదనీ, (3) (నీ 
గర్భంలో పుట్టిన వ్యక్తి యెవ్వడూ వెక్‌బెత్‌ను చంపలేదనీ. 
మెక్‌డఫ్‌ను గురించి జా్యగత్త పడటానికి వెంటనే మనుష్యు 
లను పంసీస్తాడు మెక్‌బెత్‌. అప్పటికే మెక్‌డఫ్‌ ఇంగ్శ ండుకు 
పరారికావడం వలన ఆ దుండగులు అతని భార్యను పసిబిడ్డలను 
మారణంచేస్తారు. బర్నం అడవి కదలిరానడవనేది అసంభవమని 
మెకీబెత్‌ భావిస్తాడు. స్టెగా సీ గర్భంలో పుట్టని మాన 
వుడు లేడు గనుక తనకు ఎవరివలననూ భయములేదవి విర 
వీగుతాడు. ఈ గర్వంచేత దేశంలో మరింత ఫకోరంగా (పనర్హ్‌ 
స్పాడు. మెక్‌బెత్‌, స్క ండుకి. అరిష జ వురుషుడుగా 
తయారవుతాడు, 
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గ౦థవినుర్శనము 


కొని _: త్వరలోనే - మెక్‌డఫ్‌. ఇంగ్సండుళలో. డంకన్‌ 
కొడుక్సైన మాల్కంను కలుసుకొని ఆంగ్లరాజా పహాయంతో 
'స్నెన్యాలు (పోగుచేసి, ప్కాట్సండు మీదికి దండెళ్తు తొడు. 
మౌర్ష మధ్యంలో సేనలసంఖ్య దూరాకిని చెలియకుండుటక్ష 
బర్నం అడవిలో ఒక్కొక్క స్పెనికుడు ఒక్కాక్క చెట్టు 
కొమ్మను. అడ్నుగాొ "పెట్టు కొని నడువవలసినదిగా అజ్బా పిస్తాడు- 
దీనివలన దూరానవున్న మెక్‌బెత్‌ కోటనుంచి చూడగా బర్నం 
అడవి కదలి వస్నున్నట్కు కనిపిస్తున్నది. దానితో మెక్‌బెత్‌కు 


క దశక్ష్పలు ఇచ్చిన వాిమా ఒకటి నిట ఎయోజన మవు. 


తుంది. మాల్కం సేనలు త్వరలోనే కోటను. ముట డిస్తవి, 
మెక్‌బెత్‌  అనుచరులుకూడ  అదనుచూచుకొని శ్యతువుకి 
సహాయం చెయ్యడంనలన  మెక్‌భెత్‌. నిన్సహాయుడవుతాడు. 
మెక్‌డఫ్‌ 'వెక్‌బెత్‌కు ఎదురుపడి తన భార్యను బిడ్మలను 
పరిమార్చినందుకు కని తీర్చుకొనేందుకు మెక్‌బెత్‌ను చంప 
బోతొడు. కాని మెక్‌బెత్‌ తాను (స్పీ గర్భంలో పుట్టినా యెవ్వ 
రికీ లొంగనని (పగల్భం కొటు తాడు. అప్పుడు. మెక్‌డఫ్‌ 
లాను (స్తీగర్భ జనితుడు కానన్హీ తనతర్శిగర్భంనుండి, శస్త 
సహాయంవలన బయటకు లాగబడినవాడననీ చెప్పి వక్‌బెత్‌ 
ధ్నెర్యాన్ని ధ్వంసం చేసా గడు. చివరకు మెక్‌డఫ్‌ వెక్‌బెర్‌ లు 
ఘోర యుద్నం చేస్తారు. ఆందులో వెక్‌దసఫ్‌ మెక్‌బెత్‌ 
శరీరాన్ని ఖండించి దుష్ట పరిపాలనను సమాప్తం చేస్తాడు, 
మాల్కం రాజ్యాభిషిక్ను డవుతొడు. 


టూకీగా మెక్‌బెత్‌ -కథయిది. కాని షేక్‌స్పియర్‌ 
నాటకం చదవడం వట్సకథ తెలుసుకొనడానికీ కాదు. అతని 
రచనలోని అనన్యసామాన్యమ్మెన కవితా మాధురిని (గ*లడానికి, 
అతని ్నిరిలోని అంద చందాలను చవి చూడటానికి అతని 
నాటక గరివులోని బిగువును అనుభవించడొనికీ. అనువాదాొ 
లతో మూలంలోని యూ విశిష గుణాలు నంపూర్మంగా తీసికొని 
రావడం అవితీసికొని రాకపోతే ' అనువాదంలో 
క నేబరం మాతం - ఉంటఎ౨ం౦ది, (పాణంవుండదు, [(పస్త్తుత 
అనువాదం ఇంచువింంచు ఆ రకంగానే వున్నది. 


అసంభవం. 


"సీక్‌స్పియర్‌ . పెక బెత్‌. లోనూ ఇతర  నాటకొలలోను 


కూడ కవితా వటినుకు [పోద్బలం స్‌చ్చే 1109 ౪6984. 


అను ఛందస్సులో చాలవరకు రచించాడు. వుధ్యవమధ్యన గద్య 
వాడినప్పటికీ; హృదయావేదన, హృదయ నికానం, హృద యు 
స్పందన, హృదయ ఫరిణానుం  'మొుుదలగు విషయాలు (పక 
టించవలసిన  అదనులలో బ్బాంక్‌వర్స్‌న్‌వాడి తన కవితను 
హవృదయరంజకం ' చేశాడు. (పస్తుత అనువాదంఠలో అంతటా 
గద్యమా(ఈనే) ఉపయోగించడంవలన _దుఎవి యేవీ (పకటితం 


గే 


కాక చప్పుచప్పుగా తయారయినది. మచ్చుకు ఒక్కముక్క. 
(పథమాంకంలో ఏడవరంగం వుందట చమెక్‌బెత్‌ తాను తల 
పెట్టిన డంకన్‌ హత్య యెంతవరకు సంమంజనమనే సమన్యను 
తర్కించుక్‌ టాడు - 


“క్ట సం ఇాం106 డేం16 ₹0160 "419 శేంఏం, 60 
ాడ6. 7611, 


కేటీ ౪7626 
255255122€1020 

60౬1డి అయం అం 6 6౦2566161266, 
204 02008, + 

సే పేక 5106256, 
వప €015 0107 

సెల2ల6 6 6 96211 జుడే 06 696-111 
696, 

36 16౯6, ౪౦౦ 115 0202 226 5021 
0 106, 

“ ఇస76'164 ఏ 609 16 126 €0 00006. ౨16 

10656 0625రీ9 

భా కల! 276 ఏకరేలైరుం€ వంి6; 1114 
₹6 పశ 6201 


అెశేం౦0ర? 
1షళకమి€ 264400. 


రం౫6 నా. ఓ 6 


కషం0ం8క5క; శపీ2€ 


50406099, ₹ాపేపేంట్‌ 0618 


7౦ 128466 06 ఘళఠత405౯ి; 15 6760- 
2064664 156106. 


అంమురము6మరేక €16 
౧01560ష"4 0%21166 


ఫంర66ీ16005 05 001 


గాం 0౬9 ౦5 1109. 13165 656 ఫై ఉం20]16 
ఓళక€; 

౯50, 28 శేషు 8 మంజరి 2064 019 
5230) 60€ 

ఏగ్లం38ై 0000 2క్టైడ1056 06 డ666; 060, 25 
115 105%, 


భారం 9004]16 2కముం€ మ!8 00046261 కర 
106 ఉం౦01, 

ం+ 0ంజటా భత 16 09561 2681465, 
15 803020. 


జు 0ంలుం 13 కంా161658 950 266%, 
22 0662 


50 01621 1 19 88646 06106, 6 1015 
౪265. 


శి 16264 116 ఇ0క్ర613, ఉరు 66 
శ0ఏకైట రే 282105 
రౌలిల రేం69 ర1క0221100 61 15 ఓటమి ౦£: 
డీవిర 910 106 2 21666 67-000 రజ06 
దిర164స8క్రి 6 ౨1254 01 62709" వ్‌ 016౯6 
సే, ౦02566. 


భారతి 


908 ౧06 51801656 60003టిక 0% ఈ 211, 
51211 010% 06 0516 రంఠ6ే 0 676 
66, 
రజక 1621586 
1 ౧76 ౩౨౦ 50015 


590211 రంంళం 6 ₹6. 


రెం ఇంప *ప్‌6 51669 0౧097 1166006, 011 
0౨౬19. 

17231602 ఇం01ట0క, ₹701ం0 0౪76216495 
105611, 


శీవిడే ₹2115 00 106 0౧61 

దీనికి (వస్న్హృత పుస్తకంలో అనువాదం 
ఉన్నది $ 

ఆ పనివల్ల _ చెడుఫరితాలు లేకపోతే. ఎంత త్వరగా 
ముగిస్తే అంతమంచిది. హత్యజరగగానే నా ఆశయం సిద్ధించి 
ఆ తరువాత ఏ యిబ్బందులూ కలగకుండావుం మే, ఈ ఒక్క 
ఘాతంతో నా కోరికఠిన్నీ తీరితే) ఈ విషయం యింతటితో 
అంతమ్నెపోత్కే ఇదే నా జీవిత సారాంశవ్నెతే-- నా కింకేం 
కావాఠి ఎ భావి జన్మల ఆనందాన్నంతటినీ ఈ కణంకోసం బలి 
చేసి కాలసాగర స్తేకతం నుంచి అగాథతలాలకి దూకివేస్తాను. 
కాని యిటువంటి సందర్చాలలోంచి తేలికగా బ్వెటపడటం 
అసాధ్యం. న్యాయస్తానంలో నిలబెట్టి దండిస్తారు. మనం 
నేర్పిన దారుణమైన పాఠాలు తిరిగి మనకే అప్పగిస్తారు. 


ఇతరులకోనం సీద్బంచేసిన విషపా(తని నిష్పాక్టిక 
బుద్దితో , న్యాయదేవత మనకే అందిస్మంది. మనచేత బలవం 
తాన తాగిస్వుంటి. ఇప్పుడు నా బాధ్యత 'కెండింతలయింది. 
డంకన్‌ నా బంధువు, నా దేశపురాజు కనక అఆ పని సేనెల్హా 
చేయను '? అంతేకాక ఇప్పుడు డంకన్‌ నా అతిథీ. ఆయనకి 
ఏ విధనమ్నెన హాని జరగకుండా ద్వారాలు బంధించి రక్టించవల 
సిన నేను హాంతకుడన్నె కత్తి పట్టడం ఎంత అధర్మం. డం 
కన్‌ చాల సాధుపురుషుడు, తన పరిపాలన. ధర్మంగా కొనసాగిం 
చాడు, ఇటువంటి మంచి వాణ్ని స సంహరిస్పే అతని సుగుణోలు 
ముక్త కంఠముతో (సజలని వేలుకొలిపి హంతకుడిమోదికి 
వురికొలుపగలవు, ఈ హత్య అందరిని జాలితో నింపివేసి కళ్ళ ల 
అశువులు ఛిందిస్తుంది. ఈ దారుణ కృత్యాన్ని అందరూ 
గర్జిస్తారు. నన్న  కిశువులాగా, కనపడని ' గాలి గు రాలమాద 
స్వారిచేపే దేవదూతలాగా కరుణ అందరి హృదయాలనీ కరి 
గించి వేస్తు అది. ఈ పని "ఎంత అధర్మమో అందరికీ చోటి 
స్తుంది. నా ఉద్చేశాలకి తగిన (పోద్చలంలేదు. అంతులేని ఆశ 
నన్ను పూర్తిగా ' ఆవేశించిందీ. హద్వులు దాటితీ వెొందటేకే 
మోసం వస్తుంది, 


ఇలొగు 


లకు 


బాగున్న _భొగోలళో ఇదిఒకటి. ఐనప్పటికీ ఆంగ్శ 
మూలానికీ తెలుగు అనువాదానికి చాలాలేడో వున్న వషయం 
ఆంగ్శమూలం సరిగా అర్హ ంచేసుకోననల వోరందకికీ వక్త 
మౌతుంది. ఆంగ్శంలోవున్న పదగుంభనకు ఉఅనునొదంలోని పదో 
వ్యత్యాసం కనిపీస్తుంది.. మూలంతో లేని భోవాలుకూడ 
అక్కడక్కడ _ దొర్జినని. ఉదొహరణకు, “జీవిత సారాంశం 
గురించి వమూలంలోలేదు. “న్యా యస్టానంలో నలబెట్టి దండిస్తారు" 
అనేభావం కూడాలేదు. ఒకచోట ఆంగ్ల సృంలోవున్నమాటకు అపార్భం, 
అపాదించబడినది ; (౫6) ) చుం ఆం 1166 €6' రంయ6) 
అను మాటలకు “అగాధ తలొలికీ దూశీవేస్తా ను అని ఆనువ 
దించబడినది. (010) అనే మాట “దూకడం” అనే అర్భంతో 
వాడబడలేదు మూలంలో. 'సొహసించడంి అనే అర్హంతో వాడ 
బడీనది. తాను చేయబోయే పొపకార్యంవలన ఈ జన్మలో 
తనకు బాధకలుగని పక్ష ౦లో ముంధదుజన్మలో ఎటువంటి 
(పతికారం వచ్చే అవకాశం ఉన్నప్పటికీ సాహసించి ఆ పోపానికి 
ఒడికట్టు తాను; అంటాడన్నమాట మెకబెత్‌ . (జమ?) 
తవ్వుటర్భం శీసీకొనడంవలన మూలంళలోలేని “ఆగాథ తలాలూ”+ 
కూడ అనువాదంలో రూసొందినవి. వవూలం తిన్నగా అవగాహన 
చేసికొనకపోతే "షేక్‌స్పియర్‌ ను అనువదించడంలో ఇలాంటీ 
తప్పులు వస్తవి. 

ఇటువంటి పారపాట్ను (వస్తత అనువాదంలో ఇంకా 
వున్నవి. మెదటి. రంగంలోనే (నాటకం మొదటి, "పేజీలోనే 
శెండుమూడు. వున్నవి. (స్తీ రూపంలోవున్న దుష్టశక్తి 
ఒకర్తె మళ్ళి యెవ్పుడు కలుసుకుందాం అని అడుగుతే రేండ 
వది “*/165 036 6119000959 తేంం6, ఇ₹060 6 
$21116'5 1094 22డీ ఇాం2'. అని సమాధానం ఇన్నుందిం 
ఈ సమాధానాన్ని తెలుగు అనువాదంలో 'గందరగోళం  అఆణగిన 
తర్వాత యుద్దం ఆటో ఇటో తేలిన తరువాత, 
అన్నారు, (7786 6 0204169 1096 284 ఇంక) 
అంక యుద్ధం అటోషటో తేలడంకాదు. “యుద్దంలో 
ఓటమి  జయమూ కలిగినప్పుడు అని అర్హం. సాధారణంగో 
యుద్దంలో కీటమేనా కలగాలి లేక జయమేనా - కలిగాలి-- 
రెండూ కలగడం విపరీతం. మానవాతీతమ్మ్నెన దుష్టశక్తులు 
గనుక వాటికిఇట్టి విపరీతాలు పరిపొటి,. కావున అలొగు అం 
టుంది. ఈ విషయం గవునించక *యుడ్డం ఆటో ఇటో తేరిన 
తర్వాత ఆనడం సరికొదు. ఈ దుష్ట్టనారీ శక్నలు విడిపోయే 
ముందు, 

66 ౪ఓం0 ఏ 1 6086, ౭ిహముష టంట ! 

5600కి ₹1401 ; చెండేగంయేం 64119. 

01ళ6ే ఇలంటి: రిం0 ! 


[లై 


తీ) జటా 16 కంచ1, 2౧64 శం! 19 1211. 
 వంళ65 00కి 6 ₹ంళై 1064 చు? 2. 

అంటవి. వీటికి అనువాదం చూడండి : 

మొదటిది. : వస్తాను. 

రెండవది ; పనివుంది. పోతాను. 

మూడవది : నేనూ ఇప్పుడే వెళ్ళాలి. 
భలేవమంచి సమయమిదే. పదండివురి 
పదండి, హోరుగాలి జోరువాన మంచి అదున్నుకదండి 
అందరికి చెడు అయితే మనకి అదే మంచి మనకీ మంచి 
డ్నెతే అది అందరికీ కీడు. 


ముుగురూ 
గ! 


క్టృవింంచాలి. మూలానికీ అనువాదానికీ అసలు పోఠికవుందా 
అనిపిస్తున్నది. “౮౬౭7002119, వ2డిరం01 62159” అనే 
మాటలు కొరకబడక మానివేసినట్ళూ * మూలంలో (౯08 2౫6 
61609 21) హోరుగాలి జోరువాన యెట్మ్లా అవుతుంది 2 
భలే పదండి పదండి 
వచ్చినవి “ఆందరికీ చెడు అయినది 


వముంచిసవుయం, 


మనకి మంచిఅనీ, 





వునకి వమంచిడ్డెనది అందరికీ కీడు'అని మూలంలోలేదు. 





అందరి మాట, మనమాట వూలంళో యెళత్తుకొనలేదు. మరి 
యొందుకు కావలసవచ్చినది ౫ అర్హం స్పస్నీ క్‌ 

యవి మూ 
రించడానికన్నమాట. అలాగ్నెతే అసలు అర్హం అవగాహన చేసి 


అనువాదంలో 


కొనలేదని తెలుస్తున్నది. ఆ దుష్టృమాంతిక (స్పీలు విపరీత 
వాగ్వ్పోరణిలో అనిన మాటలు అవి, వాక్కులలోని వ్లైపరీత్వం 
వారికి సహజం. ఈ విపరీతాంశం ఆసలు మెక్‌బెత్‌ నాటకానికి 
పునాది. ఈ పదాలలోని అర్భం స్పవ్మీకరించజోయి, ఆ పునా 
దిని లొగివెయ్యడవే. కొకుందడ, 


అపార కూడ ఆపాదించి 
నట్టయినది అనువాదంలో. 


ఇలాగే ఈ3 దుష్టశక్తులు వెక్‌బెత్‌ను కలుసుక్‌"న్న 
ప్పుడు, ముగ్గురిలో ఒకతె “రీ! పేజి సశషం06€9, 


౧24 50216 పే 1108 షంకండీ068లి అంటుంది. 
అంక “మున్ముందు అవబేయే రాజా!” అని పలుక 
రిస్తుందన్న మాట. ఈ మాటలవలన  మెక్‌బెత్‌ 
తన మనస్సుల వున్న కోరిక ఫలిస్న్తందని ఆశపడతాడు, 


ఆ ఆశయే అతనిచేత డంకన్‌ హత్యను చేయిస్తుంది. వురి 
(పస్తుత అనువాదంలో “దిగ్విజయం మేక్‌బెత్‌ వుహారాజుకుం 
దిగ్విజు యం అని వున్నది. మూలంతో దిగ్విజయం అన్న మాటా 
లేదు. మెక్‌ బెత్‌ అప్పుడే రాజ్జె నట్టు అంతకన్నాలేదు. ఇది 
కూడా అనువాదలోపమే అనువాదపు లోపాలు 
ఇలాంటివి చాలొవ్వన్నవి. మరొక్కటి మాతం చూపించి 
విరమిస్తాను-- చాల (పధానవ్మెన ఫఘట్టంలోనిది గనుక, 


10 


అనిపిస్నుంది, 


యెక గ్రాడనుండి 


78 


మెక్‌బెక్‌  బాంకోను చంపించిన తర్వాత తన భావిని 
గురించి మరింత కలవరపడి చివరకు తిరిగి ఆ దుష బీసీ. 
స్వరూవాల దర్శనార్భం వెడుతాడు. అప్పుడు అవి ఒకరకవ్మెన 
వింత దృశ్యాలను చూసించి మెక్‌బెత్‌కు అభయం ఇస్సున్నట్టు 
కనిసిస్తృవి. అందులో రెండవదృశ్యం రక్త్య(గస్త వెన శిశువు 
మెక్‌ బెత్‌ ను ఉదేశ్చించి ఇటా అంటుంది : 


16 90100697, 00164 254 ౯6501666; 1208 
+0 50001= - 


“106 ౧౦౪6౩ 05 920, £08 0016 0€ ఇం 
000. 
ఏ021] 020 పీ 1ం06 60. 


ఇందుకు అనువాదరి ఇలొగు వున్నది 1 


“ఇకనుంచి (కోర్యం, డ్నెర్యం, స్ప్టెర్యం (పదర్శించు. 
నువ్వు అజేయుడివి. మానవులవలన నీకేమో (పమాదంలేదు, 


మానవ వమా(తుని లక్ట్న థం చెయ్యకు, (స్తీ గర్భంనుంచి 


జన్మించిన ఏ వ్యక్తి వల్గా నీకు అపాయం కలుగదు 


మెక్‌బెత్‌  *“అబేయుడని'కొని అతనికి “మానవమా( తుని 


వలన (పమాదంలేదు" అని కాని మూలంళలోళలేదు. ఎంబటు 
చేతంపేు చివరకు వెక్‌బెత్‌  జయించబడుతాడు మానవ 
మా(ళుని చేతనే. అనువాదంలో ఇలాగు (వాసిన వమరొలాన 


ఈ దుష్ట్టశక్కులు తాము ఇచ్చిన మాటను నిలబెట్న కొనలేక 
పోయినట్టయినది. కాని మూలంలో ఈ శక్నలు అడిన మాటలు 
అక్త్మరాలా ((అక్ట్మరాలా మా (తవే) నిజమవుతవి. అనుకోని విధంగా 
అవి ఫలిస్తవి, తన్మూలంగా మెక్‌బెత్‌ కు ఆశౌభంగం, శిలో 
భంగం కూడ కలుగుతవి. వురి అనువాదంలో ఇంతపెద్ద తప్పు 
ఎందుకు చేశారా అని వస్త్టన్నది. ఇలాగు 
ఈః ఒక్కచో 'సేకాదు. ఇంకా రెండుమూడు చోట ఇలాంటీ 
తప్పులు, మూలంలోలేని వాక్యాలు (పవేశపెట్ట డంవలన్మ ఉన్నవి 
అవగొహన చేసీకొనక పోవడంవలన దొర్బివున్నవి. 


ఆశ్చర్యం 


వురొకమాట. ఈ నాటకంలో 


1329636 అను 
పాృాత ఒకటి వున్నది. అతడు డంకన్‌ "సేనలకు మెక్‌బెత్‌ తోడి 
అధికారి. అనువాదంలో అతనిపేరు *“బాంకువో అని (వాళౌరు. 
ఈ ఉచ్చారణ నేను ఎక్కడా వినలేదు. ఫఘనతగల ఆంగ పండి 
తులు *బాంకో అని ఉచ్చరించగా చాలమాట్ళు విన్నాను. అలాగే 
(5697008) అను ఒక పాత. వెక్‌బెత్‌. "సేవకుడు, అనువొ 
వాదంలో “సేటన్‌ అని (వాశారు. సేటన్‌ అంటే ఆంగ్శంలో 
'స్టెతాన్‌ అన్నమాట. అటువంటి పేరు ఎవరు సెట్టుకొనరు, 
ఆ పేరును *“నీటన్‌” అని ఉచ్చరించాలి. ఆంగ్షంలో ఉన్నపేర్ణ 


ఉచ్చారణ విషయంలో చాలొ జాాగత్త  తీసికోవాలి-ా తప్పం 


థాఠతి 


ఉద్చారణ చెయ్యడానికి అవకాశం ఉండబట్టి. కాని అనువాద 
కులు అట్టి జా్యగత్త తీపికొన్నట్బులేదు. 

మొత్తావికి అనువాదం చదివినమూదట మూలం 
చదీవీిన దానిలో కొంతభాగవ్నైన మౌొనసిక తృప్తి కలుగడం 
లేదు. షేక్‌స్పియర్‌ నాటకాలను అనువాదంచేసి త్పప్ప్తి కఠి 
గించడం సొమాన్యంకొాదు.. కావ్యాన్ని సరిగా జీర్శంచేసుకుని 
సారం వొడకుండ తెలుగుతో (వాయాలం కే యెంతో (పతిభ 
కావాలి. లేకుంటే అనువాదం నిస్సారం అవుతుంది. ఏదో 
ఉడ్బాయింవుగా కథ తెలుసుకొనడానిక్కే సూలంగా నాటకం 
యొక్క ధోరణి తెలుసుకొనడానికి చాలుననుకోండి, ఆంగ్శం 
తెలియనివారు అనువాదం చదువుతే 'ఓహో, "షేక్‌స్పియర్‌ 
మహాకవియే'* అనిపించేలాగు ఉంటే అనువాదం మంచిదన్న 
మాట. అంతేకాని “దీన్‌, ఇంతేనా, ఇంకా యేమిటో అను 
కున్నాను అనిపిస్తే అనువాదం నెగ్మ లేదన్నమాట. నా మట్బుకు 
నేను ఆంగమూలం చదివివుండకపోతే అనువాదం చదివి “ఓన్‌ 
ఇంతేనా అని వుందును. 


సిద్దా న్తశిఖవామణ్‌ 


బరదన 'తశిశ్వర 
టం ఆం (సకోశకుకులు : సాధనా (గంథ వముండలి. తెనాలి. 


సత్యనారా యజణంశర శ్రాతు ॥ వతు | 


సిద్దా త శిఖానుణి యనేయీా (గంథం పెరు విన్నంత 
మూ, తొన్న సామాన్యుల కందఠి విషయం ఏవిటో సులభంగా 
స్ఫురించే అవకాశం తక్కుచే ఐనను దానిని సమీక్టిం గలిగితే 
మట్కు కు--ఖతెలిెసే దది యేదో వట్టి యాషామోపీ, యేమో 
గాదు, 

ఈ (బహ్మాండభాండవముం పే యేమిటి ? ఇలాంటి దిది 
ఒక్క చనా ₹ ఇంకా ఉన్నాయీ ఇందుకు వమూలకారణం 
బెవ్వడు ? ఇలాంటి (పజ్నానంలాంటిది కరతలామలకం అవు 
తుంది. ఈనాడు. తెలుగులో పాఠకలోకాన్ని ఆనందింపబేసే 
(గంథా అనేకంగా (సచారంలోకి రాగలుగుతున్నాయి.. కాని 
“అవన్నీ ఒక యెత్తూూ. ఆగన్న్హ ్య్యలవారి కమండలం ఒక 
యొత్తూ” అన్నట్టుగా రేవణారాధ్య శిష్యాగస్తలవారి సిద్దాంత 
(గంథం యిది ఒక యెత్తూాతతివమ్మా మత వేదాంత 
సిద్దాంతాలన్నీ ఒక యెత్తూూ అని చెప్పుకోవాలి. పాఠకలోకానికి 
ఆయా అవేక రకాల (గంథాలు గలిగించీ  యానందం 
కణికం--తాత్కాలికానందం, 0౮ా (గంథం (వసాదించేదో 
శాశ్వతొనందం. ఇంకా 'విశీష మేమిటం'మే దీని ననుకిలించే 


చక్టష్మంతులయిన పండితుల కిది వుహ దహంకారపహారి, 
వేదాంతవిధుల దృష్టిలో (బహ్మసత్యం--జగవ్మిథ్య ఇట్టి వాక్య 
ద్వయార్శ ద్శంద్వ మున్నది, ఈ యర్జ వు అంధకార 
బంధుత వుది మాయా వాదవుని | వపతిపాదించుచు ఈ 
(గంథము. (బహ్మ పరిణావుచే యైన యీ జగళ్తు విథ్య 
కాదు-ాసత్యవే యని నిరూపించు నొక వెలుగుదివ్వె యని 
పించుచున్నచి. ఇదిరయ్‌ యా (గంథ (వశస్తికి ముఖ్య కార 
ణము. వముకోయు ద్వైత -(- అడ్నే్యేత వమహోదధులు శెంటికిని 
లది కూడలి వంటిది. ఈ; (గంథమందలి వివిధ (పకరణము 
లును ఈ యర్భమునందే యుపసంహరింసబడినవి. డె గతము, 
అద్నె ్వ్ఫతము,. విశిష్కాడ్డె తము, వరో వ్నెష్ట్ట్రవము ఇట్సే 
ముఖ్య మతములకు నుండునట్స్టి వేదాంత పారిభాషిక పదముల 
నన్నింటిని యెదుట బెట్టుకొని పరిశీలించినచో ముఖ్యాంశవు 
తిం దెన్వ్నియును సరస్పర భిన్నత లేనినని బోధపడును. ఎట్టనగా 
అద్నె్యెతాది. నముతములలో మిక్కిరి పాయికముగా. జీవుడు 
లనే శబ్బ మున్నది. ఆత్మవు అనే సదము* నున్నది. ఉదాహర 
ఇకు ఈ సీద్దాన్న శిఖామణి--జీవు డనుటకు బదులుగా పిండు 
నొక పారిభాషిక పదమును సృష్టించు 
కొన్నది. తప్పక నశించే శరీరను వేరు--ఎన్నటికిని నథింపని 
ఆత్మ వేరు. ఇట్టి జ్ఞాన మున్నట్సి జీవుడు ఈ వీరళ్తెవ 


టా. 
నే 


జ్జ నిాాాాయును 


(గంథవుందు పిండజ్ఞా ని యనబడు చున్నాడు. 

శరీరాత్మ విచేకేన 

పిండజ్ఞానీస ఉచ్యతే 

శరీర చేవ చార్వాక్షె! 

ఆత్మేతి పరి కీర్ష్య్యతే. 
శరీరవే ఆత్మ యనునట్టవారు చార్వాకులు బుద్దియే ఆత్మ 
యని చాద్చు అనుకొందురు---ఆతీ పురాతన “న విధాన వున) 
దగినదిగా కుస్త్వాద వేద మతము = దిగంబర జ్ఞె నమున్నది. 
ఇందు మీదుగా లొకులేశవము, కాలాముఖము, పాశుపతము కొంత 
కాలము. కొన్ని దేశములలో కొన్ని కుటుంబములందు (పవే 
శించి వర్మిష్టృత 'నెనసి సవమసినవి. ఐనను ఈ పురాతన మత 
పీఠిక లొకరివి యింకొకరికి సుబోధకములు కావు. ఎవరు 
ఏ మతస్కృలయి యుండిలో వారు తవు గురుపరంపరా (_పబో 
ధము ద్యారా ఎరిగియుండిన దదేదో తప్ప తదన్యం బెరుంగజాలరు, 
ఇందువల్ణవే సామాన్యముగా పరస్పర మత సావురస్య మసాొ 
ధ్యముావ్నెష్టువ తప్ప చ(కము( దాంకణధారణ మేరీతి 
(వ యోజనమునుడ్చేశించిన యాచారమో ఎంతటి విద్వాంను 
డయి యుండనీ తదన్య ముళస్కృ జెరుంగడు, ఇపట్బ లింగా 
యత శ్నెవుల యొక్క లింగధారణాచార (సశస్తిని గురించి. 


జ్‌ 


[గ 9థవినమర్శనము 


స్మార్నుం డెరింగి యుండుటకు వెరవు తక్కువ. స్మార్హ 
డెరిగియుండు పే నంభవ మ్నానచో అట్టి దెంతో మేలన 
వచ్చును. (ఈ (గంథ పకటన విధము అట్టి ప్రే లోడగూరిి 
నందుకు (_గంథకర్తకు, (పకాశకులకు దొర్శనికులు; తత్త్వ 





జిజ్డాసువులు, పండితులు అఆభినందనలు తెలుపవలసి 
యున్నది, 
“త్రం (గంథకర్త లా (శే (_శియానందనాధులు--- (శీ 


ఈశ్వర సత్యనారాయణశర్మగారు) "శ్నేవముత "భేదము లనదగినట్టి 
శాక్త క్నారవ, విశ, సిద్దాన్న (సకటన వుర్యాద అన్నిటిని 
క్నుణ్మముగా. నెరిగిన విబుధవుణి. జన్మవశనున వీఠ శ్నెవులు 
గారులాస్మార్వులు. 


సంస్క ఎతవాణిలో ఈ సివ్వాన్న శిఖామణిని రచించి 


యున్న (శీ శవయోగి-ాతెనుగునందు. కూడ (పవిణుడే. పురు 


షార్ట సారమువు రచించి నాతంజే |! ఉభయ కవిమి(తుడు--- 
తిక్కన సోవుయాజి కాకతి గణపతిదేవుని జూడబోయినపుడు 
శివయోగి నుద్దేశించి. గణపతి దేవునితో-ోవసువముతీనాథ ! 
౨వాత డీశ్వరుడు గాని--వునుజమా[ తుండు గాడు” '--లఅని 
మెప్పాంది యున్నాతడు, 


ఈ శివయోగిని వంజోదించుచు-ానింకొక ఫా 


ఉ. (పొణున పొనుగూర్చి యల పావు 
గదల్చీ--తదూర్థ శ్రీ కీల తోదాా?ణవముు 
నత్తి కేను దృథమ్నె నిగుడం బిగింంంచి 
దృష్టృలం ఘోణము జేర్చి యా (పణవ 
ఘోస్యమునే వినీ యందు మ్లానస 
క్టీణముచేసి నం బసవ సిద్వుడనా? శివదేవధీమణ్‌! 


ఈ యర్జ ములోని శివయోగి సంస్కృ ఎతాం[ధములు ఉభయ 
వాణులందును (పవీణుండే. తన సంస్కృత సిద్దాన్న శిఖా 
మణి తెనుగు సిద్దాంతశిఖావుణినిగా గూడ ఒనర్చ గలవాడే. 
అందుకు సందియమేల, 
అగుపడదు. 


అంఏనను అట్టు జరిగినట్ను గో. 


ఈ (గంథ గర్భిత బహు విషయమణు లేమి--తదాం థీ 
కరణ విధ దేవి ఇట్ట నృవనీయవులయు యుండగా-ాఇ య్యథు 
నాతనవిద్య మాన (పకటనవుందు (గంథకర్త కాల నిర్ణ యాది 
విధానములు కూడ చేర్చబడి యుండెనేని సాధనా (గంథమండలి 
వారి యీ (గంథ (సకటనము ఇతోధిక ఫునత నందియుండును. 


అట్టు జరుగఠేదు. సరిగదొ. (సకాశక విజ పిలో--- 


“రేణుకా గన్న పంవాద రూసమగు నీ సిద్దాంత శిఖా 
నుణిని (శే శివయోగి శివాచార్యులు సంస్క తభాషయందు 


కో 


రచించిరి. ఈ శివయోగి శివాచార్యులు. కెండువేల యేండ్డకు 
బూర్వుడు కాని నరుడు కాడు”--సాధన (గంథమండలి--వ్యవ 
స్టా సకుడు--- 

దీనినిబట్టి అగస్న్హ ్యనకు కేవ సిద్దాన్నముల నెరిం 
గించిన రేణుకాచార్యుని తరువాత ఈ (గంథకర్త ఇస్పృటికి 
౪౮0౮0౦౮ ఏండ్ల (కిందటివాడని తెలియును. ఈ యంకెలను 
పరిశోధన విధవున్న చారి[తకు లొెస్పరు. ఎందువల్స ననగా--- 
ర్‌ సిద్దాంత కిఖభావుణి యందు 


ఆగమొా బహుధా (పొక్నాశి వేన పరమాత్మనా 
శవం పాశుసతం సోవుం లొకులంచేతి "భేద. 
అనీ శివయోగి ఈ (గంథకర్త (పతిపొదించి యుండెను. రేణుకా 
రాధ్య--ఆగస్త్ను చి(తించి 
యుంజేను. కీ. ఈ. 10౮61 నాడు ద్వారకావుశ కాళీ సమారాధథ 


స్టలను సరస్పృర సంనాదులుగొ 


“కుడుగా నుండిన (తిపురారి కవి--శ్యామలా దండక కర్తలయ్మె -- 


ధారాపురాధీశుడగు భోజుని 
లందెను. ఈ (తివురారితో 
కవి సమయ విలాసవును 
సరసి సమ్మానితు 


సరిపాలన మస్తుడు  సమ్మానము 
సరిచవయమున్న రేణుకారాధ్యుడు 
రచించి. భోజ సభలో నిద్వద్మోష్ట్టీ 
రిఖావుణి 
యా రేణుకారాధ్యుడే-- 
ఆ (గ౧౦థనామముు సిద్దాన్నాగవముము. పశ్చిమ ఛాళుక్య వి కమొాంక 
దేవ చకవర్షి. వేంగి చేశమును స్వాధీన పరచుకొనగా అతని 
తరఫున రాజ ,(వతినిధియ్నెన అనంతపాలుని కాలమున (శీవతి 
సండితుడు (బహ్మసూ(త ఖభాష్యమును రచించెను. (క; త్మ 
11900 (పాంతమునం ద్ర (కేపతి సండితుడు రేవణారాధ్యుని 
సిద్దా న్నాగమనునుండి తన  (_బహ్మనూ(త 
కొన్ని బంళులనుగ్న డించెను. 


డయినవాడు. ఈ సెద్దా రత 


చుక. అఆదినమూల నిరా శ్రకొకర్త 
న్‌ హ్‌ 


భాష్యవముంద ఏ 


సీ, శివుడె ద్దెవంబని కిఖి వచ్చడంబున 
బంధించె (శస పత్రీ పండితయ్య--- 
-ం-జ్రన గాద కోలాహలము, 


(బహ్మనసూ(త భాష్యకర్తయగు నీ (శ్రీపతి పండితయ్యయ్‌ 
(శీ కాశీనాథుని వారి వంశమునకు వూలవురుషుండు. ఈయన 
కం కొంచెవు వయోధికుడు (శీకంఠ శివాచార్యుడు కూడ 
(బహ్మాసూ(త భాష్యమువను -రచించెను. ఆ భాష్యమందు రేణుకా 
రాధ్యుని యొక్క సిద్దా న్నాగమమునుండి ఆయా సందర్భముల 
నుగ్మడించెను. లాకులేశ (పతిపాదిత మయిన పాశుపత నేవ 
మును నిరాకరించి యుండెను. (కీ, త. 1019---1029 
చుధ్య దిగంబర జ్నెనము. నెదుర్కొన్న కాలాముఖ ్నేవులగు 
లాకులేశాదులచే సాశువత "శై వము (వతిపాదింవ బడినది. వీరికి 


₹7ర56౮తి 


పన్చీను చాళుక్య జయసింహ తృతియుడు (పోత్సాహకుడు. 
ఈ (గంథకర్త శివయోగి. లాటదేశము. ((సస్వ్వృత బరోడా 


(పాంతము) అగా వచ్చిన (ముద్నణవు వణకు---మురుళ) 
వంశస్క్య జజ. "ఘొడీయరాయ-ంాకియాశక్తి రాయాడి శ్నెవ 


పీఠములు ఈ వంశస్ను లి నిర్మాణములే. శివయోగి యొక్క 
ర్తి స ఇండ్ల ఖీ అలి 

యా సిద్దాన్న (గంథ రచనము---రేవణారాధ్య సిద్దాన్న రచ 

నవుఎ యొక్క తరువాలుఎ యనదగును. 

అగస్త్య సండితు డీ రచనకు తోడ్పడెను. 


---జగన్నా థశర్మ. 


వివసంహిచాకలి 
జె 


భక వావ ఇ కతి. 
అశ మోషుడు 
అరిపిరాల విశ్వంగాది అరప్ప పేజీల దృశ్య [శవ్యనాటిక, 
వెల;  బంండురూవొలయిలు, రచయిత స్వయం సకాశకులు, 
పాాడంాడదిడ్తు. శివనిలయుం, నారాయణగూడా, హైదరా 
బాద్‌--౨9 నించి (పతులు పొందవచ్చు. 
(పాచిన (సబంధ సాహిత్యంలో (పేమాయణాలు 


కోశొల్బలు. (పణయజీవుల విరహవర్శన రనవుష్న్టి దాయకం. 
(కమంగా అదిమధ్యాంత మంగళ చాదస్తృంపోయి, పారనీకుల 
ధర శ్రవూ లని విషవదాంచాలు ఎెలిశజౌెంుు. “లె లా--వముజ్నూ” 


“ఇ జూ--బావరా' వగ్నెరాలు ఇంటా బయటా రంగస్స్యృల 


మెక్కి సండితెర కెగ్యబాకాయి. అంతాభళి అన్నారు. 

చాద్ద సాం్యనదాయ వాతావరణంలో అశ్వ ఘోషుని 
భగ్న(్థమ వృత్నాంతాన్ని రచయిత నాటకీయంగా చ(తించ 
(స యత్నించారు. (పభఖ్యాత చాద్దు బిక్నవు, అశ్వఘోషుడు 
భగ్న మనోరధుడ్తె భాగవతుడయ్యాడని యా నాటకం దృష్క్ట్యా 
అనుకోవాలి. అతడు హర్ష ని ఉదయన సదృశుడు. 
నాయక లక్ట్సణ సంసన్నుడు-ా కవి సార్వఖే " ముడు-- నటక 


సర్య 


చకవర్తి-- మేటి. ఆటగాడు -- గజయూతగాడు. అతని 
నాయిక (ప్రభా లేక్ట పభ. (గీకుకన్య. అతని పాటకు ఆడా 
తుంది. అతని నాటకంలో ఊర్వశి. అతని (పేయసి, సాకేత 
రాజ్యపు సళల్సెల్న్ళో వయసులోని 
(వాయగా ఆమె ఆడి పొడినది.వీరి | సణయ పానకవుపుడక తం (డి. 
అతని. సనాతనత్వం వీరి దేశాంతరానుబంధినికి 
బంధకమౌతుంది. అతని వమతమౌఖ్య్యూనికి (వభా బలికావడం, 
అశ్వఘాషుడు మధుర జీవితాన్ని పరిత్యజించి సన్యసించడం 
ఫలితాలు. ఇది సూక్ట్య సంగా నాట'కేతి వృత్తం, 


పిల్చి ల పాటలన్ని అతను 


(సతి 


ఇక నాటకీ యతకు సాంగవ్నన విదూషకవా(త ఆనంద్‌, 
అతను అగన్న్య్య్య్టభాత.. అశ్వఘోషుని సోదర(పాయుడు. 
$వనానికి చిగిజే కపాలమోక్ట్మృం సిద్భించే సాధకుడు. అన్నగారన్నా, 


తలిదం(డులన్నా ఆతని అవార గొరవొభిహూనాలు, పారింది 
దగ్గ్శవి. తలిదం[డుల సేవకే అంతా అంకితం చేసినవాడు, అయితే 
అతని వినోదం పేక్టకులని అంతగా నవ్వించలేదు. భర్త 
చాదస్నానికి కువూరుని' పట్టుదలకూ వముధ్వ నలిగిన అడకత్తె 
రలో వక్క సువర్శాక్టి. ఆ వ్యధతోనే కన్ను మూస్తంది. 

ఏటిపాలవడం విషాదాని.  కుపకరించినా 
ఆ పాళకు అంతగా శోభనివ్వదు. (వతం చెడ్డా ఫలం దక్కనట్ళు, 
తన తనయుని బాటనుండి ప్ప తొలగెదనని సువర్భాక్టుని కిచ్చిన 
మాట మరచికూడా అతని అవేశా్యగహానికి పెతబెంది బఠికావ 


నాంం౨ఎక 


డం అంత నిష్కల్మషమూకాదు. ఆ పా(తకు స్యార్భబుచ్చి 
నంటగట్టటం ఉచితం కొదేమూ రంగస్తృలంమోాద విలాస 
విహారాలు, విషాద గీతికాలాపనలు తప్ప, అసలు కథంతా తెర 


వెనక జరిగడం వులో బలపొనత. అశ్వ ఫోషుని కావ్యస్పష్ట్ట 
వగ్గెరాలన్నీ నెపధ్యంలోనే జరిగిపోతాయి. 

ఇక నాటకం (సదర్శిద్దామం టే ఉద్యానవనాలు, ఉిస 
వనాలు, అతావముండపాలు, విహారాలు, ఇళ్ళ, తరులు గిరులు నానా 
ఉండాలి. 
౫1౧6 19 ౨౦6౬ ₹0౯10 


వనాలు నరయూతీర వాతావరణ స్పష్క్టిఅంతా, 
06 0240616 అనిపిస్ప్టంది. 
ముఖ్యంగా (పభాగ్భహంలో హేమంతం సూచించడం అసాధ్యం. 
అక్కడక్కడ కమ్మని కవనాలున్నవి గనుక వాటికతగ్న సంగీతంకూర్చి 
(శవ్యనాటికగా రూపొందిస్తే రేడియో (శోతల కుపకరిస్తుంది. 
అక్కర్హేకపోతే "స్తషన్‌ మార్చే స్వేచ్చ వాలొక్కరికే ఉంది. 
కాని (పేక్షకుల్ని చేర్చి సమూహంగా యీ నాటకాన్ని తిలకించ 
వని కోరడం హింసించడచేుమోానని భయం, 


ఏవరు సుఖపడు తున్నారు 7 


ఇది పద్మావలి గంగాధర్‌ గారి ఆరుకథల సంపుటి. 
ఎవరు సుఖపడుతున్నారు--అం కు ఎవరూ సుఖసడడం 


లేదని. భావం-లాలని నారాల్ళా తెలుగు వూష్మ్యారు నాన్‌ 
డిశ్నాల్‌ ఏప్తూ టూకీగా. తేల్సేస్తారు. తత్వాన్వేషులు 


ఏనాడో సపాయించారు. 
నమిలారి, 


(పాయ వనీ 
సుఖాలకందరాూ 


సంసారం సాగతం దుఃఖం” అని 


ఆధునికుటూ “జీవఫం౦ చేదువిపరి. అని నళ్ళు 
వేదాంతులు ' జీవెళం కృణభంగుదవుణ లమఎద్సూడ 

చెప్పి నుఖదు%ఖాల కతీతులు 
దాసులే. ఇక దుకిఖాన్నధిగమించడవు. అందరి 'భ్యేయమున్నూ. 
కష్ట్ట్రకాలంతో సరులబాధల్ని తలిస్తే మనక క 0త ఊరట 
కలుగుతుంది. ఇది అంత ఉన్నతం ' కాకపోయినా దీన్ని మనం ఏవన్మ 
రించలేం. సాహిత్యంలోని చేదుకథలన్నీ చదువరులకు. ఆటు 
నంటి తృప్తి కాస్తో కూస్తో యఏఎస్తోయిు. అయిజే యూ ఆరు 


కథల్నో అదీ అంతమా(తంగానే కనుపెస్ప్టంది. “శల్చ న్నెపుణ్యం 


నా అాఖారళ్య సే చ 
కైవరంలో టల 
వా ల 
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తగ్రఠతిథభవిమర్శనము 


పదేందజాలం లేకున్నా మానవ 


తొనుగా దర్శించిన కొన్ని నిజాలున్నాా యని, 


జీవితాన్ని గురించి తనంత 
“అవి తనతోటి 
వాళ్ళకు చెప్పాలన్న ఆరాటలి యా ఆరుకథళ్నోను కనిపిస్తో ర'దని 
బొమ్ముకంటినారి నారుగు సేజీల 5ండుమాటలు, అయితే అని 
వారి నిశితదృగ, చరాలేమో కాని 


కించి. సానుభూతి 


వళాన్యుల కఠటపడవ్రు. 


కాన కళ్ళ లై 
నిస్త్త్రెజంగా 


కేం దీకరించుకుం ైం 
గిల్బవు.. బండరాతిని భేకొన్న భన్న కెంటాల్జాగ 
నిష్కృమిస్తా ఏఏ యాకథలు, వున మనస్సృల్నో 
కుండా. కథలో ఎంత ప్యొదయు ఎదారకత క్ల 
రసపుష్ట్టి జలగలేదు. 


శనం (దనే తెసుకో 
యుత్మించినా 


కట 
ఈ వుధ్య సినీిమాల్మో 


“సుగుణ | భ్‌గ్చ (పేమిక బీవితం. 


నాటుఎ నిర్మాతలు “'స్నెళం “తేగాలూ 


త్వాగచనుయ 
కావాలంటున్నారని ఎవలో చనుత గారించ రు. తోను (పేమిం 
చిన శేఖర్‌ భార్యను ఆదుకుని, అతని పాపను సెంచి ఆస్ఫి యిస్తూ 
వీలునావూ(వాసీ అందరి నోళ్ళ ల్నోనూ నలిగిపోతుంది, సుగుణ. 
ఇదొక్క మే. ఉన్నవాటిలో మెరుగు. 

సుగిగాన్తీ శశిగానీ ములో మగువ 
గౌనిచె ప్రే న కథలూ అన్ని ఒకే యితి వృత్తం, 
మవుతలు సెంచిన పేకవేడలు కూలి చెల్లా చెదరవడం, చిన్న 


ప్పుడు బొలశిక్మ్య తో “సందలకడవే లేచి 
(తాగు 


ఇక మీగిలిన కథలు, 


రావు మంచిసిల్ద వాడు 

తల దువ్వుకొని-- యా కథత్నో రాముచింపీరి 
బోతు, కొండొకచో నిర్హిప్తత నావరించిన రచయిత, వేదాంతి. 
“ఎవరు నుఖసడుతున్నారు"తో సుకి, 


జాట్ల 
రు 


తనకు తాన్నె రాముకీ ఆశ 
యోాన్ని అనురాగాన్ని లుస్తంది. అతని , ఎడదారి (బతుకుని 
అష్న్టకషా్ట్టాలుసడి సహిస్నంది. తీరంబేరే.  సవుయంతో 
పూర్వపు పతనం పీడ కలగా (పత్యక్షమౌతుంది. ఆ వ్యథతోనే 
కృమించవునే రాముకన్నీళ్ళు తుడుస్తుంది. తసి తప్పుకు లోలోన 


కువములుతు భర్నకు క్థృమాభిక్ట 
పరీక్ష, 


పెట్టడం ఆవెాక్‌క అన్ని 
“ఆదర్శాలు-- అవాంతరాలుళో కొంత కొత్తపోకడల్ప 
కనిపిస్పంది. ఈ క రావూ" "భ్యీయం భార్యఉిన్నతి. అనంతరం 
ఆమెకొక నూతన వరునన్వెషించడం అతని అభివృద్ది భావ 
చిహ్నం. అది హృదయ సప్ప్నెశాల్యమా కాకిన్యమో వివాదంశం: 
“షార్రూో *పై 
అమె (వత్యనురాగం అభివృది నిలోధక బలపొనత, ఈడూ 
జోడూ. సరినడ్డ చందం ఇతర్యతా కుదురుకోవడంతో కథ 
సరియ్నెన దోవనపడి సుఖాంచ మౌతుంది. 


దామూ” కత్యంతానురాగం. కాని అతని దృష్ట్‌ల్‌ 


పావలా కొకటి చెప్పున కళ్ళే ౦౨౫ాకథలన్నీ కాన్న 


కూస్తో విషాద గుళికల్గు విఠాసాన్నీయవవీ, వినోదాన్నాశించ 


వద్పనీ శీర్చిక చెప్పకవే చెప్పుళుంది. వరే (ప్రత్యేకం హెచ్చరించ 
నవసరంలేటు. అయితే యీ కథలు ఏమా యిప్వక పోవడం గవు 
నార్జం. దొపూయిషాని (వతికథ పదహారేసి సేజీలున్నా ఏ కథ 
లోనూ ఏమీ. సాధించబడలేదు.. విలాస రచనలు కింది స్సాయి 
వని యూ వుధ్య అంచా ద్‌నుస్పు న్నారు. అఆ న 
కేవలం “వి విలాసాన్నీ” వ్‌నోడా” క వదిలేస్పై చాఐదు. ఈ కథలో 
అంతకుమించి. ఏమా జరగశకిరు, 


యి పెంచాలం ఖై 


ళ జై క న్‌ ల కాద కుక ల ఇరా, నాన్‌ ౮ వై 
ఆకర్షణ. చిగురాకులతో చిలకమ్మ కుంకడంలేదు. కుములు 
తోంగి. ఈ చతం రెసిల్‌. సావాతాళి మ్భృుదిస్ప 0౦ 

అ ఉం వాటి 
దంశే కువివురు కాదని ఆశిస్తాం. 

ఈ పుస్తకం కానుక్క దల్చుకుం లే “సద్మా న్‌ా 

నే 
రణల కంకిపాడు, క స్ట్టాణిల్హ్లా అని వాయోలి, 
న 
జీ నపుడ, లల్ల 


గీ తాం జలిః 


(సంస్క ఎతానువాదకులు :; (శీ పుళ్ళెల (_శరావమచం ద 
(పొప్పిస్ట్రానము : (శీ పుల్సెల (శీరావచం[( దుడు సంస్క 
తోసన్వాసకులు, ఆర్మృ అండ్‌ సయిన్స్‌కాలేజి,  వరంగల్ను. 
డెమ్మా 1/8 పేజీల 12-1-66. వెల: సాదా 3౩ రూ.,, 
రుత) 


(శీ రవిం్యద గురుదేవుల ఆంగ్శ '“గీతాంజలికి ఇది 
సంస్కృత భాషానువాదము. 103 ఖండకావ్యములును 264 
వుందా కాంతా వృత్తములలో అనువదించినారు.. ఈ (గంథ 
వును ని (సధాని న్మెహూా వమహాశయులకు అంకిత మొనర్చిరి. 
(వశంసలతోపాటు, కవి .“కించిద్వక్తవ్యము లో, ముఖ్య 
వుగా  ఛాయౌావాద రహస్యనాదముల 
పీరి, 


స్పెషల్‌ 


చెట అ 
“శబ 


(ప ధొనాంశవుంులు తలి 


వంగభాషలో స్పై వేద్య, 'ఖేయ, గీతాంజలి అను మూడు 
సంపుటముల నుండియు, పతికలనుండియు. అంగ్శ గీతాంజలి 
ఖండికలు సం(గహింపబడినవి. ద్‌నికి "కేవలము ఆంగ్న్య గ్‌తాం 
జలియే మూలము. వచనవే. య్నెనను, గేయ 
మూలము గనుక ఇందు వుండా[ కాంత వృత్తము (గహించిరి. 
వేఫఘదూత కావ్యమువల్న విశేష(పచారవు గాంచిన ఈ వృత్తము 
గేయము కాకపోయినను, గేయవ్నెనస్నే చదువుట ఆంధ 
దేశ సం్యవదాయము. అది. గమనించి అనువాదకు లావృ్చత్తము 
(గహించుటతో జాచిత్యముతోపాటు ఆం(ధత్వనము జ్‌ జోడించిరి. 


ఆంగ ముతో 
క) 


జగ్యత్పసిద్ది కాంచిన ఈ కావ్య మ. అందులో 
ఆంగ్న మునుండి భారతీయ భాషలోనికిని, స్ట పెచ్చు ప 
రూసమునను అనువదించుంట బహు కష్మ స 
దుర్చ్త టి కార్యమునకు (గంథకర్త సాహసించి కృళకృత్యుల్హె 
నందులకు ఎంత  యభినందించినను చాలదు. 


అ+*ి 
ళం 


గళ్ల 


భారతి 


భారతదేశ చరి(తనుబట్సి _ విచారించినచో, ఈ దేశ 
ములో ఏ భాషలో ఎంత ఉత్తవు కావ్యము. ఆచించినను, అది 
దాని సంన్క ఎళొనువాదమువలృనే చిరకాలము మునగలదనుట 
అనుభవసిద్ధము. అందుకు (పాకృతకావ్యాలకు (పస్తుతము 
పట్టి నగతి యే (సబల దృషా్నాంతము, రవీంశద మహాకవి కావ్యా 
లకు సంస్కృత వాణిలో చిరతరస్తాయి. కల్పించుంటకు పూను 
కొన్న ఈ (గంథకర్త (సయత్నము (_పశంసార్హవు, రఎంటదు 
లకు సంస్కృత కొవ్యవుఎలం ఓ ఎంత  గాడోభివూాన ముండె 
డిదో పలువు తెరుగరు. ఈ సంస్క్పృతానువాదము.. చదివిన 
తర్వాత, ఆంగ్నగీతాంజరలి భాష, సంస్క ఎతవాణ్‌కె ఎంత సన్ని 
హితంగా ఉన్నదా, అనిపిస్తుంది. అందులకు అనువాదకుల [(శద్దా 
(వతిభా తోడ్డెనవి. ఈ అనువాదము మూలానికి. బహు సన్ని 
హితంగా ఉండి స్వతం[త రచచనవలె శ భిస్ప్టన్నది. 


ఐనా ఏవో బహుస్వల్స్ప లోషపాలు శ్రోకపోలేదు. ఆవలి గణిం 
చుటతోనే అనువాదము మూలానికి నంత సన్నిహితంగా సాగి 
నదడో కూడా విశదవము కాగలదు. 


ఉదా వ (1) చీరివ కొన్యములో ఆగకుండా అడొవుడిగా 
పరుగెత్తుకొని పోయేవారితో. సరుగెత్తలేక, మధ్యాహ్నవేళ 
నీడలో ఏటిఒడ్మన సచ్చికమోద విశమించి నిటదించి సాయం 
కాలపు సంబేచీకటిలో బడ్సకంగా లేస్తూ, భగవంతుని దర్శిం 
చిన భక్తుని ఆత్మకథ ఉన్నది. ఈ కావ్యంలో తొందరలేని 
శాంతి (పాణభూతవ్నెనది. 
“సంభిన్నాండం సవితృకిర ర్న్తోః సర్జ్మవర్శం తమి(సం 
వ్యాప్త దంతర్జృది వువుళ న్నెర్వ ్యస్మరం యాన లక్ష్మ స్‌ 


అనే అనువాదవులో 


“606 69056 0 లొ6 59 = 6800164666 
క్ర₹669 క్ర10000 510౪19 506264 0765 3 16251. 
1 శిం98ం€ ఫ0% ఇ1026 1 024 ౧2౭76116థే." 

వమవాలార్దమంతా అదుుతం వచ్చింది. కాని దొని 
(_పాణవ్నా న “06 560056 నూ తము పోయినడి. అంచే 
శకంలో, 


కొదు,. ఆ తర్వాత 


క ఒల సత్‌ ఉక జ్జ న జ్‌ 
బుద్దా సుప్త ర్నాయనయుగంం న్‌ఘు మున్మీల్య చొ(గే 


త్వా వదాక్టం దరరవిహసిత్లై ర్భాసయంతం సని దాన్‌ఎ” 
అనదానిలో, 
ళల 


తల 1466, ₹0ఆ60 * ఇంద కొం 09 5క140-. 
069 294 0900064 009 6965, 1 5827 066 $020- 
రే2ి 0? 6, చేంం064182 ౧ 91669 ఇ10 09 
51001116." 

అన్నమూలంలో లేని “శ్మీఘం' వచ్చి వడ్డది. కళ్ళు 
వెరవడంతో కూడా తొందరకేదు. ఈ “శ ఘంితో వముూూూలవుఎ 
తోనీ ఆందవుు మందగించింది. 


“౧౭ లు 96880016 0% 6£41635 ఇ01163 
01116069 6864." 


గోరీ 


అని 60వ కావ్యము (పారంభవువుతుంది. అది వువకే 
కాక రవీం(దులకు గూడ అభిమాన పాతమ్నెనది గనుకవే 
౭౯650686 కిశీంం0ట లో కూడా చేర్చినారు. దీన్ని-- 


“సంసార స్యావవధి జలిభేరళతీలే విశాలే 
నృత్నె ్యర్నాడ్డెరపి బహువిధ్నె రాగతా న్నెకబాలాః 


అని ఆనునదించిన ఎత్తుగడలోనే  సొగసుపోయినది. 
ఆది సంసార జలధి కావచ్చు, ఆ ఆలుకు వచ్చిన పిల్ణలు సంసొరులే 
కావచ్చు. కాని సంసార జలధి అనడంలో, పీల్టల ఆట పోయినది. 
(పాణభూతమ్మెన అనువాదంలో 
వాచ్యన్నై సోయినది. కాని ఈ కావ్యవుఎు అనువాదకులకు అంద 
లేదం కే అది వారి తోసముకాదు. అది అనువాదానికి లొంగే 
కావ్యవుఎకాదు. 


(3) 'గౌరం? ౧60౦06 2మరే 29 06, “౪/00 
8 ౧6 11007 04 10ఇ €0 209ఇఅట భంగ, 
1 523," 

అనే 104 


“పృష్టః కుతే ద్యవద మితితాన్‌ 


వమూూఐలవుుతో వ్యంగ్యము 


కావ్యవుూలొనస్ని 


ళ్గ 


అని ఎందు కనువదించినాలో తెలియదు. వారు చూచిన 
వుూూూలములో “గ్‌? 1616 158 167” అని ఉన్నదేమో ! 


ఈ అనువాదకులు చేసిన ఇటువంటి స్వల్ప లోపాలు 
గణింపతగినవికావు. పోతే, వారు మూలానికి మెరుగు పెట్టిన 
నృృలాలుకూడా లేకపోలేదు. ఆ 1012 కావ్యవూూూలమునోనే, 


*ీగరడే 706 51 1686 9021018." 


అనీ ఉండగా దానిని, 


“వుందసి శ్రతో శుచిముఖ స ;0ళఈు త తోపవిష క 
అనాలో ళం 

అని అవువాదముతో  మూలములోలీని “శుచి శబ్దము చేర్చి, 

దానికి చక్కని వురుగు "పెట్టి నారు. శ్రుచిసి శ్రైతముం సంస్కృత 


కవుల కభిమాన పాతవ్నెనది. 


(పాక్సృతము (పియురాలి వ్యక్నొద్గతమ్మెన వాక్కు 
వలె రమ్యమనీ, సంస్కృతము పురుషవాక్కువలె పరుష 
మనీ (పాకృతకవులు చెప్పినారు. నిజము చూచినచో సంస్కృత 
వాణి గంభీరమ్మెనది. రవీం(దుని కావ్య రమణీ యకతకు 
ఈ సంస్క ఎతౌనువాదము ఉదాత్తత చేళూర్చినది. 


సంస్క ఎతమందు అనాదిగా ఎక్కువ (శద్ద (వద 
ర్శించుచున్నుది ఆం(ధ(పదేశమే. గీతాంజలికి  సంస్క్ర్పతాను 
వాదము (ప్రారంభించినది ఆం ధుడే యగుట మాకు సమ్మో 
దావహముగా నున్నది. ఈ అనువాదము సంస్క ఎతవాణి రుచి 
ఎరిగిన తోకవుంతట వ్యాప్తి చెందుగాక 1! రవీం[దుని ఇతర 
కావ్యాల అనువాదొలకు కూడా ఈ కవి పూనుకొనుగాక 1. 


డేవసాగరలిపిలో ముదణము ముచ్చటగా నున్నది. 
ముఎఖిప తము మోద (శీ బలరామొచార్యులు “(వాసిన రలీం 


గంథవిమర్శన ము 


(దువి రభా చితము (గంథ బాహ్యాకారానికి కూడా అందము 


తెచ్చివది, 
కంకర [(గంథరత్నావళి 


(ద్వితీయ సంపుటమఎ--అనువాదకులు : శతానధానుల 
శీ వేలూరి శివరాముశా(స్పి, (వకాళకులు: సాధన (గంథమండలి, 
తెనాలి, (కౌను 1/8 పేజీలు 16-1-3256, వెల: రు త్త 


అత్మ జ్నానోపదేశవిధి మాయా వివరణము, ఉపదే 
సాహ(సి (గద్యబద్దమగు  (_వథమభాగము), అను శీ శంకర 
భగవత్సాద రచితము లనబడు (_పకరణ (గంథములును, అను 
బంధముగా (శీ సురేశ్వర భగవత్సాద విరచిత పంచీకరణ 
వార్షికమును కలవు. వీనిలో మొదటి దానికి అర్భవుఎ, తాత్ప 
ర్యము, విశీషములును, తక్కిన వానికి తాత్సర్యములును 
(శీ వేలూరి శివరామశా(స్పిగారు రచించిననవి కలవు. ఇవికాక 
చివర విలాసము[(దాలయవుు వారు పూర్వము (పచురించిన 
మూడు చిన్న పంచీకరణ వ్యాఖ్యలు కూడ చేర్చినారు. 


ఇట్టి (గంథములు ఆంధ జిజ్హాసువులకు నిజముగా 
ఉపయోగపడవలె నన్నయెడల, సంస్క్రృతాం[(ధ భాషలలో 
పాండిత్యనేు కాక్క శా(స్తృజ్నానము, అం[ధములో రచనాను 
భవము కూడ నుండవలెను. వానికితోడు పాళ్వాత్య విమర్శ 
పద్ద తి కూడ తెలిసి యుండుట అవసరము. ఈ లక్టణవము 
లన్నియు. పుష్కలముగా గల (కీ శివరామశా(స్త్టిగారు ఇందులోని 
ఆంధ తాత్సర్యాదులు (వాసి యుండుటచేే ఇది పరిపూర్ణ 
వుంగా (పయోజనకారి కాగలదు. 


వీనిలో *'మాయా వివరణము'నకు పీఠిక (వాయుచు, 
(శీ శా(స్పిగారు కొన్ని కారణములు చూపి, “ఇది శంకర భగవ 
త్సాద రచనమా అనా నాకు సంశయం. [గంథకర్త ఎవరయితే 
నేం (గంథం దొడ్నది* అన్నారు. నస్తుందేహంగా ఈ (గంథా 
లన్నీ దొడ్నవే. స్ట 


మాయా _ వివరణంలో చాలా ముచ్చన్నెన శిష్ట 
వ్యవహారిక భాష వాడినారు. అట్టిభాష (కీ శా్యస్తిగారి బోంట్లుకే 
సాధ్యపడుతుంది. తక్కిన వానిలో ( గాంధికభా షే వాడినా, 
వ్యవహారిక భాషే ఏమో అన్నంత తేటగా (వాసినారు. 


ఆత జా నోపబేశ విధిలో తాత్సర్యవుఎ తర్వాత .రిశే 
షముు అనే ఫ్స్‌ర్పి కకింద ఇచ్చిన విశేషాలు చాలా ఉపయోగ 
కారులుగా ఉన్నవి. అవికొన్నిచోట్న కలిగే సందేహాలకు వివరణలు. 
కొన్ని ఆయాచోట్స అనుసంధింపదగిన ఉపనిషద్భాగాలు; (బహ్మ 
సూ. తాలు, గీతావాక్యాలు. ఏవ్నైనా సంగ్రహంగా ముక్త 
సరిగా ఉన్నవి. 


పంచీకరణ వార్త్షికమునకు, దెండు శతాబ్బముల (కిందట 
కీ పిన్నింటి మల్కు శాషస్నులవారు. రచించిన దర్చణమను 
నంవ్క్రృత వ్యాఖ్య నుండి కొన్ని విశేషాలు అధన్వూూూచికలలో 
ఇచ్చి, అట్టి (గంథమున్న సంగతి ఆం[ధలోకానికి తెలియ 
జేసీనారు. 
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ఈ నంపుటము సర్వవిధముల ఉత్త్వవు స్నా యిలో 
నున్నది. మునుక్చవులు సలించి దావి (వయోజనముు పూర్తిగా 
పొందెదరు గాక * 


ఎాజనోరీ నరసింహా శాస్తి, 
స్పూ ర్తి ఖ్‌ వ్యాసావళి 
(మొదటి భాగము) 
రచన వ (శీ స్ఫూర్తి (శీ (వతులకు: టి. భాస్కరరావు, 


లెక్సరరు, ఏ.సి. కాలేజ్కి గుంటూరు. మూల్యవుు; రెండు రూపా 
యులు, 


ఇందు అయిదు వ్యాసము లున్నవి. అన్నియఎను సాహిత్య 
మునకు సంబంధించినవే. సాహిత్య విమర్శన వ్యాసము లన్నచో 
సరిపోవును. కావలయాునని సాహిత్యమును అధ్యయనము 
చేయువారిసంఖ్య తగ్గు చున్న కాలమిది. సాహిత్యమును పొడిచి 


గెలువ వలయునన్న ఆవేశపు టహంకారవముతోడి యభిమానవుు 


చాలమంది, యందాున్నది. అందువలన నేటి కాలమున సాహిత్య 
విమర్శ పూర్తిగా అప మార్శమున బడిపోవుచున్నది. నిజమున 
కది విుుర్శనవేకాదు. కాని, ఆ పేరున  చలావుణియగుటకు 
చూచుచున్నది. (శీ స్ఫూర్మి[్నశీగారు. తగ్గుచున్నదని చెప్పబడిన 
సంఖ్యలో నొకరుగా ఈ వ్యానముల వలన తెలియవచ్చుచున్నారు. 
ఈ కావలయినని అధ్య యనవుుఎ చేయువారిలోను మరల "భేదము 
లున్నవి. వివుర్శనమును కళగా భావించువారు కొందరు, శౌన్హ్త 
ముగా భావించువారు కొందరు. పరమార్శ్య వేవునగా సాహిత్య 
విుర్శ నూటికి ఎనుబది వాళ్ళు శౌాస్త్తృము. సె ఇరువదిపొళ్ళు 
కళ, వెందటి ఎనుబది పా ల్నే విమర్శనమని చెప్పబడదగినది. 
(శీ స్ఫూూర్తి(శీగారు. చివరి ఇరువది పాళ్ళను పట్కుక్‌ ని పోవు 
చున్నట్ను కనిపించుచున్నది. అనగా అఆత్మా_శయవ్నాన వివుర్శ 
లక్టృణవుు కలవారన్న మాట. ఇది సాహిత్యమును సంభావించు 
కొనుట వరకు వుంచిదే. చెపబూను కొన్నచో నిలువదు. సాహిత్య 
ములో సంగీతవుు అన్న వ్యాసమున్నది. పద్య రచనలో సాధింప 
బడు సంగీత లక్టణమును గూర్చిన వ్యాసమది. సాహిత్యమున 
ఛందస్సృుయొక్క వినియోగమున్నది గనుక అందువలన ఒక 
వనుధురవ్నైన అయి వచ్చుచున్నది. శీ స్ఫూర్తి (కీగారు ఆ 
“లయ” లక్టృణమును నిరూసించుటకు గట్టి (పయత్నము 
చేసిరి. కాని సాహిత్య విమర్శనలో పద్యములయొక్క నడకా- 
పద్యములలోని శబ్బవమఎల యెక్క ఊపు ఇత్యాచులు అత్మాటశ యు 
ములు, అనుభవములోనివి మాతమే. 


““వినరా విభావరీ 

చేలా ళొాలలనీ మృదు 
నననాంచలముల గుస గుసలో 
మసలు చరణ నుంజీరవము 
కొనరు జాలి పలుకరింళలో---”” 


భార త 


“ఇది విన్నప్వు డెల్బ నొడులలో ఆనందము. నర్హనవా 
సాగించును. ఒక. మ్నెవమరపు, ఒక చిన్న పురకరింత కలుగుచుం 
డును. అని (వాయుట విమర్శ చేయుటకాదు. ఈ లెక్కను 
(వాసీ కొనుచు భోలంయిఎనచో దిక్కు లేకుండ [(వాయవచ్చును. 
అట్చి అనుభూతి విమర్శకున 'కేకాంతవు౨న కలిగి యుండ 


వచ్చును. దానికీ హేతువులను చూచుకొనవలయును. అర్భ్య 
వుునుఎ విచారించి తొత్సర్య నిరూపణ మవైుఎనరించి కని జాన్నత్య 


మును స్టాపింపవలయునుగాని, తాను పొందిన యనుభూతిన 
మా(తమే చెప్పరాదు, అనగా అదియే విమర్శగా చెప్పరాదు. 
ఈ స్యాసమువంటిదే “నన్నపార్యుని ఛందో యోగి మన్నది కూడ, 
నన్నయ్యగారు భారతమున నుపయోగించిన  విశేషముళల్నిన 
వృత్తముల (పయోజమును సమీక్షించిన వ్యాస మది. వృతా 
చిత్యమను క్షేమేందుని భావవే. మెొొదలు సముచితమ్మెన 
సిద్దా ంతముకాదు. ఫలానా వృత్త వము, ఫలొనా విషయమును 
వర్ట్మించుట కుచితముగా నుండునని ఆయన కొ న్నింటినిగూర్చి 
మాటాడెను. సంస్కృత కావ్యములయందును, పూర్చిగా అఆ యా 
వృత్తము లా యా విష యవుులనే వర్షి ంచుటలేదు. తెలుగు 
నను అంతే. కాకతాళశియముళల్నె, ఒకటి ౮0డు కనిపంచవచ్చును. 
అందుకనియే వృతే _చిత్యము సిద్దాంతవుుకాదు., పృశ్వీవృత్త 
మున్నది.  _ కోపము-ాహేళన--ఎత్తిపాడుపులతోనున్న _ భావ 
వును చెప్పుకు కది సముచితముగా నుండునని క్హేవేం(దు 
డనెను. కాని అన్ని కావ్యవుుల యందును, ప్పి వృత్తవుఎలొ 
భావముల నే వర్డి ంచుటలేదు. నన్నయ్యుగారి నృర్వా వృత్తములు 
గూడ అట్టు లేవు ఈ వ్యాసకర్త చెప్పినట్సవి ' పంపన్నతను 
నిరూపించు నుదాత్తతి కలిగి యున్నవి. (శీస్ఫూర్తి (శీ గారా 
వ్యాసమున నన్న యగారు వాడిన మానిని---కవిరాజవిరాబితము---- 
వుణిభూషణముు---స్వ్యాగతము --పద్మకము--దండకవుఎ--వసంత 
తిలక-ా-(సగ్భరా--ముహా (సగ్భర--ఉత్సాహ లయ (గాహి--ప్పథ్వ- 
మాలిని--తరువోజ--వుత్త కోకిల--వుధ్యాక్కర---ఈవృత్త ముల 
(పయోజనమును గూర్చి ముచ్చటించిరి. ఈ ముచ్చటయంతయు 
నన్న య్యగౌరా యా వృత్త ములి నెచట ఏ యభి వాయమును వ్యక్తీ 
కరించుటకు వాడిలో, ఆ యా వృత్తములా యా అభిప్రాయము 
లను వ్యక్తీ కరించుటకే సమర్శముళల్సె యున్నవన్న _ సిద్దాంత 
ములుగా ' పరిణవుంచు (పమాదమున్నుది. ఆ (పమాదవుును 
తొలగించుటకే వృళే ఒృచిత్యమంు సిద్ధాంతము కాదనినది. (శీస్ఫూర్హి 


(శీగారు ఉత్సాహ వృత్తమును గూర్చి 'ఈ వృత్తము పపరుకు 
తగినట్మ్ను ఉత్సాహమును (పకటించుటకు యోగ్యమ్మాన 
జైలి కలిగియ న్నది అని (వాసిరి. (దోణుడు చెప్పగా (దుప 
దుని పట్ముకొని రాసాగిన కౌరవ పాండవుల విషయమును 
వర్శించి చెప్పు చున్నది గనుక అచట ఆఅ వృత్తమును గూర్చి 
యట్ను. చెప్పుట సమంజసవుఎగానే యున్నది. కాని కవులం 
దరును ఆ వృత్తము నట్ళు వాడలేదు. చచ్చి యుద్ద భూమి 
పడి, నక్కలచే తినబడుచున్న శల్యుని చూచి, గాంధారి ఏడి 
నది, ఆ యేడ్వును తిక్కన్నగారు. ఉత్సాహ వృత్తమున వెల 


చూడవలయును 2 


యించిరి. మరి యచట ఏమి చెవవలయును? తిక్కన్నగారికీ 
వృత చిత్య జ్హానములేదా? లేదనవలయును. కొని అనరాదు 
అనగా ఫలానా వృత్త వుఎ ఫలానా విషయమును వర్షించుటకుప 
యోగించునన్న సిద్దాంతము. సిద్దాంతవుకాదు. విశేష వృత్త 
వెంకచో వాడబడి నదనగా అచట వుఎందు వెనుకలను మించిన 
విచి సతి ని కవి సంపొదింప జూచుచున్నాడని మావే (గహింప 
వలయును. ఆ వృత్త మౌధారముగ ఆ విచ్చిత్తి ని విమర్శ 
కుడు నిరూపింపవలయును-- నన్నయగారి క్‌ న్ని వమధ్యాక్కరల 
లోని ఛందస్సుకు సంబంధించిన వ్యత్యయములను ఆ యౌ 
పద్య పాదవుఎలు (నీ గిడుగు సీత పళిగారిజీతను, డాక్ట్య్రరు దివా 
కర్ణ వేంకటావధానిగారిచేతను, కీ. శీ. రామకృష్ట య్యగారిచేతను 
(శీ సంపత్కుమారాచార్య. జతను బహు విధవుుల నంభావింస 
బడి సరి చేయబడినవి. ఒకటి, రెండింటికి (శీ స్ఫూర్తి (శీగారు 
చూసిన సవరణ లా మార్షమున సముచితవుఎగా నున్నవి. 
'కవులు-- కవిత అను వ్యాసవముున కవులు తవు తమ 
(గంథములలోను, విడిగాను, కవిత్వమున్గు గూర్చి యొసగిన 
యభి[పాయములు సవమీక్షింపబడినవి. నన్నయగారు,. నన్ని 
చోడదేవుడు, తిక్కన్నగారు--గోపరాజు ఇ్నారవుడు--వేంకట 
నాథుడు-ాశంకరకవిలాపంగళి సరారిన్న మెుందల్సి నవారి యభి 
(ససన్న కా 
కలితార్జ యుక్తిని (శీ స్ఫూర్తిికీ గారు. సంభావించిన తీరు 
యున్సది. గాసి అక్న్మర రవ్యుతను 


| పాయములు సమీక్సి ౧సబడినవి, నన్నయ్యాుగారి 


నిశిత పరిశిలనాత్మకహ్నా 

గూరి? (వాసనరి పాసగుచునాట) లేదు. దాని పొసగక పోనుట 
(య ఆ లొ 

గుణ (గహణ హెదీణులగు సండితులు” అను 

నురి కపీం్శ దు అనగా నెవ్వరు.? వాళవలో గూడు 


ఉబనోలులనగా 


ఇర నవ 
క ల. 
కుడ 


టనో 
న్యాసకర్ష* నిర్వచింపనే వలయును. “భావకులగు కవులీనుట 
చాలదు, విశేషము. గౌరనింసగా విమర్శకులగు 
పండితులు, (సత్యక్సర రమ్యతను సంభావింతురని” తేల్చుట 
వలన నిషయము విషవుమ్మ్నెనది, విమర్శకులకు, సండితులకు 
విశేష మక్కరలేదా? వరి వారిక దేనిని విమర్శించి 
కవులకు (పత్యక్ళృర రమ్యత 
సట్టదా?లా. భ్నెరవుని పద్యము కుదాహరించి తదర్శ్భ వివ 


నారు “అరి 
శవ 


అలో 
ఉత 


ఇజావకులగు 


న ఖు / క్ష్‌ ళ్ళ - జురు 
రల్ఫ చున్నట్టుగా (4 స్ఫూర్తి (శీగారు గణముల వర్గ ములు 


కులములు, అదిస్మాన డ్లెవములు ఇత్యాదులను పేర్కొనిరి. 
భీజాక్షృరములను గూడ పేర్కొనిరి. ఈ యన్నింటి విషయము 
నను కొన్నిచోట్ట లాక్త ణికులలో మత ఫేదము లున్సుపి, వ్యాస 
కర్త ఏలాక్ట్మృణికుని (పమాణముగా (గహించిి ఆ యా విషయ 
వుఎలు వివఠించిలో ఇెప్పియుండవలసినది. పీంగళి సూరన్నగారి 
పద్యములను న్యాసకర్ష సవమున్వ్నయించుఎచఎ వ్యాఖ్యానించిన తీరు 


విస్తష్ట్ట మవుభుతరవుఎుగా నున్నది. 


8( 


[గ౦థవిమర్శనము 


కవులు, ఇతర కవుల కవిత్వమును గూర్చి వలువరించిన 
అభి(,పాయవాక్యములు సూక్తులని (_కీస్ఫూూర్తి(ిగారు కొన్నింటిని 
చేర్చి తత్వదాంతర్యములను వివరించిన వ్యాసము'పేరు “సూక్సు 
లలో వివుర్శు* ఇందులో సంస్కృ్రృతాం[ధ కవుల సూక్తులు 
కెండును (గుచ్చి ఎత్తబడినవి. కలగాపులగముగా (గుచ్చిఎత్త 
బడినవి. రామరాజభూషణుని “భువికళాకన్య పుట్సించె నెవ్వాడు' 
ఇత్వాది సద్యమునందలి కాళిదాస భన భూళులకు సంబంధిం 
చిన వాక్యవుల యర్శ్భమును చాల కాలముగా వినవచ్చుచున్న 
కథలనుబ ట్ట సవన్వయించి, వ్యాసకర్త చూసెను. అంతవరకు 
బాగుగానే యున్నది. కాళిదాస భవభూతు లేక కాలమునందున్న 
వారుగా నున్నట్టున్న కథలు విచారించినచో పొసగవు. ఈ 
వ్యాసవమున నొక పారపాటున్నది, కాకుమూని వవూర్తికవి రావు 


రాజ భూషణుడ్డి న భట్టువూర్షిగా అనుకొనబడిన పొరపాటది. 


అల్హసానివాని యత్మిక జిగిబిగి 
ముక్కుతివు శ్రనార్యు ముద్భు పలుకు 
పాండురంగ విభుని పదగుంఫ నంబును 
కాకువూనిరొాయ నీక తగుర, 


ఈ పద్య మొక చాటువనియు, ఎవడో అనంతర కవి 
భట్ళు మూర్చ్తి కవిత్యమును (సశంసించుచు, చెప్పినాడనియు 
శీ స్ఫూర్తి (శీగారు (వాసెనారు. కాకుమవూని మూర్చి కవిరాజ 


వాహన విజయము--పాంచాలీ పరిణయము-ాబహుళాశ్వ చరి 
(తము అను (_పబంధములను రచించిన (పొథఢకవి. (క్షీ శ 
1560 (పాంతవము నందున్నవాడు. పాంచాలీ పరిణయ కృతి 
పతియ్మెన (శీ మహా విష్టృవు కలలో కనిపించి మూర్షికవి నా 
పద్యముతో  (పశంసించినట్బున్నది. అనగా మూర్తి కవి తనను 
గూర్చి (శీ మహా విష్టవు చెప్పినట్టుగా (వాసికొన్న సద్యవది. 
( శ. 1894 వ సంవత్సరమున ము దింపబడిన పాంచాలీ 
పరిణయము చూచుకొనవచ్చును. “అర్నిక బిగిసొంపు. “పాండు 
రంగ సుకవి పద్యంబు హరువును, కాకుమానిరాయ నీకె కలదు. 
ఇట్ను కొద్పిపాటి పాఠ జేదములతో నీ పద్యవుందు ము ింప 
బడీ యున్నది. 


“అవధాన తత్త్వము" అను మరొక వ్యాస మిందున్నది. 
(శ్‌ తిరుపతి వేంకట కవులతో నొక వెలుగు వెలిగిన అవధాన 
విద్య నేడు వెనుక బట్టినది. ఆ వెలుగు కాలముననే సంస్క 


తాంధములు  రెండింటను అవధానవిద్య మొత్తము దేశమున 
వ్యాపించినది. (శీస్ఫూర్తి (శీగారీ వ్యాసవముఎన అవధానముయెొక్క 
స్వరూప స్వభావములను విపులముగా వివరించి (వాసిరి. అవ 


ధొన చెరుగని వారికి ఆ విద్యా రహస్యమును కరతలావములకవుఎ 


[|| ఫ్‌! 


గావించు వ్యాస మిది. అష్టా వధాన శతావధానము లతోపాటు నే్య్యేతావ 
ధాన నాట్యావధానములను గూడ వ్యాసకర్త 'పేర్కొనెను. 
నసాట్యావధానముఎ ని నేటి కాలమున న ధారా రామనాథశౌ(స్పి 
సమర్చముగా _నిర్వహించుచున్నాడు, ఈ వ్యాసకర్త దీని తత్త న్‌ 
మును ఇంకను విపులముగా (వాసియుండిన బాగుండెడిది. 


మొత్త పీ సంపుటములోని వ్వాసములన్నియుఎ, వ్యాస 
కర్తృయెొక్క నిజాయితీతో కూడిన సాహిత్యమునందలి యభి 
నివేశ లక్షణ లక్టితములు, సాహిత్యవుఎ కావలయుననుకొన్న వారీ 
ఉం మో 
వ్యాసముల నధ్యయనము చేయవచ్చును. 'స్ఫూర్షి(శీ వ్యాసావళి' 
తరువాతి భాగములు త్వర త్వరగా వచ్చిన బాగుండును. 


కాశీఖ౦డము 


రచన : (శీ బి. యన్‌. శౌస్తి. (ప్రచురణ: నాగార్జున 
బుక్‌డిపో నారాయణగూడ, హైదరాబాదు. వెల; రు. 1.25, 


కాశీఖండముయొక్క.  (ప్రాశస్త ్యమును వివరింపబూనిన 
(గంథ మిది యని "పేరునుబట్టి యే స్పష్టృముగా తెలియు 
చున్నది. (శీనాథు డెంతటి చి(తమ్మైెన మౌానిసియో ఆయన 
కృతులును నట్టివే. ఆయనగారి ఏ (గంథమును గూర్చి మాటాడ 
వలయుఎనన్నను బహు విషయము లెరిగి సమన్వయించుకొని 
కొవ్వవుఎలను గురించి మాటాడినట్టాయన కృతులను గూర్చి 
మాటాడుటకు వలనుపడదు. (కౌను స్పెజున 63 పుటలుగల 
ఈ వుస్తకములో (కీ భౌ స్తిగారు (శీనాథుని అయఃపీండమును 
గూర్చి (వాసిరి. ఈ స్తెజున ఆ ఆయ ౩1సపిండవుు దానంతట అది 
త70౮ పుటలకు వించియున్నది. 


అనువాద వ్వెఖరి--అలంకారములు--శౌా స్తృజ్నత-- శ్నేలి 
ఇత్యాది శీర్షిక లుంచబడ్కి బహు పద్యము లుదాహరింపబడీ, 
గుణనిధి కథవంటి కథలు (పశంసింపుచు (వాయబడి 
ఆ శ్వౌసములమీద విషయము సం(గహింపబడి, (శీనాథుని దేశ 
కాలములకు సంబంధించిన వివరవుులు సం గహముుగా నెసగ 
బడి సంస్కృత కాశీఖండము, స్మృశింపబడిి మొత్త ముమీద 
“కాశీ ఖండము--దాని (ప్రాశస్త్యము అన్న  _గంథముగా 
నె నది. 


“స్కందుడు. చేప్పిన పురాణము కావున నిది స్కాంద 
పురాణమనబడుచున్నది” అని (శీ శాషస్త్టిగారు (వాసిరి. స్కాంద 
పురాణములు రెండున్నవి. ఖండాత్మక మెంకటి. సంహితాత్మకము 
వులొకటి. (శీనాథుడు తెనుగు చేసిన కాశీ ఖండము) సంహితాత్మక 
మైన స్కాందములోని సనత్కుమార సంహితలోని మూడవ 
ఖరిడవుఎ. ఈ పవురాణమునకు మొదటి వక్త శివుడు. ఖండాత్మక 


ఇఛాత తి 


వురాణమునకు నక్త కుమారస్వామి. మరియు (శీనాథుడు “ఈ 
కొశీఖండంబు  వేదవ్యాన సూత సంవాదాత్మకంబనియునుం 
గొందరు చెప్పుదురు” అని (వాసినాడు. అసలు (శీ కాస్నిగారు 
స్కాంద. పురాణములు రెండున్నవన్న 'ళ్ళే (వాయలేదు, అందు 
కిది చెప్పవలసి వచ్చినది. అయఃపిండవమును మాట (శీనాథుని తెలుగు 
కాశీ ఖండమునకు చెందునదిగా ఈ దేశమున కొందరు పెద్ద 
లనుకొనుట చాల కాలముగా నున్నది. (శ కాస్తిగా రా మార్గ 
ముననే సంస్కృత కాశీ ఖండము సులభ ,( గాహ్యమనియు, 
సకినాథుడు. దానిని మహా (పొథముగా రచించెననియు, అందు 
వలన అయఃపిండమనుట కిదియే తగియున్నదనియును (వాసిరి, 
పరిక్షలకు (వాయు వ్యాసములలో నిట్సి (వాతలు (వాయ 
వచ్చునేమోగాని, విమర్శ (గంథములని (వా యువానిలో (వాయ 
రాదు. పురాణ వాజి శ్రేయమఎ నధ్యయనము చేయుటయే (బదుకు 
గాగల (బహ్మశి కల్లూరి సు బహ్మణ్య ద్‌క్సి తులవారు “కాకీ 
ఖండ వముయఃపీండన్‌ఎ అన్నమాట సువ్యాప్తృమగు ఒక్క కాశీ 
ఖండము విషయములోనే పుట్టినను, ఇంచుమించు స్కాంద 
పురాణమంతకు సవున్నయించునట్నున్నది.......ఇది భావా శిల్బ్పము 
లోనేకాక్క భావకల్పనలో కూడ అగాధవ్మె, సూక్షా తి సూక్ష్మ 
ములయిన ధర్మ రహస్యములను సర్వ శాస్త సం[పదాయము 
అను వ్యక్తీ కరించి, (గంథ విస్తృతి చేతనేకాక్క విషయ గాంభీ 
ర్యముచేత కూడ ఒక మహా సము ద మట్టున్నది"” అని (వాసినది 


గహవునింవదగినది. 


(శీ శాస్తిగారు (గీనాథుని శా స్తృణ్నతను నిరూపించు 
టకు కొన్ని పద్యములుదాహరించిరి. తదర్భ మును వ్యాఖ్యానించి 
చూపవలయును. ఊరక ఫలానా ఫలానా భా స్పృములు (శీనాథు 
నకు తెలియునని ఈ పద్యముల వలన తెలి యుచున్నదనుట 
విముర్శకాదు. అదియునుగాక, విమర్శించు. (గంథధముయొక్క 
(వ్యకియా వ్ద్తశిష మ భ్ట్‌ము ను విమర్శకుడు గుర్పింపవలయును, 
పురాణమును వినుర్శించు పద్దృతికిని నాటకాదులను వివు 
ర్థించు.. పద్దతికిని "ళేదమున్నది. ఇది గమనించి విషయ 
మును వ్యాఖ్యానించి చూసగలుగుట  నలనరచు కొన్నచో (శి 
శాస్త్రిగారు మంచివిమర్శకులగుట కవకాశమున్నది. తగిన యుదా 
హరణములను గుర్పించుటుు అన్ని ముఎఖవములనుండి (గంథమును 
సమీక్టి ంచుట మొదలు గాగల మంచి. లక్టణము లున్నవి 
గుణనిధి కథనుగూర్చి(వాసినది (వాసినంతవరకు బాగుగానున్నది. ఈ 
[గంథమును చదువుకొన్నచో (శీనాథునిగూర్చి తెలియనివారికి 
బాగుగా తెలియగలదు. పరిక్టలకు బోవువారికి సంగ్రహముగా 
(శీనాథుని గూర్చి అనేక విషయములు తెలియజేయు (గంథ 
మిది. వారికి చాల ఉపయోగమ్మెన (గంథము. 


ర్ర్‌2ై 


భ కపోత రొాజీయము 


(గంథకర్త : విద్వాన్‌ ్న కావ్యతీర్చ (శీ మద్చులపళ్ళి వేంకట 
సుుబహ్మణ్యకా( స్తీ ఇ వెల? రూపొయిన్నర. (వచురణ : 
(శీ కృష్ణదేవరాయ (గంథమాల, హిందూపురము, 


సిది అరయుుదంకవుల 
వాధారముగా (వా యబడిన 
(కీమాన్‌ చలంచెర్స రంగాచార్యులవారు. “హాలికుడు అను సేర 
పోళన్నగారిని గూర్చిన యొక నాటకమును (వాసిరి.. దానికిని 
దీనికీని  సంబంధమూులేదు. 


నాటకము. పోతన్నగారి జీవిత 


నాటకము, ఇంతకుమునుపు 


ఇందు (పథమాంకమున పదున్నేదేండ్గ (పాయముగల 
పోతన్న ఆవులను కాచికొనుచు తన తోడి గోపాలురచేత భజ 
నలు చేయించుట, అట్టిచీ చిదానందయోగి యొకనాడు. 
వచ్చి పోతన్నకు తారకమంత ము*దేశించి. పోవుట చూప 
బజినదీ. బెండవ అంకము మొదలగు 'న్చాటికి పోతన్నకు 
ముది దైొదేండ్ను వచ్చును. మల్టన యను కొడుకు, 
శారద యను కూచురు, భార్య--ఈవిధముగా పోతన్న గిడ్మ్‌ 
కాస్పె యుండును. కాశీ ప్రయాణ సన్నాహములతో ఆంకము 
మొదలగును.. కాశీలో పోళన్నకు (శీరామచం (దుడు--(సీత్స 
దర్శనమిచ్చి శీ వుహాభాగవతమును తెనుగుచేసీ తన కంకిత 
మీయగోరును. తృతీయాంకవున “అలవ్నకుంఠ పురంబులో' 
పద్యమును (శీరాముడు వచ్చి వూరి జీని పోవుట, వేంకటగిరి 
రాజ్ళెన సర్వజ్ఞ పింగ భూపాలుని కడ నుండి హరిహరనాథ 
పండితుడవువా డొకడు వచ్చి పోతన్నను తన  _సభువుల 
యాసానమునకు రవము శ్రముట--షంతే. చళుర్జాంకము (గీనా 
థుడు వచ్చుట, భాగవతమును వేంకటగిరి (పభువుకు నంకిత 
నియ్యగోరుట, పోతన్న నిరాకరించుట,  (శీనాథుడు గజేం్యద 
మోక్ట్మ కథ విని “సిరికింజెప్పండులా ఇత్యాది. పద్యము నాళక్టే 
పించుట్కు పోతన్న దానిని [పత్యక్ట్ర మొనర్చి సమాధానము 
చెప్పుటగా ముఎగియును. చిదానంద యోగి అధ్యక్న లుగా భాగవత 
కృతి సమర్పణోత్సవసభ పంచమాంకము, (శీనాథుడు సినవీర 
భ(దకవి, అనంతామాత్య కవి మొదళల్డెనవారి ఉపన్యాసములతో 
వంచమాంకము  ముగియును. అనగా నాటకదే పూరి 
యగును. 


(వతి విషయము నాటుకముగా (వా యబడదగి యుండదు. 
పోతన్నగారి విషయా మట్టి ది. నిజమున కాయన విషయము 
వునకు తెలియదు. ఆయన ఒక కవి యన్న దొనికం-బ మనకు 
తెలిసిన ఇతర విషయములు చారి. తక సత్యములు కొవు. 


[గ౦థ'విమర్శ్గనము 


చావనముళ దులు 
పోతన్నగారికిని 
చరిత సరిశో 


పుక్కిటి పురాణములు. (శీనాథ పోతన్నలు 

కారు. వా రోలు ఏకకొలమునం దున్నవారు కారు. 
కర్వజ్న సింగ భూపొలునకును సంబంధములదు. 
ధకు లీపిధముగా చెప్పుచున్నారు. పుక్కిటి 

పట్టు కొవి ముహా (గంథములు (వాయబూనుట 
కాదు. ఒకనేళ పూనుకున్నచో రచయిత జ్యాగత్త కలిగి అవేక 
విషయములను మలచుకొని పోగలిగి యుండవల యును 
కొందరు వ్యక్షుల సంపాదముులను (వాసి అది నాటక వునుటు, 


పురాణములను 
హరి ౦పదగినది 
మై 


కొన్ని వాక్యములను వరుసజాగా (కిందికి (వాసి అది గేయ 
వునుటు, గణయతి(వాసలు తప్పకుండ కొన్ని పద్యములు (వాసి 
అది మహాకావ్య వునుట, అడిగిడువొడు లేడుకదా యన్న దుర్మా 
రము జా 
రేకులుగా ఈ రచయితచేత (_పథమాంకమున 
నాయుడు, సాహేబు పా తములేమి 
వ్నైనవో బోధసడుటలేదు. వారి సంభాషణల మూలవాంగొ 
తృతీయాంకమున పోతన్నగారు 
“అలవ్నె కుంఠపురంబుతో'---ఇత్యాది సద్యమును (వాయలేక 
పడిన యవన్న సాగదీయబడి సేలవముగా నున్నది. పోతన్లు 
వనేషమున వచ్చిన (శీరాముని యొక్కయు, పోతన్న కూతురు 
నీరనముగా నున్నది, 


వుదరెకఓి కొాదు.---పోతన్నగారి భజనలకు వ్యతి 
కల్పింపబడిన 


ఇట్టి టై ల్‌ 
య్‌ యౌజ బద్ద స్‌ 


పుటలు పెరిగినవి అంత. 


కొరద యొక్కయు సంభాషణను 
చతుర్జాంకవున కొడుకు బావిలో పడినట్ము చెప్పబడీన [శీనా 
థుని పోతన్నగారు నిలువరించు. ఫఘుట్టము నిర్విశషము. పంచ 
నూంక వముంతయు “ఊకదంప్పుడు ఉపన్యాసముల) తో (గుచ్చి 
యొత్తబడి ఇది యేమి నాటకమురా యనిపించుచున్నది. పిన 
వీరన్నగారి ఉపన్యాన విషయము "కవితా కళి యట. (నీనా 
థునిది. *కవి యట. “భాగవత రచనా విశీషములుి అను 
వంశముస్పె అనంతామాత్యుని యుపన్యానము. సభాధ్యక్న లి నచిదా 
నంద యోగం దులు (వాసి తన కీయబడిన కార్య కవు 
పట్టి కను (పతిసారి జూచి వా రందరను ఆయా విషయములస్నె 
ఉపన్యసించంట కాహ్వానించును. వారు వచ్చి మాటాడుదురు, 
చివరకు పోతన్నగారి వాక్యములు, చిదానందయోగి “'అంత్యోప 
న్యాసము, పోతన్న భారత వాక్యము. 


యీ సు(౭హ్మణ్యశౌస్పి గారు. పండితులుగా చేశమున 


కొంతవరకు (పసిద్దు లే. వారి పాండిత్య మిందు నాందీ 
(పస్తావనలందు, మవూ(తమే కనిపించు 
చున్నది. భాగవతములోని కొన్ని పద్యములను కూడ శి 
శాస్పిగా రిందు వాడుకినిరి. మొత్తమువీద ఇరువది వుందికీ 
తక్కువగాక పురుషులు నలుగురు (స్నీలు ఈ వాటకమున 


వచ్చెదరు. క శాస్తి గారి పాండిత్యముమీద వునకెంత గౌరవ 


నిష్కంభనులందు 


ముమ్హువు ఈ నాటకవు వౌ (తము నాటకముగొ మూ (లము 
లేదని చెప్పక తప్పుదు. వొరె క్ర్‌ర్పి వీ నాటక మేవూ(తమొ 
నినువుడింస జేయజాలదు. "పోతన సినివూ వచ్చిపోయిన తరు 
వాత (శీ శస్తిగారీ నాటకము. నిప్పుడు (సచురించుటలో 
ఏవూలోచించితో తెలియదు. 1933 వ సంవళ్చరమున పూర్తి 
చేయబడిన ఈ నాటకము 1940 వ సంవత్సరమున వాహినీ 
తీయబడక్క నేటికి 


పిక్సర్సునాళి చేతబడి, సినివూ బయట 


పడినది. 


_- తమేం[ద. 
విఠసించని కుసునమూలు 


రచన : (శీ సి, శేషగిదిరావు, 
బుక్‌డిప్తో హ్లైదరాబాదు, వెల: రూ. 2.50, 


(పచురణ: నాగార్ము న 


ఇది ఇద్దరు మి(తుల విషాదగాథ. ఇద్నరూ ఒకే అమ్మా 
యిని ( పమిస్తారు, ఆ అమ్మాయి. ఒకళతనికి తన హృదయా 
న్ని అర్పిస్తంది. కాని వారి కులొలు వేరు కావడంవల్హా, పెద్దలు 
అంగీకరించకపోవడంవల్న్లా వారి వివాహం కాక్క ఆ అమ్మాయి 
ఆత్మహత్యకు పొల్పడుతుంది. ఇక రెండవ మిటతుడు భగ్న (పేమి 
కృడుకదా. అతను తనంత తా వలచి వచ్చిన రాణిని (ఈవె తన 
శరీరాన్ని విచ్చలవిడిగా యువక "స్నేహితుల కర్పించిన యువతి.) 
దగ్గరికి తీసి కాపురం పెడతాడు. ఆనే _పమాద వశాత్తు 
మృత్యువు పాలవుతుంది. ఈ నవల చదివితే మన యువజనం 
వాస్తవ సాంఘీక పరిస్పితుల్ని అర్బం చేసుకొని తము అఆదర్శా 
అను ఆచరణలో సమన్వయం చేసుకోలేక ఎలా నిస్సహాయుల్నె 
అనమర్భుల్నె, అవివేకుల్ని అసయోజకుల్లైె పోతున్నారా అని 
సిస్తుంది. వియోగం వేదన్మ (పతికూల పరిస్టితులు తట 
స్టించినప్పుడే థీరుల్నె నిలవాలి. ఈ విషయం ఆది కావ్యమ్మెన 
రామాయణంనుంచే ఉద్దాటింపబడుతూ వస్తూూవుంది, (శీరాము 
నికన్న (పేమికుడూ, ఏకపత్నీ (వతుడూలేడు. 
కొని మనవాళ్ళు నేడు భీరుత్వాన్నీ, బేలతనాన్ని చూపి ఊహి 
లోకంలో మసీలే కొందరు పాఠకులచేత “అయ్యో” అని జాలి 
చేయడానికి 


గ్‌ప్తు 


(పక టించేటట్టు 
తప్పుదు శ 


(ప యు త్నిస్త న్నారని చెప్పుక 


ఇక నవలలో పాతలు చూద్దామా ఏమా(తం గట్ట 
వ్యక్తి త్యం లేనివిగా ఉన్నాంఏు. చేతుల్మో తన 


మొహం దాచుకొని బొవురువునే కథా నాయకుడు గోపీ! పోతే 
మధును గూర్చి ఒక చోట రచలయుత ఉత్తమాదర్శాలు గల 
వాడు. ఏ (స్తీనీ “అటువంటి దృష్టి లో చూడడు అని మునక్తు 
వావీ ఇస్త్నాడు. కాని ఆ మధు మహాశయుడు వురిక్‌ంత జ్‌ 


(సే యసనీ 


ఇఛాళతి 


టికీజ్యోతితో నిదొన మనేదే లేకుండా “వెచ్చని నీ పొందు 
కోసం నే నెంతగా శల్గడిత్ముతున్నానో” అని పరిదేవనం పడ 
తాడు!! ఇక గోపీ విషయంలో బ్యూటీ కీన్‌ రాణీ చూపిన 
చొరవను గమనిస్తే (పేమ విషయంథటో రాను రొను ఇంతియే 
ఇనీషియేటివ్‌ తీనుకుంటుందన్న అభిప్రాయం కలుగడమేగాక, 
కట 15 శ06 ₹000220 1021 9666669 211 ౫491106 
అన్న గిరీశం మహాశయుని ఉవాచను ఉదారంగా నమ శ్రేవలసి 
వన్వందేమో! 


ఈ పుస్తకంలో ఒక నవలేగొాక్క ఒక బాధితుని స్వీయ 
చరితను కూడా రచయిత అతగాడి ఉత్తరాల ద్యారా పాక 
కుల కందించాడు. మాతృ(ప్రేవుుకు దూరవ్వ్మె, సవతి తల్ని 
పోరు. పడలేక, ఇప్ప ౦లేని పెళ్ళి చేసుకొని, ఆ భార్య తిరస్కా 
రానికి గురిద్మ్నై ఆత్మ విశ్వాసం కోల్పొయి, చివరకు క్షయవ్యాధి 
(గన్ముడ్డెన ఒక అభాగ్యుడి కథ ఇది. 


జీవితాన్ని నేటి కొత్త రచయితలు కమ్మని ఊహలస్నైె 
పగటి కలలస్తె ఆధారపడి ఉండే ఆదర్శాలతో తిలకిస్త్టన్నారు. 
(పేమ. వచ్చేసరికి. లైలా మజ్నాల ఖోరణి (వత్యక్ష మవుతూ 
వుంది. .పేవు, "స్నేహం, శారీరక వాంఛలు, హృదయం, సుఖం, 
డబ్బు; మున్నగువాటి విషయంలో వీరు పెట్టుకొనే ఆశలు 
అవాస్తవికంగా  ఉంటున్నవి. కాబట్టి మన కథా సాహిత్యం 
ఛాలావరకు ఈ స్పితిలో వుంది. 


ఏవ్మెనా రచయితకు కొంత కలం బలం వుంది. 
అదే. అక్క డక్కడా ఉదాత్తతను ఆపాదించి పాఠక్తులచేత 
చదివింపజేస్తుంది. కాని చదివిన తర్వాత పాఠకుడు అసం 


తృస్నగా నిట్బూరాస్తాడు. 


కదంబమాల 


రచన : (శీ మోహన్‌కుమార్‌. _కేమాలయ (_పచురణలు, 
రాజమం[(ఊ, వెల: రూపాంయిన్నర. 


ఈ సంపుటిలో మంచుతెర్య నీటి బుడగ, వలపు తెమ్మెర, 
విచలిత మున్నగు కథలున్నాయి. శీర్షికలు వ్యక్తం చేస్తున్న శే 
ఈ రచనలలో చదువుకున్న యువతులు తమకు నచ్చిన వారిని 
"పెళ్ళాడడానికి పడే యాతనలు, భర్త లుండగానే వెనుకటి పరి 
చయాలతో ఆకర్షణలకు లోన్నె దాదాపు పతనం చెందే స్పితి 
దొకొ వచ్చే పడతులు, ఆచరణ సాధ్యంకాని ఊహలతో, 
జీవితాలతో చెలగాటా లాడటాలూ, అనుమానాలు, ఆపోహలు 
సడటాలూ, భార్య కుండవలసిన స్వాతం(త్యవమూ చెప్పబడ్నవి, 
వీటన్నిటినీ మనముందుంచిన రచయిత ఒకచోట “వ్యక్తుల 


ఆంతర్వాలముందు మంచు తెరలా నిరిచే నవీన నాగరికత అంటూ 
పాత సం(పదాయాలతోపొటు, కొత్తనూ వివర్శిస్తాడు. నేటి 
వున రచయితలలో కొందరికి ఏమి కావాలో ఇదమిద్ద మైన 
అభి_పాయాలు. లేవని చెప్పడానికి ఇది తార్కాణం. కారణ 
మేవుం బీ, *హాట్‌ కాఫీ తాగితే స్వీట్‌ మూడ్తు వచ్చే రచంుఎ 
తలు! కథలు--ఫరవాలేదు, ఒకమారు చదివింపజేస్తాయి. 


జాలీ రా, 
ఆం(ధ నాటకకర్తలు 


రెండవ భాగము, వ్యాన సంపుటి. వెల : 1.90. [పచు 
రణ : ఆదర్శ సాహితృ్యమాల, హైదరాబాదు. 


ఇందు ముగ్గురు మహా కవులను గురించిన మూడు 
వ్యాసము లున్నవి, (శీ బలిజేపల్ళి లక్షీ గ్మంకాంత కవిని గురించి 
విద్వాన్‌ [శీ దర్చా వేంకట కృషమూర్తిగార్జి; (సీ తిరుపతి కవు 
లను గురించి భాషా పవీణ (శీ అమరేళం రాజేశ్వర శర్మగారు, 
స గురజాడ వేంకట అప్పారావు పంత్తులుగారిని గురించి 
డాక్ట్రరు దివాకర్శ వేంకటావధానిగారు ఈ వ్యాసములు (వాసిరి, 
ఈ మువ్వురు భక్తి(శద్దలతో వీనిని (వాసిరి. 
--జొన్న లగడ్డ సత్యనారాయణమూ ర్హై, 
హో ళు 


తి, చం/ద శేఖర శతకము 


ఆను నీ మూడును రాధాకృష ఇర శ్రగౌరిచే 
రచితముత్సెనవి. మొదటిది శకకములతో 
నున్న దేవీ, సుప్రభాత స్తో(తము. రెండవది, సంస్కృత 
శ్నోకపద్య సమన్వితము---రెండిం టి యందలి 
లరితమ్నై యున్నది. మూడవది చం(దశీఖరా అను మకు 
టముతో నూట యెనిమిది సద్యము లున్నవి. క్‌. ర్‌ూ 


పన్నాల 
సంస ప్ల ఎక 


సంస్క ఎతకవిత 
న్యము.. వెలలు తెలుసబడలేదు. (పతులకు పన్నాల రాధాకృష్ణ 


శర్మ. 
పాఠ శాల, 


అధ్యాసకుడు, (బహ్మనాయుడుణిల్హా వ. దున్నత 


కారెంపూదడి. 


ఉన్నవ దంపతులు 
రచయితి : (శీవుతి కనుసర్షి వరలక్ష్మమ్మ. దేశసేవా 
సరాయణుల్నెన ఉన్నన లక్షీ శ్రనారాయణ లక్ష శ్రబాయమ్మగార్హ 
చరిత. ఇందు లక్షీ శ్రబాయమ్మగారి చరి తయె హెచ్చు 
సులభ వచన రచన. వెల: ౪2౮ నయాసప్నెసలు. 
59. వలయువారు : గోదా (గంథమాల), ముసునూరు, 


కృష్ణాణిల్టా శ 


పుటలు 


కశ. 


గ౦ంథవిమర్శనము 


దుందుఖి 
రచయిత ఏ గంగాపురం హనువుచ్భ్చుర్మ. తెలంగాణాలో 
ముహబూబు నగరం భిల్మాలోగల “దుందుభి అనే నదిని 


గూర్చిన ఖండకావ్యము. మధ్య మధ్య "గేయములతో హృద్వముగా 
నున్నది. అభిప్రాయములు, కావ్య పరిచయము, ఇవియే 
యిరన్నె పుటలు. మొత్తము పుటలు: 70. శీ సురవరవు 


షా , వల: 1 రూపాయి. | పతులకు: + 
(పతావరెద్నగారి కంకితము, చె మ దేశకాల పరిస్పితులలో నాక వుతానుయాయి విశిష్టత సాంఘిక 


బి. హనువముచ ఇర గుండూరు (గావమం. రింగవునానిపర్శి పోస్ట, 


కల్వకుర్తి తాలూకా వుహబూబ్‌నగరం జిల్హా. 


మదనమోహన మాళపవియ శతాబ్ది 
వర్ష అతి సఇచిక్‌ 

(పసిద్ద భారతదేశ నాయకుడు పండితుడు నగు వుదన 
మోహన మూళవ్యా శతాబ్చి సందర్భమున నెల్లూ రులో మదన 
మోహనమాళవీయ సాహిత్యవముండలివారు (30- 12-196 [్ర 
పలువరించినది. ఇది సంస్క్రృతాం(ధాంగ్ష భాషలలో నున్నది. 
ఆం ధాస్టానకవి శీ కాని కృషాాచార్యులవా 'రుత్సవాధ్యక్షులు, 
రాజకీయనాయకుల, 
వ్యాను గూర్చి సంస్కృతములో మూడు బహువుతి వ్యాసము 
లున్నవి, సంస్కృత భాషాభివృద్నికీ వుండలి తోడ్పడుట (సశంస 
నీయవనుు. 


(వముఖుల సందేశము లున్నవి. మాళ 


రచయిత : రేవూరి సుబ్బారావు. కవి ఈతయములో ద్విత్‌ 
యుడ్డెనను కవితారచనయం దద్వితీయుడ్డె న తిక్కన చరిత 
మూడాశ్వాసములలో, మూడువందల ఇరువదియ్నె దు 
ములలో వర్ణ్మితవ్నెనది, కవితారచన (పొచీనకవుల (సతిభను 

త్తి 

జ్న్పి క్తి దెచ్చుచున్నది. నవీన కాలమున తిక్కనను గూర్చి 
రచింపబడిన పద్య కృతులలో దీనిని వించినదిలేదని చెప్పు 
వచ్చును. వున (ప్రాచిన సాహిత్యవుం దభిరుచి కల్లునట్న్ళు 
88. పీఠికాదులు 


పద్య 


చేయగల కృతి. పుటలు: 158 పుటలు. 
వెల : 14.5 న, సె. (పతులకు : *4ద్రి నెల్చూూరు జీవరు 


మూరు (టంకులోడ్ళ , నెలూరు, 
వూ | ల్‌ ధా 
వీవంయోగి 
రచయిత: ముదిగొండ వీరభ(దయ్య. ఇది యొక వచన 


రచన, (పసిద్ద శ్చైవాచార్యులగు వివయోగ్మి ముదిగొండశంకరా 
రాధ్యులవారి చరితం. 


శీ శంకరారాధ్యులవార్ని చరిత యీావజుకే వరంగలు 


శ్నెవ ధర్మ(పచారిణీ సభవారు వుఎ(దించియున్నారు. అది లోక 


మున వ్యాస్తృవ్నెనదే. అందులో వారి జీవిత విశేషములు, రచ 
నలు అన్ని యున్నవి. అయితే (పస్తు త (_గంథ వుందులకు 
అని (పశ్న. 'శంకరారాధ్యుల శివయోాగ తత్త్వమును (సతిపా 
దించుటకని (గంథకర్త యభి(,పాయవ్నె  యుండనోపును. 
భూమిక (వాసిన శరభారాధ్యులును దీనిని సమర్శించిరి. నవీన 


వ్యవన్మ కెట్ళు తోడ్పడునో అది నిరూపితవు, కావలెను గాని, 
ఆతని ఆధ్యాత్మిక తత్త్వచింతన కాదు. వ్యక్తిగత చ్చెతన్యము 
నకు దోహదము కల్పించు రచన లావశ్యకములు--శంకరారా 
ధ్యులవారి శివయోగ సాధన కాక, శ్వైవ సంఘమును వా రుత్తేజ 
పరచిన రీతిని వివరించినపుడే వారి విశిష్టత మన కాదర్శ 
ముగును. యోగము, కర్మ, భక్తి గురించి చెప్పే (గంథాలు 
వునకు కో కొల్పలు-ాసాంఘిక సారస్వతాభి నివేశనమునకేవిధవుఎ 


గాను నుపయోగపడని యిట్టి రచనలు నిరర్శకములు. 76 


పుటలు, వల: 1.50. (పతులకు: ముదిగొండ వీరభ(దయ్య, 


తాయ వ్వ్‌ శాప్‌ 
స్బెషను 5 డ్య వరంగలు, 
౯ తా జట జల్ల 
బి. యస. శౌషస్పి: నవల, కృష్ణరాయలచే సరిత్యక్త 
య్నెన తుక్కాదేవి. చరితాకేవలము చరి తాత్మకము 
కాకపోయినను చదువుటకు సరసముగ నున్నది, 


80, వెల : 1.00, (సతులకు: నాగార్జ్హున బుక్‌డిపోో నారా 
యజణగూడ, వ్లాదరాబాదు, అని (వాయవలను. 


ధర్మమనగా నేమి ? 


డాక్టరు డి. వి, ఏ, ఆచార్య బి, ఏ, ఇది (శీ జయ 
దయాళ్‌ గోయంక (వాసిన “26 18 2౯004” అనే 


పుటలు; 


(గంథానికి తెనుగు అనువాదం. [(నశ్నీత్తరరూపంగా 14 పుట 
అతో ఉన్నది. వెల: శ్ర ద్ర. _పతులకు, డాడి. వి. ఏ, ఆచార్య, 


లకీ శ్రవోస్సిటలు; నిడు బోలు, గుంటూరు జిల్నౌ. 
లు ద లు 


సమీర సనసం౦ంచేశము 


సోవుంచి వాసుదేవరావు. ఇది సందేశ కావ్యవుల శాఖ 
లోనిది. నలకూబరుడు రంభకు వాయువుచే సందేశము నంపుట 
యిందలి యితివృత్తము. పద్య రచన .సరసము. పుటలు: 97, 
ఇందు తారకానిర్వేదవము. అను మఅియొుక చిన్న గేయ కృతి 
గలదు. వెల : రు 1.50. .పతులకు: సోవుంచి వాసుదేవ 


రావు, కానుకుర్హివారి వీథీ, (శీకాకుళం ((శీకాకుళంబిల్హా) 


కిర్‌ 


భాఠతతి 


పంచవర్ష (పణాళికా (పచారిణ్‌ 

(శీరావ్‌ వీర్యబ్నహ్మ్‌ కవి. గద్య పద్య గేయాన్వితవు, 
కవితారితి (పాచినవముఎ. (గంథము పేరు విషయమంను దెలుపును, 
కోగంటి దుర్నామల్శికార్డునరావు. పామట్ట్డు, 
రూపాల 


(సకటనర్హ ్ట 
కృష్ణాజిల్లా. వడ పుటలు, వెల : 


సౌనం౦ందచరి త 


క్‌ కూచి. సూర్య(పకాశ శర్మ. శుక్స యజుర్వేద శాఖా 
(పతిపాదకుడగు యాజ్ఞవల్క ్య మహర్షి చరిత. అతి సులభ 
నుుగాగ చెలియ అబ్బురంపు గేయ కృతిగ సౌనంద చరిత 
మును, సంతరించినాడు (గంథకర్ణ. ఇందు తొమ్మిది శీర్షిక 
లున్నవి. పుటలు: 101. వెలు 1.50 (ప్రతులకు : “సునందా 
రామనాథపురము (జువ్వులపాళిము) 
తాడేపర్టిగూణెము. ప బిల్జా, 


ధాన్యమాలిని 


యీ నారు నాగనార్య రచితము. స్వతం(త ఖండ కావ్యము, 
పద్య రచన (పశస్తృవే కాని శృంగార వర్ష్శన మితిమారినది. 
&65 పద్యములు. పుటలు : 36. వెలు 1.00. _పతులకు : 
నాగవరవుఎ 


సుత సుజ్నాన సమితి” 


(శీ నారు నాగనార్య (శీ ఆత్మారాము విహారము, 
(పోస్ట 

రూపాంతర శతకము 

కోగంటి దుర్నా మర్మికార్నునరావు.. తెలుగు భాషలో 


కొన్ని పదములకు వటు నటు రూపవుు లిందు కంద పద్యము 
లలో కూర్చబడీనవి. 


నున్నది. పుటలు :2క్క, వెల: ౮--6--0౮. (పతులకు : 
కోగంటి దుర్శావుల్శికార్డునరావు. పాముళ్టు, కృష్ణాజిల్లా. 
రె 0 సవ మతా [పాశ స్యము 
యెలా అజాత అనాటి 


దీని రచయిత స్పై (గంథకర్తయే. ఇందు 


బాలకవుల కుపయుక్తవు, అకారాదిగా 





పూందూ 
(క్షైస్త్పృవ వుతవుఎల సామ్య విరుద్దాంశవులు చర్చింపబడినవి. 
(క్పైస్తృవ వుత వేచదవుగు బ్బ బిలు నుండి యుదాహరణవుు 
లీయబడినవి. పుటలు: రడీ. వెల: 1 రూ, (పతులకు స్పె 


శారునామాతుేు, 


వేదాంత వేర౦6 


అనుష్యాన వేదాంతమును బోధించు 
ఆధ్యాత్మిక మాన పషృతిఠ 
16963 జనవరినుండి (పారంభము,. మూడు సంచికలు. ఇది 


కాళహస్త్ప యందలి శుక బహ్మోా( శవువునుండి వెలువడు ఎన్నది. 


(శీ విద్యా పకా శాొనందగిరి స్వాములవారు దినికి పా పకులు, 
+ క్‌! 
(బహ్మచారి గొపాల్‌ సంపాదకుడు. ఈ మూడు సంచికలును, 
_తీ శంకరాచార్య, వివేకానంద, విద్యా పకాశానందులను గూర్చి 
నవి, వారి (తివర్శ్శ చి(తవులతో స్య్భుటవుగు నచ్చుతో కస్య చు 
యాకర్నణీయవ్నె యుున్నణ, సంవళ్సర చందా: ఊఉ రూ, 


ప తికకు: శుకబహ్మా శవుము. కీ కాళహస్తి. 


సామాన్య కోగ నిరోధక కృత్యములు 
లేక పుణ్య పొప విమర్శనము 


కర్త : నీ తెన్నటి వేంకట దిక్టి తులు. ఇందు 
వొయువు, ఆహారము, వస్తృవుంలు, ఇండ్భు, (బహ్మచర్యము 
మున  వునుసదింపదగిన  యాచార 


మున్దుగు వానిని గూర్చి 
వుఎల వివరణమున్నది. వై లి సులభము. పుటలు : 78. వెలః 
1రూ. (పతులకు: తెన్నేటి వేంకటదీక్టి తుల్కుఇరగవరం, తణుకు 
తాలూకా, ప.గో. జిలా. 

లిఖితోపన్యాసములు (ఆంగ్లము) 

వ్‌, 

కే. వి. వరదాచారి--కాళిదాసుని గ్పృహు 

సూత (వతాచరణ,. 


ర బ్య. 
యప యోగవఎఎలు. 


కృతులలో 


సుబ్బారావు. కాళిదాసుని యపపొణినీయ 


3. ఇ. ఆర్‌. కృష్టుశర్మాకాళిదాసు తాను వాడిన 
శబ్బవుంలకు రూపించిన వ్యుతృత్తులు. 

త, వి. ఆంజవేయశర్మ--కాళిదాసుని చందోప్నె శిష టవ 

0.,టి. కె. గోపాలస్వామి అయ్యం గారు--కాళిదాసు 
(పకాశింపజేసిన ఉపవిషద్పావములఎ, 


6. యన్‌ సు బహ్మణ్యశా(స్వి--కాళిదాసువి (పేవ వూవ. 
సిక తత్త ఫవుఎ, 


“7, యవ్‌ు. రావారావు--కొాళిదాసుని కాలవుఎ. 
8. పి. లకీ శ్రకాంతము--కాళిదాసుని కవితా (పతిభ. 
్క 

ఇవిగౌక--- ఎన్‌. భాస్కరరావు--కాళిదాన ఛందస్సుమీద 
జరిపీన చర్చ. 

పి. (పభావతి--ాకాళిదాస | పేవుతత్త ఇవఎఎమీద జరిపిన 
చర్చ--సారాంశవఎ లున్ఫువి. 

ఇవియవ్ఫీ యు డాక్ట్రరు ఆర్‌. కృష శర ఎవ్‌ఎ.ఏ, హె చ్‌డి 
గారిచే సంపొదితవములు. 


(వకటన కర్తలులావేంక మేశ్వర విశ్వవిద్యాలయము. 
పుటలు: 122. వెల: నాలుగు రూపాయలు. 


[(గ౦భవిమర్శనము 


1పవాొ సి (గుపజాడ శతజయంతి సంచిక) 


బీహారు రా ష్ట్ట్రవున జెం షెడ్‌ పూరున నున్న ఆంధ 
విజ్ఞా న సవితి వారు నవ్యాం(ధ కవితా వ్నెతాళికుడు గురజాడ 
అప్పారావు శత వార్పికోత్సవ సందర్భమున వెలువరించిన సంపు 
టము. (శీ భాగవతుల ఉమావు హేశ్వరశర్మ (పకాశకుడు. ఆతని 
వ్యాసము తోపాటు, (కొవ్విడి లక్ష్మ ్మన్న, సోవుంచి యబ్నన్న 


ఢా సి, మొదలగువారి వ్యాసాలున్నవి. గురజాడ గేయము 


దేశవుం పే మట్టు కాదోయ్‌--అన్నదానికి సంస్క అఎలాంగ్భాను 
వాదములు గలవు. రా ష్ప్ట్టెతర (పాంతములలో ఆం(ధ 


విజ్నాన సమితివారు (పవాసి వవాలవుఎగా ఆంధ సంస్క ఎకి 
వికాసవముననకు దోహదవుుచేయులు (పశంసనీయము. 


. (శ్రీరామత త్త్వ రహస్యము 
(_గంథకర్ష: పాణ్యం లక్షీ శ్రనరసింహయ్య. ఇందు (నీరాము 
తత్త్వము సాంఖ్య శా్యస్తానుసారముగా ర8ి పద్యములలో వివ 


రింపబడినది,. న్ని సులభము. వెల: 0౮.0౦. (పతులకువ (గంథ | 


కర్త, ఉయ్యాలవాడ, కోయిలకుంట్ట తాలూకా. కర్నూలు జిల్హా, 
అజ్‌ ళా ధం 


మారుతి శతకము 


(గంథకర్ష ౩ జలగవుు సు(బహ్మణ్యమునా యుడు, సతి 
ష్కర్పు వ (శీ పురాణం సూర్యనారాయణతీర్ములు. ఇందు 236 


చంపకోత్పల వాలికా పద్యములు, మారుతి మకుటముతో 
నున్నవి. ఇవి నిర్మ్నుష్ట్టములు. భక్తిరసభరితములు--- వెల తెలి 
యదు. (సళులకు: (గంథకర్త (శీ లక్టీ్‌ నారాయణమండీ, తత్త 
కందస్ప సెట్టి వీది, వము దాసు-1 


(శీ వెంక పేశ్వర నీరాజనము 


(గంథకర్తలు 2 ఆశుకవిసా మాట్టులు కోట సోదర 
కవులు. ఇందు. తిర్చతి వేంకటేశ్వరా అను వుకుటముతో 64 
చంపకోత్పల మాలికలున్నవి. ఇందలి క్నైెలి ధారాళమ్నెనది. 


ఏక సమాస రచనమే కాక చితకవిత్వవము కూడ గలదు. 
వెల; 0.౨0. (పతులకు: కవిచం[ద (గంథవ లూ 147. 


మింటు, స్త్రీ టు, మదరాసు-ా- , 


నొర్ణంాకర్ళ : జాస్వీ వెంకటనరసయ్య,. (నీ నార్భ వేంక 


"'టేశ్వరరావుగారి.  జీవితచరి.త. నార (గంథసమీక్ష్య--వారిని 
యభిపాయము లిందు గలవు, అభి 
ముఖ్యంగా ఉండదగిన (శీ డీ. ఆంజనేయులు 
ని, వేంకటరావుగార్హ అభిిపాయాలు ఇందులో లేకపోవడం ఒక 
లోపం. పులులు: 56. చెల ; “(5 న. స్టె, వలయువారు : భారతీ 


సవితి, ఆనాలి, 


గూర్చి (_సముఖుల 
పా యాల్నో 


నవ 


మ. [శుతులభ్యాసము చేస్తి కా్యస్రుగరిమల్‌ శోధించి, త త్త ్యంబులన్‌ 
వముతి నూహించి, శరీరమస్థిరము (బహ్మాం బెన్న సత్యరిబు గారి 
చితిమంచుం సభలన్‌ వృధావచనముల్‌ చెప్పంగనేశాని, ని 

ట్ర 
రి త చి త్తస్థిరసాఖ్యముల్‌ దెలియరో (నీ కాళవా స్తీళ్యరా | 


ఒకరిం జంపి పదస్థులై _బదుకం చా మొకళ్కొక్క రూహింతు శే 


లొకొ ? తా'మెన్నండు చావరో ౪ తమకుం బోవో సంపదల్‌? పుత్తమి 


(త కళ తాదులతోడ నితసుఖమం దరగందురోో యున్న వా 


లో 


8కి లేదో మృతి యెన్నడుం గటగటా ళీ కాళహా స్తీష్యరా | 


గ్రే 








అర్యా ! 


ఆం(ధప( తిక శోభకృతు సంవత్సరాది సంచికలో 
పురొణి కావ్య భాషాచ ఛంద్‌ొ విశేషములు" అని శీ వంతరాం 


“బసవ 


రామకృష్ణారావుగారు. (వాసిన వ్యాసములో: నొకచిన్లు సందేహవ్పు 
కలిగినది. దాని నివృత్తిక్షె ఈ లేఖ (వాయుచుంటిని. 


ఆ వ్యానములో “(ఒ) భాషా విశేషవుఎలు* అను న్సీర్షి క కింద 
'చెండవ పేరాలో నీ విధవుగాః బేర్కౌనినారు. 


“అనా డాం్యధ కర్మాటముల కుండిన సన్నిహిత సం 
బంధవుునుబట్టి నన్నె చోడుడును, సోమనాథుడును కన్నడ 
పదముల నెడనెడ వాడినారు. *“అహేయ వున్య దేశీయం 
యత్న డేవ (పయుజ్యతే' అని అధర్వణు తీ విషయమునే తెలిపి 
యున్నాడు. కొందరీ కారికలోని అన్య దేశ్య శబ్బవు తురుష్కాది 
భాషా పరమని (భమింతురు. తురుష్కాది భాషా పదవుులును 
అన్య దేశములే అగుటచే ఈ అధర్వణ కారికకు లక ఖ్ట్‌వుఎ లన 
వచ్చునుగాని, డుద్చెశించినది మాతవు కర్ణాట 
పదములనే అని (గహింపవలెను. 


అధర్వణు 


"స్తన సపేర్కెనిన దానిలో నధర్వణుని కారికలోని “అన్య 
దేశ్యము" అనగా కర్ణాట పదములే యని సిద్దా ంతికరించినారు. 
అంతియేకాక, కొందరీ కారికలోని అన్య దేశ్య శబ్బవుు తురు 
ష్కాది భాషా పదమని (భమింతురు' అని కూడ వివరించినారు, 


ఈ కారికకు నే నెరిగినంతలో నింతకు మున్నెవరు నిట్టి 
వ్యాఖ్యానవఎ ౨ చేయలేదు. పూర్వపు [వాతల నటులనుంచి 


నే డాం్యధ దేశవులోనేకాక తెనుగు వ్నెయాకరణిగా బిలవ 
పడుచు, (శివతరాం రామకృష్ణరావుగారి కడుగడుగునా పరము 


(పామాణికుళ్నేన (శీ వ్రులవారు తము ఆంధ వ్యాకరణ 

సంహీతా సర్వస్వవుఎలో నేమి పరికింతవు౨ఎ. కారిక 
తు 

యొక్క వివరణకు ముందు (కీ వర్చైల వారి వముతమున అన్య 

దేశముననేవియో చూతము, 


చెప్పినాలో 


“తమిళ, కన్నడాది భాషల సంబంధముగల దెల్ను శబ్బ 
ముల నన్య దేశములనరాదు. ( దావిడ భాషలలోని శబ్బములకు 


ములు 

నో 
బెక్కింటికి రూపమునందును నర్శమునందును బరస్సర సంబం 
ధముండుట సహజము. అంతమా[ తమున నది యన్య దేశ్య 
మని తలంపరాదు. ఉదా: మూ ను (తమి) మూరు (కన్న) మూడు 
(ఆం (ధదేశ్య్వము) ఇళ్ళే పరస్పర సంబంధముగల శబ్బ ములు 
పరశ్శతములు గలవు, వూరు శబ్బ వుం తెలు నవాడం బడు 


నప్పుడు దాని నన్య దేశ్యమనం జనును ఉదా; మూరు రాయర 
గండడు. ఇది కర్మాట రాజుల బిరుదము.”” 
పుట 162. సంజీ 61- 

ఆం(ఛ వ్యాకరణ సంహితా సర్వస్వము ముందటి సంపు 
టవుఎు స్మెన (శీ వర్ములవారు “తమిళ కన్నడాది భాషల సంబం 
ధవుఎగల దెల్లు శబ్బ గి నన్య దేశ్య్వవముఎలన రాదు అని చెప్పుటచే 
య పదము అన్య దేశ్యమఎలు కావని (వర్టులవారి పుతమును 
స్పవ్నికరించినారు కదా | 

(ప్న పేరాలో నీయన్య దేశ్య విషయమ్మె వారి (వాతలు 
పరస్పర విరుద్దముగా నున్నవి, “తవిళ కన్నడాది భాషల సంబం 
ధముగల _ దెల్ను శబ్బము లన్య దేశ్వము లనరాదు”” అని చెప్పి 
యుదాహరణలో వమూను (తమి) వుడు (ఆం ధదేశ్య్వము) 
యని ఇచ్చినారు, తెల్గు నవాడబడునప్పుడు 
దాని నన్య దేశ్యమన  జనును, ఉదా:-మూరుదాయర గండడు. ఇది 
కర్ణా ట లాజుల బిరుదమనినారు. శబ్దము తమిళ, 
కన్నడ భాషలసంబంధియగు శబ్బవుఎకదా ! 1 మది (శీ వకు వయొలవారు 
మూరు రాయరగండడు' అన్న దానిల గోని *వవారవి అన్యదేశ్యమన 
జనునూు అనినారు. అది ఏలాగు సంభవమో! 

అన్య దేశ్యవన ,శీ వర్రులవారి యాశయ మేమో చూచి 
తవి. ఇంక నీ యధర్వణ కారికకు వా రిచ్చిన వివరణ చూతవుఎ. 

నన్నయా 6€61--111 వివ అహేయ మన్య దేశీయం! 

యత్త దేవ (పయుజ్యతే. 

(వికృం నంజ్నా 23 కారి ఆహో 354 వు 


కల్పతరు 61-111 విష:-అఆహేయవ్‌ఎ=ని వ్యముకానట్యి 
యనగా వ్యాకరణాది విరుద్శము కానట్టి, అన్య దేశీయన్‌) = అన 


“వూరు శబము 
జ 


వరు 


88 


తేఖలు, 


శ్యశబ వుఎ* *“లోజు మున్నగునది, యత్‌ = ఏది గలదో, అనగా 


నేది. యౌంధ, బేశమున వాడుక "కెక్కి. యున్నదో తట్‌ = 
ఆ: పదము, (వపయుజ్యత. ఏవ = (పయోగింపదిడుచునేయున్నది. 


లేదా యత్‌ అన్య దేశీయవ్‌ఎ= ఏ యన్య శబ్బము, అహేయనవ్‌ఎ = 
ఆం(ధ "పర్యాయ. శబ్బా భావమున విడువ రానిదో, పప 
పదవుు, *“వులకలు" మున్నగునద్కి (పయుజ్యత ఏవ=(పయో 
గింపబడుచునే యున్నది ఉదాః:--హుటా హుటి, తోజు మొ. 


(ఆంధ వ్యాకరణ సంహిత సర్వస్వము మొదటి, సంపు 
1/73) 
అని వివరించిరి. పిమ్మట (పయోగములు చూపి, “ఇట్టు 
తురుష్కాది భాషా ఛబ్బమంఎ లన్య దేశ్య్వవుఎ అనులు నిర్వివాదము'” 
క్‌ భు 
(పుట 1 పతా వరంలా పే్‌ర్రా అని స్‌ వుం నాల ఫుంటా 
సథమ గా నిర్వివాదముగా సీ కారిక యందలి అన్య దేశ్య శబ్బము 


నకు దురుష్కాది భాషా శబ్బవములే యన్య బేశ్యములని వివరించి 
నారు, 


ఓటవుు పు. 


కాని (శీ రావు కృష్ణారావుగారు మొతము “కొందరీ 
కారికలోని అన్య దేశ్య శబ్బము తురుష్క భాషా పరనుని (భవిం 
చెవరు” అని (వాసినారు. స్పెని జెప్పిన దానినిబట్టి (భమించిన 
వాలెవలో వునకు స్పపష్ప్రృమగుచున్నదికదా! సాక్టా చ్చిష్యులు (వినికిడి 
అను యాయఎల్నిన (శీ వంతరాం రామకృన్నెరావుగారు తవ 
గురువుగార్జ్నెన (శీ వర్షుల వారిని గురించి యటుల (వాయు 
“'₹ందులకో, శి వంచరాం వారు చేసిన యా కొారికయందలి 
“అన్య దేశ్య్వమనంగా గర్జాట శబ్బ పే యధర్వణుని యబే న్టశ్య 
నునెడ్‌ 5 సీద్దాంతమును స్మపమాణముగా వివరించి నాసందియము “ 
ద్‌ర్చ గోరదను. 


“తిన్మేత) (విజయనగర ర్భ, 


ఆర్యా | 

భారతీ య భాషలకు పాశ్ళాత్యులు చేసిన మహమోపస 
కారము ఇంతయని వర్ట్మింప విలకానిది. అలహాబాదు మాకో 
స. కు (పధాన న్యాయమూర్తి గా త్‌ సర్‌ విలియం జ్‌ జోన్సు 
అను మహనీయుడు 28 భాషలలో పండితుడయ్యాడు. అప్ప 


మ మఎలకుల్‌ గ్రోన్లె , సంస్క ఎతభాష నభ్యసించి దాని ర) 
వ్యవ పాశ్వాత్యులకు చాటి చెప్పిన మనీషి. 

._ఆయన వలెనే అనేకమంది పాశ్చాత్యులు ఉద్యోగరీత్యా 
ఈశ దేశమున నివసించుచు తము (పాంతనులోని భాషలకు సేవ 
కేసి ఎనలేనివన్నె గాంచినారు. అట్టివారిలో “ఛార్మెన్‌ ఫిలిప్స్‌ 
టౌను అను మహానీ యుడు వున ఆం(ధులకు, ముఖ్యుడు 


కఃయన . తెనుగు, భాషను. సాహిత్యమును ఒక కట్టు. దిట్ట 
కైన మార్గమున _నడసినవాడు. ఈ. మహా పురుషుడు. తన 


కై 


దణ భీంగవుఎ కలదు. 


స్వీయ షా. ఆంగ్నమున నెప్పుడో (వాసికొన్నాడు. దానిని 
“భారతిలో గత నే సంచికలో (ప్యపథమున తెనుగున (వచు 
రించి, మీరు అస్మదాదులకు చాల 'ఉపకారము చేసినారు.. 
(పాతఃన శ్రైరణీ యుడ్శెన. “ధన్యజీవి (శీ (బాను. పండితున 
జోహారులు! 

శై టి ఎల్‌. నరసించోబారూంలు, 


శివే నా 


ఆర్యా | 
వీ “భారతి మే నెల సంచిక చూచితిని. తెనుగు సాహిత్యా 
స్‌ అమూల్యవె “పవ యొనరించిన (బెనుగారి స్వీయ 


వం వాదవుు _పకటించుటు మిగుల వుఎదావహవము.. అంతే 


గాక బాను (ప్రశస్తి * యని (శీ భ(టాజు రామన్నగారి 


పద్యమఎలను (పకటించితిర, 

“చాను (పశస్త్తి "యందలి దండకమున కించి 
దండకాంతమున *'పీ. పీ. (బవున్‌ 
రాజరాజా,!” యని యున్నది. (వు. 4ఉ2) అందు సీ. పీ” అను 
దిో*ీపీ, పోగా పడుట 'ము(దణా స్కాలిత్యము. కాని, “రాజు 


రాజూ” ! అనుటలో “రాజా 1” అనునది *గగి గణవుు అగును 
చండకవమునకు ఏక గురువంత మందుండ వలయునని యందురు. 


(చూ, సులక్టృణసారము.) కాన. దీనిని స్‌ ప (బవున్‌ రాజు 
చూడామణీ 1” యని సరిదిద్దవలయును, 


కానీ, " 


అందే తవ పుటలో కడపటి పద్యము కడపటి చర 
వున “చేగరుణింపువము ( చొనృప్మాగణీ [ఆని న 
నది, ఇట గణభంగవుఎ కాకపోయినను “(చాన్న ఎపా(గణీ 1 |” 
అని నకారవు ద్యిత్వముగొ యుండవలయును. ఇది 
ము(దణా స్కాలఠిత్యముఎ మావే అని యంతును. 


(గిద్దలూరు) అన్‌, 'రానుకృష్ట్రయ్య* 

రాష్ట్ర సంగిత నాటక అకాడమి, 
ఆర్యా, 

ఆం(ధ(పదేశ్‌ సంగీత నాటక అకాడమీ సభ్యత్వ మ 
నకు రాజీనామా ఏల ఇచ్చిరని పలువురు మి(తులు అడుగుటచే 
నా రాబీనావా కారణములను మనవి చేసుకొనుచున్నాను 
(1) పాలకవర్శమువారు. పాక్షిక దృషితో' సంచరించుట, (2) 
జనరల్‌ బాడీ వీటింగులలో ఏ విషయము చర్చించదలచినను 
తగిన సమయ మివ్వక, చెప్పీననూ, వానిని నరిగా వినిపించు 
కొనక మినుట్సు పుస్తకములో వానికి కొత్త రూప మిచ్చి, 
సభ్యులకు తెలి యజేయుట, (3) వేసిన (వశ్నలకు “సూటీగా 


నరియ్మైన సమాధానము చెప్పకపోవుటు, (4) అసలు పని చేయన 
సంస్త లకు [గాంట్సు, ఎఫీలిటుషనులు ఇచ్చుట, వారి కిష్పమ్మైన 


క్ర 


భారతీ 


రెండూ ఒక్కమాలీ ఇచ్చుట, (5) కొన్ని సంన్నలకు (వతి 
సంవత్సరము. పెద్ద మొత్తములలో (గాంట్పు ఇచ్చెదరు. వారు 
ఛోయుపని జనరల్‌ కొన్సిల్‌ సభ్యులకు తెలియదు. అడిగి 
ననూ పరిత్నున  జవాబురాదు. (6) రు. 20,000౦ కూచి 
వూడి బాలటు కొరకు ఖర్భు పెట్టిరి. క్టీర సాగర మధనము అను 
నృత్య నాటిక తయారు చేయించి, ఇది (పదర్శనములు ఇచ్చు 
టకవ ఒప్పుకొని, (శీ బందా కనకలింగేశ్వరరావుగారి (కీ సిద్దేం్యద 
కభాశ్డే్యతము తరపేన కంటాక్క తీనుకొనిరి. మొత్తం 
డబ్బు అకాడమీవారు చెల్సించిరి. కమిటీలు వేసిరి. రిపోర్చు లు 
వచ్చినవి. నృత్య నాటిక మా(ళం తయారు కాలేదు. (పద 
రృనమునకు సిద్దవు కాలేదు. ఎప్పుడు ఎట్టు చవేయుదులో 
ఎవ్వరూ చేప్పరు,. (౮/7) కొంతమంది ఆనందముక్‌"రకు 
రు. 21,400 ఖర్భుపెట్టి, హిందూస్తానీ మ్యూజిక్‌ సెమినారు 
జరిపీరి. వెొందట దానికొరకు ఎంచినది రు. 7000. ఖర్చు 
“పెట్టినది రు. 11,400. ఫలితము శూన్యము, (ర) అనుకూల 
 వ్యక్నలకు పేర్చు మార్చి ఒకే నృత్య నాటికకు (గాంట్సు ఇచ్చె 
దరు. ఒక పనిక్షై ధనమిచ్చి, ఆ పని కాకున్న ధనము మాతం 
తిరిగి రాబట్టరు, రెండు మూడు సంవత్సరముల కిందట 
ఎత్తివేసిన సంన్హృకు ఎఫిలియేషను ఇచ్చెదరు. నిజముగా వని 
చేయు సంస్థలను. గుర్తింపరు. 


ఇట్టి పరిస్టి తులలో నేను ఆ సంస్త లోయుండి, సంస్తకి 
గొని కళలకుగాని ఎట్టి చ్సీవు సహాయము చేయలేనని నిశ్చ 
యించి రాజీనామా ఇచ్చియున్నాను. వ్యక్తిగతముగా నా శక్తీ 
కొలది నా సంన్ట తరపున కళాసేవ చేయగలను. ఈ విషయమం 
తయు (పభుత్వ దృవ్నికి తేబడింది. మి తులందరూ 
నత్యము (గహించి, నాకు ఎప్పటిరీతి ఇతోధిక నహకార మిచ్చి 
శోడ్పడెదరని ఆశించుచున్నాను. 


విజయవాడ, ఏ. జి. కృష్ణమూర్తి, 
చింతకాయల 56 జాయము 
1963 మే “భారతి కలగూరగంపొలో చింత 


కాయల కజ్బాయవు”* శీర్షికతో పూజ్యులు ,శీ దీపాల పిచ్చయ్య) 
శాస్తిగారు చింతకాయల  కజ్నాయమును వివరించి విను 
ర్శించినారు. ఆ సవరణ _ విధానము సందర్భదూరనుగు టనే 
పద్య సమన్వయ--దృష్ప్టి తో నా యభి(ప్రాయ మిట (వాయు 
చున్నాను. విజ్ఞ్బలు పరిశీలింపం గోదిక. 


'కజ్ఞాయ  మననుపాహార పదార్భము. అవసర నివేద 
నముక్షై. దేవాలయములందు. స్వామికి దీనిని సమర్పించుట 
సంషపదాయము. నేండు (వసిద్సిలో “పంచకజ్న్బాయము” అను 
నది కలదు. కొబ్బరి. ఏలకులు, అరటివండు ముక్కలు, వంచ 
దార్క పెసరపప్పో, సెనగవస్పో కరఠిపి గుచ్చెత్తి దీనిని తయారు 
వేయుదురు. నారింజ కజ్నాయము, నూమిడి కజ్బాయములున్ను 
కలవు, కావి, ఆ వంచకజా యవేకాని, మిగిలిన కజ్నాయములు 
(వథితములుకావు. ఆచరణముననులేవు. అట్టిదే ఈ చింత 


కాయల. కజ్బాయమున్ను అరుఎయుంతును. మన్మి| కులు 
శీ చి వేంకట సుబ్బావధానులుగారు దీసి సందర్భమునకి 
ముచ్చటించుచు, వీ భక్ట ్యమును కోయలలో తయారు చేయుదు 
రనియు, చింఠతకాయలుగాని, చింతగింజలుకాని మెత్తగ కొట్ట 
దానిలో తేనె కఠరిపి తయారు చీయుదురనియు. తెలిపినారు! 
గంథకర్తు కాలమున విశేష (పచారమున _ నిదిా-యున్న 
దేవో! (కమ (కమముగా నది ఎబ్బెశ్ళిి_ పరిహృతమయిన 
దేమో! అంతమా(తాన ఆ భక్ష్య విశీషము లోకములో లేదనిన 
(వాయుట అవిచారమూలకమనుట సాొహసముకాదు. 


“జఅనవంభవవుు.* అను నర్భమున అన్నమయ్య యువ 
యోగించినను, (సన్నుత సందర్భమునుబట్టి ఇట లోకోక్తి 
గాదు. పద్యమున “దింతకాయల కజ్నాయము తోయమింత 
చదరంబా”” అని యున్నది, (శీ కొస్సస్తిగారు ఆ ““శోయము""ను 
వదిలినారు. శా(స్తిగారి యభి(ప్రాయమే కవ్యభి_పేతమయినచో 
“శ్రోయము”' 'గతియేవి9 చింతకాయల కజ్హాయమువలె 
శేరికా? అని అనవలెగాని అనంభవము వలె తేలికా ? అని అందుమా! 
కాస్పిగారు చూపిన (వమాణములలో “ఆకడృుమోవి చింథ 


కాయ కబ్మము” అనునదియే.  ఇటనూ (పమాణము. అందు 
వఠన అన్నమయ్య కీర్తన నిటు (వమూణముగ జొపుట యనంగ 
చతవమం. 


అయుతా--నియుతుల చరి్యతలోని ఘట్టమిది. ఈ అయుత 
నియుతులు ముని కుమారులు. కలశజుని శిష్యులు. గుర్వనురాగ 
పూర్ములు.  కలశజుడు ధాతృసుతల నీ ఇర్వురకు పరిణయము 
"సీయ దలపెట్టును, అయుతుడు వ్యతిరేకియ్మై యుగ తపము 
"సేయబోవును. తపోనుష్థానమునకు భీతిర్సి అఖండలుడు ముని 
వేషమున వచ్చి ముక్తి (పొస్పి లోగార్హ్హస్థ న్‌ జీవిత స్టానముం 
గూర్చి యుపన్యసించును. (పస్తుత పద్యమునకు తరువాత 
నొక పద్యముస్పైె నున్న “క్టీగ్రారీో యను నీస పద్యములో 
గతములో * “హరిభుక్త మాత్మ భార్య భక్తి నిడ భుక్తి గొను 
చున్కిి ముక్తిగాన్తి నిదురవంటిది అొతివంటిది యుగాదు” 
అని ముక్తి. (పాప్ప్ర్యుపాయమును విశదీకరించును. 


తీవ (వతాచార శుఫ్కులుల్లై యుండెడు ముండ 


'ధారులు, కలలో వార్తలు విప్పి చెప్పెడు (కియన్‌ గాథా పురా 


ణొర్హముల్‌ దెలుపన్‌ నేర్నురుగాని సుముక్నుల్‌ డొయగా 
నేరరు నభా! తత్పరిషస్వంగముల్‌ చింతకాయల కజ్ఞ్ళాయమ 
తోయము ఇంత చదరంబా! 


తీవ _వతములు చేస్తి శరీరమును శుష్కింపచేయు 
సన్వాసులు, కలలోని వార్తలు విప్పి చెప్పినట్న్ళు గౌథా పురా 
అార్చములు చెప్పగలరుగాని, వుంచి మోక్ట్రమును సమీపింప 
గలరా? ఆ ముక్తి కాంతా పరిష్వంగము చింతకాయల కజ్ఞాయ 
మంత తేలికా? అని అర్హవుఎ పద్యమున కతి సమీసము. పందర్భ 
సహితము. నమిపించుట పొధ్యమనియు, తేలిక గొాదనియు తాత్స 
ర్యవమఎ.*అందువలన శీ దీపాల పిచ్చయ్యశొళస్తిగారు తను అసో 
హను నమర్శించుకొనుట. కిచ్చిన _ “శాకుంతల వాక్యములు 


ళ్‌ 


లేఖలు 


అన్నమయ్య కీర్తనలు, వృధా (వయాన కవితములని వేరుగ చెప్ప 
వక్కరలేదుగదా! 


ఎక్‌, టి,పి, ఏ. రామాను జబచార్వ్యులు, 


(నూజివీడు) 
ఆంధ పదేళ్‌ సాహిత్య అకాడమీ 
న! ఆం(ధ(పదేశ్‌ సాహిత్య అకాడపీ 1957 నుంచి 


1963 వరకు కొనసాగించిన కృషిని నమీక్టిన్తూ, కార్యదర్శి 
శీ దేవులపల్ని రామానుజరావు సేర అంగంలో. (పచురిత 
వ్మెన 13 పేజీల నివేదికను (శద్దగా చదివిన పిమ్మట 
నొకు తెలిసిన కొన్ని అనుమానాలను “భారతి” ద్యారా సాహితీ 
వరుల సరిశీలనకు పెట్ట వలయఎననే తలంపు కలిగింది. 


'ఆం(ధ్యపదేళ్‌ సాహిత్య అకాడపీ అనేది రాష్ట (వభు 
త్వం స్తా పించిన సంస్ప కనుక, దానికి (పభుత్వం ఎంతగా ఆరి నేక 
నహాయశ చేసు న్నది? ఆ సహాయాన్ని అకాడమీవారు ఎలా నని 


యోగిన్నన్నారు అనేది తెలుసుకోవాలనే కుతూహలం కలిగి, పరిశీ 


లించగా ఈ నివేదిక ద్వారా ఈ కింది అఆంళాలు తెలి యవచ్చినవి;--- 


(1) 195/7 నుంచి 1960 వరకు సాలుకు 50,000 
రూపాయలు చొప్పున రాష్ట (పభుత్వం ఇచ్చినది. 1,560 000 
రూ. 1961-62 నుంచి 1963 వరకు సాలుకు లక్ష 
రూపాయలు చొప్పున ఇచ్చినది &00,00౦0౦ రూ. ఇలా గత 
ఏడేళ్ళుగా రాష్ట నా (గౌంటుగా ఇచ్చినదిరి, 50,00 
రూపోయలు,. 

(2) కేం (ద (పభుత్వంలోని 
హారాలు---పరిళోధనల శాఖవారు, (గంథ (పచురణకు 
యంగా నాలుగు సద్ములకింద ఇచ్చినది 33,265 రూ, 

ఈవిధంగా రాష్ట; కేంద (పభుత్వాలు ఆంధ 
(వదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీకి కేటాయించిన నిఖర మెత్తం 
5,83,265 రూపాయలు అని ఈ నివేదిక చెబుతున్నది. 
ఈ మెత్తంనుంచి జరిగిన ఖర్భుల వివరాలు ఇలా ఉన్నాయి. 


సొంన | లోక్‌ వ్యవ 
సహా 


(1) తెలుగు రచయితలకు ఆర్జిక సహాయం అనే 
శీర్షిక కింద అయిదుగురు తెలుగు రచయితలకు చేసిన సహాయం 
రు. ఉ, 4106. 

(2) తెలుగులో ఉత్తవు (గంథాలకు బహువుతులు 
అనే శీర్షికకింద 10 రచనలకు ఇచ్చిన బహువుతులు మొత్తం 
రు, 1౦,౮౮౦. 

(3) ఉర్నూ సాహీిత్యాభివృడ్పి అనే శీర్పికకింద 10 
మంది రచయితల రచనలకు బహువుతిగా ఇచ్చినది రు.౩,డ00 
మరి ముగ్గురు (పసిద్ద రచయితలకు ఇచ్చినది రు, ౨50౮0౮. 


(4) పొంస్కృతిక కార్య్యకమాలు అనే శీర్షికకింద. 
టాగూరు శత వార్సి కోత్సవ సంచిక (వచురణకు ఖర్చు రు 


7,000. చిన్నయనూరి, గురజాడ, శతవార్షి కోత్సవాలకు 
ఎంత ఖర్చు జరిగింద ఉదాహారించలేదు. 

ఈ విధంగా ఖర్చుల కొతాను తెర్క122 రూపాయలు 
థర్భ్బు అయినట్టు ఈ నివేదిక వెల్టడిస్తు న్నది. (పభుత్యమిచ్చిన 
5,83,265 రూ. లలోవు ఇలా "జరిగిన ఖర్చు 5,83,265. 
రూపాయలలోను ఇలా జరిగిన ఖర్చు ౩35,122 రూపాయలు 
పోను మిగిలివున్న మొత్తం 5,కరి,14ఉ3 రూపాయలు, 


ఈ మొత్తాన్నీ ఏమి చేశారనే (పశ్నకు 17 తెలుగు 
(గంథాలు 7 ఉరూ (గంథాలు, 7 (పొచీన తాళ (గంథ (_వతల 
లకు నకళ్ళు తీయించినట్టుఈ నివేదిక చెబుతున్నది. అయితే 
అకాడవీవారు ఆరంభం చేసిన. ఇంకా పూర్తి కావలసిన (పచురణ 
కార్య్యకమాలు కూడొ కొన్ని ఉన్నాయని ఈ నివేదిక చెబు 
తున్నది. ఇంతకు మినహా వివరాలు దీనిలోలేవు. 

ఇప్పుడు వమన మొక సంగతి ఆలోచించాలి. (వభుత్వం 
కొకుండా (పయివేటుగా కొందరు. కలిసి ఆరు లక్ట్మల "పెట్టు 
బడితో ““అకాడపీ'” వంటి సాహిత్యాభివృద్ది సంన్ఫను స్టాసించి, 
ఆరేళ్ళలో డీ (గంథాలు (పచురించి, 31 మంది రచయిత 
లను (పోత్సహించి, ఏడు తాళప(త (గంథాలకు నకళ్ళు తీయించా 
వుని నివేదిక ఇస్తే ఆ సంస్థకు సెట్టుబడీ సపెట్టినవార 
సంతృప్తి చెందుతారా 7 నంన్ఫృ నిర్వహణ ఉత్తమంగా ఉందని 


'భావిస్తారా? ఇలా ఎందుకు జరిగిందని (పశ్నించరా? పరికీలించరా? 


కొని ఇది ,సభుత్వం నెలకొల్పిన సంన్స కనుక ఇలాంటి 
వానికి అవకాశాలు ఉండవేమో. అదీకాక్క అసలు ఈ సంస 
యు 
నిర్వహణ పద్ద తిలోనే ఇలాంటి వానికి అవకాశం లేని ఏర్పాట్కు 
జరిగాలు*. ఎలాగం కే అకాడమీలో (పముఖుల్నెనవారు సంపాద 
కులుగ్కా ఉపసంఘాలుగా ఏర్పడి అకాడమీ (గంథాల రచన, 
(పచురణ కొనసొగిస్న్టన్నారు.. ఖర్చులు చేస్తున్నారు. కృృషీలో 
ఆలస్యాలు,  (పచురణలలో లోపాలు జరుగుతున్నాయి. అలాం 
టప్పుడు ఎలా ఖర్ఫు చేస్తు న్నారు? ఎవరివద్చ ఎంత మొత్తాలు 
ఉన్నాయి ఏ పద్దతిని ఎవరి కెంత ముట్టృచెబుతున్నారని అడిగే 
వారెవ్వరు. చెప్పేవారెవ్వరు. అడిగేవారు చెప్పవలసీనవారు వారిలో 
వాదే కదా! స్వయం రాజా, స్వయం మంత్మి ఇక తిరుగేది? 


అసలు ఈ అకాడపీ' అనేది (గంథ (వచురణ సంస్నా 
లేక సాహిత్య (పోత్సాహక సంసా రి (గంథ (పచురణ సంస్ద 
అయిత్తే దీనికి (పభుత్వ _ సహాయం అనవసరం, సాహిత్య 
(పోత్సాహక సంస్పృ అయితే అనుసరించవలసిన పద్దతులు ఇప్పుడు 
అనుసరించే వాటికీ విభిన్నవ్నెనవిగానుు వ్యక్తి గతంగా, స్వచ్చం 
దంగా జరిగే కృషికి ఆసరాగాను ఉండాలి. కనుక ఇప్పటిక్షైనా 
(పభుత్వంవారు ఆం(ధ (పదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీ ఆరేళ్ళ కసిని 
సమీక్టింపదేయడం అవసరమని మనవి చేసుకుంటున్నాను, 
అసలు వీరి (గంథాలు (పచురణకు ఆ ('పెస్‌కు, ఈ పెన్‌కు 
ఇవ్వడం దేనికి? అకాడమీవారే స్వయంగా ఒక (పెన్‌పెట్టకుం కు 
తక్కువ ఖర్చు, ఎక్కువ సౌకర్యం ఉంటుందికదా! 


(మ చాసు) అ శ వారీ. 
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శశ. అ ళ్‌ ఆాాన్టీ 
పళ తాలూకా వూరుల 
శ్‌ 
లి 


గుంటూరుబిలా, శ కొ 
15--12--1934& న జన్మించారు. 1956 సం. 
వు దాసు విశ్వ విద్యాలయంలో తెలుగు ఎం. ఎ. పాసయినారు. 


అప్పటినుంచి విజయవాడ ఆంధ లయోలా కళాశాలలతో ఆం; ధా 
ధ్యాపకుడుగా ఉంటున్నారు. సావాత్యము, చరిత తత్వశా స్తృము 


అభిమాన విషయములు, 

(పాచ్య; వొశ్సౌత్య సంస్క ల సమే శ్రళనము ద్వారానే 
భారతదేశము. రాణించునని ఆయన గాథవి శ్యాసమ. సాహి 
త్యము వర్త ములకు రాజకయములకు, రాగద్వేషవు:లకు బలి 
కాకూడదని ఆయన జీవుని వేదన! 


శగ్రదాశర థి 


ఆయనపేరు కృషవగాచార్యులు. ఇంటిపేరు దాశరథి 
వారు; జన్మస్టృలం. వరంగల్సుజిల్హా చిన్నగూడూరు. తండి 
(శీ వేంకటాచార్యులు. తల్ని (శీమతి వెంకటమ్మ. 19027 

లాక్‌ అలు. అప 

డిశంబరుల్‌ జన్మించిన (5 దాశరథి ఖమ్మంమెట్ము హౌ స్కూ 
లులో విద్యాభ్యాసం చేశారు. ఇంగ్మీషు సాహిత్యం (పథాన 
విషయంగా ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయ పట్ట భ(దుల్నె నారు, 
ఉర్జూ హిందీ భాషలలో కూడా ' (పవేశం పొందారు. 1944 
నుంచి హైదరాబాదు ఆంధమహాసభలోను, స్టేటు కాం గెసు 
ఉద్యమాలలోను పని చేశారు. 1947 లో హైదరాబాద్‌ 
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సంసానం 
క 


భారత్‌లో విలీనం కావాలని సాగిన ఉద్యమంలో 


ఖా 


పాలని ( 13 నెలలు వరంగల్ను , నిజామాబాదు, హై దరాబాద 
చెంచల్‌ గుడా) సెం్యటల్‌ జ్దెళ్ళ తో కారాగారవాసం అనుభ 
వించారు. ఆ సందర్భంలోనే అగ్నిధార రు దవీణ అనే రచనలు 


చేశారు. 1951 లో తెలంగాణా రచయితల సంఘం స్థాపించి 
రెండు దఫాలు అధ్యక్షలుగా ఉన్నారు, ఇప్పుడీ సంస్త ఆంధ 
రచలుుతల , సంఫఘుంగా అభివృద్బి చెందింది, సాహిత్య శాఖ 
లన్నింటిలోను వారికి పరిచయం ఉంది. అగ్నిధార, రుద 
వీ, మహాం[ దోదయం, మహాబోధి, అవృతాభి షేకం, పున 
ర్నం (పద్యాలు) నవవుంజరి ( గేయాలు) గారిట్‌ గీతాలు 
(అనువాదం) నవమి. (నాటికలు) దాశరథీ శతకం (కవితతో 
పొటు (పజా మన్ననల పొందిన పెక్కు విమర్శక వ్యాసాలు 
కూడా (వాశౌరు. (పస్తుతం హైదరాబాద్‌లోని ఆల్‌ ఇండియా 


రా 


రేడియో కేంద్రంలో పనిచేస్తున్నారు. 


లీ 

(శీ దాశరథికి పద్య రచన అంపే ఎక్కువ ఇష్టం 
శృంగార వీరరసాలు రెండూ సమానంగా ఆరాధిస్తారు, (పజ 
లకు దూరవ్మెన కల్పనా సౌధాలలో నివసించడం గిట్టదు. 
(పజోద్యమాలలో (_పత్యక్షంగా పాల్నొనాలనే అభిలాష మెండు, 
అందువలనే ఆయన కవితలో ఆవేశంపాలు అధికం. . 


502065. (207306ల) మరక. ల 
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[రః ౧ 


భారతి 


ప్రకటన 6ట్లు 








కవరు కుజీలు కాజువల్‌ కాం/టాక్టు 

-కేటు “లేటు 
రం రాలి " 

4 వ కవరు పేజి టు 11/5 /_ రు. 150/_ 

౩ ౩క ౪5వ కవరు నబి 

ఒకే (నలుపు) రంగు స్ట 150/_ [125 /_ 

లోపని పెజీలు 

పూర్తి కెబి 2 [125 /_ 100/_ 

అ పేజి ప 65/. ర్‌గ/= 

యు 
కష న. యా త౦/_ 35/_ 


(సళ్యెక స్టైనములకు 2౨% అదనం. 


నత॥నకు హొతుననూ 12: (సక టనలు ఇకవేయునావీకి ఆాం(టాక్టు రేట్లు వ్యద్దంచును, 


చందా అవరపవులం 


సంవతృర చందా న రు 12-00 
రీ వూనముల చందా ప రు 6.౦.౧ 
విడే [పం ప్లషళ రు. శ.0౧.0౧. 


'మెనేజరు, థారతి. 


న్య దాసు-1, 














